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NOUKOGU MAARUS (EL) nr 833/2014,
31. juuli 2014,

mis Kiisitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis

destabiliseerib olukorda Ukrainas

Artikkel 1

Kéesolevas méadruses kasutatakse jargmisi mdisteid:

a)

b)

d)

Q)

,kahesuguse kasutusega kaubad ja tehnoloogia“ — Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu médruse (EL) 2021/821 () 1 lisas loetletud
kaubad ja tehnoloogia;

,padevad asutused” — liikmesriikide péddevad asutused, mis on
nimetatud I lisas loetletud veebisaitidel,;

tehniline abi“ — igasugune tehniline abi, mis on seotud paranda-
mise, arendamise, tootmise, komplekteerimise, katsetamise, hool-
duse ja muude tehniliste teenustega ning mida vdib osutada juhen-
damise, ndustamise, koolituse, oskusteabe ja todoskuste edastamise
vdi konsultatsiooniteenuste kaudu, sealhulgas suuline abi;

,vahendusteenused* —

i) selliste tehingute iile labirddkimiste pidamine voi selliste tehin-
gute korraldamine, mille eesmérk on kaupade ja tehnoloogia voi
finants- ja tehniliste teenuste ost, miiiik v3i tarnimine, sealhulgas
kolmandast riigist monda muusse kolmandasse riiki, voi

ii) kaupade ja tehnoloogia voi finants- ja tehniliste teenuste miilik
vOi ostmine, sealhulgas juhul, kui need asuvad kolmandates
riikides, eesmirgiga anda need iile monele teisele kolmandale
riigile;

Linvesteerimisteenused” — jargmised teenused ja tegevused:

i)  the vOi mitme finantsinstrumendiga seotud korralduse vastu-
vOtmine ja edastamine;

ii) korralduse tditmine klientide nimel,;
iii) kauplemine oma arvel;

iv) portfellihaldus;

v) investeerimisndustamine;

vi) finantsinstrumentide ja/vdi finantsinstrumentide emissiooni
tagamine kindla kohustuse alusel;

vii) finantsinstrumentide emissiooni tagamine ja/vdi pakkumise
korraldamine kindla kohustuse alusel;

viii) koik reguleeritud turul vdi mitmepoolses kauplemissiisteemis
kauplemisele lubamisega seotud teenused,

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2021. aasta méarus (EL) 2021/821,

millega kehtestatakse liidu kord kahesuguse kasutusega kaupade ekspordi,
vahendamise, tehnilise abi, transiidi ja edasitoimetamise kontrollimiseks
(ELT L 206, 11.6.2021, 1k 1).
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f) ,vabalt vdorandatavad véirtpaberid“ — jargmised védrtpaberite
liigid, kaasa arvatud kriiptovara kujul, millega kaubeldakse kapita-
liturgudel, vélja arvatud makseinstrumendid:

i) dritthingute aktsiad ja muud védirtpaberid, mis on samavéirsed
ariithingute, usaldusiihingute v6i muude {iiksuste aktsiatega,
ning aktsiate hoidmistunnistused;

ii) volakirjad voi volakirjadega vordvéérsete viairtpaberite muud
vormid, sealhulgas selliste véértpaberite hoidmistunnistused,;

iii) muud véirtpaberid, mis annavad diguse omandada vdi vodran-
dada selliseid vabalt voorandatavaid vaértpabereid voi millest
tuleneb rahaline arveldus, mille kindlaksméidramise aluseks on
vabalt vodrandatavad védrtpaberid;

g) ,rahaturuinstrumendid — need finantsinstrumentide liigid, millega
rahaturul tavaliselt kaubeldakse, nagu riigi volakirjad, hoiusesertifi-
kaadid ja kommertspaberid, vidlja arvatud maksevahendid,

h) ,krediidiasutus® — ettevotja, kelle majandustegevuseks on hoiuste
vOi muude tagasimakstavate vahendite vOtmine avalikkuselt ning
oma arvel ja nimel laenu andmine;

i) Lliidu territoorium® — liikmesriikide territooriumid, sealhulgas
nende Ohuruum, kus kohaldatakse aluslepingut selles kindlaks
médratud tingimuste alusel;

j) véartpaberite keskdepositoorium* — Euroopa Parlamendi ja
ndukogu méiruse (EL) nr 909/2014 (1) artikli 2 1dike 1 punktis 1
madratletud juriidiline isik;

k) ,hoius“ — kreeditsaldo, mis tekib kontole jddnud rahalistest vahen-
ditest voi tavalistest pangatehingutest tulenevatest ajutistest olukor-
dadest ja mille krediidiasutus peab kohaldatavate seaduses sites-
tatud ja lepinguliste tingimuste kohaselt tagasi maksma, sealhulgas
téhtajalised hoiused ja sédédstuhoiused, vilja arvatud kreeditsaldo,
mille

i) olemasolu saab tdendada iiksnes Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivi 2014/65/EL (?) artikli 4 1dike 1 punktis 15
médratletud finantsinstrumendiga, vilja arvatud juhul, kui see
on sidstutoode, mida tdendab nimeline hoiusertifikaat ja mis on
litkkmesriigis olemas 2. juulil 2014;

ii) pohisumma ei ole nimivédrtuses tagasimakstav;

iii) pohisumma on nimivéirtuses tagasimakstav liksnes krediidiasu-
tuse voi kolmanda poole erigarantii v3i kokkuleppe alusel,

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta méirus (EL)
nr 909/2014, mis késitleb vaértpaberiarvelduse parandamist Euroopa Liidus
ja vadrtpaberite keskdepositooriume ning millega muudetakse direktiive
98/26/EU ja 2014/65/EL ning miérust (EL) nr 236/2012 (ELT L 257
28.8.2014, 1k 1).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2014/65/EL, 15. mai 2014, finant-
sinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EU
ja 2011/61/EL (ELT L 173 12.6.2014, 1k 349).
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1) ,investoritele kodakondsuse andmise kava“ (ehk nn kuldne pass) —
liikkmesriigi kehtestatud menetlus, mis voimaldab kolmandate riikide
kodanikel saada eelnevalt kindlaksmédratud maksete ja investeerin-
gute eest vastutasuks liikmesriigi kodakondsuse;

m) ,investoritele elamisloa andmise kava“ (ehk nn kuldne viisa) —
liikmesriigi kehtestatud menetlus, mis voimaldab kolmandate riikide
kodanikel saada eelnevalt kindlaksméiratud maksete ja investeerin-
gute eest vastutasuks liikmesriigi elamisloa;

n) ,kauplemiskoht — reguleeritud turg, mitmepoolne kauplemissiis-
teem vOi organiseeritud kauplemissiisteem, nagu on méératletud
direktiivi 2014/65/EL artikli 4 16ike 1 punktis 24;

0) ,rahastamine vOi rahaline abi“ — igasugune tegevus, konkreetsest
valitud vahendist soltumata, millega asjaomane isik, iiksus voi
organ annab vdi lubab anda kas tingimuslikult vOi tingimusteta
kasutamiseks omavahendeid vOi majandusressursse, mille hulka
kuuluvad néiteks otsetoetused, laenud, garantiid, kdendused, vola-
kirjad, akreditiivid, tarnijakrediidid, ostjakrediidid, impordi voi
ekspordi ettemaksed ning kdik kindlustuse ja edasikindlustuse
tiitibid, sealhulgas ekspordikrediidikindlustus; kauba voi teenuse
eest kokkulepitud hinna maksmist ning makse tingimusi, mis on
koostatud tavalisest &ritavast 1dhtudes, ei loeta rahastamiseks ega
rahaliseks abiks;

p) .partnerriik — VIII lisas nimetatud riik, kes kohaldab ekspordikon-
trolli meetmeid, mis on sisuliselt samaviirsed kdesolevas médruses
sitestatud meetmetega;

q) .tarbijale moeldud sidevahendid“ — seadmed, mida kasutavad erai-
sikud, nditeks personaalarvutid ja vélisseadmed (sh kdvakettad ja
printerid), mobiiltelefonid, nutiteleviisorid, méluseadmed (USB-
pulgad), ja kdigis nendes seadmetes kasutatav tarbetarkvara;

r) ,venemaa lennuettevotja“ — Venemaa Foderatsiooni pédevate
asutuste vilja antud kehtiva lennutegevusloaga voOi samaviirse
loaga lennutranspordiettevotja;

VY MI12
- s) ,.krediidireiting” — arvamus ettevotte krediidivoime, vola- voi
finantskohustuse, volakirjade, eelisaktsiate voi muude finantsinstru-
mentide kohta voi sellise vdla- voi finantskohustuse, vdlakirjade,
eelisaktsiate voi muude finantsinstrumentide emitendi kohta, mis
on esitatud kindlaksmédratud reitingukategooriate jéirjestamise
siisteemi abil;

t) ,krediidireitingualane tegevus“ — andmete ja teabe analiilis ning
krediidireitingute hindamine, heakskiitmine, andmine ja ldbivaata-
mine;
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VY M26

u) ,energeetikasektor — sektor, mis holmab jargmist tegevust, vilja
arvatud tsiviilotstarbelise tuumaenergiaga seotud tegevus (nditeks
projekt Paks II):

vmi12
1) toornafta, maagaasi v0i tahkete fossiilkiituste uurimine, toot-
mine, jaotamine vOi kaevandamine voi kiituste rafineerimine

v0i maagaasi veeldamine v0i taasgaasistamine Venemaal,

ii) tahkete fossiilkiitusetoodete, rafineeritud naftatoodete voi gaasi
tootmine ja jaotamine Venemaal vdi

iii) energia- vOi elektritootmisega seotud rajatiste ehitamine voi
seadmete paigaldamine voi sellega seotud teenuste, seadmete
voi tehnoloogia pakkumine;

YM13
v) riigihankedirektiivid“ — Euroopa Parlamendi ja ndukogu direk-
tiivid 2014/23/EL (), 2014/24/EL (%), 2014/25/EL (3)
ja 2009/81/EU (%),

W) ,autoveo-ettevotja“ — fliiisiline voi juriidiline isik, {iksus voi
asutus, kes tegeleb kaubanduslikul eesmairgil kaubaveoga, kasutades
selleks mootorsoidukeid voi liidendsdidukeid;

VY M20
X) ,mietoostuse sektor — mitteenergeetiliste maavaradega seotud
asukohaleidmise, kaevandamise, haldus- ja to6tlemistegevuse sektor;

VM2
y) .elutihtsa teenuse osutajad“ — Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi (EL) 2022/2557 (°) artikli 2 punktis 1 méératletud

iiksused;

z) elutihtis taristu“ — ndukogu direktiivi 2008/114/EU () artikli 2
punktis a ja direktiivi (EL) 2022/2557 artikli 2 punktis 4 miérat-
letud infrastruktuur;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv
2014/23/EL kontsessioonilepingute sdlmimise kohta (ELT L 94, 28.3.2014,
Ik 1).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv
2014/24/EL riigihangete kohta ja direktiivi 2004/18/EU kehtetuks tunnista-
mise kohta (ELT L 94, 28.3.2014, 1k 65).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta direktiiv
2014/25/EL, milles késitletakse vee-, energeetika-, transpordi- ja postiteenuste
sektoris tegutsevate iiksuste riigihankeid ja millega tunnistatakse kehtetuks
direktiiv 2004/17/EU (ELT L 94, 28.3.2014, 1k 243).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/81/EU,
millega kooskolastatakse teatavate kaitse- ja julgeolekuvaldkonnas ostjate
poolt sdlmitavate ehitustoode ning asjade ja teenuste riigihankelepingute
solmimise kord ja muudetakse direktiive 2004/17/EU ja 2004/18/EU
(ELT L 216, 20.8.2009, 1k 76).

(°) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. detsembri 2022. aasta direk-
titv (EL) 2022/2557, mis kisitleb elutdhtsa teenuse osutajate toimepidevust
ja millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiiv 2008/114/EU (ELT L 333,
27.12.2022, 1k 164).

(®) Noukogu 8. detsembri 2008. aasta direktiiv 2008/114/EU Euroopa elutéihtsate
infrastruktuuride identifitseerimise ja méidramise ning nende kaitse paranda-
mise vajaduse hindamise kohta (ELT L 345, 23.12.2008, lk 75)
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VY M24

za) ,Euroopa elutihtis taristu — direktiivi 2008/114/EU artikli 2
punktis b méératletud infrastruktuur;

zb) ,elutdhtsa taristu omanikud voi kéditajad — tiksused, kes vastutavad
investeerimise eest teatavasse varasse, siisteemi vOi selle osasse, mis
on arvatud elutdhtsa taristu vdi Euroopa elutihtsa taristu hulka,
ja/voi selle igapdevase toimimise eest;

VM26
zc) ,raua- ja terasetoodete impordi partnerriik® — XXXVI lisas nime-
tatud riik, kes kohaldab raua- ja terasetoodete impordi suhtes piira-
vaid meetmeid, mis on sisuliselt samavéirsed artiklis 3g sétestatud
meetmetega, ning impordi kontrollimeetmeid, mis on sisuliselt
samavéirsed konealuses artiklis sétestatud meetmetega;

zd) ,rahalised vahendid“ — igasugused finantsvarad ja tulud, seal-
hulgas, kuid mitte ainult:

i) sularaha, tSekid, rahalised nouded, késkvekslid, maksekorral-
dused ja muud makseinstrumendid,

ii) hoiused finantsasutustes voi muudes iiksustes, kontode saldod,
volad ja volakohustused;

iii) avalikult ja eraviisiliselt kaubeldavad véirtpaberid ja volains-
trumendid, sealhulgas aktsiad ja osakud, véirtpaberite sertifi-
kaadid, volakirjad, vekslid, optsioonitunnistused, volavdirtpa-
berid ja tuletisvaartpaberite lepingud;

iv) intressid, dividendid ja muu varalt saadud ja sellelt kogunenud
tulu;

v) krediit, tasaarvestusdigus, tagatised, tditmisgarantiid ja muud
finantskohustused;

vi) akreditiivid, veokirjad, ostukirjad ning

vii) fondides vo0i  finantsvahendites  osalemist  tdendavad
dokumendid.

Artikkel 2

1. Keelatud on miiiia, tarnida, iile anda voi eksportida liidust vdi
véljastpoolt liitu périt kahesuguse kasutusega kaupu ja tehnoloogiat
otse vOi kaudselt fliiisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele voi asutu-
sele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal.

V¥ M24
la.  Keelatud on liidust eksporditavate, 10ikes 1 osutatud kahesuguse
kasutusega kaupade ja tehnoloogia transiit 1&bi Venemaa territooriumi.
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VM25

M7

2. Keelatud on:

a) anda otse vOi kaudselt fliisilisele voi juriidilisele isikule, iliksusele
vOi asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal tehnilist abi voi
osutada neile vahendus- voi muid teenuseid, mis on seotud I6ikes 1
osutatud kaupade ja tehnoloogiaga v3i nende kaupade ja tehnoloo-
giaga varustamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega;

b) pakkuda otse voi kaudselt fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, tiksu-
sele voi asutusele Venemaal vdi kasutamiseks Venemaal rahastamist
vOi osutada rahalist abi seoses 16ikes 1 osutatud kaupade ja tehno-
loogiaga nende kaupade ja tehnoloogia miiligiks, tarnimiseks,
tileandmiseks voi ekspordiks vOi nendega seotud tehnilise abi,
vahendus- ja muude teenuste osutamiseks;

¢) miiiia, litsentsida vdi muul viisil iile anda otse vdi kaudselt fiilisili-
sele voi juriidilisele isikule, liksusele voi asutusele Venemaal voi
kasutamiseks Venemaal intellektuaalomandi &igusi voi &risaladusi
ning anda digusi sellisele materjalile vai teabele juurdepddsuks voi
selle taaskasutamiseks, mis on kaitstud intellektuaalomandi digustega
voOi mis kujutavad endast drisaladusi, mis on seotud 1dikes 1 osutatud
kaupade ja tehnoloogiaga v4i nende kaupade ja tehnoloogiaga varus-
tamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega.

3. Ilma, et see piiraks mddruse (EL) 2021/821 kohaste loanduete
kohaldamist, ei kohaldata kdesoleva artikli 1digetes 1 ja 2 sitestatud
keelde selliste kahesuguse kasutusega kaupade ja tehnoloogia miiiigi,
tarnimise, lileandmise ja ekspordi vdi nendega seotud tehnilise voi raha-
lise abi andmise suhtes, mis on mdeldud mittesdjaliseks kasutuseks ja
mittesdjalistele 10ppkasutajatele ning on ette néhtud:

a) humanitaarotstarbeks voi selleks, et lahendada tervisealast hadaolu-
korda voi kiiresti dra hoida vdi leevendada sellist siindmust, millel
on tdendoliselt rink ja mirkimisvddrne moju inimeste tervisele ja
ohutusele voi keskkonnale, voi loodusdnnetustele reageerimiseks;

b) meditsiinilisel v3i farmatseutilisel otstarbel kasutamiseks;

¢) uudistemeedias kasutamiseks moeldud kaupade voi tehnoloogia
ajutiseks ekspordiks;

d) tarkvara uuendamiseks;

e) tarbijale moeldud sidevahendina kasutamiseks; voi
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YMI16

g) Venemaale reisivate fiiiisiliste isikute vOi nendega koos reisivate
lahisugulaste isiklikuks kasutamiseks ning piiratud nendele isikutele
kuuluvate isiklike asjade, majatarvete, sOidukite vOi todriistadega,
mis ei ole ette ndhtud miiiigiks.

VYMI16
" Erandina esimese 15ike punktist g, deklareerib eksportija tollideklarat-
sioonis, et kaupu ja tehnoloogiat eksporditakse kdesolevas 1dikes sites-
tatud asjakohase erandi alusel, ning teatab eksportija elu- voi asukoha-
litkmesriigi pddevale asutusele selle erandi esmakordsest kasutamisest
30 pdeva jooksul pérast esimese ekspordi toimumise kuupdeva.

v M24
3a. Ilma et see piiraks middruse (EL) 2021/821 kohaste loanduete
kohaldamist, ei kohaldata kiesoleva artikli 10ikes la sdtestatud keeldu
selliste kahesuguse kasutusega kaupade ja sellise tehnoloogia transiidi
suhtes ldbi Venemaa territooriumi, mis on mdoeldud kasutamiseks kées-
oleva artikli 15ike 3 punktides a, b, ¢, d ja e sétestatud eesmérkidel.

4.  Erandina kdesoleva artikli 15igetest 1 ja 2 ning ilma, et see piiraks
madruse (EL) 2021/821 kohaste loanduete kohaldamist, vdivad pddevad
asutused anda loa selliste kahesuguse kasutusega kaupade ja tehnoloogia
miitigiks, tarnimiseks, iileandmiseks voi ekspordiks voi nendega seotud
tehnilise vOi rahalise abi andmiseks, mis on modeldud mittesgjaliseks
kasutuseks ja mittesdjalistele 10ppkasutajatele, kui nad on teinud kind-
laks, et sellised kaubad vdi tehnoloogia voi nendega seotud tehniline voi
rahaline abi on ette ndhtud:

a) liidu, liikmesriikide wvalitsuste ja Venemaa valitsuse koostooks
iiksnes tsiviilkiisimustes;

b) valitsuste koostddle kosmoseprogrammides;

VM26
c¢) tsiviilotstarbelise tuumavdimekuse (nditeks projekt Paks II) kditami-
seks, hoolduseks, kiituse limbertdotamiseks ja ohutuse tagamiseks
ning tsiviilotstarbeliseks tuumaenergiaalaseks koostooks, eelkdige
teadus- ja arendustegevuse valdkonnas;

d) meresoiduohutuse tagamiseks;

e) selliste iildsusele mittekéttesaadavate tsiviilotstarbeliste elektroonilis-
te sidevorkude jaoks, mis ei kuulu riigi kontrolli all olevale iiksusele
ega liksusele, millest tile 50 % kuulub riigile;

f) kasutamiseks iiksnes iiksustele, mis on liikmesriigi vOi partnerriigi
oiguse alusel asutatud vdi moodustatud juriidilise isiku, iiksuse voi
asutuse omandis vOi ainu- vOi thiskontrolli all;
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g) liidu, liikmesriikide ja partnerriikide diplomaatilistele esindustele,
sealhulgas delegatsioonidele, saatkondadele ja missioonidele;

VMi16
h) Venemaal asuvate fiiiisiliste ja juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste,
vélja arvatud Venemaa valitsuse ja selle otsese voi kaudse kontrolli
all olevate ettevdtjate kiiber- ja infoturvalisuse tagamiseks.

v M24
4a.  Erandina 10ikest 1 ja ilma et see piiraks méadruse (EL) 2021/821
kohaste loanduete kohaldamist, voivad padevad asutused lubada kahe-
suguse kasutusega kaupade ja tehnoloogia transiiti 14bi Venemaa terri-
tooriumi pérast seda, kui nad on kindlaks teinud, et sellised kaubad voi
selline tehnoloogia on ette nidhtud kdesoleva artikli 16ike 4 punktides b,
¢, d ja h sétestatud eesmérkidel.

5. Erandina kéesoleva artikli 1digetest 1 ja 2 ning ilma, et see piiraks
médruse (EL) 2021/821 kohaste loanduete kohaldamist, vdivad padevad
asutused anda loa selliste kahesuguse kasutusega kaupade ja tehnoloogia
miitigiks, tarnimiseks, iileandmiseks voi ekspordiks voi nendega seotud
tehnilise vOi rahalise abi andmiseks, mis on mdeldud mittesgjaliseks
kasutuseks ja mittesdjalistele 10ppkasutajatele, kui nad on teinud kind-
laks, et sellise kauba vdi tehnoloogia vdi nendega seotud tehnilise voi
rahalise abi aluseks on leping, mis on sdlmitud enne 26. veebruari 2022,
voi sellise lepingu tditmiseks vajalik lisaleping, tingimusel et loataotlus
on esitatud enne 1. maid 2022.

6. Piddevad asutused annavad koik kidesoleva artikli kohaselt
ndutavad load kooskdlas médruses (EL) 2021/821 sitestatud reeglite
ja menetlustega, mida kohaldatakse mutatis mutandis. Luba kehtib
kogu liidus.

7. Loigetes 4 ja 5 osutatud loa taotluste iile otsustades ei anna
padevad asutused ekspordiluba, kui neil on piisavalt pohjust arvata, et:

VYM13
) 1oppkasutaja voib olla sdjaline 16ppkasutaja voi IV lisas nimetatud
fiitisiline voi juriidiline isik, tiksus vOi asutus voi et kaupadel voib
olla sdjaline 16ppkasutus, vélja arvatud juhul, kui 16ikes 1 osutatud
kaupade ja tehnoloogia miilik, tarnimine, lileandmine voi eksport
vOi seonduva tehnilise voi rahalise abi andmine on artikli 2b 15ike
1 punkti a alusel lubatud;

ii) 10ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia miiiik, tarnimine, iileand-
mine voi eksport voi seonduva tehnilise voi rahalise abi andmine on
suunatud lennundussektorile voi kosmosetdostusele, vidlja arvatud
juhul, kui selline miiiik, tarnimine, iileandmine voi eksport vdi seon-
duva tehnilise vdi rahalise abi andmine on 16ike 4 punkti b alusel
lubatud; voi
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VYM12

iii) 10ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia miiiik, tarnimine, iileand-
mine vOi eksport vdi nendega seotud tehnilise vOi rahalise abi
andmine on mdeldud energiasektorile, vélja arvatud juhul, kui
selline miiiik, tarnimine, iileandmine vdi eksport vdi seonduv tehni-
line voi rahaline abi on lubatud artikli 3 1digetes 3—6 osutatud
erandite alusel.

8.  Padevad asutused voivad 16ike 4 voi 5 kohaselt antud loa tiihis-
tada, peatada, kehtetuks tunnistada voi seda muuta, kui nad leiavad, et
loa tiihistamine, peatamine, kehtetuks tunnistamine v0i muutmine on
vajalik kéesoleva médruse tulemuslikuks rakendamiseks.

Artikkel 2a

1.  Keelatud on miiiia, tarnida, iile anda vdi eksportida VII lisas loet-
letud kaupu ja tehnoloogiat, mis vdivad kaasa aidata Venemaa sojalisele
ja tehnoloogilisele voi kaitse- ja julgeolekusektori arengule, olenemata
sellest, kas need parinevad liidust voi mitte, otse voi kaudselt fiiiisilisele
voi juriidilisele isikule, liksusele voi asutusele Venemaal voi kasutami-
seks Venemaal.

v M25
la.  Selliste liidust eksporditavate VII lisas loetletud kaupade ja
tehnoloogia transiit 14bi Venemaa territooriumi, mis voivad kaasa aidata
Venemaa sodjalise ja tehnoloogilise suutlikkuse tugevdamisele voi tema
kaitse- ja julgeolekusektori arengule, on keelatud.

2. Keelatud on:

a) anda otse vOi kaudselt fliisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele
vOi asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal tehnilist abi voi
osutada neile vahendus- voi muid teenuseid, mis on seotud l6ikes 1
osutatud kaupade ja tehnoloogiaga ning nende kaupade ja tehnoloo-
giaga varustamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega;

b) pakkuda otse voi kaudselt fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, tiksu-
sele vOi asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal rahastamist
vOi osutada rahalist abi seoses 10ikes 1 osutatud kaupade ja tehno-
loogiaga nende kaupade ja tehnoloogia miiligiks, tarnimiseks,
iileandmiseks voi ekspordiks vdi nendega seotud tehnilise abi,
vahendus- ja muude teenuste osutamiseks;

VY M25

" ¢) miiiia, litsentsida v3i muul viisil iile anda otse vdi kaudselt fiiiisili-
sele voi juriidilisele isikule, liksusele voi asutusele Venemaal voi
kasutamiseks Venemaal intellektuaalomandi digusi vdi drisaladusi
ning anda digusi sellisele materjalile v3i teabele juurdepddsuks voi
selle taaskasutamiseks, mis on kaitstud intellektuaalomandi digustega
vOi mis kujutavad endast drisaladusi, mis on seotud 16ikes 1 osutatud
kaupade ja tehnoloogiaga voi nende kaupade ja tehnoloogiaga varus-
tamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega.

YM7
T 3. Loigetes 1 ja 2 sidtestatud keelde ei kohaldata selliste ldikes 1
osutatud kaupade ja tehnoloogia miiligi, tarnimise, ileandmise ja
ekspordi voi nendega seotud tehnilise v3i rahalise abi andmise suhtes,
mis on mdeldud mittesdjaliseks kasutuseks ja mittesdjalistele 16ppkasu-

tajatele ning on ette nahtud:



02014R0833 — ET — 24.02.2024 — 022.001 — 12

a) humanitaarotstarbeks voi selleks, et lahendada tervisealast hiddaolu-
korda voi kiiresti dra hoida vdi leevendada sellist siindmust, millel
on tdendoliselt rdnk ja mirkimisvddrne moju inimeste tervisele ja
ohutusele voi keskkonnale, voi loodusonnetustele reageerimiseks;

b) meditsiinilisel voi farmatseutilisel otstarbel kasutamiseks;

c) uudistemeedias kasutamiseks mdeldud kaupade vdi tehnoloogia
ajutiseks ekspordiks;

d) tarkvara uuendamiseks;

e) tarbijale mdeldud sidevahendina kasutamiseks; voi

g) Venemaale reisivate fiiiisiliste isikute vOi nendega koos reisivate
lahisugulaste isiklikuks kasutamiseks ning piiratud nendele isikutele
kuuluvate isiklike asjade, majatarvete, sdidukite vOi tOdriistadega,
mis ei ole ette ndhtud miiligiks.

VYMil6
Erandina esimese 1dike punktist g, deklareerib eksportija tollideklarat-
sioonis, et kaupu ja tehnoloogiat eksporditakse kdesolevas 15ikes sites-
tatud asjakohase erandi alusel, ning teatab eksportija elu- vdi asukoha-
litkkmesriigi pddevale asutusele selle erandi esmakordsest kasutamisest
30 pdeva jooksul pérast esimese ekspordi toimumise kuupieva.

v M25
3a. Loikes la sitestatud keeldu ei kohaldata 16ike 3 punktides a—e
sétestatud eesmarkidel kasutatavate selliste VII lisas loetletud kaupade ja
sellise tehnoloogia transiidi suhtes 1dbi Venemaa territooriumi, mis
voivad kaasa aidata Venemaa sdjalise ja tehnoloogilise suutlikkuse
tugevdamisele voi tema kaitse- ja julgeolekusektori arengule.

4.  Erandina ldigetest 1 ja 2 vdivad pddevad asutused anda loa selliste
16ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia miiiligiks, tarnimiseks, iileand-
miseks vOi ekspordiks v3i nendega seotud tehnilise voi rahalise abi
andmiseks, mis on mdeldud mittesdjaliseks kasutuseks ja mittesojalistele
1oppkasutajatele, kui nad on teinud kindlaks, et sellised kaubad voi
tehnoloogia vdi nendega seotud tehniline voi rahaline abi on ette
néhtud:

a) liidu, liikmesriikide wvalitsuste ja Venemaa valitsuse koostooks
iiksnes tsiviilkiisimustes;

b) valitsuste koostddle kosmoseprogrammides;

VY M26
" ¢) tsiviilotstarbelise tuumavdimekuse (niiteks projekt Paks II) kiitami-
seks, hoolduseks, kiituse limbertdotamiseks ja ohutuse tagamiseks
ning tsiviilotstarbeliseks tuumaenergiaalaseks koostooks, eelkdige
teadus- ja arendustegevuse valdkonnas;

d) meresoiduohutuse tagamiseks;
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VYM13

e) selliste iildsusele mittekéttesaadavate tsiviilotstarbeliste elektroonilis-
te sidevdrkude jaoks, mis ei kuulu riigi kontrolli all olevale iiksusele
ega iiksusele, millest iile 50 % kuulub riigile;

f) kasutamiseks iiksnes iiksustele, mis on liitkmesriigi vdi partnerriigi
oiguse alusel asutatud voi moodustatud juriidilise isiku, iiksuse voi
asutuse omandis vOi ainu- vOi lihiskontrolli all,

g) liidu, liikmesriikide ja partnerriikide diplomaatilistele esindustele,
sealhulgas delegatsioonidele, saatkondadele ja missioonidele ,

VYMi16
h) Venemaal asuvate fiiiisiliste ja juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste,
vilja arvatud Venemaa valitsuse ja selle otsese voi kaudse kontrolli
all olevate ettevdtjate kiiber- ja infoturvalisuse tagamiseks; voi

VY M25
" i) ette nihtud iiksnes luba andvale liikkmesriigile kasutamiseks ja tema
tdieliku kontrolli all ning et tdita oma hoolduskohustusi aladel,
millele kohaldub pikaajaline rendileping nimetatud liikmesriigi ja
Venemaa Fdderatsiooni vahel.

4a.  Erandina 1dikest la vodivad pddevad asutused lubada selliste
VII lisas loetletud kaupade ja sellise tehnoloogia transiiti 1abi Venemaa
territooriumi, mis vdivad kaasa aidata Venemaa sdjalise ja tehnoloogi-
lise suutlikkuse tugevdamisele voi tema kaitse- ja julgeolekusektori
arengule, olles eelnevalt kindlaks teinud, et sellised kaubad voi tehno-
loogia on ette ndhtud kasutamiseks 16ike 4 punktides b, ¢, d ja h
satestatud eesmérkidel.

5. Erandina 1digetest 1 ja 2 vdivad pddevad asutused anda loa selliste
16ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia miiligiks, tarnimiseks, iileand-
miseks vOi ekspordiks vdi nendega seotud tehnilise vdi rahalise abi
andmiseks, mis on mdeldud mittesdjaliseks kasutuseks ja mittesdjalistele
16ppkasutajatele, kui nad on teinud kindlaks, et sellise kauba voi tehno-
loogia v0i nendega seotud tehnilise voi rahalise abi aluseks on leping,
mis on sdlmitud enne 26. veebruari 2022, vai sellise lepingu taitmiseks
vajalik lisaleping, tingimusel et loataotlus on esitatud enne 1. maid
2022.

6. Piddevad asutused annavad koik kidesoleva artikli kohaselt
ndutavad load kooskdlas médruses (EL) 2021/821 sitestatud reeglite
ja menetlustega, mida kohaldatakse mutatis mutandis. Luba kehtib
kogu liidus.

7. Lbigetes 4 ja 5 osutatud loa taotluste iile otsustades ei anna
padevad asutused ekspordiluba, kui neil on piisavalt pdhjust arvata, et:
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VYM13

i) ldppkasutaja v3ib olla sdjaline l1dppkasutaja voi IV lisas nimetatud
flitisiline voi juriidiline isik, tiksus vOi asutus vdi et kaupadel voib
olla sdjaline 1dppkasutus, vélja arvatud juhul, kui 16ikes 1 osutatud
kaupade ja tehnoloogia miiiik, tarnimine, iileandmine v3i eksport
voi seonduva tehnilise voi rahalise abi andmine on artikli 2b 15ike
1 alusel lubatud;

ii) 10ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia miiiik, tarnimine, iileand-
mine vdi eksport voi seonduva tehnilise voi rahalise abi andmine on
suunatud lennundussektorile voi kosmosetdostusele, védlja arvatud
juhul, kui selline miiiik, tarnimine, iileandmine voi eksport vdi seon-
duva tehnilise voi rahalise abi andmine on 16ike 4 punkti b alusel
lubatud; voi

VYMi12
" iii) Iikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia miiiik, tarnimine, iileand-
mine vOi eksport vdi nendega seotud tehnilise vdi rahalise abi
andmine on mdeldud energiasektorile, vilja arvatud juhul, kui
selline miiiik, tarnimine, iileandmine voi eksport voi seonduv tehni-
line voi rahaline abi on lubatud artikli 3 1digetes 3—6 osutatud
erandite alusel.

YM7
" 8. Pidevad asutused vdivad 15ike 4 vdi 5 kohaselt antud loa tiihis-
tada, peatada, kehtetuks tunnistada vdi seda muuta, kui nad leiavad, et
loa tiihistamine, peatamine, kehtetuks tunnistamine v0i muutmine on
vajalik kdesoleva madruse tulemuslikuks rakendamiseks.

VYM17
Artikkel 2aa

v M25

1.  Keelatud on otse vdi kaudselt miiiia, tarnida, iile anda voi ekspor-
tida tulirelvi, nende osi ja olulisi komponente ning laskemoona, mis on
loetletud Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 258/2012 (1)
I lisas, ning tulirelvi ja muid relvi, mis on loetletud kdesoleva mééruse
XXXV lisas, olenemata sellest, kas need pdrinevad liidust v3i mitte,
fitisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele Venemaal
voi kasutamiseks Venemaal.

VY M24
la. Keelatud on liidust eksporditavate, 16ikes 1 osutatud tulirelvade,
nende osade ja oluliste komponentide ning laskemoona transiit labi
Venemaa territooriumi.

YM17
2. Keelatud on:

a) anda otse vOi kaudselt fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele
vOi asutusele Venemaal vai kasutamiseks Venemaal tehnilist abi voi
osutada neile vahendus- voi muid teenuseid, mis on seotud Idikes 1
osutatud kaupadega ning nende kaupadega varustamise, nende toot-
mise, hoolduse ja kasutamisega;

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. mértsi 2012. aasta médrus (EL)
nr 258/2012, millega rakendatakse rahvusvahelise organiseeritud kuritegevuse
vastu vditlemise Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni konventsiooni tdiendava
tulirelvade, nende osade ja laskemoona ebaseaduslikku valmistamist ja
nendega ebaseaduslikku kauplemist tdkestava URO protokolli (URO tulirel-
vade protokoll) artiklit 10 ning kehtestatakse tulirelvade, nende osade ja
laskemoona ekspordilubade andmise menetlus ning importi ja transiiti késit-
levad meetmed (ELT L 94, 30.3.2012, 1k 1).
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Ym17

b) pakkuda otse voi kaudselt fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, tiksu-
sele vdi asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal rahastamist
vOi rahalist abi, mis on seotud 16ikes 1 osutatud kaupadega nende
kaupade miiiigiks, tarnimiseks, iileandmiseks voi ekspordiks voi
nendega seotud tehnilise abi, vahendus- v6i muude teenuste osuta-
miseks;

Vv M25

- ¢) miilia, litsentsida voi muul viisil iile anda otse voi kaudselt fiiiisili-
sele voi juriidilisele isikule, liksusele voi asutusele Venemaal voi
kasutamiseks Venemaal intellektuaalomandi igusi vdi drisaladusi
ning anda digusi sellisele materjalile vdi teabele juurdepdisuks voi
selle taaskasutamiseks, mis on kaitstud intellektuaalomandi digustega
voOi mis kujutavad endast drisaladusi, mis on seotud 1dikes 1 osutatud
kaupade ja tehnoloogiaga v4i nende kaupade ja tehnoloogiaga varus-
tamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega.

Artikkel 2b

vmi2

1. IV lisas loetletud fiitisiliste voi juriidiliste isikute, asutuste voi
iiksuste puhul voivad padevad asutused erandina artiklite 2 ja 2a 1dige-
test 1 ja 2 ning ilma et see piiraks madruse (EL) 2021/821 kohaste
loanduete kohaldamist, lubada kahesuguse kasutusega kaupade ja tehno-
loogia ning VII lisas loetletud kaupade ja tehnoloogia miiiiki, tarnimist,
iileandmist v3i eksporti vOi nendega seotud tehnilise vdi rahalise abi
andmist iiksnes juhul, kui nad on teinud kindlaks, et:

a) konealused kaubad vdi tehnoloogia voi nendega seotud tehniline voi
rahaline abi on vajalikud sellise siindmuse kiiresti d&rahoidmiseks voi
leevendamiseks, millel on tdenéoliselt rink ja markimisvddrne mdju
inimeste tervisele ja ohutusele vdi keskkonnale, voi

b) sellise kauba voi tehnoloogia vdi nendega seotud tehnilise v&i raha-
lise abi aluseks on leping, mis on sdlmitud enne 26. veebruari 2022,
voi sellise lepingu tditmiseks vajalik lisaleping, tingimusel et
loataotlus on esitatud enne 1. maid 2022.

2. Pddevad asutused annavad koik kéesoleva artikli kohaselt
ndutavad load kooskdlas midruses (EL) 2021/821 sitestatud reeglite
ja menetlustega, mida kohaldatakse mutatis mutandis. Luba kehtib
kogu liidus.

3. Pidevad asutused vodivad 10ike 1 kohaselt antud loa tiihistada,
peatada, kehtetuks tunnistada vdi seda muuta, kui nad leiavad, et loa
tithistamine, peatamine, kehtetuks tunnistamine voi muutmine on vajalik
kdesoleva méiruse tulemuslikuks rakendamiseks.

Artikkel 2c

1. Artikli 2 1dikes 3 ja artikli 2a 1dikes 3 osutatud teade padevale
asutusele esitatakse vdimaluse korral elektrooniliselt ja vormil, mis
sisaldab vdhemalt koiki IX lisas esitatud niidiste elemente ja on
samas jarjestuses kui néidistel.
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2. Artiklites 2, 2a ja 2b osutatud load antakse vdimaluse korral vélja
elektrooniliselt ja vormidel, mis sisaldavad védhemalt koiki IX lisas
esitatud néidiste elemente ja on samas jarjestuses kui niidistel.

Artikkel 2d

VM25
1. Pidevad asutused vahetavad teiste liikmesriikide ja komisjoniga
teavet artiklite 2, 2a ja 2b kohaldamise kohta, sealhulgas koigi antud
lubade voi loa andmisest keeldumiste kohta ning, kui kahtlustatakse
meelepédrase kohtualluvuse valimist voi muudel asjakohastel juhtudel,
saadud loataotluste kohta.

Pédevad asutused vahetavad teiste liikmesriikide ja komisjoniga teavet
artiklite 2, 2a ja 2b tditmise, sealhulgas seotud rikkumiste ja karistuste,
samuti riiklike tditevasutuste parimate tavade ning ebaseadusliku
ekspordi avastamise ja selle eest vastutusele vOtmise kohta. Teabeva-
hetus toimub méddruse (EL) 2021/821 artikli 23 16ike 6 kohaselt loodud
elektroonilise siisteemi kaudu.

2. Kiéesoleva artikli kohaldamisel saadud teavet kasutatakse iiksnes
sel eesmirgil, milleks seda taotleti, ja 156ikes 4 nimetatud eesmaérgil.

Liikmesriigid ja komisjon tagavad kdesoleva artikli kohaldamisel saadud
konfidentsiaalse teabe kaitse kooskodlas liidu ja vastava liikmesriigi digu-
sega.

Liikmesriigid ja komisjon tagavad, et kéesoleva artikli alusel edastatud
voi vahetatud salastatud teabe salastatuse taset ei alandata ega kaotata
ilma teabe koostaja eelneva kirjaliku ndusolekuta.

3.  Enne seda, kui liikmesriik annab kooskolas artiklitega 2, 2a ja 2b
loa tehinguks, mis on pdhimdtteliselt sama kui tehing, mille puhul
kehtib teise liikmesriigi voi teiste liikmesriikide loa andmisest keeldu-
mine, konsulteerib ta esmalt selle liikmesriigi vOi nende liikmesriiki-
dega, kes keeldusid loa andmisest. Kui asjaomane liikmesriik otsustab
parast konsulteerimist loa siiski anda, teavitab ta sellest teisi lilkmesriike
ja komisjoni ning esitab kogu asjakohase teabe, millel otsus pohineb.

Ml
3a. Kui litkmesriik annab vastavalt artikli 2 1dike 4 punktile d,
artikli 2a 16ike 4 punktile d ja artikli 3f 15ikele 4 loa meresdiduohutu-
seks ettendhtud kaupade ja tehnoloogia miilimiseks, tarnimiseks, iileand-
miseks voi ekspordiks, teavitab ta sellest teisi liikkmesriike ja komisjoni
kahe nddala jooksul alates loa andmisest.

4. Asjakohasel juhul ja vastastikkuse alusel vahetab komisjon liik-
mesriikidega konsulteerides partnerriikidega teavet, et kédesoleva
médruse kohased ekspordikontrollimeetmed oleksid tulemuslikud ja
partnerriikides tditmisele kuuluvaid ekspordikontrollimeetmeid kohalda-
taks jarjepidevalt.
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Artikkel 2e

1. Keelatud on pakkuda riiklikku rahastamist ja rahalist abi kauba-
vahetuseks Venemaaga ja Venemaale investeeringute tegemiseks.

2. Ldoikes 1 sitestatud keeldu ei kohaldata jargmisele:

a) siduvad rahastamis- ja rahalise abi andmise kohustused, mis on
voetud enne 26. veebruari 2022;

YMil
b) riiklik rahastamine ja rahaline abi kogusummas kuni 10 000 000
eurot projekti kohta, millest saavad kasu liidus tegutsevad viikesed
ja keskmise suurusega ettevotjad voi

c) riiklik rahastamine ja rahaline abi toidukaupadega kauplemisele ning
pollumajandusele, meditsiinile ja humanitaartegevusele.

3.  Keelatud on Venemaa otseinvesteeringute fondi kaasrahastatava-
tesse projektidesse investeerida, neis osaleda vOi neisse muul viisil
panustada.

4.  Erandina 16ikest 3 vodivad pddevad asutused tingimustel, mida nad
asjakohaseks peavad, lubada investeerimisosalust Venemaa otseinvestee-
ringute fondi kaasrahastatavates projektides vdi sellistesse projektidesse
panustamist pérast seda, kui nad on kindlaks teinud, et selline investee-
rimisosalus voi panus kuulub tasumisele enne 2. mirtsi 2022 sdlmitud
lepingute voi selliste lepingute tditmiseks vajalike lisalepingute alusel.

VYM10
Artikkel 2f

1. Operaatoritel on keelatud edastada voi voimaldada, holbustada voi
muul viisil toetada XV lisas loetletud juriidiliste isikute, iiksuste voi
asutuste mis tahes sisu edastamist voi levitamist, sealhulgas uute voi
eelpaigaldatud vahendite abil, nagu kaabellevi, satelliit, IP-televisioon,
internetiteenuste osutajad, interneti videojagamisplatvormid voi -raken-
dused.

2. Koik ringhdilingulitsentsid voi XV lisas loetletud juriidiliste
isikute, iiksuste vOi asutustega solmitud edastus-, edastamis- ja levita-
miskokkulepped peatatakse.

VYMI15
3.  Keelatud on reklaamida tooteid vOi teenuseid mis tahes sisus,
mille on tootnud vOdi mida edastavad XV lisas loetletud juriidilised
isikud, iksused vOi asutused, sealhulgas iihegi ldikes 1 osutatud
edastamis- vOi levitamisvahendi abil.

VYM12
Artikkel 3

1.  Keelatud on miiilia, tarnida, {ile anda voi eksportida II lisas loet-
letud, liidust voi véljastpoolt liitu périt kaupu voi tehnoloogiat otse voi
kaudselt fuiisilistele voi juriidilistele isikutele, liksustele voi asutustele
Venemaal voi kasutamiseks Venemaal, sealhulgas Venemaa majandus-
voondis ja mandrilaval.
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VYM12

2. Keelatud on:

a) anda otse vOi kaudselt fiilisilistele voi juriidilistele isikutele, iliksus-
tele vOi asutustele Venemaal v3i kasutamiseks Venemaal tehnilist abi
ning osutada neile vahendus- voi muid teenuseid, mis on seotud
16ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogiaga ning nende kaupade ja
tehnoloogia tarnimise, valmistamise, hoolduse ja kasutamisega;

b) pakkuda otse v&i kaudselt fiiiisilistele voi juriidilistele isikutele,
iiksustele voi asutustele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal rahas-
tamist vOi anda neile rahalist abi seoses 15ikes 1 osutatud kaupade ja
tehnoloogiaga nende kaupade ja tehnoloogia miiiigiks, tarnimiseks,
iileandmiseks voi ekspordiks voi seonduva tehnilise abi, vahendus-
vOi muude teenuste osutamiseks;

VY M25

" ¢) miiiia, litsentsida v3i muul viisil iile anda otse vdi kaudselt fiiiisili-
sele voi juriidilisele isikule, liksusele vdi asutusele Venemaal voi
kasutamiseks Venemaal intellektuaalomandi Gigusi voi &risaladusi
ning anda digusi sellisele materjalile vai teabele juurdepéddsuks voi
selle taaskasutamiseks, mis on kaitstud intellektuaalomandi digustega
voi mis kujutavad endast drisaladusi, mis on seotud 16ikes 1 osutatud
kaupade ja tehnoloogiaga v4i nende kaupade ja tehnoloogiaga varus-
tamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega.

VYMi12
3. Loigetes 1 ja 2 sitestatud piiranguid ei kohaldata selliste kaupade
ja tehnoloogia miiiigi, tarnimise, {ileandmise ja ekspordi voi tehnilise voi
rahalise abi andmise suhtes, mida on vaja:

VYMi15
a) maagaasi ja nafta, sealhulgas rafineeritud naftatoodete transpordiks
Venemaalt voi 1dbi Venemaa liitu, vilja arvatud juhul, kui see on
artikli 3m voi 3n alusel keelatud, voi

VYMI12
b) sellise siindmuse kiireks drahoidmiseks voi leevendamiseks, millel
on tdendoliselt rdnk ja mirkimisvddrne moju inimeste tervisele ja
ohutusele voi keskkonnale.

VY M26
4. Loikes 2 sitestatud keelde ei kohaldata kuni 20. juunini 2024
kindlustuse voi edasikindlustuse pakkumise suhtes juriidilistele isikutele,
iiksustele voi asutustele, mis on liikmesriigi diguse alusel asutatud voi
moodustatud  seoses nende tegevusega  viljaspool = Venemaa
energiasektorit.

5. Erandina Idikest 2 vdivad pddevad asutused tingimustel, mida nad
peavad asjakohaseks, lubada pakkuda pérast 20. juunit 2024 kindlustust
voi edasikindlustust juriidilistele isikutele, liksustele voi asutustele, mis
on liikmesriigi diguse alusel asutatud vdi moodustatud seoses nende
tegevusega viljaspool Venemaa energiasektorit.

vM12
6. Erandina Idigetest 1 ja 2 voib péddev asutus tingimustel, mida ta
peab asjakohaseks, anda loa miiligiks, tarnimiseks, lileandmiseks voi
ekspordiks ning tehnilise voi rahalise abi andmiseks, kui ta on teinud
kindlaks, et

a) see on vajalik liidus elutdhtsa energiavarustuse tagamiseks voi
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VYM12

b) see on moeldud kasutamiseks eranditult iiksustele, mis on liikmes-
riigi 0iguse alusel asutatud voi moodustatud juriidilise isiku, liksuse
vOi asutuse omandis vOi ainu- vdi tihiskontrolli all.

7.  Asjaomane liikmesriik vOi asjaomased litkmesriigid teavitavad
teisi liikmesriike ja komisjoni koikidest 16ike 6 alusel antud lubadest
kahe nidala jooksul alates loa andmisest.

VY M20
Artikkel 3a

1. Keelatud on:

a) omandada uut vO0i laiendada olemasolevat osalust juriidilistes
isikutes, iiksustes vOi asutustes, kes on asutatud v8i moodustatud
Venemaa v0i mis tahes muu kolmanda riigi diguse alusel ja kes
tegutsevad Venemaa energiasektoris;

b) anda uut laenu voi krediiti voi muul viisil rahalisi vahendeid, seal-
hulgas omakapitali, kdigile juriidilistele isikutele, iiksustele voi
asutustele, kes on asutatud vOi moodustatud Venemaa vO0i mis
tahes muu kolmanda riigi diguse alusel ja kes tegutsevad Venemaa
energiasektoris, voi vOimaldada seda toendatult sellise isiku, liksuse
vOi asutuse rahastamise otstarbel,;

¢) asutada uusi Uhisettevotteid juriidiliste isikute, liksuste vOi asutus-
tega, kes on asutatud vdi moodustatud Venemaa vOi mis tahes
muu kolmanda riigi diguse alusel ja kes tegutsevad Venemaa
energiasektoris;

d) pakkuda punktides a, b ja c osutatud tegevusega otseselt seotud
investeerimisteenuseid.

2. Keelatud on:

a) omandada uut vo0i laiendada olemasolevat osalust juriidilistes
isikutes, tiksustes vOi asutustes, kes on asutatud v8i moodustatud
Venemaa vdi mis tahes muu kolmanda riigi diguse alusel ja kes
tegutsevad Venemaa maéeto0stuse sektoris;

b) anda uut laenu vdi krediiti vdi muul viisil rahalisi vahendeid, seal-
hulgas omakapitali, koigile juriidilistele isikutele, iiksustele voi
asutustele, kes on asutatud vO0i moodustatud Venemaa vO0i mis
tahes muu kolmanda riigi diguse alusel ja kes tegutsevad Venemaa
maéetddstuse sektoris, voi voimaldada seda tdendatult sellise isiku,
iiksuse vOi asutuse rahastamise otstarbel;

c) asutada uusi Uhisettevotteid juriidiliste isikute, liksuste vOi asutus-
tega, kes on asutatud vdi moodustatud Venemaa vdi mis tahes
muu kolmanda riigi diguse alusel ja kes tegutsevad Venemaa
maéaetdostuse sektoris;

d) pakkuda punktides a, b ja ¢ osutatud tegevusega otseselt seotud
investeerimisteenuseid.
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Y M20

3. Erandina 1dikest 1 voib pddev asutus tingimustel, mida ta peab
asjakohaseks, anda loa 16ikes 1 osutatud tegevuseks, kui ta on teinud
kindlaks, et

a) see on vajalik liidus elutdhtsa energiavarustuse tagamiseks ning
maagaasi ja nafta, sealhulgas rafineeritud naftatoodete transpordiks
Venemaalt voi 1dbi Venemaa liitu, véljaarvatud kui see on keelatud
artikli 3m voi 3n alusel, voi

b) see puudutab eranditult Venemaa energiasektoris tegutsevat juriidilist
isikut, tiksust vOi asutust, mis on liikmesriigi diguse alusel asutatud
vOi moodustatud juriidilise isiku, liksuse voi asutuse omandis.

v M26

3a.  Erandina kidesoleva artikli 1dike 1 punktist b vodivad paddevad
asutused anda tingimustel, mida nad peavad asjakohaseks, loa nimetatud
punktis osutatud tegevuseks, mille puhul nad on kindlaks teinud, et
kooskolas artikli Saa 16ike 3 punktiga b on selline tegevus vajalik, et
tagada Vahemerel sellise siivamere avamere gaasiprojekti kéditamine,
milles XIX lisas loetletud juriidiline isik, iiksus voi asutus oli vihemu-
saktsiondr enne 31. oktoobrit 2017 ja on seda jéitkuvalt, tingimusel et
asjaomast projekti kontrollib voi kéitab ainuisikuliselt voi iihiselt selline
juriidiline isik, kes on asutatud vdi moodustatud mone liikmesriigi
diguse alusel.

Vv M20
4. Asjaomane liikmesriik teavitab voi asjaomased liikmesriigid teavi-
tavad teisi liikkmesriike ja komisjoni kdikidest 15ike 3 alusel antud luba-
dest kahe nédala jooksul alates loa andmisest.

5. Loikes 2 satestatud keeldu ei kohaldata sellise méetdostustegevuse
suhtes, mille puhul toob suurimat tulu voi mille peamine eesmérk on
XXX lisas loetletud materjalide tootmine.

M7
Artikkel 3b

vYMi13
1.  Keelatud on otse vdi kaudselt miiiia, tarnida, iile anda voi ekspor-
tida fiiisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele Venemaal
voi kasutamiseks Venemaal kaupu ja tehnoloogiat, mida sobib kasutada
nafta rafineerimiseks voi maagaasi veeldamiseks, olenemata sellest, kas
need pirinevad liidust voi mitte.

m7

2. Keelatud on:

a) otse vOi kaudselt pakkuda fiilisilisele vdi juriidilisele isikule, liksu-
sele voi asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal tehnilist abi
ning vahendus- ja muid teenuseid, mis on seotud 13ikes 1 osutatud
kaupade ja tehnoloogiaga ning nendega varustamise, nende tootmise,
hoolduse ja kasutamisega;
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b) otse vdi kaudselt pakkuda isikule, iiksusele vdi asutusele Venemaal
vOi kasutamiseks Venemaal rahastamist vOi rahalist abi 1dikes 1
osutatud kaupade ja tehnoloogia miiiigiks, tarnimiseks, iileandmiseks
ja ekspordiks, seonduva tehnilise abi andmiseks ning vahendus- ja
muude teenuste osutamiseks;

Vv M25

- ¢) miilia, litsentsida voi muul viisil iile anda otse voi kaudselt fiiiisili-
sele voi juriidilisele isikule, liksusele voi asutusele Venemaal voi
kasutamiseks Venemaal intellektuaalomandi igusi vdi drisaladusi
ning anda digusi sellisele materjalile vdi teabele juurdepdisuks voi
selle taaskasutamiseks, mis on kaitstud intellektuaalomandi digustega
voOi mis kujutavad endast drisaladusi, mis on seotud 1dikes 1 osutatud
kaupade ja tehnoloogiaga v4i nende kaupade ja tehnoloogiaga varus-
tamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega.

vYM7
3. Loigetes 1 ja 2 sdtestatud keeldusid ei kohaldata enne 26. veebruari
2022 sdlmitud lepingute ja nende lepingute tditmiseks vajalike lisalepin-

gute tditmise suhtes kuni 27. maini 2022.

4.  Erandina lodigetest 1 ja 2 vdivad pddevad asutused tingimustel,
mida nad asjakohaseks peavad, anda loa X lisas loetletud kaupade ja
tehnoloogia miiiligiks, tarnimiseks, {ileandmiseks ja ekspordiks ning
seonduva tehnilise ja rahalise abi andmiseks, kui nad on veendunud,
et need kaubad ja tehnoloogia ning nendega seotud tehniline ja rahaline
abi on hddavajalik sellise siindmuse drahoidmiseks voi leevendamiseks,
millel on tdendoliselt rink ja mirkimisvddrne moju inimeste tervisele ja
ohutusele voi keskkonnale.

Asjakohaselt pdhjendatud hddajuhtudel voib lubada miiiiki, tarnimist,
iileandmist ja eksporti ilma eelneva loata, tingimusel et eksportija teatab
sellest pddevale asutusele viie tdopdeva jooksul pérast miiligi, tarnimise,
iileandmise vdi ekspordi toimumist, esitades ilma eelneva loata
toimunud miiligi, tarnimise, lileandmise voi ekspordi iiksikasjalikud ja
asjakohased pohjendused.

v Mi6
5. Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koikidest 16ike 4 alusel antud lubadest kahe nddala jooksul pérast loa
andmist.

Artikkel 3c

1. Keelatud on otse vdi kaudselt miiiia, tarnida, iile anda voi ekspor-
tida fiitisilisele vo1i juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele Venemaal
vOi kasutamiseks Venemaal XI lisas loetletud kaupu ja tehnoloogiat,
mida saab kasutada lennunduses v0i kosmosetoostuses, ning XX lisas
loetletud reaktiivkiitust ja kiituselisandeid, olenemata sellest, kas need
on pdrit liidust voi mitte.
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V¥ M25
la.  Liidust eksporditavate XI lisas loetletud, lennunduses vdi kosmo-
setoostuses kasutamiseks sobivate kaupade ja tehnoloogia ning XX lisas
loetletud reaktiivkiituse ja kiituselisandite transiit 1dbi Venemaa territoo-
riumi on keelatud.

M7

2. Keelatud on otse voi kaudselt pakkuda isikule, iiksusele vdi asutu-
sele Venemaal vdi kasutamiseks Venemaal XI lisas nimetatud kaupade
ja tehnoloogia kindlustust ja edasikindlustust.

3. Keelatud on jiargmised tegevused ja nende kombinatsioonid: otse
vOi kaudselt pakkuda seoses XI lisas nimetatud kaupade ja tehnoloo-
giaga flisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele Vene-
maal voi kasutamiseks Venemaal dhusodidukite ja nende komponentide
kapitaal- ja jooksvat remonti, iilevaatust (vdlja arvatud lennueelne
iilevaatus), osade ja seadmete asendamist, modifitseerimist ning defek-
tide korvaldamist;

4.  Keelatud on:

a) otse vOi kaudselt pakkuda fiilisilisele voi juriidilisele isikule, iiksu-
sele vdi asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal tehnilist abi
ning vahendus- ja muid teenuseid, mis on seotud 15ikes 1 osutatud
kaupade ja tehnoloogiaga ning nendega varustamise, nende tootmise,
hoolduse ja kasutamisega;

b) pakkuda otse voi kaudselt fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, tiksu-
sele voi asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal rahastamist
vOi osutada rahalist abi seoses 1dikes 1 osutatud kaupade ja tehno-
loogiaga nende kaupade ja tehnoloogia miiligiks, tarnimiseks,
tileandmiseks voi ekspordiks voi nendega seotud tehnilise abi,
vahendus- ja muude teenuste osutamiseks;

V¥ M25

¢) miilia, litsentsida voi muul viisil iile anda otse voi kaudselt fiiiisili-
sele voi juriidilisele isikule, liksusele voi asutusele Venemaal voi
kasutamiseks Venemaal intellektuaalomandi &igusi voi &risaladusi
ning anda digusi sellisele materjalile vdi teabele juurdepddsuks voi
selle taaskasutamiseks, mis on kaitstud intellektuaalomandi digustega
voOi mis kujutavad endast drisaladusi, mis on seotud 1dikes 1 osutatud
kaupade ja tehnoloogiaga v4i nende kaupade ja tehnoloogiaga varus-
tamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega.

VM26

VYMi3
6. Erandina 13igetest 1 ja 4 voivad riiklikud padevad asutused tingi-
mustel, mida nad peavad asjakohaseks, anda loa enne 26. veebruari
2022 solmitud dhusdiduki kapitalirendilepingu tditmiseks, kui nad on
teinud kindlaks, et:

a) see on hddavajalik tagamaks kapitalirendi tagasimaksed liikmesriigi
oiguse alusel asutatud voi moodustatud juriidilisele isikule, liksusele
vOi asutusele, mille suhtes ei kohaldada kdesolevas médruses sites-
tatud piiravaid meetmeid, ning
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VYM13

b) Venemaal asuvale poolele ei tehta kéttesaadavaks majandusressursse,
vélja arvatud Ohusdiduki omandidiguse iileandmine pérast kapitali-
rendi tdielikku tagasimaksmist.

vYM17
" 6a. Frandina Iigetest 1 ja 4 vdivad pidevad asutused tingimustel,
mida nad peavad asjakohaseks, lubada miilia, tarnida, iile anda voi
eksportida XI lisa B osas loetletud kaupu v&i nendega seotud tehnilist
abi, vahendusteenuseid, rahastamist voi rahalist abi, olles eelnevalt kind-
laks teinud, et see on vajalik lennundustdostuses vajalike titaanikaupade
tootmiseks, mille jaoks ei ole muud tarned kéttesaadavad.

Vv M20
6b.  Erandina 106ikest 4 vdib péddev asutus tingimustel, mida ta peab
asjakohaseks, anda loa 15ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia kasu-
tamisega seotud tehnilise abi andmiseks, kui ta on teinud kindlaks, et
sellise tehnilise abi andmine on vajalik satelliitide kokkupdrke voi
soovimatu atmosfdéri sisenemise drahoidmiseks.

6¢c.  Erandina 13igetest 1 ja 4 v3ib péddev asutus tingimustel, mida ta
peab asjakohaseks, anda loa XI lisa B osas loetletud, CN-koodide 8517
71 00, 8517 79 00 ja 9026 00 00 alla kuuluvate kaupade miiiigiks,
tarnimiseks, lileandmiseks ja ekspordiks ning seonduva tehnilise abi,
vahendusteenuste, rahastamise vOi rahalise abi pakkumiseks, kui ta on
teinud kindlaks, et see on vajalik meditsiinilisel voi farmatseutilisel
eesmérgil voi humanitaartegevuseks, nditeks abi (sealhulgas meditsiini-
tarbed, toit) kohaletoimetamine voi selle kohaletoimetamise hdlbusta-
mine vOi humanitaartootajate transport ja sellega seotud abi, voi
evakueerimiseks.

Tehes otsust loa andmise kohta meditsiinilisel v&i farmatseutilisel
eesmérgil vOi humanitaartegevuseks kooskdlas kéesoleva ldikega, ei
anna liikmesriigi pddev asutus ekspordiluba fiiiisilisele voi juriidilisele
isikule, iiksusele vOi asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal,
kui tal on piisavalt pohjust arvata, et kaupadel voib olla sdjaline 16ppk-
asutus.

V¥ M25
" 6d. Erandina ldikest la vdivad pddevad asutused lubada XI lisas
loetletud lennunduses v&i kosmosetodstuses kasutamiseks sobivate
kaupade ja tehnoloogia ning XX lisas loetletud reaktiivkiituste ja kiitu-
selisandite transiiti 14bi Venemaa territooriumi, olles eelnevalt kindlaks
teinud, et sellised kaubad voi tehnoloogia on ette ndhtud kasutamiseks
kdesoleva artikli 1digetes 6a, 6b ja 6¢ sitestatud eesmérkidel.

6e. Erandina 10ikest 1 vdivad pddevad asutused lubada miiiia,
tarnida, iile anda voi eksportida XI lisa B osas loetletud kaupu, kui
kaubad on ette ndhtud iiksnes luba andvale litkmesriigile kasutamiseks
ja tema tdieliku kontrolli all ning et tdita tema hoolduskohustusi aladel,
millele kohaldub pikaajaline rendileping nimetatud liikmesriigi ja
Venemaa Foderatsiooni vahel.

VM3
7.  Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koikidest kéesoleva artikli alusel antud lubadest kahe nddala jooksul
alates loa andmisest.
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VYM13

8. Loikes 1 sitestatud keeld ei piira artikli 2 10ike 4 punkti b ja
artikli 2a 16ike 4 punkti b kohaldamist.

VYM16
T 9. Loike 4 punktis a sitestatud keeldu ei kohaldata teabevahetuse
suhtes, mille eesmidrk on kédesoleva artikli 15ikes 1 osutatud kaupade
ja tehnoloogiaga seotud tehniliste standardite kehtestamine Rahvusvahe-
lise Tsiviillennunduse Organisatsiooni raames.

Artikkel 3d

1. Koigil Venemaa lennuettevdtjate, sealhulgas koodijagamise voi
plokk-broneeringu kokkulepete alusel turustava lennuettevStjana tegut-
sevate lennuettevotjate kéitatavatel ohusoidukitel voi Venemaal regist-
reeritud ohusdidukitel voi mis tahes mujal kui Venemaal registreeritud
ohusdidukitel, mis on Venemaa fiiiisilise voi juriidilise isiku, liksuse vdi
asutuse omanduses, renditud v6i muul viisil tema kontrolli all, keela-
takse liidu territooriumil maanduda, sealt ohku tdusta ja sealt iile
lennata.

2. Loiget 1 ei kohaldata hidamaandumise ja hddaolukorras iilelennu
puhul.

3. Erandina 1dikest 1 vodivad pddevad asutused lubada Shusdidukil
liidu territooriumil maanduda, sealt ohku tdusta voi sealt iile lennata
juhul, kui need pddevad asutused on teinud kindlaks, et selline maan-
dumine, Shkutdus voi ilelend on vajalik humanitaareesmirkidel voi
muul kdesoleva médruse eesmirkidega kooskdlas oleval eesmaérgil.

4.  Asjaomane liikmesriik teavitab voi asjaomased litkmesriigid teavi-
tavad teisi liikmesriike ja komisjoni kdikidest 15ike 3 alusel antud luba-
dest kahe nédala jooksul alates loa andmisest.

V¥ M25
" 5. Ohusdiduki kiitajad, kes korraldavad Venemaa ja liidu vahelisi
otse vOi kolmanda riigi kaudu toimuvaid mitteregulaarlende, edastavad
lahte- voi sihtliikmesriigi pddevatele asutustele kogu asjakohase teabe
lennu kohta enne lennu algust ja vihemalt 48 tundi ette.

v M24
6. Lodike 5 kohaselt teatatud lennust keeldumise korral teavitab asja-
omane liikmesriik 16ike 5 kohaselt teatatud lendudest viivitamata teisi
litkmesriike, vorgustiku haldajat ja komisjoni.

Artikkel 3e

vYMi12

1.  Uhtse Euroopa taeva lennuliikluse korraldamise vdrgu funktsioo-
nide rakendamise eest vastutav vorgustiku haldaja toetab komisjoni ja
litkmesriike artikli 3d rakendamise ja jérgimise tagamisel. Vorgustiku
haldaja likkkab eelkoige tagasi kdik Shusdiduki kéitajate esitatud lennu-
plaanid, mis viitavad kavatsusele viia liidu territooriumi kohal 14bi tege-
vust, mis kujutab endast kdesoleva otsuse rikkumist, nii et piloodil ei ole
lubatud lennata.
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2. Vorgu haldaja esitab artikli 3d rakendamise kohta komisjonile ja
litkkmesriikidele lennuplaanide analiiiisi pohjal korrapéraselt aruandeid.

YM13
Artikkel 3ea

VYM16
" 1. Pirast 16. aprilli 2022 on keelatud lubada siseneda Venemaa lipu
all registreeritud alustel liidu territooriumil asuvatesse sadamatesse ja
parast 29. juulit 2022 liiiisidesse, vilja arvatud liilisidesse sisenemine
liidu territooriumilt lahkumise eesmaérgil.

YM17
la.  Loikes 1 sitestatud keeldu kohaldatakse ka pérast 8. aprilli 2023
koikidele Venemaa merelacvanduse registri poolt sertifitseeritud
alustele.

vm13
2. Loiget 1 kohaldatakse aluste suhtes, mis on vahetanud oma
Venemaa lipu voi registrikande mdne muu riigi oma vastu pérast
24. veebruari 2022.

YM17
3. Kdéesoleva artikli, vilja arvatud 15ike 1a, kohaldamisel, on alus iga
alus, mis:

vYMi13
a) laev, mis kuulub asjakohaste rahvusvaheliste konventsioonide
kohaldamisalasse,

b) vdhemalt 15 meetri pikkune jaht, mis ei vea lasti ega mahuta rohkem
kui 12 reisijat, voi

c) vidikelaev vdi jett, nagu on méératletud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivis 2013/53/EL (V).

vM17
4. Loikeid 1 ja la ei kohaldata abivajava aluse puhul, mis otsib
varjumispaika, hidaabi sadamakiilastuse korral meresdiduohutusega
seotud pohjustel voi inimelude padstmiseks merel.

5. Erandina 13igetest 1 ja la vdivad pddevad asutused tingimustel,
mida nad peavad asjakohaseks, anda alusele loa siseneda sadamasse voi
liisi, olles eelnevalt kindlaks teinud, et selline sisenemine on vajalik:

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. novembri 2013. aasta direktiiv
2013/53/EL, mis kisitleb viikelaevu ja jette ning millega tunnistatakse kehte-
tuks direktiiv 94/25/EU (ELT L 354, 28.12.2013, 1k 90)
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VY M15

a) maagaasi ja nafta, sealhulgas rafineeritud naftatoodete ning titaani,
alumiiniumi, vase, nikli, pallaadiumi ja rauamaagi ning teatavate
XXIV lisas loetletud keemia- ja rauatoodete ostuks, impordiks voi
transpordiks liitu, vélja arvatud juhul, kui see on artikli 3m v&i 3n
alusel keelatud,;

VYM13
b) farmaatsia-, meditsiini-, pdllumajandustoodete ja toiduainete, seal-
hulgas nisu, ja véetised, mille import, ost ja transport on kidesoleva
otsuse alusel lubatud, ostuks, impordiks vdi transpordiks;

¢) humanitaartegevuseks; voi

VY M26
d) rangelt tsiviilotstarbelise tuumavoimekuse (nditeks projekt Paks II)
toimimiseks vajaliku tuumkiituse ja muude kaupade transpordiks.

VM25

VYMI16
5a. Erandina 1dikest 2 vdivad pddevad asutused anda tingimustel,
mida nad peavad asjakohaseks, anda alustele, mis on vahetanud oma
Venemaa lipu voi registrikande mone muu riigi oma vastu enne
16. aprilli 2022, loa siseneda sadamasse vdi liiiisi, olles eelnevalt kind-
laks teinud, et:

a) Venemaa lipp v0i registrikanne oli lepinguga ndutav ning

b) selline sisenemine on vajalik selliste kaupade lossimiseks, mis on
rangelt vajalikud taastuvenergia projektide 1dpuleviimiseks liidus,
tingimusel et selliste kaupade import ei ole kdesoleva médruse alusel
muul viisil keelatud.

YM17
S5b.  Erandina 1dikest 2 voivad pddevad asutused tingimustel, mida
nad peavad asjakohaseks, anda alusele loa siseneda sadamasse voi
liitisi, tingimusel et alus:

a) on sOitnud Venemaa Foderatsiooni lipu all, olles algselt enne
24. veebruari 2022 registreeritud laevapereta prahtijana;

b) on taastanud diguse sdita asjaomase liikkmesriigi registri lipu all enne
31. jaanuari 2023 ning

c) ei ole Venemaa kodaniku ega Venemaa Foderatsiooni diguse alusel
asutatud vOi moodustatud juriidilise isiku, tiksuse vOi asutuse
omandis ega nende poolt prahitud, kéitatud vOi muul viisil
kontrollitud.

VY M20
6.  Asjaomased liikmesriigid teavitavad teisi lilkmesriike ja komisjoni
koikidest 1digete 5, 5a ja 5b alusel antud lubadest kahe néddala jooksul
alates loa andmisest.
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Artikkel 3eb

1.  Keelatud on 24. juulist 2023 lubada siseneda liidu territooriumil
asuvatesse sadamatesse ja liiiisidesse sellistel alustel, mis tegelevad liik-
mesriigi sadamatesse voi liiiisidesse suundumisel iikskdik millises reisi
punktis laevalt laevale iimberpumpamisega ning mille puhul pédeval
asutusel on maistlik pohjus kahtlustada, et rikutakse artikli 3m 13igetes
1 ja 2 ning artikli 3n 1digetes 1 ja 4 sétestatud keelde.

2. Pidev asutus ei anna sisenemiseks luba, kui alus ei teavita padevat
asutust vidhemalt 48 tundi ette aluse kavandatud laevalt laevale pumpa-
misest, mis toimub liikmesriigi majandusvoondis, 12 meremiili piires
konealuse litkmesriigi ranniku l&htejoonest.

3. Loikeid 1 ja 2 ei kohaldata abivajava aluse suhtes, mis otsib
varjumispaika, hédaabi sadamakiilastuse korral meresdiduohutusega
seotud pohjustel voi inimelude padstmiseks merel.

4.  FErandina 1digetest 1 ja 2 vdivad péddevad asutused tingimustel,
mida nad peavad asjakohaseks, anda alusele loa siseneda liidu territoo-
riumil asuvasse sadamasse voi liilisi, olles eelnevalt kindlaks teinud, et
selline sisenemine on vajalik humanitaarotstarbel.

5. Sadamasse sisenemiseks loa andmisest 1digete 1 ja 2 kohase keel-
dumise korral teavitavad asjaomased pddevad asutused sellest viivita-
mata teisi liikmesriikide péddevaid asutusi. Asjaomane liikmesriik
teavitab sellest viivitamata teisi liikmesriike ja komisjoni.

6. Lodigete 1 ja 2 kohaldamise eesmargil kasutavad padevad asutused
lisaks mis tahes riiklikule siisteemile ja teabele Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiiviga 2002/59/EU (1) loodud liidu meresdiduohutuse
teabevahetussiisteemis SafeSeaNet olevat integreeritud merendusteavet.

Artikkel 3ec

1. Keelatud on 24. juulist 2023 lubada siseneda liidu territooriumil
asuvatesse sadamatesse ja liilisidesse sellistel alustel, mille puhul
padeval asutusel on moistlik pohjus kahtlustada, et need {ikskoik
millises reisi punktis liikmesriigi sadamatesse ja liilisidesse héirivad
ebaseaduslikult oma aluse automaatset identifitseerimissiisteemi, liili-
tavad selle vilja vdi blokeerivad muul viisil, rikkudes SOLASI konvent-
siooni reegli V/19 punkti 2.4, kui nad transpordivad toornaftat voi
naftatooteid, mille suhtes kohaldatakse artikli 3m 1digetes 1 ja 2 ning
artikli 3n 1digetes 1 ja 4 sétestatud keelde.

2. Loiget 1 ei kohaldata abivajava aluse suhtes, mis otsib varjumis-
paika, hddaabi sadamakiilastuse korral meresdiduohutusega seotud
pOhjustel voi inimelude padstmiseks merel.

(Y) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/59/EU,
millega luuakse iihenduse laevaliikluse seire- ja teabesiisteem ning tunnista-
takse kehtetuks noukogu direktiiv 93/75/EMU (EUT L 208, 5.8.2002, 1k 10).
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3.  Erandina Idikest 1 vdivad padevad asutused tingimustel, mida nad
peavad asjakohaseks, anda alusele loa siseneda liidu territooriumil
asuvasse sadamasse vOi liilisi, olles eelnevalt kindlaks teinud, et selline
sisenemine on vajalik humanitaarotstarbel.

4. Sadamasse sisenemiseks loa andmisest 10ike 1 kohaselt keeldumise
korral , teavitavad asjaomased paddevad asutused sellest viivitamata teisi
liikkmesriikide pddevaid asutusi. Asjaomane liikmesriik teatab sellest
viivitamata teistele liikkmesriikidele ja komisjonile.

5. Laike 1 kohaldamise eesmaérgil kasutavad piddevad asutused lisaks
mis tahes riiklikule siisteemile ja teabele direktiiviga 2002/59/EU
loodud liidu meresdiduohutuse teabevahetussiisteemis (SafeSeaNet)
olevat integreeritud merendusteavet.

vMI11
Artikkel 3f

1. Keelatud on otseselt voi kaudselt miiiia, tarnida, iile anda voi
eksportida X VI lisas loetletud merenavigatsioonikaupu ja -tehnoloogiat,
mis on périt liidust voi viljastpoolt liitu, fiiiisilisele voi juriidilisele
isikule, tksusele vOi asutusele Venemaal vOi kasutamiseks Venemaal
vOi Venemaa lipu all sditva laecva pardale paigutamiseks.

2. Keelatud on:

a) anda otse vOi kaudselt tihelegi fiiiisilisele voi juriidilisele isikule,
iiksusele voi asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal tehni-
list abi ning osutada vahendus- vdi muid teenuseid, mis on seotud
16ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogiaga ning nende kaupade ja
tehnoloogiaga varustamise, nende valmistamise, hoolduse ja
kasutamisega;

b) pakkuda otse voi kaudselt iihelegi fiitisilisele voi juriidilisele isikule,
iiksusele voi asutusele Venemaal vdi kasutamiseks Venemaal rahas-
tamist vOi rahalist abi seoses 10ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloo-
giaga, nende kaupade ja tehnoloogia miilimiseks, tarnimiseks,
iileandmiseks voi eksportimiseks voi seonduva tehnilise abi andmi-
seks vOi vahendus- ja muude teenuste osutamiseks;

V¥ M25

" ¢) miiiia, litsentsida v3i muul viisil iile anda otse vdi kaudselt fiiiisili-
sele voi juriidilisele isikule, tiksusele vOi asutusele Venemaal voi
kasutamiseks Venemaal intellektuaalomandi Gigusi voi &drisaladusi
ning anda digusi sellisele materjalile v3i teabele juurdepddsuks voi
selle taaskasutamiseks, mis on kaitstud intellektuaalomandi digustega
voi mis kujutavad endast drisaladusi, mis on seotud 1dikes 1 osutatud
kaupade ja tehnoloogiaga v4i nende kaupade ja tehnoloogiaga varus-
tamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega.

vYMi1

3. Lbigetes 1 ja 2 sitestatud keelde ei kohaldata selliste 16ikes 1
osutatud kaupade ja tehnoloogia miiligi, tarnimise, {ileandmise ja
ekspordi voi nendega seotud tehnilise v3i rahalise abi andmise suhtes,
mis on mdeldud mittesdjaliseks kasutuseks ja mittesdjalistele 16ppkasu-
tajatele ning on ette ndhtud humanitaarotstarbeks voi selleks, et lahen-
dada tervisealast hddaolukorda voi kiiresti dra hoida vdi leevendada
sellist siindmust, millel on tdendoliselt rink ja mérkimisvddrne moju
inimeste tervisele ja ohutusele voi keskkonnale, vdi loodusdnnetustele
reageerimiseks.
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VY Mile6

VYMi12

VY M26

YM17

4.  Erandina Idigetest 1 ja 2 vdivad pddevad asutused anda loa selliste
16ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia miiiligiks, tarnimiseks, iileand-
miseks vOi ekspordiks voi nendega seotud tehnilise vOi rahalise abi
andmiseks, mis on mdeldud mittesdjaliseks kasutuseks ja mittesdjalistele
16ppkasutajatele, kui nad on teinud kindlaks, et sellised kaubad voi
tehnoloogia vdi nendega seotud tehniline voi rahaline abi on ette ndhtud
meresdiduohutuse tagamiseks.

5. Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koikidest 10ike 4 alusel antud lubadest kahe nddala jooksul pérast loa
andmist.

Artikkel 3g

1. Keelatud on:

a) otse voi kaudselt importida liitu XVII lisas loetletud raua- ja terase-
tooteid, kui need on

i) périt Venemaalt voi

ii) eksporditud Venemaalt;

b) otse voi kaudselt osta XVII lisas loetletud raua- ja terasetooteid, mis
asuvad Venemaal v0i on périt Venemaalt;

¢) transportida XVII lisas loetletud raua- ja terasetooteid, kui need on
parit Venemaalt voi kui neid eksporditakse Venemaalt mdnda teise
riiki;

d) alates 30. septembrist 2023 otse vOi kaudselt importida vdi osta
XVII lisas loetletud raua- ja terasetooteid, mida on téddeldud
kolmandas riigis ja mis sisaldavad Venemaalt périt raua- ja terase-
tooteid, mis on loetletud XVII lisas; XVII lisas loetletud toodete
suhtes, mida on toddeldud kolmandas riigis ja mis sisaldavad Vene-
maalt périt CN-koodi 7207 11, 7207 12 10 v6i 7224 90 alla kuulu-
vaid terasetooteid, kohaldatakse seda keeldu alates 1. aprillist 2024
CN-koodi 7207 11 alla kuuluvate toodete suhtes ja alates 1. oktoo-
brist 2028 CN-koodi 7207 12 10 ja 7224 90 alla kuuluvate toodete
suhtes.

Kéesoleva punkti kohaldamisel esitavad importijad importimise ajal
toendid toote tdotlemiseks kolmandas riigis toote to6tlemiseks kasu-
tatud raua- ja terasesisendite péritoluriigi kohta, védlja arvatud juhul,
kui toode on imporditud XXXVI lisas loetletud raua- ja terasetoodete
impordi partnerriigist;

e) pakkuda otse voi kaudselt tehnilist abi, vahendusteenuseid, rahasta-
mist vOi rahalist abi, sealhulgas tuletisinstrumente, samuti kindlustust
ja edasikindlustust, mis on seotud punktides a, b ja c ja d sétestatud
keeldudega.
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vMm17
4. Loike 1 punktides a, b, ¢ ja e sitestatud keelde ei kohaldata
CN-koodi 7207 12 10 alla kuuluvate kaupade jiargmiste koguste
impordi, ostmise, transpordi vdi nendega seotud tehnilise voi rahalise
abi suhtes:

a) 3 747 905 tonni ajavahemikul 7. oktoobrist 2022 kuni 30. septembrini
2023;

b) 3 747 905 tonni ajavahemikul 1. oktoobrist 2023 kuni 30. septembrini
2024;

VY M26
c) 3 185 719 tonni ajavahemikul 1. oktoobrist 2024 kuni 30. septembrini
2025;

d) 2998 324 tonni ajavahemikul 1. oktoobrist 2025 kuni 30. septembrini
2026;

e) 2 623 534 tonni ajavahemikul 1. oktoobrist 2026 kuni 30. septembrini
2027,

f) 2061 348 tonni ajavahemikul 1. oktoobrist 2027 kuni 30. septembrini
2028.

YM17
5.  Loikes 1 sdtestatud keelde ei kohaldata CN-koodi 7207 11 alla
kuuluvate kaupade jargmiste koguste impordi, ostmise, transpordi voi
nendega seotud tehnilise vOi rahalise abi suhtes:

a) 487 202 tonni ajavahemikul 7. oktoobrist 2022 kuni 30. septembrini
2023;

b) 85260 tonni ajavahemikul 1. oktoobrist 2023 kuni 31. detsembrini
2023;

¢) 48 720 tonni ajavahemikul 1. jaanuarist 2024 kuni 31. mértsini 2024.

Vv M20
S5a. Lbikes 1 satestatud keelde ei kohaldata CN-koodi 7224 90 alla
kuuluvate kaupade jargmiste koguste impordi, ostmise, transpordi voi
nendega seotud tehnilise v0i rahalise abi suhtes:

a) 147 007 tonni ajavahemikul 17. detsembrist 2022 kuni 31. detsemb-
rini 2023;

b) 110 255 tonni ajavahemikul 1. jaanuarist 2024 kuni 30. septembrini
2024,
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¢) 124 956 tonni ajavahemikul 1. oktoobrist 2024 kuni 30. septembrini
2025;

d) 117 606 tonni ajavahemikul 1. oktoobrist 2025 kuni 30. septembrini
2026;

e) 102 905 tonni ajavahemikul 1. oktoobrist 2026 kuni 30. septembrini
2027,

f) 80 854 tonni ajavahemikul 1. oktoobrist 2027 kuni 30. septembrini
2028.

v M20
6. Loigetes 4, 5 ja 5a sitestatud impordimahu kvoote haldavad
komisjon ja liikmesriigid vastavalt komisjoni rakendusmaéruse (EL)
2015/2447 (') artiklites 49-54 sitestatud tariifikvootide haldamise
stisteemile.

VY M26

" 7. Frandina Iikest 1 vdivad padevad asutused tingimustel, mida nad
peavad asjakohaseks, lubada osta, importida voi iile anda XVII lisas
loetletud kaupu, olles eelnevalt kindlaks teinud, et see on vajalik tsivii-
lotstarbelise tuumavdimekuse loomiseks, kditamiseks, hoolduseks, kiitu-
sega varustamiseks ja kiituse imbertdotamiseks ning ohutuse tagamiseks
ning tsiviilotstarbeliste tuumarajatiste (nditeks projekt Paks II) valmimi-
seks vajaliku projekteerimis- ja ehitustod ning kasutuselevotmise jatku-
miseks; lahtematerjali tarnimiseks, et toota meditsiinilisi radioisotoope,
sarnaseid meditsiinilisi rakendusi ja keskkonna kiirgusseireks vajalikku
elutdhtsat tehnoloogiat, ning tsiviilotstarbeliseks tuumaenergiaalaseks
koostdoks, eelkdige teadus- ja arendustegevuse valdkonnas.

vM17
8. Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koikidest 15ike 7 alusel antud lubadest kahe nédala jooksul pérast loa
andmist.

VYM12
Artikkel 3h

vM26
1.  Keelatud on otse vdi kaudselt miiiia, tarnida, iile anda voi ekspor-
tida liidust voi véljastpoolt liitu périt XVIII lisas loetletud luksuskaupu
fuitisilistele voi juriidilistele isikutele, liksustele vdi asutustele Venemaal
vOi kasutamiseks Venemaal.

(") Komisjoni 24. novembri 2015. aasta rakendusmadrus (EL) 2015/2447,
millega ndhakse ette Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéruse (EL)
nr 952/2013 (millega kehtestatakse liidu tolliseadustik) teatavate sitete iiksik-
asjalikud rakenduseeskirjad (ELT L 343, 29.12.2015, 1k 558).
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2. Keelatud on:

a) anda otse vOi kaudselt fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele
voi asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal tehnilist abi voi
osutada neile vahendus- voi muid teenuseid, mis on seotud Idikes 1
osutatud kaupadega ning nende kaupadega varustamise, nende toot-
mise, hoolduse ja kasutamisega;

b) pakkuda otse voi kaudselt fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, tiksu-
sele vOi asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal rahastamist
vOi rahalist abi seoses 1dikes 1 osutatud kaupadega, nende kaupade
miilimiseks, tarnimiseks, lileandmiseks voi eksportimiseks vdi seon-
duva tehnilise abi andmiseks vdi vahendus- ja muude teenuste
osutamiseks.

¢) miilia, litsentsida voi muul viisil iile anda otse voi kaudselt fiiiisili-
sele voi juriidilisele isikule, liksusele voi asutusele Venemaal voi
kasutamiseks Venemaal intellektuaalomandi &igusi voi &risaladusi
ning anda Oigusi sellisele materjalile v3i teabele juurdepdisuks voi
selle taaskasutamiseks, mis on kaitstud intellektuaalomandi digustega
vOi mis kujutavad endast drisaladusi, mis on seotud 1dikes 1 osutatud
kaupadega voi nende kaupadega varustamise, nende tootmise, hool-
duse ja kasutamisega.

2a.  Loigetes 1 ja 2 osutatud keelde kohaldatakse XVIII lisas loetletud
luksuskaupade suhtes, kui nende véirtus tiletab 300 eurot kaubaartikli
kohta, kui nimetatud lisas ei ole sétestatud teisiti.

VYM12
3. Loikes 1 osutatud keeldu ei kohaldata kaupade suhtes, mis on ette
ndhtud kasutamiseks liikkmesriikide voi partnerriikide Venemaal asuvate
diplomaatiliste v0i konsulaaresinduste vOi rahvusvahelisest digusest
tuleneva puutumatusega kaitstud rahvusvaheliste organisatsioonide
ametlikel eesmérkidel voi nende todtajate isiklikuks vajaduseks.

VYM16
T 3a. Lbikes 1 sitestatud keeldu ei kohaldata XVIII lisas loetletud,
CN-koodide 7113 00 00 ja 7114 00 00 alla kuuluvate, Euroopa Liidust
reisivate fiitisiliste isikute voi nendega koos reisivate ldhisugulaste isikli-
kuks kasutamiseks moeldud kaupade suhtes, mis kuuluvad nimetatud
isikutele ja ei ole ette ndhtud miiligiks.

vYMi13
4.  FErandina 1ikest 1 voivad pddevad asutused lubada Venemaale iile
anda vOi eksportida kultuurivddrtused, mis on laenatud Venemaaga
tehtava ametliku kultuurikoostdo raames.

vM25
4a.  Erandina ldigetest 1 ja 2 voivad pddevad asutused lubada tingi-
mustel, mida nad peavad asjakohaseks, CN-koodi 8901 10 00 vdi
8901 90 00 alla kuuluva aluse miiiiki voi tarnimist voi sellega seotud
tehnilise voi rahalise abi andmist kuni 31. detsembrini 2023 juriidilisele
isikule, iiksusele vOi asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal,
olles eelnevalt kindlaks teinud, et:
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a) alus asub 24. juunil 2023 fiilisiliselt Venemaal ja kasutamiseks Vene-
maal;

b) alus on sditnud Venemaa Foderatsiooni lipu all olles enne
24. veebruari 2022 algselt prahitud laevapereta;

¢) Venemaa juriidiline isik, liksus vOi asutus ei ole sdjaline 10ppkasu-
taja ega kasuta alust sdjalisel otstarbel;

d) alust ei miiiida ega tarnita fiilisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele
ega asutusele, kes on kantud maiédruse (EL) nr 269/2014 I lisas
esitatud loetellu voi kelle suhtes kohaldatakse kdesolevas médruses
sétestatud piiravaid meetmeid.

5. Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koikidest 1digete 4 ja 4a alusel antud lubadest kahe nédala jooksul
pérast loa andmist.

YM13
Artikkel 3i

1. Keelatud on otse voi kaudselt osta, importida voi iile anda XXI
lisas loetletud Venemaalt périnevaid voi Venemaalt eksporditavaid
kaupu, mille miiiik toob Venemaale mérkimisvédrset tulu ja vdimaldab
tal jatkata Ukraina olukorda destabiliseerivat tegevust.

2. Keelatud on:

a) anda 1dikes 1 osutatud keeldu silmas pidades otse voi kaudselt tehni-
list abi vOi osutada vahendus- v0i muid teenuseid, mis on seotud
16ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogiaga ning nende kaupade ja
tehnoloogiaga  varustamise, nende tootmise, hoolduse ja
kasutamisega;

b) pakkuda 1dikes 1 osutatud keeldu silmas pidades otse voi kaudselt
rahastamist v3i anda rahalist abi 16ikes 1 osutatud kaupade ja tehno-
loogia ostmiseks, importimiseks voi iileandmiseks vOi nendega
seotud tehnilise abi andmiseks v6i vahendus- vdi muude teenuste
osutamiseks.

VM25

YM17
3a.  Loikes 1 sdtestatud keeldu ei kohaldata ostude suhtes Venemaal,
mis on vajalikud liidu ja litkmesriikide diplomaatiliste ja konsulaaresin-
duste, sealhulgas delegatsioonide, saatkondade ja missioonide toimimi-
seks voi litkmesriikide kodanike ja nende otseste pereliikmete isiklikuks
kasutuseks.

VY M26
" 3aa. Liikmesriigi pidevad asutused voivad lubada selliste kaupade
importi, mis on mdeldud liitu reisivatele fiilisilistele isikutele voi
nende ldhimatele pereliikmetele iiksnes isiklikuks kasutamiseks ning
piirduvad konealustele isikutele kuuluvate isiklike esemetega ja mis ei
ole ilmselgelt ette ndhtud miitigiks.
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3ab.  Péddevad asutused voivad tingimustel, mida nad peavad asjako-
haseks, lubada liitu siseneda CN-koodi 8703 alla kuuluval s&idukil, mis
ei ole ette ndhtud miiiigiks ja mis kuulub liikmesriigi kodanikule vdi
monele tema ldhimale pereliikmele, kelle elukoht on Venemaal ja kes
sdidab selle sdidukiga liitu liksnes selle isikliku kasutamise eesmérgil.

3ac. Ldikes 1 satestatud keeldu ei kohaldata CN-koodi 8703 alla
kuuluvate mootorsdidukite liitu sisenemisele, tingimusel et neil on
diplomaatiline registreerimismark ning need on vajalikud diplomaatiliste
ja konsulaaresinduste, sealhulgas delegatsioonide, saatkondade ja
missioonide vOi rahvusvahelise diguse kohaselt puutumatute rahvusva-
heliste organisatsioonide toimimiseks vOi nende tdotajatele ja nende
lahisugulastele isiklikuks kasutamiseks.

3ad. Loikes 1 sitestatud keeld ei takista 19. detsembril 2023 juba
liidu territooriumil olevate sdidukite registreerimist liikmesriigis.

3ca. Kaupade suhtes, mis kuuluvad CN-koodide 7205, 7408, 7604,
7605, 7607 ja 7608 alla, ei kohaldata 13igetes 1 ja 2 sétestatud keelde
enne 19. detsembrit 2023 sdlmitud lepingute ja nende lepingute tiit-
miseks vajalike lisalepingute tiitmise suhtes kuni 20. mértsini 2024.

3cb.  Kaupade suhtes, mis kuuluvad CN-koodide 2711 12, 2711 13,
2711 14, 2711 19 ja 7202 alla, ei kohaldata ldigetes 1 ja 2 sétestatud
keelde enne 19. detsembrit 2023 sdlmitud lepingute ja nende lepingute
taitmiseks vajalike lisalepingute tditmise suhtes kuni 20. detsembrini
2024.

3cc.  CN-koodi 7201 alla kuuluvate kaupade puhul ei kohaldata
loigetes 1 ja 2 sitestatud keelde impordi, ostu voi transpordi voi
nendega seotud tehnilise vGi rahalise abi suhtes jargmiste kaubakoguste
korral:

a) 1 140 000 tonni ajavahemikul 19. detsembrist 2023 kuni 31. detsemb-
rini 2024;

b) 700 000 tonni ajavahemikul 1. jaanuarist 2025 kuni 31. detsembrini
2025.

3cd. CN-koodi 7203 alla kuuluvate kaupade puhul ei kohaldata
1digetes 1 ja 2 sitestatud keelde impordi, ostu voi transpordi voi
nendega seotud tehnilise v3i rahalise abi suhtes jargmiste kaubakoguste
korral:

a) 1140 836 tonni ajavahemikul 19. detsembrist 2023 kuni 31. detsemb-
rini 2024;

b) 651 906 tonni ajavahemikul 1. jaanuarist 2025 kuni 31. detsembrini
2025.

VM25
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3c.  Erandina ldigetest 1 ja 2 voivad pddevad asutused tingimustel,
mida nad peavad asjakohaseks, lubada osta, importida voi iile anda
XXT lisas loetletud kaupu vdi anda nendega seotud tehnilist voi rahalist
abi, olles eelnevalt kindlaks teinud, et see on vajalik tsiviilotstarbelise
tuumavdimekuse loomiseks, kiditamiseks, hoolduseks, kiitusega varusta-
miseks ja kiituse limbertodtamiseks ning ohutuse tagamiseks ning tsivii-
lotstarbeliste tuumarajatiste (nditeks projekt Paks II) valmimiseks vaja-
liku projekteerimis- ja ehitustod ning kasutuselevotmise jétkumiseks;
lahtematerjali tarnimiseks, et toota meditsiinilisi radioisotoope, sarnaseid
meditsiinilisi rakendusi ja keskkonna kiirgusseireks vajalikku elutdhtsat
tehnoloogiat, ning tsiviilotstarbeliseks tuumaenergiaalaseks koostooks,
eelkdige teadus- ja arendustegevuse valdkonnas.

VM25

V¥ M24
3da.  Loigetes 1 ja 2 sétestatud keelde ei kohaldata jargmiste koguste
impordi ega liitu importimiseks vajaliku ostmise, transpordi voi tehnilise
voi rahalise abi suhtes kuni 30. juunini 2024:

a) 752 475 tonni CN-koodi 2803 alla kuuluvate kaupade puhul;

b) 562 973 tonni CN-koodi 4002 alla kuuluvate kaupade puhul.

vM25
3e. Erandina kéesoleva artikli 10igetest 1 ja 2 vdivad pidevad
asutused anda loa osta, importida voi iile anda XXI lisas loetletud
CN-koodide 7007, 8479, 8481, 8487, 8504, 8517, 8525, 8531, 8536,
8537, 8538, 8542, 8543 ja 8603 alla kuuluvaid kaupu v3i anda nendega
seotud tehnilist ja rahalist abi tingimustel, mida nad peavad asjakoha-
seks, olles eelnevalt kindlaks teinud, et see on vajalik 2018. aastal
tarnitud Budapesti 3. metrooliini vagunite kditamiseks, hoolduseks voi
remondiks, mida tehakse Metrowagonmashi poolt enne 24. juunit 2023
antud garantii tditmisel.

VYM13
4. Alates 10. juulist 2022 ei kohaldata 16ikes 1 ja 2 sdtestatud keelde
impordi ega ostmise ega transpordi ega seotud tehnilise voi rahalise abi
suhtes, mis on vajalik selleks, et importida liitu:

a) 837 570 kuivtonni CN-koodi 3104 20 alla kuuluvat kaaliumkloriidi
asjaomase aasta 10. juuli ja jiargneva aasta 9. juuli vahelisel ajal;

b) 1577 807 kuivtonni muid tooteid, mis on loetletud XXI lisas
CN-koodide 3105 20, 3105 60 ja 3105 90 all, asjaomase aasta 10.
juuli jérgneva aasta 9. juuli vahelisel ajal.

v M26
5. Kaéesoleva artikli 1digetes 3cc, 3cd, 3da ja 4 sitestatud impordi-
mahu kvoote haldavad komisjon ja liikmesriigid vastavalt komisjoni
rakendusmédruse (EL) 2015/2447 artiklites 49-54 satestatud tariifikvoo-
tide haldamise siisteemile.
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6. Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koigist 16igete 3¢ ja 3e alusel antud lubadest kahe néddala jooksul alates
loa andmisest.

VM25

VYM13
Artikkel 3k

VM26
1.  Keelatud on otse vdi kaudselt miiiia, tarnida, iile anda voi ekspor-
tida Venemaa fiilisilistele voi juriidilistele isikutele, tiksustele voi asutus-
tele voi Venemaal kasutamiseks liidust voi véljastpoolt liitu périt, XXIII
lisas loetletud kaupu, mis voivad aidata suurendada eelkdige Venemaa
toostussuutlikkust.

la. Keelatud on liidust eksporditavate, XXXVII lisas osutatud
kaupade ja tehnoloogia transiit 1&bi Venemaa territooriumi.

VYM13
2. Keelatud on

a) anda otse vOi kaudselt fliisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele
vOi asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal tehnilist abi voi
osutada neile vahendus- voi muid teenuseid, mis on seotud Ioikes 1
osutatud kaupade ja tehnoloogiaga ning nende kaupade ja tehnoloo-
giaga varustamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega;

b) pakkuda otse voi kaudselt fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, tiksu-
sele voi asutusele Venemaal vdi kasutamiseks Venemaal rahastamist
vOi rahalist abi, mis on seotud 1dikes 1 osutatud kaupade ja tehno-
loogiaga nende kaupade voi tehnoloogia miiligiks, tarnimiseks,
iileandmiseks voi ekspordiks vdi nendega seotud tehnilise abi,
vahendus- v06i muude teenuste osutamiseks;

V¥ M25

¢) miilia, litsentsida voi muul viisil iile anda otse voi kaudselt fiiiisili-
sele voi juriidilisele isikule, liksusele v&i asutusele Venemaal voi
kasutamiseks Venemaal intellektuaalomandi digusi voi drisaladusi
ning anda digusi sellisele materjalile vai teabele juurdepddsuks voi
selle taaskasutamiseks, mis on kaitstud intellektuaalomandi digustega
vOi mis kujutavad endast drisaladusi, mis on seotud 16ikes 1 osutatud
kaupade ja tehnoloogiaga voi nende kaupade ja tehnoloogiaga varus-
tamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega.

VM26

VY M25

v M26
3aa. Kaupade suhtes, mis kuuluvad XXIIIA lisas loetletud
CN-koodide alla, ei kohaldata Idigetes 1 ja 2 sidtestatud keelde enne
19. detsembrit 2023 sdlmitud lepingute ja nende lepingute tditmiseks
vajalike lisalepingute tditmise suhtes kuni 20. maértsini 2024.
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3ab.  Teatavate kaupade suhtes, mis kuuluvad XXIIIB lisas loetletud
CN-koodide alla, ei kohaldata 15igetes 1 ja 2 sitestatud keelde enne
19. detsembrit 2023 sdlmitud lepingute ja nende lepingute téitmiseks
vajalike lisalepingute tditmise suhtes kuni 20. juunini 2024.

Vv M28
" 3ac. Kaupade suhtes, mis kuuluvad CN-koodide 8504 10, 8504 21,
8504 22, 8504 23, 8504 31, 8504 40, 8504 50 ja 8504 90 alla, ei kohal-
data 1digetes 1 ja 2 sitestatud keelde enne 24. veebruari 2024 sdlmitud
lepingute ja nende lepingute tditmiseks vajalike lisalepingute tditmise
suhtes kuni 25. maid 2024.

YM13
4.  Ldoigetes 1 ja 2 osutatud keelde ei kohaldada kaupade suhtes, mis
on ette ndhtud kasutamiseks liikmesriikide voi partnerriikide Venemaal
tegutsevate ja rahvusvahelise diguse kohaselt puutumatu diplomaatilise
vOi konsulaaresinduse vOi rahvusvahelise organisatsiooni ametlikuks
tegevuseks vOi nende tootajate isiklikeks vajadusteks.

VYMi6
" 5. Liikmesriikide pddevad asutused vdivad anda tingimustel, mida
nad peavad asjakohaseks, loa miilia, tarnida, iile anda voi eksportida
XXIII lisas loetletud kaupu ja tehnoloogiat vdi osutada nendega seotud
tehnilist vOi rahalist abi, olles eelnevalt kindlaks teinud, et sellised
kaubad vdi tehnoloogia voi nendega seotud tehnilise vdi rahalise abi
osutamine on vajalik:

a) meditsiinilisel vdi farmatseutilisel eesmérkidel voi humanitaartegevu-
seks, nditeks abi (sealhulgas ravimid, toit) kohaletoimetamine voi
kohaletoimetamise holbustamine v3i humanitaartdotajate transport
ja sellega seotud abi, vdi evakueerimiseks

b

~

iiksnes luba andvale liikmesriigile kasutamiseks ja tema tdieliku
kontrolli all ning et tdita oma hoolduskohustusi aladel, millele
kohaldub pikaajaline rendileping nimetatud liikmesriigi ja Venemaa
Foderatsiooni vahel voi

VM26

¢) tsiviilotstarbelise tuumavoimekuse loomiseks, kéitamiseks, hooldu-
seks, kiitusega varustamiseks ja kiituse timbertootamiseks ning
ohutuse tagamiseks ning tsiviilotstarbeliste tuumarajatiste (nditeks
projekt Paks II) valmimiseks vajaliku projekteerimis- ja ehitustoo
ning kasutuselevotmise jatkumiseks, ldhtematerjali tarnimiseks, et
toota meditsiinilisi radioisotoope, sarnaseid meditsiinilisi rakendusi
ja keskkonna kiirgusseireks vajalikku elutdhtsat tehnoloogiat, ning
tsiviilotstarbeliseks tuumaenergiaalaseks koostdoks, eelkdige teadus-
ja arendustegevuse valdkonnas.

v M24
" 5a. Liikmesriikide pidevad asutused vdivad anda tingimustel, mida
nad peavad asjakohaseks, loa miiiia, tarnida, iile anda vdi eksportida
CN-koodi 8417 20 alla kuuluvaid kaupu vdi osutada nendega seotud
tehnilist vOi rahalist abi, olles eelnevalt kindlaks teinud, et sellised
kaubad v&i nendega seotud tehnilise vOi rahalise abi osutamine on
vajalik fiiiisilistele isikutele isiklikuks kodumajapidamises kasutamiseks.
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S5b.  Erandina kédesoleva artikli Idigetest 1 ja 2 vdivad pidevad
asutused tingimustel, mida nad peavad asjakohaseks, lubada miiiia,
tarnida, lile anda vd&i eksportida XXIII lisas loetletud, CN gruppide
72, 84, 85 ja 90 alla kuuluvaid kaupu voi nendega seotud tehnilist
abi, vahendusteenuseid, rahastamist voi rahalist abi, olles eelnevalt kind-
laks teinud, et see on rangelt vajalik selliste lennundustédstuses vajalike
titaanikaupade tootmiseks, mille jaoks ei ole muud tarned kéttesaadavad.

vM26
5c.  Erandina ldikest la vdivad pddevad asutused lubada selliste
XXXVII lisas loetletud kaupade ja tehnoloogia transiiti 1&bi Venemaa
territooriumi, mis voivad aidata suurendada eelkdige Venemaa todstus-
suutlikkust, olles eelnevalt kindlaks teinud, et sellised kaubad vdi tehno-
loogia on ette ndhtud kasutamiseks kdesoleva artikli 1digetes 5 ja Sb
satestatud eesmérkidel.

v M24
6.  Tehes otsust ldigetes 5, 5a ja S5b osutatud loa andmise kohta, ei
anna padevad asutused ekspordiluba fiilisilisele voi juriidilisele isikule,
tiksusele vOi asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal, kui neil
on piisavalt pShjust arvata, et kaupade 16ppkasutusel voib olla sdjaline
otstarve.

v M26
7.  Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koigist 15igete 5, 5a, 5b ja 5c alusel antud lubadest kahe niddala jooksul
alates loa andmist.

VYM13
Artikkel 31

1.  Kaoigil Venemaal asutatud autoveo-ettevotjatel on keelatud vedada
kaupu maanteel liidu territooriumil, sealhulgas transiidi eesmargil.

Vv M25
" la. Loikes 1 sitestatud keeldu kohaldatakse liidu territooriumil
autoveo-ettevotjate teostatava kaubaveo suhtes, mis toimub Venemaal
registreeritud haagiste v3i poolhaagiste abil, kaasa arvatud juhul, kui
konealuseid haagiseid voi poolhaagiseid veetakse teistes riikides regist-
reeritud veoautodega.

YM13
2. Loikes 1 sitestatud keeldu ei kohaldata autoveo-ettevatjate suhtes,
kes veavad:

a) posti universaalteenusena;

b) liidu kaudu Kaliningradi oblasti ja Venemaa vahel transiitkaupu,
tingimusel et selliste kaupade vedu ei ole kdesoleva maéruse alusel
muul viisil keelatud.

VY M26
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4.  Erandina ldigetest 1 ja la voivad liitkmesriigi paddevad asutused
lubada vedada kaupu Venemaal asutatud autoveo-ettevotjal voi mis
tahes autoveo-ettevotjal, kes veab kaupu Venemaal registreeritud
haagiste v3i poolhaagiste abil, sealhulgas juhul, kui kdnealuseid haagi-
seid voi poolhaagiseid veetakse teistes riikides registreeritud veoauto-
dega, kui péddevad asutused on kindlaks teinud, et selline vedu on
vajalik:

VM26
a) kui see ei ole muul viisil keelatud, maagaasi ja nafta, sealhulgas
rafineeritud naftatoodete ning titaani, alumiiniumi, vase, nikli, pallaa-
diumi ja rauamaagi ostuks, impordiks voi transpordiks liitu;

YM13
b) farmaatsia-, meditsiini-, pdllumajandustoodete ja toiduainete, seal-
hulgas nisu, ja vietised, mille import, ost ja transport on kéesoleva
madruse alusel lubatud, ostuks, impordiks voi transpordiks;

¢) humanitaartegevuseks;

VYMI15
" d) diplomaatiliste ja konsulaaresinduste, sealhulgas delegatsioonide,
saatkondade ja missioonide, v3i rahvusvahelisest digusest tuleneva
puutumatusega kaitstud rahvusvaheliste organisatsioonide tegutsemi-
seks Venemaal, voi

VYM13
e) selliste kultuurivddrtuste iileandmiseks voi ekspordiks Venemaale,
mis on laenatud Venemaaga tehtava ametliku kultuurikoost6o
raames.

5. Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koikidest 16ike 4 alusel antud lubadest kahe nddala jooksul alates loa
andmisest.

VYMI15
Artikkel 3m

1. Keelatud on otse voi kaudselt osta, importida ja {iile anda
XXV lisas loetletud toornaftat ja naftatooteid, kui need on périt Vene-
maalt voi kui neid eksporditakse Venemaalt.

2. Keelatud on pakkuda otse vdi kaudselt tehnilist abi, vahendustee-
nuseid, rahastamist voi rahalist abi ja muid teenuseid, mis on seotud
16ikes 1 sétestatud keeluga.

3. Lboigetes 1 ja 2 nimetatud keelde ei kohaldata:

a) kuni 5. detsembrini 2022 selliste iihekordsete tehingute suhtes, mis
on solmitud ja tdidetavad enne konealust kuupdeva CN-koodi
2709 00 alla kuuluvate kaupade liihiajaliseks tarnimiseks, ega selliste
lepingute tditmise suhtes, mis on sdlmitud enne 4. juunit 2022 nende
kaupade ostuks, impordiks voi lileandmiseks, ega selliste lepingute
taitmiseks vajalike lisalepingute suhtes, tingimusel et asjaomane liik-
mesriik on teavitanud komisjoni kdnealustest lepingutest hiljemalt
24. juuniks 2022 ja iihekordsetest liihiajalistest tarnetehingutest
kiimne pdeva jooksul alates nende 1opuleviimisest;
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b) kuni 5. veebruarini 2023 selliste tihekordsete tehingute suhtes, mis
on sOlmitud ja tdidetavad enne konealust kuupdeva CN-koodi 2710
alla kuuluvate kaupade liihiajaliseks tarnimiseks, ega selliste lepin-
gute tditmise suhtes, mis on sdlmitud enne 4. juunit 2022 nende
kaupade ostuks, impordiks voi iileandmiseks, ega selliste lepingute
taitmiseks vajalike lisalepingute suhtes, tingimusel et asjaomane liik-
mesriik on teavitanud komisjoni kdnealustest lepingutest hiljemalt
24. juuniks 2022 ja iihekordsetest liihiajalistest tarnetehingutest
kiimne pédeva jooksul alates nende lopuleviimisest;

¢) XXV lisas loetletud meritsi transporditava toornafta ja naftatoodete
ostmise, impordi voOi iileandmise suhtes, kui need kaubad on périt
kolmandast riigist ja neid iiksnes laaditakse Venemaal, need saade-
takse vdlja Venemaalt vdi need ldbivad Venemaad transiidina, tingi-
musel et need kaubad on pirit véljastpoolt Venemaad ja nende
omanik on véljastpoolt Venemaad,

d) CN-koodi 2709 00 alla kuuluva toornafta suhtes, mis tarnitakse toru-
juhtme kaudu Venemaalt liikmesriikidesse, kuni ndukogu otsustab, et
kohaldatakse ldigetes 1 ja 2 sétestatud keelde.

VY M25
3a. Loike 3 punktis d sétestatud erandi kohaldamine Saksamaa ja
Poola suhtes 16peb 23. juunil 2023.

VYMi15

4. Kui torujuhtme kaudu toimuv toornafta tarnimine Venemaalt
merepiirita liikmesriiki katkeb pdhjustel, mis ei ole selle liikmesriigi
kontrolli all, v3ib erakorralise ajutise erandina ldigetest 1 ja 2 importida
konealusesse litkmesriiki kategooriasse CN 2709 00 kuuluvat toornaftat
Venemaalt meritsi, kuni asjaomane tarnimine uuesti jatkub voi kuni
alustatakse 10ike 3 punktis d osutatud ndukogu otsuse kohaldamist,
olenevalt sellest, kumb kuupdev on varasem.

5. Erandina 1digetest 1 ja 2 vdivad Bulgaaria pddevad asutused alates
5. detsembrist 2022 anda loa tdita kuni 31. detsembrini 2024 selliseid
lepinguid, mis on sdlmitud enne 4. juunit 2022 Venemaalt périt voi
Venemaalt eksporditud XXV lisas loetletud meritsi transporditava toor-
nafta ja naftatoodete ostuks, impordiks vdi iileandmiseks, voi selliste
lepingute tditmiseks vajalikke lisalepinguid.

VY M26
" 6. Frandina Idigetest 1 ja 2 vdivad Horvaatia pidevad asutused alates
5. veebruarist 2023 anda kuni 31. detsembrini 2024 loa Venemaalt parit
vOi Venemaalt eksporditud, CN-koodi 2710 19 71 alla kuuluva vaakum-
gaasioli ostuks, impordiks voi iileandmiseks, kui on tdidetud jargmised
tingimused:

VYMi15
a) vaakumgaasioli alternatiivsed tarned puuduvad ning

b) Horvaatia on vdhemalt kaks néddalat enne loa andmist teavitanud
komisjoni pdhjustest, mille alusel ta peab vajalikuks eriloa andmist,
ning komisjon ei ole selle ajavahemiku jooksul vastuviiteid esitanud.
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7.  Péddeva asutuse poolt 1dike 5 vdi 6 kohaselt antud erandi alusel
imporditud kaupa ei miilida teises liikmesriigis vdi kolmandas riigis
asuvatele ostjatele.

Vv M20
" Alates 5. veebruarist 2023 on keelatud Bulgaaria padeva asutuse poolt
16ike 5 kohaselt antud erandi alusel imporditud toornaftast saadud ja
CN-koodi 2710 alla kuuluvaid naftatooteid iile anda voi transportida
teistesse litkmesriikidesse voi kolmandatesse riikidesse vOi miilia selli-
seid naftatooteid teistes liikmesriikides voi kolmandates riikides asuva-
tele ostjatele.

Erandina teises 10igus sitestatud keelust vdib Bulgaaria padev asutus
anda tingimustel, mida ta peab asjakohaseks, loa XXXI lisas loetletud ja
16ike 5 alusel imporditud toornaftast saadud teatavate naftatoodete
miitigiks, tarnimiseks, iileandmiseks ja ekspordiks Ukrainasse, kui ta
on teinud kindlaks, et

a) tooted on ette ndhtud kasutamiseks iiksnes Ukrainas;

b) konealuse miiligi, tarnimise, iileandmise voi ekspordi eesmirk ei ole
korvale hoida teises 10igus sitestatud keeldudest.

Erandina teises 10igus sitestatud keelust vdivad Bulgaaria péddevad
asutused anda tingimustel, mida nad peavad asjakohaseks, loa XXXII
lisas loetletud ja 1oike 5 alusel imporditud toornaftast saadud teatavate
naftatoodete miiiigiks, tarnimiseks, lileandmiseks vdi ekspordiks mis
tahes kolmandasse riiki nimetatud lisas osutatud ekspordimahu kvootide
piires, kui nad on teinud kindlaks, et:

a) neid tooteid ei ole voimalik Bulgaarias keskkonna- ja ohutusriskide
tottu ladustada;

b) konealuse miiligi, tarnimise, iileandmise voi ekspordi eesmirk ei ole
korvale hoida teises 10igus sitestatud keeldudest.

Bulgaaria teavitab teisi litkmesriike ja komisjoni koikidest kdesoleva
16ike alusel antud lubadest kahe néddala jooksul pérast loa andmist.

VYMi15
8. Loike 3 punktis d osutatud toornafta, mis on torujuhtme kaudu
tarnitud liikmesriikidesse, lileandmine voi transport teistesse liikmesrii-
kidesse vo0i kolmandatesse riikidesse ning selle miiiik teise litkmesriigi
voi kolmanda riigi ostjale on keelatud.
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Koik sellise toornafta saadetised ja mahutid peavad olema selgelt
margistatud tihisega ,,REBCO: eksport keelatud®.

Kui toornafta on tarnitud torujuhtme kaudu liikmesriiki, nagu on
osutatud 16ike 3 punktis d, on alates 5. veebruarist 2023 keelatud selli-
sest toornaftast saadud kategooriasse CN 2710 kuuluvaid naftatooteid
teistesse liikmesriikidesse vOi kolmandatesse riikidesse iile anda voi
transportida voi miilia selliseid naftatooteid teistes liikmesriikides voi
kolmandates riikides asuvatele ostjatele.

VY M26

" Ajutise erandina kohaldatakse kolmandas 13igus osutatud keelde 1dike 3
punktis d osutatud torujuhtme kaudu teise liitkmesriiki tarnitud toornaf-
tast saadud naftatoodete TSehhisse importimise ja TSehhile iileandmise
ning TSehhis asuvatele ostjatele miilimise suhtes alates 5. detsembrist
2024. Kui selliste naftatoodete alternatiivsed tarned tehakse TSehhile
kéttesaadavaks enne nimetatud kuupéeva, 1opetab noukogu konealuse
ajutise erandi. Ajavahemikul kuni 5. detsembrini 2024 ei tohi selliste
teistest liikmesriikidest TSehhisse imporditud naftatoodete mahud
iiletada asjaomastest teistest liikmesriikidest TSehhisse eelneva viie
aasta jooksul samal ajavahemikul imporditud keskmist mahtu.

VY M20
Alates 5. veebruarist 2023 vdivad Ungari ja Slovakkia pddevad asutused
erandina kolmandas 1digus sétestatud keeldudest anda tingimustel, mida
nad peavad asjakohaseks, loa XXXI lisas loetletud ja 16ike 3 punkti d
alusel imporditud toornaftast saadud teatavate naftatoodete miiiigiks,
tarnimiseks, lileandmiseks ja ekspordiks Ukrainasse, kui nad on teinud
kindlaks, et

a) tooted on ette ndhtud kasutamiseks iiksnes Ukrainas;

b) konealuse miiligi, tarnimise, iileandmise voi ekspordi eesmirk ei ole
korvale hoida kolmandas 16igus sitestatud keeldudest.

Asjaomane litkmesriik teavitab teisi liikkmesriike ja komisjoni koikidest
kdesoleva 10ike alusel antud lubadest kahe néddala jooksul pidrast loa
andmist.

vMis
9. Loikes 1 sitestatud keelde ei kohaldata XXV lisas loetletud
kaupade ostmise suhtes Venemaal, mis on vajalikud selleks, et rahu-
ldada ostja pohivajadusi Venemaal voi humanitaarprojekte Venemaal.
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10.  Liikmesriigid teatavad komisjonile hiljemalt 8. juuniks 2022 ja
seejarel iga kolme kuu jarel kategooriasse CN 2709 00 kuuluva, toru-
juhtme kaudu imporditud 16ike 3 punktis d osutatud toornafta kogused.
Importi kisitlevad andmed tuleks esitada torujuhtmete kaupa. Juhul kui
16ikes 4 osutatud erakorralist ajutist erandit kohaldatakse merepiirita
litkkmesriigi suhtes, esitab konealune litkmesriik komisjonile iga kolme
kuu jédrel aruande kategooriasse CN 2709 00 kuuluva toornafta koguste
kohta, mida ta impordib meritsi Venemaalt seni, kuni kdnealune erand
kehtib.

Ajavahemikul kuni 5. detsembrini 2023, millele on osutatud 15ike 8
neljandas 1digus, esitavad litkmesriigid komisjonile iga kolme kuu
jérel aruande 18ike 3 punktis d osutatud torujuhtme kaudu tarnitud
toornaftast saadud ja kategooriasse CN 2710 kuuluvate naftatoodete
koguste kohta, mida nad ekspordivad Tsehhisse.

vM20

11.  Fiisilised ja juriidilised isikud, iiksused ja asutused teatavad
kahe nédala jooksul selle litkkmesriigi paddevale asutusele, kus nad elavad
vOi asuvad, on asutatud vdi tegutsevad, koikidest tehingutest, mis
puudutavad alamrubriiki CN 2709 00 10 kuuluvate ning veeldatud
maagaasi tootmise tehastes toodetud Venemaalt périt voi eksporditud
maagaasi kondensaatide ostmist, importimist voi iile andmist liitu.
Aruandlus holmab teavet koguste kohta.

Asjaomane liikmesriik esitab eelmise 10igu kohaselt saadud teabe teis-
tele litkmesriikidele ja komisjonile.

12.  Komisjon vaatab 1dike 11 kohaselt saadud teabe alusel hiljemalt
18. juuliks 2023 iile selle, kuidas toimivad meetmed, mis puudutavad
alamrubriiki CN 2709 00 10 kuuluvaid veeldatud maagaasi tootmise
tehastes toodetud Venemaalt parit voi eksporditud maagaasi
kondensaate.

VY M15
Artikkel 3n

VYMi8
1. Keelatud on pakkuda otse voi kaudselt tehnilist abi, vahendustee-
nuseid, rahastamist voi rahalist abi Venemaalt périt voi Venemaalt
eksporditud ning XXV lisas loetletud toornafta ja naftatoodetega kauple-
miseks, nende vahendamiseks voi transportimiseks kolmandatesse riiki-
desse, sealhulgas laevalt lacvale pumpamise kaudu.
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2. Loikes 1 satestatud keeldu ei kohaldata enne 4. juunit 2022
solmitud lepingute ja nende lepingute tditmiseks vajalike lisalepingute
tditmise suhtes kuni:

a) 5. detsembrini 2022 CN-koodi 2709 00 alla kuuluva toornafta korral,

b) 5. veebruarini 2023 CN-koodi 2710 alla kuuluvate naftasaaduste
korral.

3. Loikes 1 sitestatud keeldu ei kohaldata kindlustusnduete vilja-
maksmise suhtes pérast 5. detsembrit 2022 CN-koodi 2709 00 alla
kuuluva toornafta puhul ja pérast 5. veebruari 2023 CN-koodi 2710
alla kuuluvate naftasaaduste puhul enne 4. juunit 2022 sdlmitud kind-
lustuslepingute alusel, tingimusel et kindlustuskate on asjakohaseks
kuupidevaks aegunud.

VYMi8
" 4. Keelatud on Venemaalt périt vdi Venemaalt eksporditud ning
XXV lisas loetletud CN-koodi 2709 00 alla kuuluva toornaftaga pérast
5. detsembrit 2022 ja CN-koodi 2710 alla kuuluvate naftasaadustega
pérast 5. veebruari 2023 kaubelda, neid vahendada voi transportida
kolmandatesse riikidesse, sealhulgas laevalt laevale pumpamise kaudu.

5. Kéiesoleva artikli 16ikes 4 sitestatud keeldu kohaldatakse alates
kuupdevast, mil joustub esimene ndukogu otsus, millega muudetakse
otsuse 2014/512/UVIP XI lisa vastavalt kdnealuse otsuse artikli 4p
16ike 9 punktile a.

Alates iga jargmise ndukogu otsuse, millega muudetakse otsuse
2014/512/0VIP XI lisa, jdustumise kuupdevast ei kohaldata 90 pieva
jooksul kidesoleva artikli 15igetes 1 ja 4 sitestatud keelde kéesoleva
madruse XXV lisas loetletud ning Venemaalt pdrit voi Venemaalt
eksporditud toodete transpordi ega sellega seotud tehnilise abi vdi
vahendusteenuste vO0i rahastamise vOi rahalise abi otsese vdi kaudse
osutamise suhtes, tingimusel et:

a) transport voi sellega seotud tehnilise abi voi vahendusteenuste osuta-
mine, rahastamine vOi rahalise abi andmine pohineb lepingul, mis on
solmitud enne iga jargmise muutva ndukogu otsuse (millega muude-
takse otsuse 2014/512/UVIP XI lisa) jdustumise kuupieva, ning

b) nimetatud lepingu sdlmimise kuupéeval ei iiletanud barreli ostuhind
kdesoleva madruse XXVIII lisas sitestatud hinda.
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6. Loigetes 1 ja 4 sitestatud keelde ei kohaldata:

a) CN-koodi 2709 00 alla kuuluva toornafta suhtes alates 5. detsembrist
2022 ja CN-koodi 2710 alla kuuluvate naftasaaduste suhtes alates
5. veebruarist 2023, kui need tooted on Venemaalt périt voi Vene-
maalt eksporditud, tingimusel et nende ostuhind barreli kohta ei ole
korgem kui XXVIII lisas sdtestatud hind;

b) XXV lisas loetletud toornafta ja naftatoodete suhtes, kui need kaubad
on pdrit kolmandast riigist ja neid iiksnes laaditakse Venemaal, need
saadetakse vilja Venemaalt vdi need ldbivad Venemaad transiidina,
tingimusel et need kaubad on périt viljastpoolt Venemaad ja nende

omanik on véljastpoolt Venemaad;

~

¢) XXIX lisas osutatud toodete veo suhtes vdi selle veoga seotud tehni-
lise abi, vahendusteenuste, rahastamise vOi rahalise abi suhtes, kui
see vedu toimub samas lisas nimetatud kolmandatesse riikidesse ja
samas lisas mérgitud ajavahemikul,

d) CN-koodi 2709 00 alla kuuluva toornafta suhtes alates 5. detsembrist
2022, kui see on Venemaalt parit voi Venemaalt eksporditud ja selle
ostuhind barreli kohta on kdrgem kui XXVIII lisas sdtestatud hind
ning see laaditakse lastimissadamas alusele enne 5. detsembrit 2022
ja laaditakse 16ppsihtsadamas maha enne 19. jaanuari 2023;

VY M22
" ¢) CN-koodi 2710 alla kuuluvate naftasaaduste suhtes alates 5. veebrua-
rist 2023, kui need on Venemaalt périt voi Venemaalt eksporditud ja
nende ostuhind on kdrgem kui vastav XXVIII lisas sétestatud hind
ning need laaditakse lastimissadamas alusele enne 5. veebruari 2023
ja laaditakse 10ppsihtsadamas maha enne 1. aprilli 2023.

v M26

6a. Loike 4 ja ldoike 6 punkti a kohaldamisel koguvad sellised teenu-
seosutajad, kellel puudub juurdepdds XXVIII lisas sétestatud ostuhinnale
barreli kohta, XXV lisas loetletud Venemaa toornafta voi naftatoodete
puhul, mille pealelaadimise aeg ei ole varasem kui 20. veebruar 2024,
lisakulude kohta iiksikasjalikku hinnateavet, mida esitavad Venemaa
toornafta voi naftatoodetega kauplemise tarneahelas tilalpool paiknevad
ettevotjad. Selline iiksikasjalik hinnateave esitatakse vastaspooltele ja
padevatele asutustele nende taotluse korral kdesoleva artikli nduete tdit-
mise kontrollimiseks.

VYMi18

7. Kui pérast seda, kui on joustunud ndukogu otsus, millega muude-
takse otsuse 2014/512/UVIP XI lisa, on alusega veetud Venemaa toor-
naftat vOi naftasaadusi, millele on osutatud 1dikes 4, ning selle veo eest
vastutav ettevotja teadis voi tal oli piisavalt alust kahtlustada, et nime-
tatud toornafta ja naftasaadused osteti hinnaga, mis iletas ostulepingu
solmimise ajal kédesoleva middruse XXVIII lisas sidtestatud hinda, on
90 péeva jooksul alates hinnalage iiletava hinnaga ostetud veose maha-
laadimise kuupédevast keelatud osutada kidesoleva artikli 10ikes 1
osutatud teenuseid, mis on seotud kéesoleva artikli 1dikes 4 osutatud
Venemaalt périt voi sealt eksporditud toornafta v3i naftasaaduste veoga
kdnealusel alusel.
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VYMi8

" 9. Lbdigetes 1 ja 4 sitestatud keelde ei kohaldata transporditeenuste
osutamise ega tehnilise abi vdi vahendusteenuste osutamise ega rahas-
tamise ega rahalise abi suhtes, kui transport on vajalik sellise siindmuse
kiireks drahoidmiseks voi leevendamiseks, millel on tdenéoliselt rdnk ja
markimisvddrne moju inimeste tervisele ja ohutusele voi keskkonnale,
voi loodusdnnetustele reageerimiseks, tingimusel et riiklikku padevat
asutust  teavitatakse  vilvitamata pédrast koOnealuse  slindmuse
kindlakstegemist.

10.  Liikmesriigid ja komisjon teavitavad iiksteist juhtudest, kui on
tuvastatud kéesolevas artiklis sdtestatud keeldude rikkumine v&i neist
korvalehoidumine.

Kéesoleva artikli kohaselt esitatud voi saadud teavet kasutatakse ainult
sel otstarbel, milleks see edastati voi saadi, sealhulgas meetme tulemus-
likkuse tagamiseks.

VM2
11. Hinnalae mehhanismi toimimine, sealhulgas XXVIII lisa, ning
kdesoleva artikli 1digetes 1 ja 4 sdtestatud keelud vaadatakse labi
2023. aasta martsi keskpaigaks ja pédrast seda iga kahe kuu jérel.

Lébivaatamisel vOetakse arvesse meetme tohusust selle oodatavate tule-
muste, rakendamise, hinnalae mehhanismiga rahvusvahelise liitumise ja
selle mitteametliku jérgmise seisukohast ning selle vdimalikku mdju
liidule ja selle liikkmesriikidele. Reageeritakse turusuundumustele, seal-
hulgas vdimalikule ebastabiilsusele.

Selleks et saavutada hinnalae eesmirgid, sealhulgas vdime vihendada
Venemaa naftatulusid, peab hinnalagi olema vdhemalt 5 % madalam
Venemaa nafta ja naftatoodete keskmisest turuhinnast, mis on arvutatud
Rahvusvahelise Energiaagentuuri esitatud andmete pdhjal.

vM20
12.  Fiisilised ja juriidilised isikud, {iksused ja asutused teatavad
kahe nédala jooksul selle litkmesriigi padevale asutusele, kus nad elavad
voi asuvad, on asutatud voi tegutsevad, koikidest tehingutest, mis
puudutavad alamrubriiki CN 2709 00 10 kuuluvate ning veeldatud
maagaasi tootmise tehastes toodetud Venemaalt périt voi eksporditud
maagaasi kondensaatide ostmist voOi iile andmist kolmandatesse riiki-
desse. Aruandlus hdlmab teavet koguste kohta.

Asjaomane litkmesriik esitab eelmise 10igu kohaselt saadud teabe teis-
tele litkkmesriikidele ja komisjonile.

13.  Komisjon vaatab 1dike 12 kohaselt saadud teabe alusel hiljemalt
18. juuliks 2023 iile selle, kuidas toimivad meetmed, mis puudutavad
alamrubriiki CN 2709 00 10 kuuluvaid veeldatud maagaasi tootmise
tehastes toodetud Venemaalt pédrit vOi eksporditud maagaasi
kondensaate.
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VY M26
Artikkel 3na

Artiklite 3m ja 3n rakendamise ja joustamise holbustamiseks vahetavad
komisjon ja litkmesriigid omavahel korrapéraselt teavet, et teha tidienda-
valt kindlaks asjaomased laevad ja liksused, kes kasutavad Venemaa
toornafta ja naftatoodete transportimisel {iht voi mitut eksitavat tava.

Kéesoleva artikliga kooskdlas saadud teavet kasutatakse ainult selleks,
milleks seda taotleti.

VYM16
Artikkel 3o

1.  Keelatud on otse voi kaudselt osta, importida vdi iile anda XXVI
lisas loetletud Venemaalt périt kulda, mis on eksporditud Venemaalt
liitu voi kolmandasse riiki parast 22. juulit 2022.

2. Keelatud on otse vdi kaudselt osta, importida vdi iile anda XXVI
lisas loetletud tooteid, mida on t66deldud kolmandas riigis ja mis sisal-
davad 1dikes 1 osutatud keelatud tooteid.

3. Keelatud on otse vdi kaudselt osta, importida voi iile anda XXVII
lisas loetletud Venemaalt périt kulda, mis on eksporditud Venemaalt
liitu pérast 22. juulit 2022.

4.  Keelatud on:

a) anda otse vOi kaudselt tehnilist abi vdi osutada vahendus- voi muid
teenuseid, mis on seotud 1dikes 1, 2 ja 3 osutatud kaupadega ning
nende kaupadega varustamise, nende tootmise, hoolduse ja kasuta-
misega seoses ldigetes 1, 2 ja 3 sitestatud keeluga;

b) pakkuda otse voi kaudselt rahastamist voi anda rahalist abi 1digetes
1, 2 ja 3 osutatud kaupade ostmiseks, importimiseks voi iileandmi-
seks vOi nendega seotud tehnilise abi andmiseks voi vahendus- voi
muude teenuste osutamiseks seoses ldigetes 1, 2 ja 3 sitestatud
keeluga.

5. Lbigetes 1, 2 ja 3 sétestatud keeldu ei kohaldata kulla suhtes, mis
on vajalik Venemaal tegutseva ja rahvusvahelise diguse kohaselt puutu-
matu diplomaatilise vdi konsulaaresinduse voi rahvusvahelise organisat-
siooni ametlikuks tegevuseks.

6. Loikes 3 sitestatud keeldu ei kohaldata XXVII lisas loetletud,
Euroopa Liitu reisivatele fiilisilistele isikutele vdi nendega koos reisiva-
tele nende ldhisugulastele isiklikuks kasutamiseks moeldud kaupade
suhtes, mis kuuluvad konealustele isikutele ja ei ole ette ndhtud
miitigiks.

7.  Erandina 1digetest 1, 2 ja 3, vdivad pddevad asutused anda loa
anda Venemaale iile vdi importida kultuurivdértusi, mis on laenatud
Venemaaga tehtava ametliku kultuurikoost6é raames.
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VY M26
Artikkel 3p

1. Alates 1. jaanuarist 2024 on keelatud otse voi kaudselt osta,
importida voi {ile anda XXXVIIIA lisa A, B ja C osas loetletud
teemante vOi teemante sisaldavaid tooteid, kui need on périt Venemaalt
voi kui need on eksporditud Venemaalt liitu voi monda kolmandasse
riiki.

2. Alates 1. jaanuarist 2024 on keelatud otse vdi kaudselt osta,
importida voi ilile anda XXXVIIIA lisa A, B ja C osas loetletud mis
tahes péritoluga teemante voi teemante sisaldavaid tooteid, kui nende
transiit 1dbib Venemaa territooriumi.

3. Alates 1. mirtsist 2024 on keelatud otse voi kaudselt osta, impor-
tida voi tile anda XXXVIIIA lisa A osas loetletud selliseid tooteid, kui
need on té6deldud kolmandas riigis, mis koosnevad Venemaalt parit voi
Venemaalt eksporditud teemantidest, mille puhul teemandi mass on
vihemalt 1,0 karaati.

4. Alates 1. septembrist 2024 on keelatud otse voi kaudselt osta,
importida vai iile anda XXXVIIIA lisa A, B ja C osas loetletud selliseid
tooteid, kui need on téddeldud kolmandas riigis, mis koosnevad Vene-
maalt périt vdoi Venemaalt eksporditud teemantidest, mille mass on
vihemalt 0,5 karaati voi teemandi mass on vihemalt 0,1 karaati.

5.  Keelatud on:

a) anda otse vOi kaudselt tehnilist abi vdi osutada vahendus- voi muid
teenuseid, mis on seotud 18igetes 1-4 osutatud kaupadega ning nime-
tatud kaupadega varustamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutami-
sega seoses 10igetes 14 sitestatud keeldudega;

b) pakkuda otse vdi kaudselt rahastamist vi anda rahalist abi 1digetes
1-4 osutatud kaupade ostmiseks, importimiseks voi iileandmiseks
vOi nendega seotud tehnilise abi andmiseks voi vahendus- voi
muude teenuste osutamiseks seoses 10igetes 1-4 sétestatud
keeldudega.

6. Loigetes 14 sitestatud keelde ei kohaldata XXXVIIIA lisa C osas
loetletud, liitu reisivatele fiilisilistele isikutele voi nendega koos reisiva-
tele ldhimatele pereliikmetele isiklikuks kasutamiseks mdeldud kaupade
suhtes, mis kuuluvad konealustele isikutele ega ole ette ndhtud miiiigiks.

7.  Erandina ldigetest 14 vdivad pddevad asutused anda loa anda iile
vOi importida kultuurivédrtusi, mis on laenatud Venemaaga tehtava
ametliku kultuurikoostdd raames.
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8. Loigete 3 ja 4 kohaldamisel esitatakse CN-koodide 7102 31 00 ja
7102 10 00 alla kuuluvad liitu imporditavad kaubad koos nende péritolu
tdoendavate dokumentidega viivitamata kontrollimiseks XXXVIIIB lisas
kindlaks maéiratud asutusele. Selle esitamise XXXVIIIB lisas kindlaks
madratud asutusele tagab see liikmesriik, kus kaup tuuakse liidu tolli-
territooriumile. Selleks vOib anda vdimaluse kasutada tollitransiiti.
Sellise tollitransiidi kasutamise vdimaluse andmisel peatatakse kdesole-
vas 10ikes sétestatud kontroll kuni kaupade joudmiseni XXXVIIIB lisas
kindlaks médratud asutuse kitte. Asjaomaste kaupade nduetekohase veo
ja sellega seotud kulude eest vastutab importija.

9. Koik 15ike 8 kohaselt ndutavad kontrollid tehakse kooskdlas
ndukogu miiruses (EU) nr 2368/2002 (!) sitestatud normide ja menet-
lustega, mida kohaldatakse mutatis mutandis.

10.  Ldoigete 3 ja 4 kohaldamisel esitavad importijad importimise ajal
tdendid teemantide voi toodete, mis sisaldavad teemante ja mida kasu-
tatakse sisendina toote todtlemisel kolmandas riigis, péritoluriigi kohta.

Alates 1. septembrist 2024 peavad jilgitavusel pohinevad tdendid sisal-
dama vastavat sertifikaati, mis tdendab, et teemantide kaevandamine,
tootlemine ega tootmine pole toimunud Venemaal.

Artikkel 3q

1. Liikmesriigi kodanikul, litkmesriigis elaval fiiiisilisel isikul ning
liidus asutatud juriidilisel isikul, tiksusel voi asutusel on keelatud otse
voOi kaudselt miilia liidust voi véljastpoolt liitu périt, XXV lisas loetletud
ja HS-koodi ex 8901 20 alla kuuluvate toornafta voi naftatoodete veoks
ette ndhtud tankereid Venemaal asuvale fliiisilisele voi juriidilisele
isikule, iiksusele voi asutusele v6i Venemaal kasutamiseks voi selliste
tankerite omandidigust muul viisil iile anda.

2. FErandina 13ikest 1 vdivad pddevad asutused tingimustel, mida nad
peavad asjakohaseks, lubada miilia XXV lisas loetletud ja HS-koodi
ex 8901 20 alla kuuluvate toornafta voi naftatoodete veoks ettendhtud
tankereid voi selliste tankerite omandidigust muul viisil {ile anda.

3. Kéesoleva artikli 1dikes 2 osutatud loataotluste iile otsustades ei
anna padevad asutused miiligiluba vdi omandidiguse muul viisil iileand-
mise luba iihelegi fiiiisilisele vai juriidilisele isikule, iiksusele voi asutu-
sele Venemaal vOi kasutamiseks Venemaal, kui neil on piisavalt alust
arvata, et tankerit kasutataks Venemaalt périt voi Venemaalt liitu im-
portimiseks eksporditud, XXV lisas loetletud toornafta voi naftatoodete
transportimiseks vOi reeksportida transpordiks sel eesmirgil, rikkudes
artiklit 3m, vdi transpordiks kolmandatesse riikidesse barreli ostuhin-
naga, mis tiletab XXVIII lisas sétestatud hinda.

(") Noukogu 20. detsembri 2002. aasta méirus (EU) nr 2368/2002 Kimberley
protsessi sertifitseerimissiisteemi_rakendamise kohta todtlemata teemantide
rahvusvahelises kaubanduses (EUT L 358, 31.12.2002, lk 28).
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VY M26

4. XXV lisas loetletud ja HS-koodi ex 8901 20 alla kuuluvate toor-
nafta vOi naftatoodete veoks ette ndhtud tankerite likkmesriigi kodaniku,
litkkmesriigis elava fiilisilise isiku ning liidus asutatud juriidilise isiku,
iiksuse vOi asutuse poolt kolmandasse riiki toimunud miiligist vdi oman-
didiguse muul viisil iileandmisest, vélja arvatud 16ike 1 alusel keelatud
miilik vdi omandidiguse muul viisil iileandmine, teatatakse viivitamata
selle liikmesriigi pddevatele asutustele, mille kodanik tankeri omanik on
voi kus ta elab vdi asub.

Péddevale asutusele esitatav teade sisaldab védhemalt jargmist teavet:
miilija ja ostja isik, ning kui see on asjakohane, miiiija ja ostja asuta-
misdokumendid, sealhulgas teave kapitaliosaluse ja juhtimise kohta,
tankeri IMO identifitseerimisnumber ja tankeri kutsung.

5.  Lbigetes 1 ja 4 osutatud tankerite miiligist voi omandidiguse muul
viisil {ileandmisest pérast 5. detsembrit 2022 ja enne 19. detsembrit
2023 teatatakse padevatele asutustele enne 20. veebruari 2024.

6. Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koigist 15ike 2 alusel antud lubadest ja 15igete 4 ja 5 kohastest teadetest
kahe nidala jooksul pérast loa andmist vdi teate esitamist.

vB
Artikkel 4
1. Keelatud on:
V¥ M25
a) anda otse vdi kaudselt fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele
vOi asutusele Venemaal vai kasutamiseks Venemaal tehnilist abi voi
osutada neile vahendusteenuseid, mis on seotud sdjaliste kaupade
ihises nimekirjas (') loetletud kaupade ja tehnoloogiaga varustamise,
nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega;
YM1

b) anda seoses sdjaliste kaupade iihises nimekirjas loetletud kaupade ja
tehnoloogiaga otse vdi kaudselt mis tahes fiilisilisele voi juriidilisele
isikule, tiksusele voi asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal
rahastamist vOi rahalist abi, sealhulgas eelkdige toetust, laenu,
ekspordikrediidikindlustust voi -garantiid, samuti kindlustust voi
edasikindlustust selliste kaupade voi tehnoloogia mis tahes miiiigiks,
tarnimiseks, tilekandmiseks voi ekspordiks vai seonduva tehnilise abi
andmiseks.

(") Viimane versioon on avaldatud ELT C 85 13.3.2020, 1k 147.
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VYM13

2. Lbikes 1 sdtestatud keelud ei mdjuta abi andmist:

a) impordiks, ostuks voi transpordiks, mis on seotud: i) selliste varuo-
sade ja teenuste tarnimisega, mis on vajalikud liidus olemasolevate
voimete sdilitamise ja ohutuse seisukohast; voi ii) enne 1. augustit
2014 sdlmitud lepingute voi selliste lepingute tditmiseks vajalike
lisalepingute tditmisega; voi

b) selliste varuosade ja teenuste miiiigiks, tarnimiseks, tileandmiseks voi
ekspordiks, mis on vajalikud liidus olemasolevate voimete séilita-
mise, parandamise ja ohutuse seisukohast.

2a.  Loike 1 punktides a ja b sdtestatud keelde ei kohaldata otse ega
kaudselt sellise tehnilise abi, rahastamise vOi rahalise abi andmise
suhtes, mis on seotud jargmiste tegevustega:

a) hidrasiini (CAS 302-01-2) miiiik, tarnimine, iileandmine voi eksport
ja import, ost v3i transport, kui selle kontsentratsioon on 70 % vdi
rohkem, tingimusel et asjaomane tehniline abi, rahastamine vdi raha-
line abi osutab hiidrasiini mahule, mida arvestatakse vastavalt sellele
kanderaketi stardile voi satelliidile voi nendele kanderakettide starti-
dele voi satelliitidele, mille jaoks hiidrasiin valmistatakse, ning mis ei
iileta 800 kg iga iiksiku stardi voi satelliidi puhul;

b

~

astimmeetrilise dimetiiiilhiidrasiini (CAS 57-14-7) import, ost voi
transport;

¢) monometiiiilhiidrasiini (CAS 60-34-4) miiiik, tarnimine, iileandmine
voi eksport ja import, ost vOi transport, tingimusel et asjaomane
tehniline abi, rahastamine v0i rahaline abi osutab monometiiiilhiidra-
siini mahule, mida arvestatakse vastavalt sellele kanderaketi stardile
voi nendele kanderakettide startidele voi satelliitidele, mille jaoks
monometiiiilhiidrasiin valmistatakse,

niivord kui kéesoleva 15ike punktides a, b ja ¢ nimetatud ained on ette
ndhtud kanderaketiteenuseid pakkuvate Euroopa ettevotjate poolt kéita-
tavate kanderakettide véljasaatmiseks, Euroopa Kosmoseagentuuri
kosmoseprogrammide raames kanderakettide véljasaatmiseks voi
Euroopa satelliiditootjatele satelliitide tankimiseks.
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2aa.  Lodike 1 punktides a ja b sétestatud keelde ei kohaldata otse ega
kaudselt sellise tehnilise abi, rahastamise vOi rahalise abi andmise
suhtes, mis on seotud hiidrasiini (CAS 302-01-2), mille kontsentrat-
sioon on 70 % voi rohkem, miiligi, tarnimise, {ileandmise voi ekspordi
ja impordiga, ostu vdi transpordiga, tingimusel et asjaomane tehniline
abi, rahastamine v0i rahaline abi osutab hiidrasiinile, mis on ette nahtud:

a) missiooni ExoMars 2020 raames toimuvateks mooduli ExoMars
Descent Module katsetamisteks ja lennuks koguses, mis on vilja
arvutatud vastavalt konealuse missiooni iga etapi vajadustele ja mis
ei tileta kogu missiooni kestel 5 000 kg, voi

b) missiooni ExoMars 2020 raames toimuvaks mooduli ExoMars
Carrier Module lennuks koguses, mis on vilja arvutatud vastavalt
lennu vajadustele ja mis ei ileta 300 kg.

2b.  Loigetes 2a ja 2aa osutatud tegevustega seotud tehnilise abi,
rahastamise vOi rahalise abi otseseks vOi kaudseks andmiseks on vaja
padevate asutuste eelnevat luba.

Loataotlejad esitavad pddevatele asutustele kodik ndutavad asjakohased
andmed.

Pidevad asutused teavitavad komisjoni kdigist antud lubadest.

3. Jargmise tegevuse puhul on vaja asjaomase pddeva asutuse luba:

a) II lisas loetletud kaupade ja tehnoloogiatega ning nendega varusta-
mise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega seotud tehnilise abi
vdi vahendusteenuste otsene vOi kaudne osutamine fiilisilistele voi
juriidilistele isikutele, tiksustele vOi asutustele Venemaal, kaasa
arvatud Venemaa majandusvoondis ja mandrilaval, vdi mis tahes
isikule, iiksusele vdi asutusele mis tahes muus riigis, kui selline
abi puudutab Venemaal, kaasa arvatud Venemaa majandusvoondis
ja mandrilaval, kasutamiseks mdeldud kaupu ja tehnoloogiaid,

b

~

IT lisas loetletud kaupade ja tehnoloogiatega seotud rahastamine ning
rahaline abi, sealhulgas eelkdige toetuste, laenude voi ekspordikre-
diidikindlustuse andmine nimetatud kaupade ja tehnoloogiate
miitigiks, tarnimiseks, tileandmiseks voi eksportimiseks voi seonduva
tehnilise abi otseseks voi kaudseks osutamiseks fiiiisilistele voi jurii-
dilistele isikutele, liksustele voi asutustele Venemaal, kaasa arvatud
Venemaa majandusvoondis ja mandrilaval, voi mis tahes isikule,
iiksusele voOi asutusele mis tahes muus riigis, kui kdnealune abi
puudutab Venemaal, kaasa arvatud Venemaa majandusvoondis ja
mandrilaval, kasutamiseks moeldud kaupu ja tehnoloogiaid.
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Artikli 3 1dikes 5 osutatud asjakohaselt pohjendatud erandjuhtudel voib
lubada kidesolevas 10ikes nimetatud teenuste osutamist ilma eelneva
loata, tingimusel et teenuseosutaja teatab sellest pédevale asutusele
viie toOpdeva jooksul pdrast teenuse osutamist.

4.  Kui kéesoleva artikli 16ike 3 kohaselt on ndutav luba, kohaldatakse
artiklit 3, eelkdige selle 15ikeid 2 ja 5, mutatis mutandis.

Artikkel 5

1. Keelatud on selliste vabalt vdorandatavate vadrtpaberite ja rahatu-
ruinstrumentide otsene voi kaudne ostmine voi miiiik, nendega seotud
investeerimisteenuste osutamine, nende véljaandmisele kaasa aitamine
ning mis tahes muu nendega kauplemine, mille 15pptéhtaeg on iile 90
pdeva ja mille on vélja andnud pérast 1. augustit 2014 kuni 12. septemb-
rini 2014, voi mille 1opptihtaecg on iile 30 pédeva ja mille on vilja
andnud pérast 12. septembrit 2014 kuni 12. aprillini 2022 allpool loet-
letud véljaandja, voi mis tahes selliste vabalt vOodrandatavate vaédrtpabe-
rite ja rahaturuinstrumentide otsene vOi kaudne ostmine vOi miliik,
nendega seotud investeerimisteenuste osutamine, nende véiljaandmisele
kaasa aitamine ning mis tahes muu nendega kauplemine, mille on pérast
12. aprilli 2022 vilja andnud:

a) Venemaal asutatud oluline krediidiasutus v6i muu oluline asutus,
kellel on konkreetsed volitused edendada Venemaa majanduse
konkurentsivdimet, selle mitmekesistamist ja investeeringute soodus-
tamist ning kellest iile 50 % kuulub 1. augusti 2014. aasta seisuga
riigi omandisse voi kontrolli alla, ning kes on loetletud III lisas, voi

b) viljaspool liitu asutatud juriidiline isik, liksus vdi asutus, kelle oman-
didigusest kuulub otseselt voi kaudselt rohkem kui 50 % III lisas
loetletud iiksusele, voi

¢) juriidiline isik, iiksus voi asutus, kes tegutseb mone kdesoleva 1dike
punktis b osutatud voi III lisas loetletud iiksuse nimel vdi suuniste
alusel.

2. Keelatud on selliste vabalt vodrandatavate véértpaberite ja rahatu-
ruinstrumentide otsene voOi kaudne miiiik, ostmine, nende emiteerimi-
sega seoses investeerimisteenuste osutamine voi abi andmine ning mis
tahes muu nendega kauplemine, mille on pérast 12. aprilli 2022 vilja
andnud:

a) oluline krediidiasutus v0i muu asutus, kellest {ile 50 % kuulub
26. veebruari 2022 seisuga riigi omandisse voi kontrolli alla, voi
muu krediidiasutus, kellel on oluline roll Venemaa, Venemaa valit-
suse vOi keskpanga tegevuse toetamisel, kes on asutatud Venemaal ja
nimetatud XII lisas, voi

b) viljaspool liitu asutatud juriidiline isik, liksus vdi asutus, kelle oman-
didigusest kuulub otseselt voi kaudselt rohkem kui 50 % XII lisas
loetletud iiksusele, voi
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¢) juriidiline isik, iiksus voi asutus, kes tegutseb mone kdesoleva 1dike
punktis a voi b osutatud iiksuse nimel vdi suuniste alusel.

3. Keelatud on selliste vabalt voorandatavate véartpaberite ja rahatu-
ruinstrumentide otsene voi kaudne ostmine voi miiiik, nendega seotud
investeerimisteenuste osutamine, nende véljaandmisele kaasa aitamine
ning mis tahes muu nendega kauplemine, mille 15pptéhtaeg on iile 30
péeva ja mille on viélja andnud pérast 12. septembrit 2014 kuni 12. april-
lini 2022 allpool loetletud véljaandja, voi mis tahes selliste vabalt
voorandatavate védrtpaberite ja rahaturuinstrumentide otsene voi kaudne
ostmine vOi miiiik, nendega seotud investeerimisteenuste osutamine,
nende véljaandmisele kaasa aitamine ning mis tahes muu nendega
kauplemine, mille on pédrast 12. aprilli 2022 vélja andnud:

a) Venemaal asutatud juriidiline isik, iiksus vOi asutus, kes tegeleb
peamiselt sdjaliste kaupade vOi teenuste véljatdGtamise, tootmise,
miitigi voi ekspordiga, nagu on loetletud V lisas, vilja arvatud
kosmose- v&i tuumaenergia sektoris tegutsevad juriidilised isikud,
iiksused voOi asutused;

b) Venemaal asutatud juriidiline isik, liksus voi asutus, kes on riigi
kontrolli all vdi kellest iile 50 % kuulub riigile ning kelle hinnangu-
line koguvara iiletab 1 triljonit Vene rubla ning kelle hinnangulisest
tulust parineb vihemalt 50 % toornafta v3i naftasaaduste miitigist voi
transpordist, nagu need on loetletud VI lisas;

¢) viljaspool liitu asutatud juriidiline isik, tiksus voi asutus, kelle oman-
didigusest kuulub otseselt vdi kaudselt rohkem kui 50 % kéesoleva
16ike punktis a voi b loetletud iiksusele, voi

d) juriidiline isik, iiksus voi asutus, kes tegutseb mone kdesoleva 1dike
punktis a, b vdi ¢ osutatud liksuse nimel voi suuniste alusel.

4. Keelatud on selliste vabalt voorandatavate véirtpaberite ja rahatu-
ruinstrumentide otsene voi kaudne miiiik, ostmine, nende emiteerimi-
sega seoses investeerimisteenuste osutamine voi abi andmine ning mis
tahes muu nendega kauplemine, mille on pdrast 12. aprilli 2022 vilja
andnud:

a) Venemaal asutatud juriidiline isik, liksus voi asutus, kes on riigi
kontrolli all v&i kellest iile 50 % kuulub riigile ning kelle puhul
Venemaal, selle valitsusel voi keskpangal on digus osaleda kasumis
vOi kellega on Venemaal, selle valitsusel vdi keskpangal muud
olulised majandussuhted, nagu on loetletud XIII lisas, voi

b) véljaspool liitu asutatud juriidiline isik, liksus vdi asutus, kelle oman-
didigusest kuulub otseselt v3i kaudselt rohkem kui 50 % XIII lisas
loetletud iiksusele, voi1

¢) juriidiline isik, iiksus voi asutus, kes tegutseb mone kdesoleva 1dike
punktis a voi b osutatud iiksuse nimel voi suuniste alusel.

Vv M20
T 5. Alates 12. aprillist 2022 on liidus registreeritud voi tunnustatud
kauplemiskohtades keelatud noteerida selliste Venemaal asutatud jurii-
diliste isikute, iiksuste vOi asutuste vabalt vodrandatavaid vairtpabereid,
kellest iile 50 % kuulub riigi omandisse, ja osutada nendega seotud
teenuseid, ning alates 29. jaanuarist 2023 on keelatud votta neid
kauplemisele.
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VY M26

6. Keelatud on otse vdi kaudselt sdlmida kokkuleppeid voi osaleda
kokkulepetes, millega antakse:

i) uusi, 30 péeva liletava 10pptahtajaga laene voi krediiti 16ikes 1 voi 3
osutatud juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele pdrast 12. septem-
brit 2014 kuni 26. veebruarini 2022 voi

ii) uusi laene voi krediiti 10ikes 1, 2, 3 voi 4 osutatud juriidilisele
isikule, iiksusele voi asutusele pdrast 26. veebruari 2022.

Keeldu ei kohaldata jargmistel juhtudel:

a) laenud voi krediit, millel on konkreetne ja dokumenteeritud eesmérk
rahastada selliste kaupade ja teenuste, mis ei ole finantsteenused,
keelu alla mitte kuuluvat importi vdi eksporti liidu ja mone kol-
manda riigi vahel, sealhulgas kulutused muust kolmandast riigist
périt kaupadele ja teenustele, mis on vajalikud ekspordi- vdi impor-
dilepingute tditmiseks, tingimusel et péddevat asutust teavitatakse
kolme kuu jooksul alates laenu voi krediidi andmise kuupdevast, voi

b) laenud, millel on konkreetne ja dokumenteeritud eesmirk pakkuda
erakorralist rahastamist selliste liidus asutatud juriidiliste isikute
maksevdime ja likviidsuse kriteeriumide tditmiseks, kelle omandidi-
gusest iile 50 % kuulub III lisas osutatud iiksustele, tingimusel et
padevat asutust teavitatakse kolme kuu jooksul alates laenu voi
krediidi andmise kuupéevast.

7.  Loikes 6 sitestatud keeldu ei kohaldata rahaliste vahendite kasu-
tuselevotmise ega véljamaksete suhtes, mis tehakse enne 26. veebruari
2022 sdlmitud lepingu alusel, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) koigis krediidi kasutuselevotmise voi viljamaksete tegemise tingi-
mustes

i) oli kokku lepitud enne 26. veebruari 2022 ning

ii) neid ei ole sellel kuupédeval voi hiljem muudetud

b) enne 26. veebruari 2022 oli kindlaks maératud lepinguline 15pptéht-
pdev koigi eraldatud vahendite tédielikuks tagasimaksmiseks ning
koigi lepingujirgsete Oiguste kasutamiseks ja kdigi lepingujérgsete
kohustuste tditmiseks;

¢) lepingu sdlmimise ajal ei olnud leping vastuolus kéesolevas
médruses sdtestatud ja sel ajal kehtinud keeldudega ning

d) padevat asutust on teavitatud kolme kuu jooksul alates krediidi kasu-
tuselevotmise voi véljamaksete tegemise kuupéevast.

Punktis a nimetatud krediidi kasutuselevGtmise voi véljamaksete tege-
mise tingimused sisaldavad iga krediidi kasutuselevotmise voi vilja-
makse puhul sétet tagasimakseaja pikkuse, kohaldatud intressimééra
vOi intressimédra arvutamise meetodi ja maksimumsumma kohta.



02014R0833 — ET — 24.02.2024 — 022.001 — 56

Article 5a

1. Keelatud on selliste vabalt vGorandatavate vaértpaberite ja rahatu-
ruinstrumentide otsene vo6i kaudne miiiik, ostmine, nende emiteerimi-
sega seoses investeerimisteenuste osutamine voi abi andmine ning mis
tahes muu nendega kauplemine, mille on pérast 9. mértsi 2022 vélja
andnud:

a) Venemaa voi selle valitsus voi
b) Venemaa Keskpank voi

¢) juriidiline isik, iiksus vOi asutus, kes tegutseb mdne punktis b
osutatud tiksuse nimel vdi suuniste alusel.

vM26
2. Keelatud on pérast 23. veebruari 2022 otse voi kaudselt solmida
kokkuleppeid, millega antakse uusi laene voi krediiti 16ikes 1 osutatud
juriidilisele isikule, iiksusele vOi asutusele, vOi osaleda nendes
kokkulepetes.

Keeldu ei kohaldata laenude voi krediidi suhtes, millel on konkreetne ja
dokumenteeritud eesmérk rahastada kaupade ja mittefinantsteenuste
keelu alla mitte kuuluvat importi v3i eksporti liidu ja mone kolmanda
riigi vahel, sealhulgas kulutused muust kolmandast riigist périt kaupa-
dele ja teenustele, mis on vajalikud ekspordi- voi impordilepingute tiit-
miseks, tingimusel et piddevat asutust teavitatakse kolme kuu jooksul
alates laenu voi krediidi andmise kuupéevast.

3. Loikes 2 sitestatud keeldu ei kohaldata krediidi kasutuselevotmise
ega viljamaksete suhtes, mis tehakse enne 23. veebruari 2022 sdlmitud
lepingu alusel, kui on tdidetud jargmised tingimused:

a) koigis krediidi kasutuselevotmise voi viljamaksete tegemise tingi-
mustes

i) oli kokku lepitud enne 23. veebruari 2022 ning
ii) neid ei ole sellel kuupdeval voi hiljem muudetud,

b) enne 23. veebruari 2022 oli kindlaks médratud lepinguline 1dpptéht-
pdev koigi eraldatud vahendite tdielikuks tagasimaksmiseks ning
koigi lepingujdrgsete diguste kasutamiseks ja koigi lepingujérgsete
kohustuste tditmiseks ning

¢) padevat asutust on teavitatud kolme kuu jooksul alates krediidi kasu-
tuselevotmise voi viljamaksete tegemise kuupéevast.

Punktis a nimetatud krediidi kasutuselevGtmise voi véljamaksete tege-
mise tingimused sisaldavad iga krediidi kasutuselevotmise voi vélja-
makse puhul sétet tagasimakseaja pikkuse, kohaldatud intressimééra
vOi intressimédra arvutamise meetodi ja maksimumsumma kohta.

VYMil
4.  Keelatud on Venemaa Keskpanga reservide ja varade haldamisega
seotud tehingud, sealhulgas tehingud mis tahes fiilisilise isiku, iiksuse
vOi asutusega, kes tegutseb Venemaa Keskpanga nimel voi juhiste
alusel, nagu nditeks The Russian National Wealth Fund.
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VY M24

4a.  Olenemata kohaldatavatest aruandluse, konfidentsiaalsuse ja
ametisaladuse normidest esitavad fiilisilised ja juriidilised isikud,
iiksused ja asutused, sealhulgas Euroopa Keskpank, riikide keskpangad,
Euroopa Parlamendi ja ndukogu maéruse (EL) nr 575/2013 (1) artiklis 4
madratletud finantssektori ettevdtjad, Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2009/138/EU (%) artiklis 13 méiratletud kindlustus- ja edasi-
kindlustusandjad, méaruse (EL) nr 909/2014 artiklis 2 méératletud vaart-
paberite keskdepositooriumid ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu
médruse (EL) nr 648/2012 (3) artiklis 2 méédratletud kesksed vastas-
pooled hiljemalt kahe nidala jooksul pérast 26. veebruari 2023 nende
elu- voi asukohaliikmesriigi pddevale asutusele ja samaaegselt komisjo-
nileteabe kéesoleva artikli 15ikes 4 osutatud varade ja reservide kohta,
mida nad hoiavad vd&i kontrollivad vdi mille vastaspooled nad on.
Selline teave ajakohastatakse iga kolme kuu jérel ja sisaldab vdhemalt
jérgmist:

a) fuisilised voi juriidilised isikud, iiksused vdi asutused, kes omavad,
hoiavad vdi kontrollivad kdnealuseid varasid ja reserve, sealhulgas
nende nimi, aadress ja kdibemaksu- vdi maksukohustuslasena regis-
treerimise number;

b) varade ja reservide summa v3i turuvaértus neist teatamise kuupéeval
ja nende immobiliseerimise kuupéeval,

¢) varade ja reservide liigid, jaotatuna vastavalt ndukogu médruse (EL)
nr 269/2014 (%) artikli 1 punkti g alapunktides i—vii sdtestatud kate-
gooriatele, samuti kriiptovara kategooriale ja muudele asjakohastele
kategooriatele ning tdiendavale kategooriale, mis vastab majandus-
ressurssidele médruse (EL) nr 269/2014 artikli 1 punkti d tdhenduses.
Iga eespool nimetatud kategooria kohta ja juhul kui see on vdimalik,
esitatakse asjakohased tunnused, nagu kogus, asukoht, viiring,
tdhtaeg ning lepingulised tingimused teavet esitava liksuse ja vara
omaniku vahel.

4b.  Kui teavet esitav fiilisiline voi juriidiline isik, iiksus voi asutus on
teinud kindlaks 15ikes 4a osutatud varade ja reservidega seotud erakor-
ralise ja ettendgematu kao voi kahju, teatab ta sellest viivitamata asja-
omase liikmesriigi padevale asutusele ja samaaegselt komisjonile.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2009. aasta direk-
titv 2009/138/EU kindlustus- ja edasikindlustustegevuse alustamise ja jétka-
mise kohta (Solventsus II) (ELT L 335, 17.12.2009, 1k 1).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2012. aasta maérus (EL) nr 648/2012
borsiviliste tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoid-
late kohta (ELT L 201, 27.7.2012, 1k 1).

(®) Noukogu 17. mirtsi 2014. aasta médrus (EL) nr 269/2014, mis késitleb
piiravaid meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdénsust
ja soltumatust kahjustava voi ohustava tegevusega (ELT L 78, 17.3.2014,
Ik 6).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta mdédrus (EL)
nr 575/2013 krediidiasutuste ja investeerimisiihingute suhtes kohaldatavate
usaldatavusnduete kohta ja médruse (EL) nr 648/2012 muutmise kohta
(ELT L 176, 27.6.2013, 1k 1).
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4c.  Liikmesriigid ning 10ikes 4a sétestatud teavitamiskohustust
kandvad fuiisilised ja juriidilised isikud, iiksused ja asutused teevad
koost6dd komisjoniga, kes kontrollib selle 1d6ike kohaselt saadud teavet.
Komisjon v3ib nouda kontrollimiseks vajalikku lisateavet. Kui selline
ndue esitatakse fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele vdi asutu-
sele, edastab komisjon selle samaaegselt asjakohase liikmesriigi péade-
vale asutusele. Kogu lisateave, mis lackub otse komisjonile, tehakse
kittesaadavaks asjaomase liikmesriigi pddevale asutusele.

4d. Komisjon ja liikmesriikide pddevad asutused kasutavad neile
kéesoleva artikli kohaselt esitatud voi lackunud teavet tiksnes sel
eesmérgil, milleks see esitati v3i saadi.

4e.  Isikuandmeid to0deldakse kooskdlas kéesoleva médruse ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu madrustega (EL) 2016/679 (1)
ja (EL) 2018/1725 (%) ning iiksnes niivdrd, kui see on vajalik kdesoleva
madruse kohaldamiseks ning kdesoleva médruse kohaldamisel liikmes-
ritkide endi voi liikmesriikide ja komisjoni vahel tehtava koostdd tule-
muslikkuse tagamiseks.

VM8
5. Erandina Idikest 4 vdivad paddevad asutused tehinguks loa anda
tingimusel, et see on liidu kui terviku vdi asjaomase liikmesriigi
finantsstabiilsuse tagamiseks tingimata vajalik.
6. Asjaomane liikmesriik teavitab viivitamata teisi litkmesriike ja
komisjoni oma kavatsusest anda 15ike 5 kohane luba.

vYM27

7.  Lbiget 4 ei kohaldata 28. veebruaril 2022 voi pidrast seda tehtud
bilansihalduse tehingute suhtes, mis on seotud Venemaa Keskpanga
varade ja reservidega, vOi mis tahes juriidilise isiku, iiksuse voi asutuse,
kes tegutseb Venemaa Keskpanga nimel voi juhiste alusel, nagu
Venemaa riiklik investeerimisfond Russian National Wealth Fund,
varade ja reservidega.

8. Alates 15. veebruarist 2024 ja seni, kuni 1dikes 4 sétestatud
piiravad meetmed séilitatakse, kohaldavad miéiruses (EL) nr 909/2014
médratletud véartpaberite keskdepositooriumid, kes hoiavad kiesoleva
artikli 16ikes 4 osutatud varasid ja reserve, mille koguvairtus iiletab 1
miljon eurot, iiksnes nende piiravate meetmete tulemusel kogunenud
sularaha suhtes jargmisi reegleid:

a) sellist sularaha arvestatakse eraldi;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta médrus (EL) 2016/679
fliisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete
vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta
(isikuandmete kaitse tildméaérus) (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1).

(®) Euroopa  Parlamendi ja  ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta
madrus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fuiisiliste isikute kaitset isikuandmete
tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete
vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks mérus (EU) nr 45/2001 ja
otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).
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b) tulud, mis on saadud 15. veebruarist 2024 punktis a osutatud sula-
raha arvel voi on sellise sularaha tekitatud, kirjendatakse vaartpabe-
rite keskdepositooriumide finantskontodel eraldi;

¢) puhaskasumit, mis — vastavalt riiklikule digusele, sealhulgas arvates
maha koik asjakohased kulud, mis on seotud tdkestatud varade
haldamise ja tokestatud varadega seonduva riskijuhtimisega voi tule-
nevad sellest, ja pérast asjaomase liikmesriigi iildise korra alusel
driithingu tulumaksu mahaarvamist — tuleneb punktis b osutatud tulu-
dest, ei tohi aktsiondridele vdi kolmandatele isikutele ei dividendi-
dena ega mis tahes muus vormis jaotada enne, kui ndoukogu teeb
vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 215 alusel esitatud
ettepanekule otsuse, mis késitleb konealusest puhaskasumist liidu
eelarvesse Ukraina ning riigi taastumise ja tilesehitamise toetamiseks
tehtava rahalise panuse vdimalikku kindlaksmédramist ja sellise
panuse iksikasju ning on kooskolas kohaldatavate lepinguliste
kohustuste ning liidu ja rahvusvahelise Oigusega. Sellega seoses
teeb ndukogu otsuse ka selle kohta, kui suure summa voivad véirt-
paberite keskdepositooriumid lisaks kohustuslike kapitali- ja riskijuh-
timisnduete tditmisele ajutiselt kinni pidada, ilma et see takistaks
asjaomastel védrtpaberite keskdepositooriumidel jargida norme, mis
on sitestatud konealuste asutuste jirelevalvestaatust reguleerivates
liidu digusaktides voi nende alusel;

d) kuni ndukogu punktis ¢ osutatud otsuse vastu votab, voib iga védrt-
paberite keskdepositoorium taotleda oma jirelevalveasutuselt luba
vabastada osa punktis ¢ osutatud puhaskasumist, et tdita kohustus-
likke kapitali- ja riskijuhtimisndudeid. Asjaomased liikmesriigid
teavitavad komisjoni eelnevalt kdigist lubadest.

9.  Asjaomased védrtpaberite keskdepositooriumid esitavad komisjo-
nile ja oma riiklikele jarelevalveasutustele iga aasta 30. juuniks aruande
16ike 8 punktides a-c osutatud sularahasaldo, tulude ja puhaskasumi
kogusumma.

10. Komisjonil on 0igus votta rakendusaktidega vastu maéérusi,
millega kehtestatakse iiksikasjad 16ikes 8 osutatud tulusid ja kasumit
kisitleva kontrolli ja aruandluse kohta.

Komisjon konsulteerib selleks riiklike pédevate asutustega.

VYM12
Artikkel 5aa

1. Keelatud on otse vdi kaudselt osaleda tehingutes:

a) Venemaal asutatud juriidilise isiku, iiksuse v3i asutusega, kes on riigi
kontrolli all vai kellest iile 50 % kuulub riigi omandisse voi kelle
puhul on Venemaal, selle valitsusel vdi Venemaa keskpangal digus
osaleda kasumis voi kellel on Venemaa, selle valitsuse vdi Venemaa
keskpangaga muud olulised majandussuhted, ning kes on loetletud
XIX lisas;
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b) véljaspool liitu asuva juriidilise isiku, iiksuse vOi asutusega, kelle
omandidigusest kuulub otse vdi kaudselt rohkem kui 50 % XIX
lisas loetletud iiksusele, voi

¢) juriidilise isiku, iiksuse vOi asutusega, kes tegutseb mone kdesoleva
16ike punktis a voi b osutatud iiksuse nimel vdi suuniste alusel.

YM17
la.  Alates 22. oktoobrist 2022 on keelatud kuuluda 15ikes 1 osutatud
juriidilise isiku, liksuse vOi asutuse juhtorganisse.

Vv M20
Ib.  Alates 16. jaanuarist 2023 on keelatud tegutseda jargmiste
iiksuste juhtorgani liikmena:

a) Venemaal asutatud juriidiline isik, iiksus voi asutus, kes on riigi
kontrolli all vdi kellest iile 50 % kuulub riigi omandisse voi kelle
puhul on Venemaal, selle valitsusel voi Venemaa keskpangal digus
osaleda kasumis voi kellel on Venemaa, selle valitsuse voi Venemaa
keskpangaga muud olulised majandussuhted,;

b) Venemaal asutatud juriidiline isik, iiksus voi asutus, kelle omandidi-
gusest iile 50 % kuulub otse vdi kaudselt mone kéesoleva 1dike
punktis a osutatud liksuse omandisse, voi

¢) Venemaal asutatud juriidiline isik, iiksus vOi asutus, kes tegutseb
mone kéesoleva 1oike punktis a voi b osutatud iiksuse nimel voi
suuniste alusel.

Seda keeldu ei kohaldata sellise 10ikes 1 osutatud juriidilise isiku,
iiksuse voOi asutuse suhtes, mille puhul kehtib 1dige 1a.

lc.  Erandina ldikest 1b vdivad pddevad asutused anda loa tegutsemi-
seks 1dikes 1b osutatud juriidilise isiku, {iksuse voi asutuse juhtorgani
litkkmena pédrast seda, kui nad on kindlaks teinud, et juriidiline isik,
iiksus vOi asutus on:

a) Uhisettevote voi sarnane diguslik iiksus, millega on seotud 1dikes 1b
osutatud juriidiline isik, tiksus vOi asutus ning mis on litkmesriigi
diguse alusel asutatud voi moodustatud juriidilise isiku, liksuse voi
asutuse poolt sdlmitud enne 17. detsembrit 2022 voi

b) 16ikes 1b osutatud juriidiline isik, iiksus voi asutus, mis asutati Vene-
maal enne 17. detsembrit 2022 ja mis on liikmesriigi diguse alusel
asutatud vOi moodustatud juriidilise isiku, tiksuse vOi asutuse
omandis vdi ainu- voi lihiskontrolli all.

1d.  Erandina loikest 1b vdivad piddevad asutused anda loa tegutse-
miseks 10ikes 1b osutatud juriidilise isiku, liksuse v3i asutuse juhtorgani
liikkmena pérast seda, kui nad on kindlaks teinud, et see on vajalik
elutdhtsa energiavarustuse tagamiseks.
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le.  Erandina loikest 1b vdivad pddevad asutused anda loa tegutsemi-
seks 1dikes 1b osutatud juriidilise isiku, liksuse vOi asutuse juhtorgani
lilkmena pédrast seda, kui nad on kindlaks teinud, et juriidiline isik,
iiksus voi asutus on seotud kolmandast riigist pdrit nafta transiidiga
labi Venemaa ning et sellisel ametikohal tegutsemine on ette ndhtud
toiminguteks, mis ei ole artiklite 3m ja 3n alusel keelatud.

VM26

vYM17
2a. Loikes 1 sétestatud keeldu ei kohaldata maksetele, mis kuuluvad
tasumisele XIX lisa A osas nimetatud juriidilistele isikutele, liksustele
voi asutustele lepingute kohaselt, mis on tdidetud enne 15. maid 2022.

VY M26

YM17
2c.  Loikes 1 sétestatud keeldu ei kohaldata maksetele, mis kuuluvad
tasumisele XIX lisa A osas nimetatud juriidilistele isikutele, liksustele
vOi asutustele lepingute kohaselt, mis on tdidetud enne 8. jaanuari 2023.

VM26

VY M20
2e. Loikes 1 sétestatud keeldu ei kohaldata maksetele, mis kuuluvad
tasumisele XIX lisa C osas nimetatud juriidilistele isikutele, liksustele
vOi asutustele lepingute kohaselt, mis on tdidetud enne 18. maértsi 2023.

VYMI12
3. PM26 Kui see ei ole muul viisil keelatud, ei kohaldata 1dikes 1
satestatud keeldu jargmisele: <«

VMil6
a) tehingutele, mida on rangelt vaja maagaasi, titaani, alumiiniumi,
vase, nikli, pallaadiumi ja rauamaagi otseseks voi kaudseks ostuks,
impordiks voi transpordiks Venemaalt voi ldbi Venemaa Euroopa
Liitu, Euroopa Majanduspiirkonda kuuluvasse liikkmesriiki, Sveitsi
vOi Léadne-Balkani riikidesse;

aa) tehingutele, mida on rangelt vaja nafta, sealhulgas rafineeritud
naftatoodete otseseks voi kaudseks ostuks, impordiks vdi transpor-
diks Venemaalt voi Venemaa kaudu, vélja arvatud juhul, kui see on
artikli 3m voi 3n alusel keelatud;
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b) tehingutele, mis on seotud véljaspool Venemaad energiaprojekti-
dega, milles XIX lisas loetletud juriidilisel isikul, iiksusel voi
asutusel on vidhemusosalus;

VM25

VY M26
" d) enne 16. mirtsi 2022 sdlmitud tehingutele, sealhulgas miiiigitehin-
gutele, mis on rangelt vajalikud selleks, et likvideerida 31. detsem-
briks 2024 iihisettevote vOi sarnane Oiguslik {iksus, millega on
seotud 16ikes 1 osutatud juriidiline isik, iiksus voi asutus;

VYMI15
e) tehingud, mis on seotud elektroonilise side teenuste, andmekeskus-
teenuste osutamisega ning nende toimimiseks, hoolduseks, turvali-
suseks, sealhulgas tulemiiliride ja konekeskusteenuse osutamiseks
vajalike teenuste osutamisega ja seadmete pakkumisega XIX lisas
loetletud juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele;

VYMi6
f) tehingutele, mida on vaja farmaatsia-, meditsiini-, pdllumajandus-
toodete ja toiduainete, sealhulgas nisu ja véetised, mille import,
ost ja transport on kdesoleva mddruse alusel lubatud, ostuks, impor-
diks voi transpordiks;

g) tehingutele, mida on vaja liikmesriigis toimuvale kohtu-, haldus- ja
vahekohtumenetlusele juurdepddsu tagamiseks ning liikmesriigi
kohtu- vdi vahekohtu otsuse tunnustamiseks voi tditmiseks, ning
kui sellised tehingud on kooskdlas kéesoleva madéruse ja
madruse (EL) nr 269/2014 eesmérkidega;

VM26

3a.  Erandina ldikest 1 vdivad péddevad asutused tingimustel, mida
nad peavad asjakohaseks, anda loa teha tehinguid, mis on rangelt vaja-
likud selleks, et 16ikes 1 osutatud iiksused vdi nende tiitarettevotjad
liidus saaksid 31. detsembriks 2024 vdorandada oma osa ja loobuda
osalemisest liidus asutatud juriidilises isikus, liksuses v3i asutuses.

vM17
4.  FErandina Euroopa Parlamendi ja ndukogu maiiruse (EU)
nr 391/2009 (") artikli 7 13ikes 3 ja Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi (EL) 2016/1629 (%) artikli 21 15ikes 3 sitestatud menetlusest
tithistatakse Venemaa merelaevanduse registri liidu tunnustus, mis on
antud médruse (EU) nr 391/2009 ja direktiivi (EL) 2016/1629 kohaselt.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. aprilli 2009. aasta midrus (EU)
nr 391/2009 laevade kontrollimise ja iilevaatusega tegelevate organisatsioo-
nide tihiste eeskirjade ja standardite kohta(ELT L 131 28.5.2009, 1k 11).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. septembri 2016. aasta direktiiv (EL)
2016/1629, millega kehtestatakse siseveelaevade tehnilised nduded, muude-
takse direktiivi 2009/100/EU ja tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2006/87/EU
(ELT L 252, 16.9.2016, lk 118).



02014R0833 — ET — 24.02.2024 — 022.001 — 63

Y M20

5. Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koikidest 16igete 1c, 1d, le ja 3a alusel antud lubadest kahe nédala
jooksul pérast loa andmist.

VYMi13
Artikkel 5b

YM16

T 1. Keelatud on vdtta vastu hoiuseid Venemaa kodanikelt, Venemaal
elavatelt fiilisilistelt isikutelt, Venemaal asutatud juriidilistelt isikutelt,
iiksustelt ja asutustelt ning véljaspool liitu asutatud juriidilistelt isikutelt,
iiksustelt voi asutustelt, mille omandidigusest kuulub iile 50 % otseselt
vOi kaudselt Venemaa kodanikele vOi Venemaal eclavatele fiiiisilistele
isikutele, kui fiiiisilise voi juriidilise isiku, iiksuse vdi asutuse hoiuste
koguvéartus krediidiasutuse kohta iiletab 100 000 eurot.

YM17
2. Keelatud on osutada kriiptovara rahakoti, konto- v3i deponeerimis-
teenuseid Venemaa kodanikele ja Venemaal elavatele fiiiisilistele isiku-
tele vdi Venemaal asutatud juriidilistele isikutele, iiksustele ja asutustele.

VY M26
2a.  Alates 18. jaanuarist 2024 on Venemaa kodanikel vdi Venemaal
elavatel fiiisilistel isikutel keelatud otse vdi kaudselt omada vdi kont-
rollida litkmesriigi diguse alusel asutatud voi moodustatud juriidilist
isikut, iiksust vOi asutust, mis osutab I6ikes 2 osutatud teenuseid, voi
tegutseda sellise juriidilise isiku, tiksuse v3i asutuse juhtorgani liikmena.

3. Loikeid 1, 2 ja 2a ei kohaldata liikmesriigi, Euroopa Majandus-
piirkonda kuuluva riigi v&i Sveitsi kodanike ega selliste fiiiisiliste isikute
suhtes, kellel on ajutine voi alaline elamisluba liikmesriigis, Euroopa
Majanduspiirkonda kuuluvas riigis vdi Sveitsis.

VY Mil6

VYMI15
Artikkel 5c

1.  Erandina artikli 5b 13igetest 1 ja 2 voivad pddevad asutused anda
loa sellise hoiuse vastuvdtmiseks vOi rahakoti-, konto- v6i hoidmistee-
nuse osutamiseks tingimustel, mida nad peavad asjakohaseks, olles
eelnevalt kindlaks teinud, et sellise hoiuse vastuvotmine voi rahakoti-,
konto- voi hoidmisteenuse osutamine on:

a) vajalik artikli Sb 16ikes 1 osutatud fiilisiliste voi juriidiliste isikute,
iiksuste vOi asutuste ja nende ilalpeetavate pereliikmete pohivaja-
duste rahuldamiseks, sealhulgas toiduainete, iiliri voi hiipoteegi, ravi-
mite ja ravikulude, maksude, kindlustusmaksete ning kommunaaltee-
nuste eest tasumiseks;

b) ette ndhtud iksnes Oigusabiteenustega seotud mdistliku tootasu
maksmiseks vOi nendest teenustest tulenevate kulude hiivitamiseks;
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¢) ette ndhtud iiksnes tasude voi teenustasude maksmiseks kiilmutatud
rahaliste vahendite voi majandusressursside tavapirase haldamise voi
sdilitamise eest;

d) vajalikud erakorraliste kulutuste katteks, tingimusel et asjaomane
padev asutus on vdhemalt kaks nédalat enne loa andmist teavitanud
teiste litkmesriikide paddevaid asutusi ja komisjoni pdhjustest, mille
alusel ta peab vajalikuks konkreetse loa andmist,

e) vajalik diplomaatilise voi konsulaaresinduse v3i rahvusvahelise orga-
nisatsiooni ametlikuks tegevuseks , voi

YM16
f) wvajalik liidu ja Venemaa vaheliseks piiriiileseks kauplemiseks keelus-
tamata kaupade ja teenustega.

M5
2. Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koikidest 16ike 1 punkti a, b, ¢ vai e alusel antud lubadest kahe nédala
jooksul alates loa andmisest.

M7
Artikkel 5d

VYMI13
1.  Erandina artikli 5b 15igetest 1 ja 2 vdivad padevad asutused anda
loa sellise hoiuse vastuvdtmiseks vOi rahakoti-, konto- v3i hoidmistee-
nuse osutamiseks tingimustel, mida nad peavad asjakohaseks, olles
eelnevalt kindlaks teinud, et sellise hoiuse vastuvotmine voi rahakoti-,
konto- v0i hoidmisteenuse osutamine on:.

YM7

a) vajalik humanitaartegevuseks, nditeks abi kohaletoimetamine voi abi
kohaletoimetamise hdlbustamine (sealhulgas ravimid, toit vdi huma-
nitaartootajate transport ja sellega seotud abi), vdi evakueerimiseks
voi

b) vajalik kodanikuiihiskonna tegevuseks, mis edendab otseselt demo-
kraatiat, inimdigusi vOi digusriiki Venemaal.

2. Asjaomane liitkmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koikidest 16ike 1 alusel antud lubadest kahe nddala jooksul alates loa
andmisest.

Artikkel Se

1. Liidu véartpaberite keskdepositooriumidel on keelatud osutada
Venemaa kodanikele ja Venemaal elavatele fiiiisilistele isikutele ning
Venemaal asutatud juriidilistele isikutele, tiksustele vOi asutustele
médruse (EL) nr 909/2014 lisas méératletud teenuseid, mis on seotud
parast 12. aprilli 2022 vilja antud vabalt vodrandatavate vdértpaberitega.
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VYMI16

2. Loiget 1 ei kohaldata liikmesriigi, Euroopa Majanduspiirkonda
kuuluva riigi v8i Sveitsi kodanike ega selliste fiiiisiliste isikute suhtes,
kellel on ajutine voi alaline elamisluba liikmesriigis, Euroopa Majan-
duspiirkonda kuuluvas riigis v6i Sveitsis.

Artikkel 5f

v M25

1. Keelatud on miiiia pdrast 12. aprilli 2022 vilja antud vabalt
voorandatavaid védrtpabereid, mis on nomineeritud liikkmesriigi amet-
likus védringus vOi nomineeritud mones muus vidringus ja vilja
antud pérast 6. augustit 2023, vai selliste investeerimisfondide osakuid,
millega investeeritakse sellistesse véartpaberitesse, Venemaa kodanikele
vOdi Venemaal elavatele fiiiisilistele isikutele vdi Venemaal asutatud
juriidilistele isikutele, tiksustele voi asutustele.

VYMi15
" 2. Lbdiget 1 ei kohaldata liikmesriigi, Euroopa Majanduspiirkonda
kuuluva riigi voi Sveitsi kodanike ega selliste fiiiisiliste isikute suhtes,
kellel on ajutine voi alaline elamisluba liikmesriigis, Euroopa Majan-
duspiirkonda kuuluvas riigis vdi Sveitsis.

Artikkel 5g

1. Ilma et see piiraks kohaldatavate aruandlust, konfidentsiaalsust ja
ametisaladust késitlevate normide kohaldamist, peavad krediidiasutused:

a) esitama oma asukohaliikmesriigi pddevale asutusele vdi komisjonile
hiljemalt 27. maiks 2022 loetelu iile 100 000 euro suurustest hoius-
test, mis kuuluvad Venemaa kodanikele v6i Venemaal elavatele
flitisilistele isikutele vOi Venemaal asutatud juriidilistele isikutele,
iiksustele voOi asutustele; krediidiasutused ajakohastavad teavet
selliste hoiuste kohta iga 12 kuu jérel;

Vv M20

aa) esitama oma asukohaliikmesriigi pddevale asutusele vdi komisjonile
hiljemalt 27. maiks 2023 loetelu iile 100 000 euro suurustest hoius-
test, mis kuuluvad véljaspool liitu asutatud juriidilistele isikutele,
iksustele voi asutustele, mille omandidigusest kuulub iile 50 %
otseselt voi kaudselt Venemaa kodanikele vdi Venemaal elavatele
fiitisilistele isikutele. Krediidiasutused ajakohastavad teavet selliste
hoiuste kohta iga 12 kuu jérel;

b) esitama oma asukohaliikmesriigi péddevale asutusele teabe iile
100 000 euro suuruste hoiuste kohta, mis kuuluvad Venemaa koda-
nikele vOi Venemaal elavatele fiiiisilistele isikutele, kes on saanud
litkmesriigi kodakondsuse v&i elamisdiguse liikkmesriigis investori-
tele kodakondsuse andmise kava voi investoritele elamisloa andmise
kava alusel.
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VY MI15
Artikkel 5h

1. Keelatud on finantsandmete vahetamiseks kasutatavate spetsiaal-
sete finantssonumiteenuste osutamine XIV lisas loetletud juriidilistele
isikutele, iliksustele vdi asutustele vOi Venemaal asutatud juriidilistele
isikutele, iliksustele voOi asutustele, kelle omandidigusest kuulub otse
voi kaudselt rohkem kui 50 % XIV lisas loetletud iiksusele.

2. Iga XIV lisas loetletud juriidilise isiku, iiksuse voi asutuse puhul
kohaldatakse 10ikes 1 sitestatud keeldu alates kdonealuses lisas nimetatud
kuupidevast. Samast kuupéevast kohaldatakse keeldu Venemaal asutatud
juriidiliste isikute, iliksuste vdi asutuste suhtes, kelle omandidigusest
kuulub otse v&i kaudselt rohkem kui 50 % XIV lisas loetletud iiksusele.

VYM13
Artikkel 5i

1. Keelatud on miiiia, tarnida, iile kanda voi eksportida liikmesriigi
ametlikus védringus nomineeritud pangatdhti Venemaale vo6i Venemaal
asuvale fiilisilisele voi juriidilisele isikule, tiksusele voi asutusele, seal-
hulgas wvalitsusele ja Venemaa Keskpangale, v06i Venemaal
kasutamiseks.

2.  Loikes 1 sétestatud keeldu ei kohaldata liikmesriigi ametlikus
vadringus nomineeritud pangatihtede miiiigi, tarnimise, iilekandmise
ega ekspordi suhtes, kui kdnealune miiiik, tarnimine, iilekandmine voi
eksport on vajalik:

a) Venemaale reisivate fiiiisiliste isikute vOi nendega koos reisivate
lahisugulaste isiklikuks kasutuseks voi

b) Venemaal tegutseva ja rahvusvahelise Oiguse kohaselt puutumatu
diplomaatise vdi konsulaaresinduse vdi rahvusvahelise organisat-
siooni ametlikuks tegevuseks.

YMI12
Artikkel 5

VYM16
" 1. Keelatud on osutada krediidireitinguteenuseid Venemaa kodani-
kele ja Venemaal elavatele fiiiisilistele isikutele ning Venemaal asutatud
juriidilistele isikutele, iiksustele ja asutustele voi Venemaa kodanike ja
Venemaal elavate fiiiisiliste isikute ning Venemaal asutatud juriidiliste
isikute, liksuste ja asutuste kohta.

VYMI12
T 2. Alates 15. aprillist 2022 on keelatud pakkuda juurdepésisu kredii-
direitingualase tegevusega seotud tellimusteenustele Venemaa kodani-
kele ja Venemaal elavatele fiiiisilistele isikutele ning Venemaal asutatud
juriidilistele isikutele, liksustele ja asutustele.

3. Ldikeid 1 ja 2 ei kohaldata liikmesriigi kodanike suhtes ega fiilisi-
liste isikute suhtes, kellel on litkmesriigis ajutine voi alaline elamisluba.
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YM13
Artikkel 5k

v M25

1. Keelatud on sdlmida sellist hanke- vdi kontsessioonilepingut voi
jétkata selle tditmist, mis kuulub riigihankedirektiivide, samuti direk-
titvi 2014/23/EL artikli 10 13igete 1 ja 3, 16ike 6 punktide a—e, 1digete
8, 9 ja 10 ning artiklite 11, 12, 13 ja 14, direktiivi 2014/24/EL artikli 7
punktide a—d, artikli 8, artikli 10 punktide b—f ja h-j, direk-
tiivi 2014/25/EL artikli 18, artikli 21 punktide b—e ja g—i, artiklite
29 ja 30 ning direktiivi 2009/81/EU artikli 13 punktide a—d, f-h ja j
kohaldamisalasse, kui sellega on seotud:

YM16
a) Venemaa kodanik, Venemaal elav fiilisiline isik v0i Venemaal
asutatud juriidiline isik, liksus vdi asutus;

b) juriidiline isik, tiksus vdi asutus, kelle omandidigusest iile 50 %
kuulub otse vdi kaudselt mone kdesoleva 1dike punktis a osutatud
iiksuse omandisse, voi

c¢) fuisiline voi juriidiline isik, tiksus vOi asutus, kes tegutseb mone
kédesoleva ldike punktis a vdi b osutatud iiksuse nimel v3i suuniste
alusel,

sealhulgas alltodvotjad, tarnijad ja liksused, kelle suutlikkusele tugine-
takse riigihankedirektiivide tdhenduses, kui nende osakaal moodustab
lepingu maksumusest iile 10 %.

vYMi13
2. FErandina loikest 1 vdivad pddevad asutused lubada selliste lepin-
gute sOlmimist ja tditmist, kui need on ette nahtud:

VY M26

- a) tsiviilotstarbelise tuumavoimekuse kéitamiseks, hoolduseks, deko-
misjoneerimiseks ja radioaktiivsete jadtmete kaitlemiseks, kiitusega
varustamiseks ja kiituse @imbertdotamiseks ning ohutuse tagamiseks,
ning tsiviilotstarbeliste tuumarajatiste (nditeks projekt Paks II) valmi-
miseks vajaliku projekteerimis- ja ehitustod ning kasutuselevotmise
jatkumiseks, samuti ldhtematerjali tarnimiseks, et toota meditsiinilisi
radioisotoope, sarnaseid meditsiinilisi rakendusi ja keskkonna kiir-
gusseireks vajalikku elutéhtsat tehnoloogiat, ning tsiviilotstarbeliseks
tuumaenergiaalaseks koostooks, eelkdige teadus- ja arendustegevuse
valdkonnas;

VYMi13
b

~

valitsuste koostooks kosmoseprogrammides;

¢) selliste kaupade vdi teenuste pakkumiseks, mis on rangelt vajalikud
ja mida saavad pakkuda vOi mida saavad piisavas koguses pakkuda
ainult 16ikes 1 osutatud isikud;

d

~

liidu ja liikmesriikide diplomaatiliste ja konsulaaresinduste, sh dele-
gatsioonide, saatkondade ja missioonide, vdi rahvusvahelisest digu-
sest tuleneva puutumatusega kaitstud rahvusvaheliste organisatsioo-
nide tegutsemiseks Venemaal , voi
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VY M15

e) maagaasi ja nafta, sealhulgas rafineeritud naftatoodete ning samuti
titaani, alumiiniumi, vase, nikli, pallaadiumi ja rauamaagi ostuks,
impordiks voi transpordiks Venemaalt voi 14bi Venemaa liitu, vélja
arvatud juhul, kui see on artikli 3m va&i 3n alusel keelatud.

VY M25

VM3
3. Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koikidest kéesoleva artikli alusel antud lubadest kahe nddala jooksul
alates loa andmisest.

4. Loikes 1 sitestatuid keelde ei kohaldata enne 9. aprilli 2022
solmitud lepingute suhtes kuni 10. oktoobrini 2022.

Artikkel 51

1. Keelatud on anda Venemaal asutatud juriidilisele isikule, iiksusele
voi asutusele, kellest iile 50 % kuulub riigi omandisse voi riigi kontrolli
alla, otse voi kaudset toetust, sealhulgas rahastamist ja rahalist abi voi
muud hiive liidu, Euratomi voi litkmesriigi riikliku programmi ja lepin-
gute raames maéruse (EL, Euratom) 2018/1046 (1) tahenduses.

2. Loike 1 kohaseid keelde ei kohaldata jargmise suhtes:

a) humanitaartegevus voi rahvatervisealase hddaolukorra lahendamine
voi sellise siindmuse kiire drahoidmine voi leevendamine, millel on
toendoliselt rank ja mérkimisvddrne mdju inimeste tervisele ja ohutu-
sele voi keskkonnale, vdi loodusdnnetustele reageerimine;

b

~

flitosanitaar- ja veterinaarprogrammid,

¢) valitsuste koostod kosmoseprogrammides ja rahvusvahelise katseter-
motuumareaktori lepingu raames;

VM26
d

~

tsiviilotstarbelise tuumavOimekuse kéditamiseks, hoolduseks, deko-
misjoneerimiseks ja radioaktiivsete jddtmete kiitlemiseks, kiitusega
varustamiseks ja kiituse @imbertdotamiseks ning ohutuse tagamiseks,
ning tsiviilotstarbeliste tuumarajatiste (nditeks projekt Paks II) valmi-
miseks vajaliku projekteerimis- ja ehitustod ning kasutuselevotmise
jatkumiseks, samuti ldhtematerjali tarnimiseks, et toota meditsiinilisi
radioisotoope, sarnaseid meditsiinilisi rakendusi ja keskkonna kiir-
gusseireks vajalikku elutéhtsat tehnoloogiat, ning tsiviilotstarbeliseks
tuumaenergiaalaseks koostooks, eelkdige teadus- ja arendustegevuse
valdkonnas;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta médrus (EL, Euratom)
2018/1046, mis kasitleb liidu iildeelarve suhtes kohaldatavaid finantsreegleid
ja millega muudetakse méaérusi (EL) nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL)
nr 1303/2013, (EL) nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL)
nr 1316/2013, (EL) nr 223/2014 ja (EL) nr 283/2014 ja otsust
nr 541/2014/EL ning tunnistatakse kehtetuks médrus (EL, Euratom)
nr 966/2012 (ELT L 193, 30.7.2018,lk 1).
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VYM13

e) iiksikisikute liikuvus ja inimestevahelised kontaktid;

f) kliima- ja keskkonnaprogrammid, vélja arvatud teadusuuringute ja
innovatsiooniga seotud toetus;

g) liidu ja liikmesriikide diplomaatiliste ja konsulaaresinduste, sh dele-
gatsioonide, saatkondade ja missioonide, vdi rahvusvahelisest digu-
sest tuleneva puutumatusega kaitstud rahvusvaheliste organisatsioo-
nide tegutsemiseks Venemaal.

VY MI15
Artikkel 5m

1. Keelatud on registreerida usaldushaldust voi samalaadset digus-
likku iiksust ja pakkuda sellele registrijargset asukohta, dritegevuse
voi haldusaadressi ja juhtimisteenuseid, kui selle asutaja vdi soodustatud
isik on:

a) Venemaa kodanik vdi Venemaal elav fiiiisiline isik;

b) Venemaal asutatud juriidiline isik, iiksus vo0i asutus;

¢) juriidiline isik, liksus vOi asutus, kelle omandidigusest iile 50 %
kuulub otse voi kaudselt punktis a v3i b osutatud fiiiisilise voi jurii-
dilise isiku, tiksuse vOi asutuse omandisse;

d) juriidiline isik, iiksus voi asutus, mis on punktis a, b vdi ¢ osutatud
fitisilise voi juriidilise isiku, liksuse voi asutuse kontrolli all;

e) fiilisiline vdi juriidiline isik, iiksus vdi asutus, kes tegutseb punktis a,
b, ¢ voi d osutatud fiiiisilise voi juriidilise isiku, liksuse vOi asutuse
nimel v&i juhtimisel.

2. Alates 5. juulist 2022 on keelatud tegutseda ldikes 1 osutatud
usaldushalduse voi samalaadse digusliku iiksuse usaldushalduri, variakt-
siondri, direktori vOi sekretdrina vO0i muul sarnasel ametikohal voi
korraldada mone teise isiku tegutsemine sellistes iilesannetes.

3. Loikeid 1 ja 2 ei kohaldata selliste toimingute suhtes, mis on
rangelt vajalikud, et 18petada enne 9. aprilli 2022 sdlmitud kéesoleva
artikliga vastuolus olevad lepingud voi selliste lepingute tditmiseks vaja-
likud lisalepingud hiljemalt 5. juuliks 2022.

vM17
4. Loikeid 1 ja 2 ei kohaldata, kui asutaja vOi soodustatud isik on
litkkmesriigi kodanik, Euroopa Majanduspiirkonda kuuluva riigi voi
Sveitsi kodanik v&i selline fiiiisiline isik, kellel on liikkmesriigi, Euroopa
Majanduspiirkonda kuuluva riigi v&i Sveitsi ajutine voi alaline
elamisluba.
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VY M15

5. Erandina Idikest 2 vdivad pddevad asutused tingimustel, mida nad
peavad asjakohaseks, anda loa 15ikes 2 osutatud teenuste jatkumiseks
parast 5. juulit 2022:

a) selleks, et 1opetada hiljemalt 5. septembril 2022 toimingud, mis on
rangelt vajalikud, et 10petada 15ikes 3 osutatud lepingud, tingimusel
et konealuseid toiminguid alustati enne 11. maid 2022, voi

b) muudel pohjustel, tingimusel et teenuseosutajad ei vota Idikes 1
osutatud isikutelt vastu rahalisi vahendeid ega majandusressursse
ega tee neile rahalisi vahendeid ega majandusressursse kittesaada-
vaks ei otse ega kaudselt ega voimalda sellistel isikutel muul moel
usaldushaldusse paigutatud varast kasu saada.

6.  Erandina Idigetest 1 ja 2 vdivad pddevad asutused anda loa neis
1digetes osutatud teenuste osutamiseks tingimustel, mida nad peavad
asjakohaseks, olles eelnevalt kindlaks teinud, et see on vajalik:

a) humanitaartegevuseks, nditeks abi kohaletoimetamine vdi abi koha-
letoimetamise holbustamine (sealhulgas meditsiinitarbed, toit voi
humanitaartootajate  transport ja sellega seotud abi), voi
evakueerimiseks;

b) kodanikuiihiskonna tegevuseks, mis edendab otseselt demokraatiat,
inimdigusi voi digusriiki Venemaal, voi

¢) sellise usaldushalduse tegevuseks, mille eesmirk on hallata to6and-
japensioni skeeme, kindlustuslepinguid voi todtajate osalusskeeme,
heategevusorganisatsioone, harrastusspordiklubisid ning alaealistele
vOi haavatavatele tdiskasvanutele ette ndhtud rahalisi vahendeid.

7.  Asjaomane liikmesriik teavitab komisjoni kdikidest 15ike 5 voi 6
alusel antud lubadest kahe néddala jooksul alates sellise loa andmisest.

Y M20
Artikkel 5n

1. Keelatud on otse voi kaudselt osutada arvepidamis-, audiitor-
(sealhulgas kohustuslik audit), raamatupidamisteenuseid vdi maksundus-
tamis-, drindustamis- voi juhtimiskonsultatsiooni- vdi suhtekorraldustee-
nuseid

a) Venemaa valitsusele voi

b) Venemaal asutatud juriidilistele isikutele, liksustele voi asutustele.

2. Keelatud on otse vOi kaudselt osutada arhitekti- ja inseneriteenu-
seid, digusabiteenuseid ja IT-alaseid ndustamisteenuseid

a) Venemaa valitsusele voi

b) Venemaal asutatud juriidilistele isikutele, liksustele voi asutustele.
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VY M26

2a.  Keelatud on otse vdi kaudselt osutada turu-uuringute ja avaliku
arvamuse kiisitluste teenuseid, tehnilise katsetamise ja analiilisimise
teenuseid ning reklaamiteenuseid:

VY M20
a) Venemaa valitsusele voi

b) Venemaal asutatud juriidilistele isikutele, liksustele voi asutustele.

vM26
2b.  Keelatud on otse voi kaudselt miiiia, tarnida, {ile anda voi
pakkuda XXXIX lisas loetletud ettevdtete juhtimistarkvara ning todstus-
disaini ja -tootmise tarkvara

a) Venemaa valitsusele voi

b) Venemaal asutatud juriidilistele isikutele, liksustele voi asutustele.

3a. Keelatud on:

a) anda otse vdi kaudselt Venemaa valitsusele voi Venemaal asutatud
juriidilistele isikutele, iiksustele voOi asutustele tehnilist abi vdi
osutada neile vahendus- vdi muid teenuseid, mis on seotud 1digetes
1, 2, 2a ja 2b osutatud kaupade ja teenustega;

b) pakkuda otse v3i kaudselt Venemaa wvalitsusele vdi Venemaal
asutatud juriidilistele isikutele, iiksustele vOi asutustele rahastamist
vOi rahalist abi, mis on seotud Idigetes 1, 2, 2a ja 2b osutatud
kaupade ja teenustega vOi nendega seotud tehnilise abi andmiseks
vOi vahendus- voi muude teenuste osutamiseks.

4b.  Loiget 2b ei kohaldata sellise tarkvara miiiigi, tarnimise, iileand-
mise, ekspordi voi pakkumise suhtes, mis on rangelt vajalik, et 1dpetada
hiljemalt 20. maértsiks 2024 kéesoleva artikliga vastuolus olevad
lepingud, mis on sdlmitud enne 19. detsembrit 2023, voi selliste lepin-
gute tditmiseks vajalikud lisalepingud.

v M20
5. Loikeid 1 ja 2 ei kohaldata selliste teenuste osutamise suhtes, mis
on rangelt vajalikud kaitsediguse kasutamiseks kohtumenetluses voi
selleks, et kasutada Oigust tShusale diguskaitsevahendile.

6. Loikeid 1 ja 2 ei kohaldata selliste teenuste osutamise suhtes, mida
on vaja liikkmesriigis toimuvale kohtu-, haldus- ja vahekohtumenetlusele
juurdepéddsu tagamiseks ning liikmesriigi kohtu- vdi vahekohtu otsuse
tunnustamiseks voi tditmiseks, ning kui teenuste osutamine on koos-
kolas kdesoleva miidruse ja mddruse (EL) nr 269/2014 eesmaérkidega.
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VY M26

7.  Lbikeid 1, 2, 2a ja 2b ei kohaldata kuni 20. juunini 2024 selliste
teenuste miiligi, tarnimise, lileandmise, ekspordi voi osutamise suhtes,
mis on ette ndhtud kasutamiseks iiksnes neile Venemaal asutatud jurii-
dilistele isikutele, iiksustele voi asutustele, mis on litkmesriigi, Euroopa
Majanduspiirkonna riigi, Sveitsi vdi VIII lisas loetletud partnerriigi
Oiguse alusel asutatud vOi moodustatud juriidilise isiku, liksuse voi
asutuse omandis vOi ainu- voi thiskontrolli all.

8. Loikeid 2, 2a ja 2b ei kohaldata selliste teenuste miiiigi, tarnimise,
iileandmise, ekspordi voi osutamise suhtes, mis on vajalikud rahvatervi-
sealase hddaolukorra lahendamiseks, sellise siindmuse kiireks drahoid-
miseks voi leevendamiseks, millel on tdendoliselt rdnk ja mérkimis-
vidrne moju inimeste tervisele ja ohutusele voi keskkonnale, voi loodu-
sonnetustele reageerimiseks.

VY M25
9a.  Erandina 1digetest 1 ja 2 vdivad pddevad asutused anda tingi-
mustel, mida nad peavad asjakohaseks, loa nendes ldigetes osutatud
teenuste osutamiseks, olles eelnevalt kindlaks teinud, et need teenused
on rangelt vajalikud sellise tulemiiiiri loomiseks, sertifitseerimiseks voi
hindamiseks, millega:

a) voetakse médruse (EL) nr 269/2014 1 lisas esitatud loetellu kantud
fuitisiliselt voi juriidiliselt isikult, tiksuselt voi asutuselt kontroll
sellise loetellu kandmata juriidilise isiku, iiksuse v&i asutuse varade
iile, mis on asutatud voi moodustatud liikmesriigi diguse alusel ja
mis on konealuse loetellu kantud fiiiisilise voi juriidilise isiku,
iiksuse vOi asutuse omandis voi kontrolli all, ning

b) tagatakse, et konealusele loetellu kantud fiiiisilisele voi juriidilisele
isikule, iiksusele vdi asutusele ei teki tdiendavaid rahalisi vahendeid
ega majandusressursse.

VM26
" 9b. Erandina loikest 2b vdivad pidevad asutused anda tingimustel,
mida nad peavad asjakohaseks, loa kdnealuses 1dikes osutatud teenuste
osutamiseks, olles eelnevalt kindlaks teinud, et need teenused on vaja-
likud Venemaa kodanike poolse panuse andmiseks rahvusvahelistesse
avatud ldhtekoodiga projektidesse.

10.  Erandina ldigetest 1, 2, 2a, 2b ja 3a vOib pddev asutus anda loa
neis 1digetes osutatud teenuste miiligiks, tarnimiseks, iileandmiseks,
ekspordiks vOi osutamiseks tingimustel, mida ta peab asjakohaseks,
kui ta on teinud kindlaks, et see on vajalik:

Vv M20
a) humanitaartegevuseks, nditeks abi (sealhulgas meditsiinitarbed, toit)
kohaletoimetamine v&i selle kohaletoimetamise holbustamine voi
humanitaartootajate  transport ja sellega seotud abi, voi
evakueerimiseks;

b) kodanikuiihiskonna tegevuseks, mis edendab otseselt demokraatiat,
inimdigusi voi digusriiki Venemaal,
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YM20

¢) liidu ja liikmesriikide voi partnerriikide diplomaatiliste ja konsulaa-
resinduste, sh delegatsioonide, saatkondade ja missioonide, voi
rahvusvahelisest digusest tuleneva puutumatusega kaitstud rahvusva-
heliste organisatsioonide tegutsemiseks Venemaal;

d

=

elutdhtsa energiavarustuse tagamiseks liidus ning titaani, alumii-
niumi, vase, nikli, pallaadiumi ja rauamaagi ostuks, impordiks voi
transpordiks liitu;

e) sellise taristu, riistvara ja tarkvara pideva toimimise tagamiseks, mis
on hidavajalikud inimeste tervise ja ohutuse voi keskkonna kaitseks;

VM26

- f) tsiviilotstarbelise tuumavoimekuse loomiseks, kditamiseks, hooldu-
seks, kiitusega varustamiseks ja kiituse timbertodtamiseks ning
ohutuse tagamiseks ning tsiviilotstarbeliste tuumarajatiste (nditeks
projekt Paks II) valmimiseks vajaliku projekteerimis- ja ehitustdo
ning kasutuselevotmise jatkumiseks, ldhtematerjali tarnimiseks, et
toota meditsiinilisi radioisotoope, sarnaseid meditsiinilisi rakendusi
voi keskkonna kiirgusseireks vajalikku elutdhtsat tehnoloogiat, ning
tsiviilotstarbeliseks tuumaenergiaalaseks koostooks, eelkdige teadus-
ja arendustegevuse valdkonnas;

VY M20

g) selliste elektroonilise side teenuste osutamiseks liidu telekommuni-
katsioonivorkude operaatorite poolt, mis on vajalikud elektroonilise
side teenuste toimimiseks, sdilitamiseks ja turvalisuseks (sealhulgas
kiiberturvalisuseks) Venemaal, Ukrainas, liidus, Venemaa ja liidu
vahel ning Ukraina ja liidu vahel, samuti andmekeskusteenuste

jaoks liidus;

~

VM26
h

~

tiksnes neile Venemaal asutatud juriidilistele isikutele, iiksustele voi
asutustele, mis on liikmesriigi, Euroopa Majanduspiirkonna riigi,
Sveitsi v&i VIII lisas loetletud partnerriigi diguse alusel asutatud
vOi moodustatud juriidilise isiku, iiksuse vOi asutuse omandis voi
ainu- voi iihiskontrolli all.

11.  Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koigist 16igete 9a, 9b ja 10 alusel antud lubadest kahe nddala jooksul
alates loa andmisest.

Vv M24
Artikkel 50

1. Alates 27. mirtsis 2023 on Venemaa kodanikel vdi Venemaal
elavatel fuisilistel isikutel keelatud tegutseda elutdhtsa taristu voi
Euroopa elutdhtsa taristu omanike vOi kiitajate vOi elutdhtsa teenuse
osutajate juhtorgani liikmena.

2. Loiget 1 ei kohaldata liikmesriigi, Euroopa Majanduspiirkonda
kuuluva riigi ega Sveitsi kodanike suhtes.
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VYM24
Artikkel 5p

1. Keelatakse pakkuda  Euroopa Parlamendi ja ndukogu
miidruse (EU) nr 715/2009 (') artikli 2 15ike 1 punktis 28 médratletud
hoiustamisvdimsust ~ Euroopa  Parlamendi ja ndukogu  direk-
tiivi 2009/73/EU (3) artikli 2 punktis 9 mératletud gaasihoidlas, vilja
arvatud selle veeldatud maagaasi hoidmiseks kasutatav osa,

a) Venemaa kodanikule, Venemaal elavale fiiiisilisele isikule vdi Vene-
maal asutatud juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele;

b) juriidilisele isikule, iiksusele vdi asutusele, kelle omandidigusest iile
50 % kuulub otse vdi kaudselt modne kidesoleva 1dike punktis a
osutatud juriidilise isiku, iiksuse v&i asutuse omandisse omandisse,
vOi

c) fuisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele, kes
tegutseb mone kiesoleva 1dike punktis a vdi b osutatud juriidilise
isiku, liksuse vOi asutuse omandisse nimel vOi suuniste alusel.

VY M26

V¥ M24
3.  Erandina Idikest 1 vdivad padevad asutused tingimustel, mida nad
peavad asjakohaseks, anda 1dikes 1 osutatud hoiustamisvdimsuse pakku-
mise loa, kui nad on kindlaks teinud, et see on vajalik elutihtsa ener-
giavarustuse tagamiseks liidus.

4.  Asjaomane liikmesriik teavitab voi asjaomased liikmesriigid teavi-
tavad teisi liikmesriike ja komisjoni kdigist 10ike 3 alusel antud lubadest
kahe néddala jooksul alates nende andmisest.

VY M25
Artikkel 5q

1.  Erandina artiklitest 2, 2a, 3f ja 3k vdivad pddevad asutused anda
tingimustel, mida nad peavad asjakohaseks, loa konealustes artiklites
osutatud kaupade ja tehnoloogia miiiigiks, tarnimiseks, iileandmiseks,
ekspordiks voi transiidiks 14bi Venemaa voi nendega seotud tehnilise
abi andmiseks, vahendusteenuste ja muude teenuste osutamiseks voi
rahalise abi andmiseks Kaspia mere konsortsiumi (CPC) torujuhtmete
ja nendega seotud taristu kditamiseks ja hooldamiseks, mis on vajalik
CN-koodi 2709 00 alla kuuluvate Kasahstanist périt kaupade veoks ning
mis tiksnes laaditakse Venemaal, saadetakse vilja Venemaalt voi mis
labivad Venemaad transiidina, kui nad on teinud kindlaks, et:

a) miiiik, tarnimine, iileandmine, eksport voi transiit 1&bi Venemaa ning
sellega seotud tehnilise abi andmine, vahendusteenuste ja muude
teenuste osutamine ja rahalise abi andmine on vajalik CPC toru-
juhtme ja sellega seotud taristu komponentide kditamiseks, hiddava-
jalikuks hoolduseks, remondiks voi asendamiseks;

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta miirus (EU)
nr 715/2009 maagaasi iilekandevdrkudele juurdepddsu tingimuste kohta
ning millega tunnistatakse kehtetuks misrus (EU) nr 1775/2005 (ELT L 211,
14.8.2009, 1k 36).

(?) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. juuli 2009. aasta direktiiv 2009/73/EU,
mis késitleb maagaasi siseturu ithiseeskirju ning millega tunnistatakse kehte-
tuks direktiiv 2003/55/EU (ELT L 211, 14.8.2009, 1k 94).
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VY M25

b) taotletav kaubaliik, tehnoloogia ja abi on samaviidrne kaubaliigi ja
tehnoloogiaga, mida varem eksporditi vdi abiga, mida varem anti
liidust, Euroopa Majanduspiirkonna riigist, Sveitsist voi VIII lisas
loetletud partnerriigist Venemaale CPC torujuhtme ja sellega seotud
taristu komponentide kéitamiseks, héddavajalikuks hoolduseks,
remondiks vOi asendamiseks, ning sellega seotud abiga;

¢) taotletavad mahud on vastavuses mahtudega, mida kasutatakse CPC
torujuhtme ja sellega seotud taristu kditamiseks, hddavajalikuks hool-
duseks, remondiks voi asendamiseks, ning

d) selliseid kaupu ja tehnoloogiat pakub fiiiisiline voi juriidiline isik,
kelle suhtes kohaldatakse maédruse (EL) nr 833/2014 artiklit 13,
tiksnes 10ppkasutuseks CPC torujuhtme ja sellega seotud taristu
komponentide kditamise, hddavajalikuks hoolduse, remondi voi asen-
damise raames.

2. FErandina artiklist 5n voivad pddevad asutused anda loa audititee-
nuste, inseneriteenuste, digusabiteenuste, tehnilise katsetamise ja analiiii-
simise teenuste osutamiseks CPC torujuhtme ja sellega seotud taristu
kaitamiseks ja hooldamiseks, mis on vajalik CN-koodi 2709 00 alla
kuuluvate Kasahstanist périt kaupade veoks ning mis iiksnes laaditakse
Venemaal, saadetakse vilja Venemaalt v6i mis ldbivad Venemaad tran-
siidina, kui nad on teinud kindlaks, et:

a) nende teenuste osutamine on vajalik CPC torujuhtme ja sellega
seotud taristu komponentide kiitamiseks, hidavajalikuks hoolduseks,
remondiks vOi asendamiseks ning

b) selliseid teenuseid osutab fiiiisiline voi juriidiline isik, kelle suhtes
kohaldatakse artiklit 13.

3. Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koikidest 16igete 1 ja 2 alusel antud lubadest kahe néddala jooksul parast
loa andmist.

4. Loigete 1 ja 2 kohase loa andmisel nduab paddev asutus 16ppka-
sutaja sertifikaadi ja liksikasjalike korrapéraste aruannete esitamist selle
kohta, et kdnealuseid kaupu, tehnoloogiat vGi teenuseid kasutati asja-
omaste todde kdigus sihtotstarbeliselt. Ta voib kehtestada lisatingimusi
kooskolas ldikega 1.

VY M26
Artikkel 5r

1. Liidus asutatud juriidilised isikud, lksused ja asutused, kelle
omandidigusest iile 40 % kuulub otse voi kaudselt

a) Venemaal asutatud juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele;
b) Venemaa kodanikule voi
¢) Venemaal elavale fiilisilisele isikule,

teatavad alates 1. maist 2024 oma asukohaliikmesriigi pidevale
asutusele kahe néddala jooksul pidrast iga kvartali 10ppu igast
100 000 eurot iiletavast rahaliste vahendite iilekandest véljapoole
liitu, mille nad tegid tolle kvartali jooksul otse vdi kaudselt iithe
vOi mitme tehinguga.
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VY M26

2. Olenemata aruandlust, konfidentsiaalsust ja ametisaladust kisitle-
vatest kohaldatavatest normidest, esitavad krediidi- ja finantseerimisasu-
tused alates 1. juulist 2024 oma asukohaliikmesriigi pddevale asutusele
kahe nddala jooksul pérast iga poolaasta 15ppu teabe koigi liidust kone-
alusel poolaastal tehtud rahaliste vahendite iilekannete kohta kogu-
summas, mis on suurem kui 100 000 eurot, mille nad on 1dikes 1
osutatud juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste jaoks otse voi kaudselt
algatanud.

3. Liikmesriigid hindavad ldigete 1 ja 2 kohaselt saadud teavet, et
teha kindlaks tehingud, tiksused ja drisektorid, millest ilmneb tdsine oht,
et  rikutakse  kdesoleva  médruse  vdi  ndukogu  maééru-
se (EL) nr 269/2014, (EL) nr 692/2014 (') voi (EL) 2022/263 (%) voi
ndukogu otsuse 2014/145/0VIP (3), 2014/386/UVIP (4),
2014/512/0VIP vdi (UVIP) 2022/266 (5) ndudeid vdi hoitakse neist
korvale voi et rahalisi vahendeid kasutatakse nimetatud digusaktidega
vastuolus olevatel eesmadrkidel, ning teavitavad iiksteist ja komisjoni
korrapéraselt oma jareldustest.

4.  Liikmesriikidelt 16ike 3 kohaselt saadud teabe pohjal vaatab
komisjon kéesolevas artiklis sdtestatud meetmete toimimise labi hilje-
malt 20. detsembril 2024.

M7
Artikkel 6
1. Liikmesriigid ja komisjon teavitavad liksteist kdesoleva mééruse
alusel vOetud meetmetest ja jagavad omavahel muud nende kdsutuses
olevat kiesoleva méddrusega seotud asjakohast teavet, eelkdige teavet
jérgmise kohta:
V¥ M25
a) kdesoleva maédruse kohaselt antud load voi loa andmisest
keeldumised,;
M7
b) artikli 5g kohaselt saadud teave;
¢) rikkumise ja joustamisega seotud probleemid ning liikmesriikide
kohtute tehtud otsused;
V¥ M25

d) juhud, mil on tuvastatud kdesolevas médruses sitestatud keeldude
rikkumine vOi neist korvalehoidmine voi piilid neid rikkuda voi
neist kdrvale hoida, sealhulgas kriiptovara kasutamisega.

(") Noukogu 23. juuni 2014. aasta méirus (EL) nr 692/2014, mis késitleb piira-
vaid meetmeid vastusena Krimmi ja Sevastopoli ebaseaduslikule annekteeri-
misele (ELT L 183, 24.6.2014, 1k 9).

(®)) Noukogu 23. veebruari 2022. aasta méidrus (EL) 2022/263, mis Késitleb
piiravaid meetmeid vastusena teatavate valitsuse kontrolli alt viljas olevate
Ukraina alade ebaseaduslikule tunnustamisele, okupeerimisele vGi annektee-
rimisele Venemaa Fdderatsiooni poolt (ELT L 421, 23.2.2022, 1k 77).

(®) Noukogu 17. mirtsi 2014. aasta otsus 2014/145/0VIP, mis kisitleb piiravaid
meetmeid seoses Ukraina territoriaalset terviklikkust, suverdansust ja soltuma-
tust kahjustava voi ohustava tegevusega (ELT L 78, 17.3.2014, lk. 16).

() Noukogu 23. juuni 2014. aasta otsus 2014/386/UVIP, mis kisitleb piiravaid
meetmeid vastusena Krimmi ja Sevastopoli ebaseaduslikule annekteerimisele
(ELT L 183, 24.6.2014, 1k 70).

(%) Noukogu 23. veebruari 2022. aasta otsus (UVIP) 2022/266, mis kisitleb
piiravaid meetmeid vastusena teatavate valitsuse kontrolli alt vdljas olevate
Ukraina alade ebaseaduslikule tunnustamisele, okupeerimisele vdi annektee-
rimisele Venemaa Fdderatsiooni poolt (ELT L 421, 23.2.2022, 1k 109).
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2. Liikmesriigid edastavad viivitamata {liksteisele ja komisjonile muu
nende kisutuses oleva asjakohase teabe, mis v3ib mdjutada kdesoleva
médruse tulemuslikku rakendamist.

3. Kéesoleva artikli kohaselt esitatud voi saadud teavet kasutatakse
ainult sel otstarbel, milleks see edastati voi saadi, sealhulgas kéesolevas
madruses sitestatud meetmete tulemuslikkuse tagamiseks.

VY M25
Artikkel 6a

1.  Asjaomane liikmesriik teavitab voi asjaomased liikmesriigid teavi-
tavad teisi liikkmesriike ja komisjoni koigist artiklite 3, 3a, 3b, 3c, 3d,
3ea, 3f, 3g, 3h, 3i, 3k, 3m, 3n, 5a, Sc, 5d, 5k, 5m, 5n, S5p ja 12b alusel
loa andmisest keeldumistest kahe néddala jooksul alates keeldumisest.

2. Enne seda, kui litkmesriik annab kooskolas artiklitega 3, 3a, 3b,
3c, 3d, 3ea, 3f, 3g, 3h, 3i, 3k, 3m, 3n, 5a, Sc, 5d, 5k, S5m, 5n, 5p ja 12b
loa tehinguks, mis on pdhimotteliselt sama kui tehing, mille suhtes
kehtib teise liikmesriigi voi teiste liikmesriikide loa andmisest keeldu-
mine, konsulteerib ta esmalt selle liikkmesriigi vdi nende litkmesriiki-
dega, kes keeldusid loa andmisest. Kui asjaomane liikmesriik otsustab
parast konsulteerimist loa siiski anda, teavitab ta sellest teisi lilkmesriike
ja komisjoni ning esitab kogu asjakohase teabe, millel kdnealune otsus
pOhineb.

Artikkel 6b

1. Austades Euroopa Liidu pohidiguste harta artiklis 7 tagatud konfi-
dentsiaalsust advokaatide ja nende klientide vahelises suhtluses ning,
kui see on kohaldatav, ilma Jigusasutuste valduses oleva teabe konfi-
dentsiaalsust késitlevaid norme piiramata, peavad fiilisilised ja juriidi-
lised isikud, iiksused ja asutused tegema jargmist:

a) esitama kéesoleva méadruse rakendamist holbustava teabe nende elu-
vOi asukoha litkmesriigi pddevale asutusele kahe nédala jooksul selle
teabe saamisest ning

b) tegema selle péddeva asutusega koostodd nimetatud teabe
kontrollimisel.

VM26
la. Loike 1 kohaldamisel hdlmab advokaatide ja nende klientide
vahelise suhtluse konfidentsiaalsus ka sellise suhtluse konfidentsiaalsust,
mis toimub seoses digusndustamisega, mida pakuvad muud sertifitsee-
ritud spetsialistid, kellel on riigisisese diguse kohaselt digus esindada
oma klienti kohtumenetluses, kui sellist Oigusndustamist pakutakse
seoses pooleliolevate voi tulevaste kohtumenetlustega.

Vv M25
T2 Asjaomane liikmesriik edastab kogu 16ike 1 kohaselt saadud asja-
kohase teabe komisjonile ithe kuu jooksul alates selle saamisest. Asja-
omane liikmesriik voib edastada teabe anoniilimsel kujul, kui uurimis-
asutus voi kohus on kuulutanud selle poolelioleva kriminaaluurimise voi
kriminaalkohtumenetluse raames konfidentsiaalseks.
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VY M25

3. Lisateave, mille komisjon saab otse, tehakse litkmesriikidele katte-
saadavaks.

VYM26
4.  Kdiesoleva artikli kohaselt esitatud v6i saadud teavet kasutatakse
ainult sel otstarbel, milleks see edastati voi saadi.

Artikkel 7

Komisjonil on digus liikmesriikide esitatud teabe alusel I ja IX lisa
muuta.

VYM17
Artikkel 7a

Komisjon muudab:

a) XXVIII lisa kooskolas ndukogu otsusega, millega muudetakse otsust
2014/512/UVJP, et ajakohastada hinnalae koalitsiooni kokku lepitud
hindu, ja

b) XXIX lisa kooskdlas ndukogu otsusega, millega muudetakse otsust
2014/512/0VIP, et ajakohastada vabastatud energiaprojektide loetelu
hinnalae koalitsiooni kokku lepitud objektiivsete kdlblikkuskriteeriu-
mide alusel.

Artikkel 8

VY Mi15
" 1. Liikmesriigid kehtestavad Sigusnormid kiiesoleva miiruse sitete
rikkumise eest kohaldatavate karistuste, sealhulgas asjakohasel juhul
kriminaalkaristuste kohta ning vdtavad koik vajalikud meetmed nende
rakendamise tagamiseks. Ettendhtud karistused peavad olema tohusad,
proportsionaalsed ja hoiatavad. Liikmesriigid sétestavad ka asjakohased
meetmed sellise rikkumise tulemusena saadud tulu konfiskeerimiseks.

2. Liikmesriigid teevad 1dikes 1 osutatud eeskirjad komisjonile teata-
vaks viivitamata pérast kdesoleva méddruse jOustumist ning teatavad
komisjonile eeskirjade edaspidistest muudatustest.

Artikkel 9

1.  Liikmesriigid midravad kdesolevas médruses osutatud péadevad
asutused ja mérgivad need dra I lisas loetletud veebisaitidel. Liikmes-
riigid teatavad komisjonile igast I lisas loetletud veebisaidi aadressi
muudatusest.

2. Liikmesriigid teatavad komisjonile oma pddevad asutused, seal-
hulgas nende kontaktandmed, viivitamata pérast kédesoleva maééruse
jOustumist ja teavitavad komisjoni igast hilisemast muudatusest.
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3. Kui kéesolevas médiruses on ndue komisjoni teavitada vOi temaga
suhelda, kasutatakse selleks 1 lisas esitatud aadressi ja muid
kontaktandmeid.

Artikkel 10

Fidsilistele ja juriidilistele isikutele, iiksustele ega asutustele ei tulene
mingit vastutust, kui nad ei teadnud ja neil ei olnud pdhjendatud alust
kahtlustada, et nende tegevusega eiratakse kéesolevas otsuses sitestatud
meetmeid.

Artikkel 11

1.  Lepingu voi tehingu puhul, mille tditmist on otseselt voi kaudselt,
tervikuna vOi osaliselt mdjutanud kéesoleva méédrusega kehtestatud
meetmed, ei rahuldata iihtki nduet, sealhulgas hiivitisnduet ega muud
samalaadset nduet, nagu tasaarvestusndue vdi tagatisndue, eelkdige
nduet, mille eesméirk on mis tahes vormis volakirja, tagatise voi hiivi-
tise, eelkdige finantstagatise voi -hiivitise pikendamine voi véljamaks-
mine, kui selle esitajaks on:

YM13
" a) kiesoleva miiruse lisades loetletud juriidilised isikud, iiksused vdi
asutused voi véljaspool liitu asutatud juriidilised isikud, iiksused voi
asutused, kelle omandidigusest kuulub otse voi kaudselt rohkem kui
50 % neile;

b) muu Venemaa isik, {iksus vOi asutus;

¢) selline isik, iiksus voi asutus, kes tegutseb mdne kéesoleva 1dike
punktis a vdi b osutatud isiku, iiksuse vOi asutuse kaudu vdi tema
nimel.

2. Igas ndude tditmise menetluses jddb konealuse ndude tiitmist taot-
leva isiku kohustuseks tdendada, et ndude tditmine ei ole 16ike 1 alusel
keelatud.

3.  Kaéesolev artikkel ei mdjuta 1dikes 1 osutatud isikute, iiksuste ja
asutuste Oigust nouda kooskdlas kdesoleva mdidrusega lepinguliste
kohustuste tditmata jatmise seaduslikkuse kohtulikku kontrolli.

VY Mi12
Artikkel 12
Keelatud on teadlikult ja tahtlikult osaleda tegevuses, mille eesmark voi

tagajirg  on  kédesoleva  midrusega  kehtestatud  keeldudest
kdrvalehoidumine.
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Artikkel 12a

1. Kéesoleva médruse kohaste lilesannete tditmiseks tootleb komisjon
isikuandmeid. Nende iilesannete hulka kuulub hoiuseid késitleva teabe
ja padevate asutuste antud lubadega seotud teabe kéitlemine.

V¥ M25
T 2. Kiesoleva miiruse kohaldamisel mératakse komisjon vastutavaks
tootlejaks médruse (EL) 2018/1725 artikli 3 1dike 8 tdhenduses seoses
tootlemistoimingutega, mis on vajalikud 16ikes 1 osutatud iilesannete
taitmiseks.

3. Liikmesriikide padevad asutused, sealhulgas tditevasutused, tollia-
sutused Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 952/2013 (')
tdhenduses, pddevad asutused midruse (EL) nr 575/2013, Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/849 () ja direk-
tiivi 2014/65/EL tdhenduses ning selliste ametlike registrite haldajad,
kus registreeritakse fiiiisilised ja juriidilised isikud, iiksused ja asutused
ning kinnis- ja vallasvara, to6tlevad ja vahetavad viivitamata teavet,
sealhulgas isikuandmeid ning vajaduse korral artikli 6b 1dikes 1
osutatud teavet oma liikmesriigi ja teiste liikmesriikide padevate
asutuste ning komisjoniga, kui selline to6tlemine ja teabe vahetamine
on vajalik teavet tootleva voi saava asutuse iilesannete tditmiseks koos-
kolas kdesoleva médrusega, eelkdige juhul, kui nad tuvastavad kdesole-
vas madruses sitestatud keeldude rikkumise, neist korvalehoidmise voi
ptiiide neid rikkuda voi neist korvale hoida. See séte ei piira norme, mis
kasitlevad digusasutuste valduses oleva teabe konfidentsiaalsust.

v Mi6
4.  Isikuandmeid toodeldakse kooskdlas kéesoleva midruse ning
Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirustega (EL) 2016/679 (%) ja (EL)
2018/1725 (*) ning tiksnes niivdrd, kui see on vajalik kdesoleva maéruse
kohaldamiseks ning kédesoleva médruse kohaldamisel liikmesriikide endi
voi litkmesriikide ja Euroopa Komisjoni vahel tehtava koost6 tulemus-
likkuse tagamiseks.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta mdiédrus (EL)
nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik (ELT L 269,
10.10.2013, 1k 1).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849,
mis késitleb finantssiisteemi rahapesu vdi terrorismi rahastamise eesmérgil
kasutamise tokestamist ning millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mdirust (EL) nr 648/2012 ja tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parla-
mendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni direktiiv 2006/70/EU
(ELT L 141, 5.6.2015, 1k 73).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta méarus (EL) 2016/679
fliisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete
vaba liikumise ning direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta
(isikuandmete kaitse tildméaérus) (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 1).

(*) Euroopa  Parlamendi ja  ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta
madrus (EL) 2018/1725, mis kisitleb fuiisiliste isikute kaitset isikuandmete
tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete
vaba liikumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks mérus (EU) nr 45/2001 ja
otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).
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Y M20
Artikkel 12b

v M26
1.  Erandina artiklitest 2, 2a, 3, 3b, 3c, 3f, 3h ja 3k vdivad padevad
asutused anda loa kéesoleva maéruse II, VII, X, XI, XVI, XVIII, XX ja
XXIII lisas ning médruse (EL) 2021/821 I lisas loetletud kaupade ja
tehnoloogia miiligiks, tarnimiseks voi iileandmiseks ning intellektuaal-
omandi Giguste voi drisaladuste miiiigiks, litsentsimiseks voi muul viisil
iileandmiseks, samuti sellisele materjalile vdi teabele juurdepddsu voi
selle taaskasutamise Oiguste andmiseks, mis on kaitstud intellektuaal-
omandi Jigustega vOi mis kujutab endast drisaladust, mis on seotud
eespool nimetatud kaupade ja tehnoloogiaga, kuni 30. juunini 2024,
kui selline miilik, tarnimine, iileandmine, litsentsimine, juurdepiésu-
vOi taaskasutamisdiguste andmine on rangelt vajalik Venemaal asuva
vara vOorandamiseks v0i Venemaal dritegevuse l0petamiseks, kui on
tiidetud jargmised tingimused:

VY M20
" a) kaubad ja tehnoloogia kuuluvad litkmesriigi kodanikule vi liikkmes-
riigi diguse alusel asutatud vOi moodustatud juriidilisele isikule,
iiksusele vOi asutusele vOi Venemaal asutatud juriidilisele isikule,
iiksusele vOi asutusele, mis on litkmesriigi diguse alusel asutatud
vOi moodustatud juriidilise isiku, iiksuse vOi asutuse omandis vOi
ainu- voi iihiskontrolli all, ning

b) péadeval asutusel, kes loataotluste iile otsustab, ei ole pohjust arvata,
et kauba 10ppkasutaja v3ib olla sdjaline 10ppkasutaja voi et kaupadel
voib olla sgjaline 16ppkasutus Venemaal, ning

¢) asjaomased kaubad ja tehnoloogia asusid fiiiisiliselt Venemaal, enne
kui nende suhtes joustus artiklis 2, 2a, 3, 3b, 3c, 3f, 3h vdi 3k
satestatud keeld.

vM26
la.  Erandina artiklist 3 vdivad pddevad asutused anda loa II lisas
loetletud kaupade ja tehnoloogia miiiigiks, tarnimiseks voi tileandmiseks
kuni 30. septembrini 2024, kui selline miiiik, tarnimine vdi {ileandmine
on rangelt vajalik vidljumiseks enne 24. veebruari 2022 liikmesriigi
Oiguse alusel asutatud vdi moodustatud ihisettevottest, mis hdlmab
Venemaa juriidilist isikut, iksust v0i asutust ning kditab Venemaa ja
kolmandate riikide vahelist gaasijuhtme taristut.

2. FErandina artiklitest 3g ja 3i v3ib pddev asutus anda loa XVII ja
XXI lisas loetletud kaupade impordiks voi iileandmiseks kuni 30. juunini
2024, kui selline import vdi iileandmine on rangelt vajalik Venemaal
asuva vara voOrandamiseks vdi Venemaal éritegevuse 10petamiseks, kui
on tdidetud jargmised tingimused:

Vv M20
" a) kaubad kuuluvad liikmesriigi kodanikule v&i liikmesriigi diguse
alusel asutatud voi moodustatud juriidilisele isikule, iiksusele voi
asutusele vOi Venemaal asutatud juriidilisele isikule, iiksusele voi
asutusele, mis on liikmesriigi diguse alusel asutatud voi moodustatud
juriidilise isiku, iiksuse voi asutuse omandis voi ainu- voi tihiskon-
trolli all, ning
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Y M20

b) asjaomased kaubad asusid fiilisiliselt Venemaal, enne kui nende
suhtes joustusid artiklites 3g ja 3i sétestatud keelud.

VM26
2a.  Erandina artiklist 5Sn vdivad pédevad asutused anda loa jétkata
konealuses artiklis loetletud teenuste osutamist kuni 31. juulini 2024,
kui selliste teenuste osutamine on rangelt vajalik Venemaal asuva vara
voorandamiseks vOi Venemaal toimuva é&ritegevuse I0petamiseks,
eeldusel et on tdidetud jargmised tingimused:

v M24
a) teenuseid osutatakse iiksnes vodrandamise tulemusel tekkinud jurii-
dilistele isikutele, iiksustele vOi asutustele ja ainult nende kasuks
ning

b) padevatel asutustel, kes loataotluste iile otsustavad, ei ole pOhjust
arvata, et teenuseid voidakse otse vOi kaudselt osutada Venemaa
valitsusele voi sojalisele 10ppkasutajale voi et nende loppkasutusel
Venemaal voib olla sdjaline otstarve.

VY M25
" 2b. Erandina artikli 5n 1dikest 2 vdivad pidevad asutused anda loa
osutada kuni 31. mirtsini 2024 Odigusabiteenuseid, mis on Oiguslikult
vajalikud liidus asutatud juriidilisele isikule, iiksusele vOi asutusele
kuuluva Venemaal asutatud juriidilise isiku, iksuse vdi asutuse oman-
didiguse otsese voi kaudse miiiigi voOi lileandmise 16puleviimiseks.

3. Asjaomane liikmesriik teavitab teisi liikmesriike ja komisjoni
koikidest 1digete 1, la, 2, 2a v&i 2b alusel antud lubadest kahe nédala
jooksul alates loa andmisest.

v M20
4.  Koik Idikes 1 osutatud load VII lisas ja midruse (EL) 2021/821
I lisas loetletud kaupade ja tehnoloogia kohta antakse vdimaluse korral
vilja elektrooniliselt ja vormidel, mis sisaldavad vdhemalt koiki IX lisas
esitatud ndidise C elemente ja on samas jarjestuses kui niidisel.

Artikkel 12¢

1. Péddevad asutused vahetavad teiste liikmesriikide ja komisjoniga
teavet lubade kohta, mis on artikli 12b 15ike 1 alusel VII lisas ja
médruse (EL) 2021/821 I lisas loetletud kaupade ja tehnoloogia kohta
vélja antud. Teabevahetus toimub méiédruse (EL) 2021/821 artikli 23
16ike 6 kohaselt loodud elektroonilise siisteemi kaudu.

2. Kiéesoleva artikli kohaldamisel saadud teavet kasutatakse iiksnes
sel eesmirgil, milleks seda taotleti, ja artikli 2d 1dikes 4 nimetatud
eesmargil.

3. Liikmesriigid ja komisjon tagavad kdesoleva artikli kohaldamisel
saadud konfidentsiaalse teabe kaitse kooskdlas liidu ja vastava liikkmes-
riigi Gigusega.
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Y M20

4. Liikmesriigid ja komisjon tagavad, et kdesoleva artikli alusel edas-
tatud vOi vahetatud salastatud teabe salastatuse taset ei alandata ega
kaotata ilma teabe koostaja eelneva kirjaliku ndusolekuta.

VM26
Artikkel 12d

Kiesolevas méiruses sétestatud keelde ei kohaldata meresdiduohutuse
tagamiseks vajalike lootsiteenuste osutamise suhtes.

VYM24
Artikkel 12e

1. Kéesolevas médruses sitestatud kaupade importimise keeldude
kohaldamisel vdivad tolliasutused vabastada liidu tolliseadustiku artikli 5
punkti 26 kohaselt (') fiitisiliselt liidus asuvad kaubad, tingimusel et
need on esitatud tollile liidu tolliseadustiku artikli 134 kohaselt enne
vastavate impordikeeldude jOustumise vOi kohaldama hakkamise
kuupideva, olenevalt sellest, kumb kuupdev on hilisem.

2.  Lubatud on koik menetlustoimingud, mis on vajalikud 1digetes
1 ja 5 osutatud asjaomase kauba vabastamiseks liidu tolliseadustiku
alusel.

3. Tolliasutused ei luba kaupu vabastada, kui neil on piisav alus
kahtlustada keelust kdrvalehoidumist, ning nad ei luba kaupu Vene-
maale reeksportida.

4.  Selliste kaupadega seotud maksed peavad olema kooskdlas kies-
oleva médruse sidtete ja eesmirkidega, eelkdige ostmise keeluga, ja
médrusega (EL) nr 269/2014.

5. Tolliasutused voivad 1digetes 1, 2, 3 ja 4 sitestatud tingimustel
vabastada kdesoleva midruse kohaldamisel peatatud kaubad, mis asuvad
fitisiliselt liidus ja mis on tollile esitatud enne 26. veebruari 2023.

VM25
Artikkel 12f

1. Keelatud on miiiia, tarnida, iile anda voi eksportida XXXIII lisas
loetletud, liidust voi viljastpoolt liitu périt kaupu voi tehnoloogiat otse
voi kaudselt fliiisilistele voi juriidilistele isikutele, iiksustele voi asutus-
tele nimetatud lisas tdpsustatud kolmandas riigis.

(') Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta médrus (EL)
nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik (ELT L 269,
10.10.2013, 1k 1).
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VY M25

2. Keelatud on:

a) anda otse vdi kaudselt fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, iiksusele
vOi asutusele tipsustatud kolmandas riigis tehnilist abi voi osutada
neile vahendus- v8i muid teenuseid, mis on seotud 16ikes 1 osutatud
kaupade ja tehnoloogiaga ning nende kaupade ja tehnoloogiaga
varustamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega;

b) pakkuda otse voi kaudselt fiiiisilisele voi juriidilisele isikule, tiksu-
sele voi asutusele tépsustatud kolmandas riigis rahastamist voi raha-
list abi seoses 10ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogiaga, nende
kaupade ja tehnoloogia miilimiseks, tarnimiseks, iileandmiseks voi
eksportimiseks voi seonduva tehnilise abi andmiseks voi vahendus-
ja muude teenuste osutamiseks;

¢) miiiia, litsentsida vdi muul viisil iile anda otse voi kaudselt fiilisili-
sele voi juriidilisele isikule, iiksusele voi asutusele tdpsustatud
kolmandas riigis intellektuaalomandi &igusi voi drisaladusi ning
anda digusi sellisele materjalile voi teabele juurdepddsuks vdi selle
taaskasutamiseks, mis on kaitstud intellektuaalomandi digustega voi
mis kujutavad endast drisaladusi, mis on seotud ldikes 1 osutatud
kaupade ja tehnoloogiaga ning nende kaupade ja tehnoloogiaga
varustamise, nende tootmise, hoolduse ja kasutamisega.

3. XXXII lisa holmab iiksnes tundlikke kahesuguse kasutusega
kaupu ja tehnoloogiat vdi kaupu ja tehnoloogiat, mis vdivad aidata
kaasa Venemaa sdjalise, tehnoloogilise voi todstusliku suutlikkuse
tugevdamisele vdi Venemaa kaitse- ja julgeolekusektori arendamisele
viisil, mis tugevdab Venemaa sdjapidamise vOimet ja mille eksport
Venemaale on kdesoleva madruse alusel keelatud ning mille puhul on
suur ja pidev oht, et pédrast nende miilimist, tarnimist, ileandmist voi
eksportimist liidust need miiliakse, tarnitakse, antakse iile v3i ekspordi-
takse kolmandatest riikidest Venemaale. XXXIII lisas tdpsustatakse iga
loetellu kantud kauba- vdi tehnoloogiaiihiku puhul kolmandad riigid,
kuhu miiiik, tarnimine, iileandmine ja eksport on keelatud. XXXIII
lisasse kuuluvad ainult kolmandad riigid, mille kohta on ndukogu kind-
laks teinud, et nad ei ole siistemaatiliselt ja jarjepidevalt voimaldanud
liidust eksporditud kdnealuses lisas loetletud kaupade ja tehnoloogia
miitiki, tarnimist, tileandmist voi eksporti Venemaale, hoolimata liidu
eelnevast teavitustegevusest ja abist kdnealusele riigile.

4. Kui XXXIII lisas loetletud kaupade voi tehnoloogia miiiik, tarni-
mine, {ileandmine voi eksportimine fiiiisilisele voi juriidilisele isikule,
iiksusele vOi asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal ei ole
teatavate kdesolevas médruses sitestatud erandite alusel keelatud, ei
ole keelatud selle miilimine, tarnimine, {ileandmine vodi eksport tépsus-
tatud kolmanda riigi fiilisilisele voi juriidilisele isikule, liksusele, tingi-
musel et tdidetud on kdesoleva médruse alusel Venemaale ekspordi voi
Venemaal kasutamise suhtes kohaldatavad tingimused.

5. Kui piddevad asutused vdivad kooskdlas kdesoleva médrusega
lubada XXXIII lisas loetletud kaupade vdi tehnoloogia miitiki, tarnimist,
iileandmist vai eksporti fiiisilisele voi juriidilisele isikule, liksusele voi
asutusele Venemaal voi kasutamiseks Venemaal, vodivad péddevad
asutused lubada selle miiiiki, tarnimist, {ileandmist voi eksporti tépsus-
tatud kolmanda riigi fuiisilisele vdi juriidilisele isikule, tiksusele voi
asutusele samadel tingimustel, mida kohaldatakse Venemaale ekspordi
vdi Venemaal kasutamise erandite suhtes.
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VY M26
Artikkel 12g

1. Kui eksportijad miiiivad, tarnivad, annavad iile voi ekspordivad
kdesoleva mddruse XI, XX ja XXXV lisas loetletud kaupu vai tehno-
loogiat, kédesoleva midruse XL lisas loetletud iihiselt prioriteetseteks
loetavaid kaupu voi médruse (EL) nr 258/2012 I lisas loetletud tulirelvi
ja laskemoona kolmandasse riiki, vélja arvatud kédesoleva méadruse VIII
lisas loetletud partnerriiki, keelavad nad alates 20. mértsist 2024
lepinguga nende reekspordi Venemaale ja Venemaal kasutamiseks.

2. Loiget 1 ei kohaldata selliste lepingute tditmise suhtes, mis on
sOlmitud enne 19. detsembrit 2023, kuni 20. detsembrini 2024 voi
kuni nende kehtivusaja 10puni, olenevalt sellest, kumb kuupdev on
varasem.

3. Loike 1 kohaldamisel tagavad eksportijad, et kolmanda riigi
poolega sdlmitud leping sisaldab piisavaid diguskaitsevahendeid 1oike 1
kohaselt solmitud lepingulise kohustuse rikkumise korral.

4. Kui kolmanda riigi pool rikub 1dike 1 kohaselt sélmitud lepingulist
kohustust, teavitavad eksportijad oma elu- vdi asukohajdrgse liikmesriigi
padevat asutust sellest niipea, kui nad saavad rikkumisest teada.

5. Liikmesriigid teavitavad iiksteist ja komisjoni 16ike 1 kohaselt
solmitud lepingulise kohustuse rikkumise voi sellest kdrvalehoidmise
juhtumitest.

Artikkel 13

Kéesolevat madrust kohaldatakse:
a) liidu territooriumil;

b) liikmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluvate Ohusdidukite ja laevade
pardal,

¢) liikkmesriikide kodanike suhtes liidu territooriumil voi viljaspool
seda;

d) liidu territooriumil v&i véljaspool seda asuvate juriidiliste isikute,
iiksuste vOi asutuste suhtes, mis on asutatud voi moodustatud liik-
mesriigi diguse alusel;

e) koikide juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste dritegevuse suhtes, mis
tervikuna voi osaliselt toimub liidu territooriumil.

Artikkel 14

Kéesolev mdidrus joustub jiargmisel pdeval pérast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev méérus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides
litkmesriikides.
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VM4
1 LISA

BELGIA
https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULGAARIA
https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions
TSEHHI
www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html
TAANI
http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/
SAKSAMAA

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/
embargos-aussenwirtschaftsrecht.html

EESTI

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

IIRIMAA
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
KREEKA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
HISPAANIA

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

PRANTSUSMAA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

HORVAATIA
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITAALIA

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

KUPROS

https://mfa.gov.cy/themes/

LATI
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LEEDU

http://www.urm.lt/sanctions
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VYM14
LUKSEMBURG

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html

UNGARI

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/
ensz-eu-szankcios-tajekoztato

MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
MADALMAAD
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSTRIA

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/
eu-sanktionen-nationale-behoerden/

POOLA
https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGAL
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMEENIA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVEENIA

http://www.mzz.gov .si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKKIA

https://www.mzv.sk/europske zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
SOOME

https://um.fi/pakotteet

ROOTSI

https://www.regeringen.se/sanktioner

Aadress teadete saatmiseks Euroopa Komisjonile:

European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital
Markets Union (DG FISMA)

Rue de Spa 2
B-1049 Brussels, Belgium

E-post: relex-sanctions@ec.europa.eu
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Artiklis 3 osutatud kaupade ja tehnoloogiate loetelu

CN-kood Kirjeldus

7304 11 00 Roostevabast terasest dmbluseta torujuhe, mida kasutatakse nafta- ja gaasijuhtmetes

7304 19 10 Rauast voi terasest Ombluseta torujuhe, mida kasutatakse nafta- ja gaasijuhtmetes, vélislabimodduga
mitte ile 168,3 mm (v.a roostevabast terasest voi malmist tooted)

7304 19 30 Rauast voi terasest Ombluseta torujuhe, mida kasutatakse nafta- ja gaasijuhtmetes, vélislabimodduga
ile 168,3 mm, kuid mitte iile 406,4 mm (v.a roostevabast terasest voi malmist tooted)

7304 19 90 Rauast voi terasest Ombluseta torujuhe, mida kasutatakse nafta- ja gaasijuhtmetes, vélislabimodduga
tile 406,4 mm (v.a roostevabast terasest vGi malmist tooted)

7304 22 00 Roostevabast terasest dmblusteta puurtoru, mida kasutatakse nafta- ja gaasipuuraukude jaoks

7304 23 00 Rauast voi terasest dmblusteta puurtoru, mida kasutatakse nafta- ja gaasipuuraukude jaoks (v.a
roostevabast terasest voi malmist tooted)

7304 29 10 Rauast voi terasest dmblusteta mantel- ja tihendustorud nafta- ja gaasipuuraukude jaoks, vélisldbi-
mddduga mitte lile 168,3 mm (v.a malmist tooted)

7304 29 30 Rauast vdi terasest Omblusteta mantel- ja iihendustorud nafta- ja gaasipuuraukude jaoks, vilisldbi-
mddduga iile 168,3mm, kuid mitte iile 406,4 mm (v.a malmist tooted)

7304 29 90 Rauast vdi terasest Omblusteta mantel- ja thendustorud nafta- ja gaasipuuraukude jaoks, vélislabi-
mddduga iile 406,4 mm (v.a malmist tooted)

7305 11 00 Rauast voi terasest pikisuunalise rdbualusel kaarkeevisdmblusega torujuhe, mida kasutatakse nafta-
ja gaasijuhtmetes, immarguse ristldikega ja vélisldbimddduga iile 406,4 mm

7305 12 00 Rauast voi terasest pikisuunalise kaarkeevisdmblusega torujuhe, mida kasutatakse nafta- ja gaasi-
juhtmetes, immarguse ristldikega ja vilislabimdoduga iile 406,4 mm (v.a pikisuunalise rébualusel
kaarkeevisomblusega tooted)

7305 19 00 Lehtvaltsitud rauast voi terasest torujuhe, mida kasutatakse nafta- ja gaasijuhtmetes, immarguse
ristldikega ja vélislabimdoduga iile 406,4 mm (v.a pikisuunalise kaarkeevisomblusega tooted)

7305 20 00 Lehtvaltsitud rauast voi terasest manteltorud nafta- ja gaasipuuraukude jaoks, immarguse ristldikega
ja vilislabimodduga iile 406,4 mm

7306 11 Lehtvaltsitud terasest keevitatud torujuhe, mida kasutatakse nafta- ja gaasitorujuhtmetes, vilislabi-
mddduga mitte lile 406,4 mm

7306 19 Lehtvaltsitud rauast voi terasest keevitatud torujuhe, mida kasutatakse nafta- ja gaasijuhtmetes,

vilislabimodduga mitte iile 406,4 mm (v.a roostevabast terasest voi malmist tooted)
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7306 21 00 Lehtvaltsitud roostevabast terasest keevitatud mantel- ja iithendustorud nafta- ja gaasipuuraukude
jaoks, vilisldbimddduga mitte lile 406,4 mm

7306 29 00 Lehtvaltsitud rauast voi terasest keevitatud mantel- ja ithendustorud, mida kasutatakse nafta- ja
gaasipuuraukude jaoks, vilislibimddduga mitte iile 406,4 mm (v.a roostevabast terasest vdi malmist
tooted)

8207 13 00 Vahetatavad paagutatud metallkarbiididest voi metallkeraamikast todtava osaga todriistad kivi- voi
pinnasepuuride jaoks

8207 19 10 Vahetatavad teemandist voi aglomeeritud teemandist to6tava osaga todriistad kivi- voi pinnasepuu-
ride jaoks

ex 8413 50 Mootoriga kiivitatavad ja tdoorgani vahelduvsuunalise liikumisega vedelikupumbad, mille suurim
voolukiirus on iile 18 m*/tunnis ja suurim viljalaskerdhk iile 40 baari, spetsiaalselt projekteeritud
puurimismuda ja/vdi tsemendi pumpamiseks naftapuuraukudesse.

ex 8413 60 Mootoriga kiivitatavad rootoriga vedelikupumbad, mille suurim voolukiirus on iile 18 m*/tunnis ja
suurim véljalaskerdhk iile 40 baari, spetsiaalselt projekteeritud puurimismuda ja/voi tsemendi
pumpamiseks puuraukudesse.

8413 82 00 Vedelikutostukid (v.a pumbad)

8413 92 00 Mujal nimetamata vedelikutSstukite osad

8430 49 00 Jarelveetavad hiidraulikata puurimis- ja pinnaseldbindusmasinad mullatédde tegemiseks ning

maakide ja mineraalide kaevandamiseks (v.a labindusmehhanismid ja mehaanilised tooriistad)

ex 8431 39 00

Osad, mida kasutatakse tiksnes vdi peamiselt rubriiki 8428 kuuluvate naftavéljade masinates

ex 8431 43 00

Osad, mida kasutatakse iiksnes vOi peamiselt alamrubriiki 8430 41 ja 8430 49 kuuluvate naftavél-
jade masinates

ex 8431 49 Osad, mida kasutatakse iiksnes v0i peamiselt rubriiki 8426, 8429 ja 8430 kuuluvate naftaviljade
masinates

8705 20 00 Mobiilsed puurimismasinad

8905 20 00 Ujuvad voi sukeldatavad puur— ja tootmisplatvormid

890590 10 Merel kasutatavad tulelaevad, tuletorjelaevad, ujuvkraanad jm eriotstarbelised alused, mille navigee-

rimine on allutatud nende pdohifunktsioonile (v.a ujuvdokid; ujuvad vdi sukeldatavad puur- ja toot-
misplatvormid; kalapiiiigilaevad ja sdjalaevad)
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Artikli 5 1oike 1 punktis a osutatud juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste
loetelu

1. SBERBANK

2. VTB BANK

3. GAZPROMBANK

4. VNESHECONOMBANK (VEB)

5. ROSSELKHOZBANK
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Kdesolevas lisas on loetletud fiiiisilised voi juriidilised isikud, iiksused voi
asutused, kes on sojalised loppkasutajad, kuuluvad Venemaa sojatoéstuskom-
pleksi voi kellel on dri- voi muud sidemed Venemaa kaitse- ja julgeolekusektoriga
voi kes seda muul viisil toetavad. Need fiiiisilised voi juriidilised isikud, tiksused
voi asutused aitavad kaasa Venemaa sojalise ja tehnoloogilise suutlikkuse tugev-
damisele voi Venemaa kaitse- ja julgeolekusektori arendamisele. Nende hulka
kuuluvad muude kolmandate riikide kui Venemaa (fiiiisilised voi juriidilised
isikud, tiksused voi asutused. Nende lisamine kdesolevasse lisasse ei too kaasa
vastutuse panemist nende tegevuse eest sellele jurisdiktsioonile, kus nad
tegutsevad.

Artikli 2 16ikes 7, artikli 2a 16ikes 7 ja artikli 2b 15ikes 1 osutatud fiiiisiliste
voi juriidiliste isikute, iiksuste voi asutuste loetelu

1. JSC Sirius (Venemaa)

2. OJSC Stankoinstrument (Venemaa)

3. OAO JSC Chemcomposite (Venemaa)

4. JSC Kalashnikov (Venemaa)

5. JSC Tula Arms Plant (Venemaa)

6. NPK Technologii Maschinostrojenija (Venemaa)
7.  OAO Wysokototschnye Kompleksi (Venemaa)
8.  OAO Almaz Antey (Venemaa)

9. OAO NPO Bazalt (Venemaa)

10. Admiralty Shipyard JSC (Venemaa)

11.  Aleksandrov Scientific Research Technological Institute NITI (Aleksand-
rovi teadusuuringute tehnoloogiainstituut) (Venemaa)

12.  Argut OOO (Venemaa)

13. Communication center of the Ministry of Defense (kaitseministeeriumi
kommunikatsioonikeskus) (Venemaa)

14. Federal Research Center Boreskov Institute of Catalysis (foderaalne teadus-
uuringute keskus ,,Boreskov Institute of Catalysis*) (Venemaa)

15. Federal State Budgetary Enterprise of the Administration of the President of
Russia (Venemaa presidendi administratsiooni foderaalne riigieelarveline
ettevote) (Venemaa)

16. Federal State Budgetary Enterprise Special Flight Unit Rossiya of the
Administration of the President of Russia (erilennuiiksus ,,Rossija®,
Venemaa presidendi administratsiooni foderaalne riigieelarveline ettevote)
(Venemaa)

17. Federal State Unitary Enterprise Dukhov Automatics Research
Institute (VNIIA) (Dukhovi Automaatikauuringute Instituut, foderaalne
unitaarettevote) (Venemaa)

18. Foreign Intelligence Service (SVR) (Vilisluureteenistus (SVR)) (Venemaa)

19. Forensic Center of Nizhniy Novgorod Region Main Directorate of the
Ministry of Interior Affairs (siseministeeriumi Nizni Novgorodi piirkonna
peadirektoraadi kohtuekspertiisi keskus) (Venemaa)

20. International Center for Quantum Optics and Quantum Technologies (the
Russian Quantum Center) (Rahvusvaheline kvantoptika ja kvanttehnoloogia
keskus (Vene kvanttehnoloogia keskus)) (Venemaa)

21. TIrkut Corporation (Venemaa)

22. Irkut Research and Production Corporation Public Joint Stock Company
(Venemaa)
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23. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computing Machinery
(Venemaa)

24. JSC Central Research Institute of Machine Building (JSC TsNIIMash)
(Venemaa)

25. JSC Kazan Helicopter Plant Repair Service (Venemaa)

26. JSC Shipyard Zaliv (Zaliv Shipbuilding yard) (Venemaa poolt ebaseadusli-
kult annekteeritud Krimmi autonoomne Vabariik)

27. JSC Rocket and Space Centre — Progress (Venemaa)
28. Kamensk-Uralsky Metallurgical Works J.S. Co. (Venemaa)
29. Kazan Helicopter Plant PJSC (Venemaa)

30. Komsomolsk-na-Amur Aviation Production Organization (KNAAPO)
(Venemaa)

31. Ministry of Defence RF (Venemaa Foderatsiooni Kaitseministeerium)
(Venemaa)

32. Moscow Institute of Physics and Technology (Moskva fiiiisika- ja tehno-
loogiainstituut) (Venemaa)

33. NPO High Precision Systems JSC (Venemaa)
34. NPO Splav JSC (Venemaa)

35. OPK Oboronprom (Venemaa)

36. PJSC Beriev Aircraft Company (Venemaa)
37. PJSC Irkut Corporation (Venemaa)

38. PJSC Kazan Helicopters (Venemaa)

39. POLYUS Research Institute of M.F. Stelmakh Joint Stock Company
(Venemaa)

40. Promtech-Dubna, JSC (Venemaa)

41. Public Joint Stock Company United Aircraft Corporation (Venemaa)
42. Radiotechnical and Information Systems (RTI) Concern (Venemaa)
43. Rapart Services LLC (Venemaa)

44. Rosoboronexport OJSC (ROE) (Venemaa)

45. Rostec (Russian Technologies State Corporation) (Rostec (Venemaa riiklik
tehnoloogiaettevote)) (Venemaa)

46. Rostekh — Azimuth (Venemaa)

47. Russian Aircraft Corporation MiG (Venemaa)

48. Russian Helicopters JSC (Venemaa)

49. SP KVANT (Sovmestnoe Predpriyatie Kvantovye Tekhnologii) (Venemaa)
50. Sukhoi Aviation JSC (Venemaa)

51. Sukhoi Civil Aircraft (Venemaa)

52. Tactical Missiles Corporation JSC (Venemaa)
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53. Tupolev JSC (Venemaa)

54. UEC-Saturn (Venemaa)

55.  United Aircraft Corporation (Venemaa)

56. JSC AeroKompozit (Venemaa)

57.  United Engine Corporation (Venemaa)

58. UEC-Aviadvigatel JSC (Venemaa)

59. United Instrument Manufacturing Corporation (Venemaa)
60. United Shipbuilding Corporation (Venemaa)

61. JSC PO Sevmash (Venemaa)

62. Krasnoye Sormovo Shipyard (Krasnoje Sormovo laevatehas) (Venemaa)
63. Severnaya Shipyard (Sevenaja laevatehas) (Venemaa)

64. Shipyard Yantar (Laevatehas Yantar) (Venemaa)

65. UralVagonZavod (Venemaa)

66. Baikal Electronics (Venemaa)

67. Center for Technological Competencies in Radiophtonics (Venemaa)
68. Central Research and Development Institute Tsiklon (Venemaa)
69. Crocus Nano Electronics (Venemaa)

70. Dalzavod Ship-Repair Center (Venemaa)

71. Elara (Venemaa)

72. Electronic Computing and Information Systems (Venemaa)
73. ELPROM (Venemaa)

74. Engineering Center Ltd. (Venemaa)

75. Forss Technology Ltd. (Venemaa)

76. Integral SPB (Venemaa)

77. JSC Element (Venemaa)

78. JSC Pella-Mash (Venemaa)

79. JSC Shipyard Vympel (Venemaa)

80. Kranark LLC (Venemaa)

81. Lev Anatolyevich Yershov (Ershov) (Venemaa)

82. LLC Center (Venemaa)

83. MCST Lebedev (Venemaa)

84. Miass Machine-Building Factory (Venemaa)
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85. Microelectronic Research and Development Center Novosibirsk (Venemaa)
86. MPI VOLNA (Venemaa)

87. N.A. Dollezhal Order of Lenin Research and Design Institute of Power
Engineering (Venemaa)

88. Nerpa Shipyard (Nerpa laevatehas) (Venemaa)
89. NM-Tekh (Venemaa)

90. Novorossiysk Shipyard JSC (Venemaa)

91. NPO Electronic Systems (Venemaa)

92. NPP Istok (Venemaa)

93. NTC Metrotek (Venemaa)

94. OAO GosNlIkhimanalit (Venemaa)

95. OAO Svetlovskoye Predpriyatiye Era (Venemaa)
96. OJSC TSRY (Venemaa)

97. 00O Elkomtekh (Elkomtex) (Venemaa)

98. OO0O Planar (Venemaa)

99. 00O Sertal (Venemaa)

100. Photon Pro LLC (Venemaa)

101. PJSC Zvezda (Venemaa)

102. Amur Shipbuilding Factory PJSC (Venemaa)
103. AO Center of Shipbuilding and Ship Repairing JSC (Venemaa)
104. AO Kronshtadt (Venemaa)

105. Avant Space LLC (Venemaa)

106. Production Association Strela (Venemaa)

107. Radioavtomatika (Venemaa)

108. Research Center Module (Venemaa)

109. Robin Trade Limited (Venemaa)

110. R.Ye. Alekseyev Central Design Bureau for Hydrofoil Ships (R. J. Alek-
sejevi nimeline tiiburlaecvede keskkonstrueerimisbiiroo) (Venemaa)

111. Rubin Sever Design Bureau (Venemaa)

112. Russian Space Systems (Venemaa)

113. Rybinsk Shipyard Engineering (Venemaa)

114. Scientific Research Institute of Applied Chemistry (Venemaa)

115. Scientific-Research Institute of Electronics (Venemaa)
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116. Scientific Research Institute of Hypersonic Systems (Venemaa)
117. Scientific Research Institute NII Submikron (Venemaa)

118. Sergey IONOV (Venemaa)

119. Serniya Engineering (Venemaa)

120. Severnaya Verf Shipbuilding Factory (Venemaa)

121. Ship Maintenance Center Zvezdochka (Venemaa)

122. State Governmental Scientific Testing Area of Aircraft Systems (GKNIPAS)
(Venemaa)

123. State Machine Building Design Bureau Raduga Bereznya (Venemaa)

124. State Scientific Center AO GNTs RF—FEI A..  Leypunskiy
Physico-Energy Institute (Venemaa)

125. State Scientific Research Institute of Machine Building Bakhirev (GosNII-
mash) (Venemaa)

126. Tomsk Microwave and Photonic Integrated Circuits and Modules Collective
Design Center (Venemaa)

127. UAB Pella-Fjord (Venemaa)
128. United Shipbuilding Corporation JSC ,35th Shipyard* (Venemaa)
129. United Shipbuilding Corporation JSC ,,Astrakhan Shipyard” (Venemaa)

130. United Shipbuilding Corporation JSC ,,Aysberg Central Design Bureau*
(Venemaa)

131. United Shipbuilding Corporation JSC ,Baltic Shipbuilding Factory*
(Venemaa)

132. United Shipbuilding Corporation JSC ,Krasnoye Sormovo Plant OJSC*
(Venemaa)

133. United Shipbuilding Corporation JSC SC ,,Zvyozdochka“ (Venemaa)

134. United Shipbuilding Corporation ,,Pribaltic Shipbuilding Factory Yantar*
(Venemaa)

135. United Shipbuilding Corporation ,,Scientific Research Design Technological
Bureau Onega“ (Venemaa)

136. United Shipbuilding Corporation ,,Sredne-Nevsky Shipyard* (Venemaa)
137. Ural Scientific Research Institute for Composite Materials (Venemaa)
138. Urals Project Design Bureau Detal (Venemaa)

139. Vega Pilot Plant (Venemaa)

140. Vertikal LLC (Venemaa)

141. Vladislav Vladimirovich Fedorenko (Venemaa)

142. VTK Ltd (Venemaa)

143. Yaroslavl Shipbuilding Factory (Venemaa)
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144. ZAO Elmiks-VS (Venemaa)

145. ZAO Sparta (Venemaa)

146. ZAO Svyaz Inzhiniring (Venemaa)

147. 46th TSNII Central Scientific Research Institute (Venemaa)
148. Alagir Resistor Factory (Venemaa)

149. All-Russian Research Institute of Optical and Physical Measurements
(Venemaa)

150. All-Russian Scientific-Research Institute Etalon JSC (Venemaa)

151. Almaz JSC (Venemaa)

152. Arzam Scientific Production Enterprise Temp Avia (Venemaa)

153. Automated Procurement System for State Defense Orders, LLC (Venemaa)
154. Dolgoprudniy Design Bureau of Automatics (DDBA JSC) (Venemaa)

155. Electronic Computing Technology Scientific-Research Center JSC
(Venemaa)

156. Electrosignal JSC (Venemaa)

157. Energiya JSC (Venemaa)

158. Engineering Center Moselectronproekt (Venemaa)

159. Etalon Scientific and Production Association (Venemaa)
160. Evgeny Krayushin (Venemaa)

161. Foreign Trade Association Mashpriborintorg (Venemaa)

162. Ineko LLC (Venemaa)

163. Informakustika JSC (Venemaa)

164. Institute of High Energy Physics (Venemaa)

165. Institute of Theoretical and Experimental Physics (Venemaa)
166. Inteltech PJSC (Venemaa)

167. ISE SO RAN Institute of High-Current Electronics (Venemaa)

168. Kaluga Scientific-Research Institute of Telemechanical Devices JSC
(Venemaa)

169. Kulon Scientific-Research Institute JSC (Venemaa)

170. Lutch Design Office JSC (Venemaa)

171. Meteor Plant JSC (Venemaa)

172. Moscow Communications Research Institute JSC (Venemaa)

173. Moscow Order of the Red Banner of Labor Research Radio Engineering
Institute (Venemaa)
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174. NPO Elektromechaniki JSC (Venemaa)

175. Omsk Production Union Irtysh JSC (Venemaa)

176. Omsk Scientific-Research Institute of Instrument Engineering JSC
(Venemaa)

177. Optron, JSC (Venemaa)

178. Pella Shipyard OJSC (Venemaa)

179. Polyot Chelyabinsk Radio Plant JSC (Venemaa)

180. Pskov Distance Communications Equipment Plant (Venemaa)
181. Radiozavod JSC (Venemaa)

182. Razryad JSC (Venemaa)

183. Research Production Association Mars (Venemaa)

184. Ryazan Radio-Plant (Venemaa)

185. Scientific Production Center Vigstar JSC (Venemaa)
186. Scientific Production Enterprise ,,Radiosviaz® (Venemaa)
187. Scientific Research Institute Ferrite-Domen (Venemaa)

188. Scientific Research Institute of Communication Management Systems
(Venemaa)

189. Scientific-Production Association and Scientific-Research Institute of
Radio- Components (Venemaa)

190. Scientific-Production Enterprise ,,Kant™ (Venemaa)

191. Scientific Production Enterprise ,,Svyaz* (Venemaa)

192. Scientific-Production Enterprise Almaz JSC (Venemaa)
193. Scientific-Production Enterprise Salyut JSC (Venemaa)
194. Scientific Production Enterprise Volna (Venemaa)

195. Scientific-Production Enterprise Vostok JSC (Venemaa)
196. Scientific-Research Institute ,,Argon® (Venemaa)

197. Scientific-Research Institute and Factory Platan (Venemaa)

198. Scientific-Research Institute of Automated Systems and Communications
Complexes Neptune JSC (Venemaa)

199. Special Design and Technical Bureau for Relay Technology (Venemaa)
200. Special Design Bureau Salute JSC (Venemaa)
201. Tactical Missile Company, Joint Stock Company ,,Salute” (Venemaa)

202. Tactical Missile Company, Joint Stock Company ,,State Machine Building
Design Bureau ,,Vympel“ By Name [.I.Toropov* (Venemaa)
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203. Tactical Missile Company, Joint Stock Company ,,URALELEMENT*
(Venemaa)

204. Tactical Missile Company, Joint Stock Company ,Plant Dagdiesel”
(Venemaa)

205. Tactical Missile Company, Joint Stock Company ,,Scientific Research Insti-
tute of Marine Heat Engineering” (Venemaa)

206. Tactical Missile Company, Joint Stock Company PA Strela (Venemaa)
207. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Plant Kulakov (Venemaa)
208. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo (Venemaa)

209. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Ravenstvo-service
(Venemaa)

210. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Saratov Radio Instrument
Plant (Venemaa)

211. Tactical Missile Company, Joint Stock Company Severny Press (Venemaa)

212. Tactical Missile Company, Joint-Stock Company ,Research Center for
Automated Design“ (Venemaa)

213. Tactical Missile Company, KB Mashinostroeniya (Venemaa)

214. Tactical Missile Company, NPO Electromechanics (Venemaa)

215. Tactical Missile Company, NPO Lightning (Venemaa)

216. Tactical Missile Company, Petrovsky Electromechanical Plant ,,Molot*
217. Tactical Missile Company, PJSC MBDB ,,ISKRA“ (Venemaa)

218. Tactical Missile Company, PISC ANPP Temp Avia (Venemaa)

219. Tactical Missile Company, Raduga Design Bureau (Venemaa)

220. Tactical Missile Corporation, ,,Central Design Bureau of Automation®
(Venemaa)

221. Tactical Missile Corporation, 711 Aircraft Repair Plant (Venemaa)
222. Tactical Missile Corporation, AO GNPP , Region“ (Venemaa)
223. Tactical Missile Corporation, AO TMKB ,,Soyuz* (Venemaa)

224. Tactical Missile Corporation, Azov Optical and Mechanical Plant
(Venemaa)

225. Tactical Missile Corporation, Concern ,,MPO — Gidropribor (Venemaa)

226. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company ,,KRASNY GIDRO-
PRESS* (Venemaa)

227. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Avangard (Venemaa)

228. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Concern
Granit-Electron (Venemaa)

229. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company Elektrotyaga (Venemaa)
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230. Tactical Missile Corporation, Joint Stock Company GosNIIMash
(Venemaa)

231. Tactical Missile Corporation, RKB Globus (Venemaa)

232. Tactical Missile Corporation, Smolensk Aviation Plant (Venemaa)
233. Tactical Missile Corporation, TRV Engineering (Venemaa)

234. Tactical Missile Corporation, Ural Design Bureau ,,Detal*“(Venemaa)

235. Tactical Missile Corporation, Zvezda-Strela Limited Liability Company
(Venemaa)

236. Tambov Plant (TZ) ,,October” (Venemaa)

237. United Shipbuilding Corporation ,,Production Association Northern
Machine Building Enterprise” (Venemaa)

238. United Shipbuilding Corporation JSC ,,5th Shipyard” (Venemaa)

239. Federal Center for Dual-Use Technology (FTsDT) Soyuz (Kahesuguse
kasutusega tehnoloogia foderaalne keskus (FTsDT) ,,Sojuz®) (Venemaa)

240. Turayev Machine Building Design Bureau Soyuz (Turajevi-nimeline masi-
naehituse projekteerimisbiiroo ,,Sojuz*) (Venemaa)

241. Zhukovskiy Central Aerohydrodynamics Institute (TsAGI) (Zukovski-nime-
line Aerohiidrodiinaamika Keskinstituut (TsAGI)) (Venemaa)

242. Rosatomflot (Venemaa)

243. Lyulki Experimental-Design Bureau (Venemaa)
244. Lyulki Science and Technology Center (Venemaa)
245. AO Aviaagregat (Venemaa)

246. Central Aerohydrodynamics Institute (TsAGI) (Aerohiidrodiinaamika
Keskinstituut (TsAGI)) (Venemaa)

247. Closed Joint Stock Company Turborus (Turborus) (Venemaa)

248. Federal Autonomous Institution Central Institute of Engine-Building N.A.
P.I. Baranov; Central Institute of Aviation Motors (CIAM) (Venemaa)

249. Federal State Budgetary Institution National Research Center Institute N.A.
N.E. Zhukovsky (Zhukovsky National Research Institute) (Venemaa)

250. Federal State Unitary Enterprise ,,State Scientific-Research Institute for
Aviation Systems* (GosNIIAS) (Venemaa)

251. Joint Stock Company 123 Aviation Repair Plant (123 ARZ) (Venemaa)
252. Joint Stock Company 218 Aviation Repair Plant (218 ARZ) (Venemaa)
253. Joint Stock Company 360 Aviation Repair Plant (360 ARZ) (Venemaa)
254. Joint Stock Company 514 Aviation Repair Plant (514 ARZ) (Venemaa)
255. Joint Stock Company 766 UPTK (Venemaa)

256. Joint Stock Company Aramil Aviation Repair Plant (AARZ) (Venemaa)

257. Joint Stock Company Aviaremont (Aviaremont) (Venemaa)
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258. Joint Stock Company Flight Research Institute N.A. M.M. Gromov (FRI
Gromov) (Venemaa)

259. Aktsiaselts Metallist Samara (Metallist Samara) (Venemaa)

260. Joint Stock Company Moscow Machine-Building Enterprise Named After
V. V. Chernyshev (MMP V.V. Chernyshev) (Venemaa)

261. JSC NII Steel (Venemaa)
262. Aktsiaselts Remdizel (Venemaa)

263. Joint Stock Company Special Industrial and Technical Base Zvezdochka
(SPTB Zvezdochka) (Venemaa)

264. Joint Stock Company STAR (Venemaa)
265. Joint Stock Company Votkinsk Machine Building Plant (Venemaa)
266. Joint Stock Company Yaroslav Radio Factory (Venemaa)

267. Joint Stock Company Zlatoustovsky Machine Building Plant (JSC Zlat-
mash) (Venemaa)

268. Limited Liability Company Center for Specialized Production OSK Propul-
sion (OSK Propulsion) (Venemaa)

269. Lytkarino Machine-Building Plant (Venemaa)
270. Moscow Aviation Institute (Moskva lennundusinstituut) (Venemaa)

271. Moscow Institute of Thermal Technology (Moskva termaaltehnoloogia
instituut) (Venemaa)

272. Omsk Motor-Manufacturing Design Bureau (Venemaa)

273. Open Joint Stock Company 170 Flight Support Equipment Repair Plant
(170 RZ SOP) (Venemaa)

274. Joint Stock Company 20 Aviation Repair Plant (20 ARZ) (Venemaa)
275. Joint Stock Company 275 Aviation Repair Plant (275 ARZ) (Venemaa)
276. Joint Stock Company 308 Aviation Repair Plant (308 ARZ) (Venemaa)

277. Open Joint Stock Company 32 Repair Plant of Flight Support Equipment
(32 RZ SOP) (Venemaa)

278. Joint Stock Company 322 Aviation Repair Plant (322 ARZ) (Venemaa)
279. Joint Stock Company 325 Aviation Repair Plant (325 ARZ) (Venemaa)
280. Joint Stock Company 680 Aircraft Repair Plant (680 ARZ) (Venemaa)

281. Open Joint Stock Company 720 Special Flight Support Equipment Repair
Plant (720 RZ SOP) (Venemaa)

282. Open Joint Stock Company Volgograd Radio-Technical Equipment Plant
(VZ RTO) (Venemaa)

283. Public Joint Stock Company Agregat (PJSC Agregat) (Venemaa)
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284. Salute Gas Turbine Research and Production Center (Venemaa)

285. Scientific-Production Association Vint of Zvezdochka Shipyard (SPU Vint)
(Venemaa)

286. Scientific Research Institute of Applied Acoustics (NIIPA) (Venemaa)

287. Siberian Scientific-Research Institute of Aviation N.A. S.A. Chaplygin
(SibNIA) (Venemaa)

288. Software Research Institute (Venemaa)

289. Subsidiary Sevastopol Naval Plant of Zvezdochka Shipyard (Sevastopol
Naval Plant) (Venemaa poolt ebaseaduslikult annekteeritud Sevastopoli
linn)

290. Tula Arms Plant (Venemaa)
291. Russian Institute of Radio Navigation and Time (Venemaa)

292. Federal Technical Regulation and Metrology Agency (Rosstandart)
(Venemaa)

293. Federal State Budgetary Institution of Science P.I. K.A. Valiev RAS of the
Ministry of Science and Higher Education of Russia (FTIAN) (Venemaa)

294. Federal State Unitary Enterprise All-Russian Research Institute of Physical,
Technical and Radio Engineering Measurements (VNIIFTRI) (Venemaa)

295. Institute of Physics Named After P.N. Lebedev of the Russian Academy of
Sciences (LPI) (Venemaa)

296. The Institute of Solid-State Physics of the Russian Academy of
Sciences (ISSP) (Venemaa)

297. Rzhanov Institute of Semiconductor Physics, Siberian Branch of Russian
Academy of Sciences (IPP SB RAS) (Venemaa)

298. UEC-Perm Engines, JSC (Venemaa)

299. Ural Works of Civil Aviation, JSC (Venemaa)

300. Central Design Bureau for Marine Engineering ,,Rubin®, JSC (Venemaa)
301. ,,Aeropribor-Voskhod®, JSC (Venemaa)

302. Aerospace Equipment Corporation, JSC (Venemaa)

303. Central Research Institute of Automation and Hydraulics (CNIIAG), JSC
(Venemaa)

304. Aerospace Systems Design Bureau, JSC (Venemaa)

305. Afanasyev Technomac, JSC (Venemaa)

306. Ak Bars Shipbuilding Corporation, CJISC (Venemaa)

307. AGAT, Gavrilov-Yaminskiy Machine-Building Plant, JSC (Venemaa)
308. Almaz Central Marine Design Bureau, JSC (Venemaa)

309. Joint Stock Company Eleron (Venemaa)
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310. AO Rubin (Venemaa)

311. Branch of AO Company Sukhoi Yuri Gagarin Komsomolsk-on-Amur Airc-
raft Plant (Venemaa)

312. Branch of PAO II — Aviastar (Venemaa)

313. Branch of RSK MiG Nizhny Novgorod Aircraft-Construction Plant Sokol
(Venemaa)

314. Chkalov Novosibirsk Aviation Plant (Venemaa)

315. Joint Stock Company All-Russian Scientific-Research Institute Gradient
(Venemaa)

316. Joint Stock Company Almatyevsk Radiopribor Plant (JSC AZRP)
(Venemaa)

317. Joint Stock Company Experimental-Design Bureau Elektroavtomatika in the
name of P.A. Efimov (Venemaa)

318. Joint Stock Company Industrial Controls Design Bureau (Venemaa)

319. Joint Stock Company Kazan Instrument-Engineering and Design Bureau
(Venemaa)

320. Joint Stok Company Microtechnology (Venemaa)

321. Phasotron Scientific-Research Institute of Radio-Engineering (Venemaa)
322. Joint Stock Company Radiopribor (Venemaa)

323. Joint Stock Company Ramensk Instrument-Engineering Bureau (Venemaa)
324. Joint Stock Company Research and Production Center SAPSAN (Venemaa)
325. Joint Stock Company Rychag (Venemaa)

326. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Izmeritel (Venemaa)

327. Joint Stock Company Scientific-Production Union for Radioelectronics
Named After V.I. Shimko (Venemaa)

328. Joint Stock Company Taganrog Communications Scientific-Research Insti-
tute (Venemaa)

329. Joint Stock Company Urals Instrument-Engineering Plant (Venemaa)
330. Joint Stock Company Vzlet Engineering Testing Support (Venemaa)
331. Joint Stock Company Zhiguli Radio Plant (Venemaa)

332. Joint Stock Company Bryansk Electromechanical Plant (Venemaa)

333. Public Joint Stock Company Moscow Institute of Electro-Mechanics and
Automation (Venemaa)

334. Public Joint Stock Company Stavropol Radio Plant Signal (Venemaa)
335. Public Joint Stock Company Techpribor (Venemaa)

336. Joint Stock Company Ramensky Instrument-Engineering Plant (Venemaa)
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337. V.V. Tarasov Avia Avtomatika (Venemaa)
338. Design Bureau of Chemical Machine Building KBKhM (Venemaa)
339. Far Eastern Shipbuilding and Ship Repair Center (Venemaa)

340. Ilyushin Aviation Complex Branch: Myasishcheva Experimental Mecha-
nical Engineering Plant (Russia)

341. Institute of Marine Technology Problems Far East Branch Russian
Academy of Sciences (Venemaa)

342. Irkutsk Aviation Plant (Irkutski lennundustehas) (Venemaa)
343. Joint Stock Company Aerocomposit Ulyanovsk Plant (Venemaa)

344. Joint Stock Company Experimental Design Bureau Named After A.S.
Yakovlev (Venemaa)

345. Joint Stock Company Federal Research and Production Center Altai
(Venemaa)

346. Joint Stock Company ,,Head Special Design Bureau Prozhektor” (Venemaa)
347. Joint Stock Company Ilyushin Aviation Complex (Venemaa)
348. Joint Stock Company Lazurit Central Design Bureau (Venemaa)

349. Joint Stock Company Research and Development Enterprise Protek
(Venemaa)

350. Joint Stock Company SPMDB Malachite (Venemaa)
351. Joint Stock Company Votkinsky Zavod (Venemaa)
352. Kalyazinsky Machine Building Factory — Branch of RSK MiG (Venemaa)

353. Main Directorate of Deep-Sea Research of the Ministry of Defense of the
Russian Federation (Venemaa)

354. NPP Start (Venemaa)

355. OAO Radiofizika (Venemaa)

356. P.A. Voronin Lukhovitsk Aviation Plant, branch of RSK MiG (Venemaa)
357. Public Joint Stock Company Bryansk Special Design Bureau (Venemaa)

358. Public Joint Stock Company Voronezh Joint Stock Aircraft Company
(Venemaa)

359. Radio Technical Institute Named After A. L. Mints (Venemaa)

360. Russian Federal Nuclear Center — All-Russian Research Institute of Expe-
rimental Physics (Venemaa)

361. Shvabe JSC (Venemaa)
362. Special Technological Center LLC (Venemaa)

363. St. Petersburg Marine Bureau of Machine Building Malakhit (Venemaa)



02014R0833 — ET — 24.02.2024 — 022.001 — 104

VY M28

364.

365.

366.

367.

368.

369.

370.

371.

372.

373.

374.

375.

376.

377.

378.

379.

380.

381.

382.

383.

384.

385.

386.

387.

388.

389.

390.

391.

392.

St. Petersburg Naval Design Bureau Almaz (Venemaa)
St. Petersburg Shipbuilding Institution Krylov 45 (Venemaa)
Strategic Control Posts Corporation (Venemaa)

V.A. Trapeznikov Institute of Control Sciences of Russian Academy of
Sciences (Venemaa)

Vladimir Design Bureau for Radio Communications OJSC (Venemaa)
Voentelecom JSC (Venemaa)

A.A. Kharkevich Institute for Information Transmission Problems (IITP),
Russian Academy of Sciences (RAS) (Venemaa)

Ak Bars Holding (Venemaa)

Special Research Bureau for Automation of Marine Researches Far East
Branch Russian Academy of Sciences (Venemaa)

Systems of Biological Synthesis LLC (Venemaa)

Borisfen, JSC (Venemaa)

Barnaul cartridge plant, JSC (Venemaa)

Concern Avrora Scientific and Production Association, JSC (Venemaa)
Bryansk Automobile Plant, JSC (Venemaa)

Burevestnik Central Research Institute, JSC (Venemaa)
Research Institute of Space Instrumentation, JSC (Venemaa)
Arsenal Machine-building plant, OJSC (Venemaa)

Central Design Bureau of Automatics, JSC (Venemaa)
Zelenodolsk Design Bureau, JSC (Venemaa)

Zavod Elecon, JSC (Venemaa)

VMP , Avitec”, JSC (Venemaa)

JSC V. Tikhomirov Scientific Research Institute of Instrument Design
(Venemaa)

Tulatochmash, JSC (Venemaa)

PJSC ,LI.S. Brook* INEUM (Venemaa)

SPE ,,Krasnoznamenets®, JSC (Venemaa)

SPA Pribor Named After S.S. Golembiovsky, SC (Venemaa)
SPA , Impuls®, JSC (Venemaa)

RusBITech (Venemaa)

ROTOR 43 (Venemaa)
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393. Rostov optical and mechanical plant, PJSC (Venemaa)

394. RATEP, JSC (Venemaa)

395. PLAZ (Venemaa)

396. OKB ,,Technika“ (Venemaa)

397. Ocean Chips (Venemaa)

398. Nudelman Precision Engineering Design Bureau (Venemaa)
399. Angstrem JSC (Venemaa)

400. NPCAP (Venemaa)

401. Novosibirsk Plant of Artificial Fibre (Venemaa)

402. Novosibirsk Cartridge Plant, JSC (SIBFIRE) (Venemaa)
403. Novator DB (Venemaa)

404. NIMI Named After V.V. BAHIREV, JSC (Venemaa)

405. NII Stali JSC (Venemaa)

406. Nevskoe Design Bureau, JSC (Venemaa)

407. Neva Electronica JSC (Venemaa)

408. ENICS (Venemaa)

409. The JSC Makeyev Design Bureau (Venemaa)

410. KURGANPRIBOR, JSC (Venemaa)

411. Ural Optical-Mechanical Plant E.S. Yalamova, JSC (Venemaa)

412. Ramenskoye  Engineering  Design  Office, JSC  (Ramenskoje
ehitus-konstrueerimisbiiroo) (Venemaa)

413. Vologda optical and mechanical plant, JSC (Vologda optika-mehhaanika
tehas) (Venemaa)

414. Videoglaz Project (Venemaa)
415. Innovative Underwater Technologies, LLC (Venemaa)
416. Ulyanovsk Mechanical Plant (Uljanovski mehaanikatehas) (Venemaa)

417. All-Russian Research Institute of Radio Engineering (Ulevenemaaline
raadioehituse uurimisinstituut) (Venemaa)

418. PJSC ,,Scientific and Production Association ,,Almaz* Named After Acade-
mician A.A. Raspletin“ (Venemaa)

419. Concern OJSC - KIZLYAR ELECTRO-MECHANICAL PLANT
(Venemaa)

420. Concern Oceanpribor, JSC (Venemaa)

421. JSC Zelenogradsky Nanotechnology Center (Zelenogradi nanotehnoloogia-
keskus) (Venemaa)

422. JSC Elektronstandart Pribor (Venemaa)

423. JSC ,Urals Optical-Mechanical Plant Named After Mr E.S Yalamov*
(Venemaa)
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424. Ramenskoye Instrument-Making Design Bureau, JSC (Ramenski aparaadi-
tehas) (Venemaa)

425. Special Technology Centre Limited Liability Company (Venemaa)
426. Vest Ost Limited Liability (Venemaa)

427. Trade-Component LLC (Venemaa)

428. Radiant Electronic Components JSC (Venemaa)

429. JSC ICC Milandr (Venemaa)

430. SMT iLogic LLC (Venemaa)

431. Device Consulting (Venemaa)

432. Concern Radio-Electronic Technologies (Venemaa)
433. Technodinamika, JSC (Venemaa)

434. 000 ,,UNITEK* (Venemaa)

435. Closed Joint Stock Company TPK LINKOS (Venemaa)

436. Closed Joint Stock Company TPK LINKOS, SUBDIVISION IN
ASTRAKHAN (Venemaa)

437. Design and Manufacturing of Aircraft Engines (DAMA) (Iraan)

438. Islamic Revolutionary Guard Corps Aerospace Force (Islami revolutsiooni-
lise kaardivde 6hujoud) (Iraan)

439. Islamic Revolutionary Guard Corps Research and Self-Sufficiency Jihad
Organization (IRGC SSJO) (Islami revolutsioonilise kaardivéde teadusuurin-
gute ja isemajandamise dzihaadiorganisatsioon) (Iraan)

440. Oje Parvaz Mado Nafar Company (Mado) (Iraan)

441. Paravar Pars Company (Iraan)

442. Qods Aviation Industries (Iraan)

443. Shahed Aviation Industries (Iraan)

444. Concern Morinformsystem—Agat (Venemaa)

445. AO Papilon (Venemaa)

446. 1T-Papillon OOO (Venemaa)

447. 000 Adis (Venemaa)

448. Papilon Systems Limited Liability Company (Venemaa)
449. Advanced Research Foundation (Venemaa)

450. Federal Service for Military-Technical Cooperation (Venemaa)

451. Federal State Budgetary Scientific Institution Research and Production
Complex Technology Center (Venemaa)

452. Federal State Institution Federal Scientific Center Scientific Research Insti-
tute for System Analysis of the Russian Academy of Sciences (Venemaa)
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453. Joint Stock Company All-Russian Research Institute Signal (Venemaa)

454. Joint Stock Company Center of Research and Technology Services Dina-
mika (Venemaa)

455. Joint Stock Company Concern Avtomatika (Venemaa)

456. Joint Stock Company Corporation Moscow Institute of Heat Technology
(Venemaa)

457. Joint Stock Company Design Center Soyuz (Venemaa)
458. Joint Stock Company Design Technology Center Elektronika (Venemaa)

459. Joint Stock Company Institute for Scientific Research Microelectronic
Equipment Progress (Venemaa)

460. Joint Stock Company Machine-Building Engineering Office Fakel Named
After Akademika P.D. Grushina (Venemaa)

461. Joint Stock Company Moscow Institute of Electromechanics and Automa-
tics (Venemaa)

462. Joint Stock Company North Western Regional Center of Almaz Antey
Concern Obukhovsky Plant (Venemaa)

463. Joint Stock Company Obninsk Research and Production Enterprise Tech-
nologiya Named After A.G. Romashin (Venemaa)

464. Joint Stock Company Penza Electrotechnical Research Institute (Venemaa)
465. Joint Stock Company Production Association Sever (Venemaa)
466. Joint Stock Company Research Center ELINS (Venemaa)

467. Joint Stock Company Research and Production Association of Measuring
Equipment (Venemaa)

468. Joint Stock Company Research and Production Enterprise Radar MMS
(Venemaa)

469. Joint Stock Company Research and Production Enterprise Sapfir (Venemaa)
470. Joint Stock Company RT-Tekhpriemka (Venemaa)

471. Joint Stock Company Russian Research Institute Electronstandart
(Venemaa)

472. Joint Stock Company Ryazan Plant of Metal Ceramic Instruments
(Venemaa)

473. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Digital Solutions
(Venemaa)

474. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Kontakt (Venemaa)
475. Joint Stock Company Scientific Production Enterprise Topaz (Venemaa)
476. Joint Stock Company Scientific Research Institute Giricond (Venemaa)

477. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computer Engineering
NII SVT (Venemaa)

478. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Electrical Carbon
Products (Venemaa)
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479. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Electronic and Mecha-
nical Devices (Venemaa)

480. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Electronic Enginee-
ring Materials (Venemaa)

481. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Gas Discharge
Devices Plasma (Venemaa)

482. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Industrial Television
Rastr (Venemaa)

483. Joint Stock Company Scientific Research Institute of Precision Mechanical
Engineering (Venemaa)

484. Joint Stock Company Special Design Bureau of Computer Engineering
(Venemaa)

485. Joint Stock Company Special Design Bureau of Control Means (Venemaa)
486. Joint Stock Company Special Design Bureau Turbina (Venemaa)

487. Joint Stock Company State Scientific Research Institute Kristall (Venemaa)
488. Joint Stock Company Svetlana Semiconductors (Venemaa)

489. Joint Stock Company Tekhnodinamika (Venemaa)

490. Joint Stock Company Voronezh Semiconductor Devices Factory Assembly
(Venemaa)

491. KAMAZ Publicly Traded Company (Venemaa)

492. Keldysh Institute of Applied Mathematics of the Russian Academy of
Sciences (Venemaa)

493. Limited Liability Company Research and Production Association Radio-
volna (Venemaa)

494. Limited Liability Company RSBGroup (Venemaa)

495. Mitishinskiy Scientific Research Institute of Radio Measuring Instruments
(Venemaa)

496. Open Joint Stock Company Khabarovsk Radio Engineering Plant
(Venemaa)

497. Open Joint Stock Company Mariyskiy Machine-Building Plant (Venemaa)

498. Open Joint Stock Company Scientific and Production Enterprise Pulsar
(Venemaa)

499. Public Joint Stock Company Megafon (Venemaa)

500. Public Joint Stock Company Tutaev Motor Plant (Venemaa)

501. Public Joint Stock Company Vympel Interstate Corporation (Venemaa)
502. RT-Inform Limited Liability Company (Venemaa)

503. Skolkovo Foundation (Venemaa)

504. Skolkovo Institute of Science and Technology (Venemaa)

505. State Flight Testing Center Named After V.P. Chkalov (Venemaa)
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506.

507.

508.

509.

510.

511.

512.

513.

514.

515.

516.

517.

518.

519.

520.

521.

522.

523.

524.

525.

526.

527.

528.

529.

530.

531.

532.

533.

534.

535.

Joint Stock Company Research and Production Association Named After
S.A. Lavochkina (Venemaa)

VMK Limited Liability Company (Venemaa)
TESTKOMPLEKT LLC (Venemaa)

Radiopriborsnab LLC (Venemaa)

CJSC Radiotekhkomplekt (Venemaa)

Asia Pacific Links Ltd. (Hongkong, Hiina)

Tordan Industry Limited (Hongkong, Hiina)

Alfa Trading Investments Limited (Hongkong, Hiina)
JSC NICEVT (Venemaa)

A-CONTRAKT (Venemaa)

JCS Izhevsk Motozavod Axion-holding (Venemaa)
Gorky Plant of Communication Equipment (GZAS) (Venemaa)

Nizhny Novgorod Research Institute of Radio Engineering (NNIIRT)
(Venemaa)

Nizhegorodskii televizionnyy zavod (NITEL JSC) (Venemaa)
LLC Rezonit (Venemaa)

ZAO Promelektronika (Venemaa)

TD Promelektronika LLC (Venemaa)

Tako LLC (Armeenia)

Art Logistics LLC (Venemaa)

GFK Logistics LLC (Venemaa)

Novastream Limited (Venemaa)

SKS Elektron Broker (Venemaa)

Trust Logistics (Venemaa)

Trust Logistics LLC (Venemaa)

Alfa Beta Creative LLC (Usbekistan)

GFK Logistics Asia LLC (Usbekistan)

1 Jet Global DMCC (Siiiiria)

I Jet Global DMCC (Araabia Uhendemiraadid)

Success Aviation Services FZC (Araabia Uhendemiraadid)

LLC CST (Zala Aero Group) (Venemaa)
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536.

537.

538.

539.

540.

541.

542.

543.

544.

545.

546.

547.

548.

549.

550.

551.

552.

553.

554.

555.

556.

557.

558.

559.

560.

561.

562.

563.

564.

Iran Aircraft Manufacturing Industries Corporation (HESA) (Iraan)
Closed Joint Stock Company Special Design Bureau (Venemaa)
Federal State Enterprise Kazan State Gunpowder Plant (Venemaa)

Federal State Unitary Enterprise Central Scientific Research Institute of
Chemistry and Mechanics (Venemaa)

Federal State Unitary Enterprise Rostov-On-Don Research Institute of
Radio Communications (Venemaa)

Informtest Firm Limited Liability Company (Venemaa)
Joint Stock Company 150 Aircraft Repair Plant (Venemaa)
Joint Stock Company 810 Aircraft Repair Plant (Venemaa)

Joint Stock Company Arzamas Instrument-Making Plant Named After P.I.
Plandin (Venemaa)

Joint Stock Company Concern Central Institute for Scientific Research
Elektropribor (Venemaa)

Joint Stock Company Dux (Venemaa)
Joint Stock Company Eastern Shipyard (Venemaa)

Joint Stock Company Information Satellite Systems Named After Acade-
mician M.F. Reshetnev (Venemaa)

Joint Stock Company Izhevsk Electromechanical Plant Kupol (Venemaa)
Joint Stock Company Kazan Optical-Mechanical Plant (Venemaa)

Joint Stock Company Khabarovsk Shipbuilding Yard (Venemaa)

Joint Stock Company Machine Building Company Vityaz (Venemaa)
Joint Stock Company Management Company Radiostandard (Venemaa)

Joint Stock Company Marine Instrument Engineering Corporation
(Venemaa)

Joint Stock Company NII Gidrosvyazi Shtil (Venemaa)

Joint Stock Company Nizhny Novgorod Plant of the 70th Anniversary of
Victory (Venemaa)

Joint Stock Company Northern Production Association Arktika (Venemaa)
Joint Stock Company Perm Machine Building Plant (Venemaa)

Joint Stock Company Production Complex Akhtuba (Venemaa)

Joint Stock Company Project Design Bureau RIO (Venemaa)

Joint Stock Company Scientific Production Association Orion (Venemaa)

Joint Stock Company Scientific Production Association Volna Plant
(Venemaa)

Joint Stock Company Scientific Production Center of Automatics and
Instrument Building Named After Academician N.A. Pilyugin (Venemaa)

Joint Stock Company Scientific Production Concern Tekhmash (Venemaa)
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565.

566.

567.

568.

569.

570.

571.

572.

573.

574.

575.

576.

5717.

578.

579.

580.

581.

582.

583.

584.

585.

586.

587.

588.

589.

590.

591.

592.

593.

Joint Stock Company Scientific Research Engineering Institute (Venemaa)

Joint Stock Company Scientific Research Institute of Computing
Complexes Named After M.A. Kartsev (Venemaa)

Joint Stock Company Scientific Technical Institute Radiosvyaz (Venemaa)
Joint Stock Company Taganrog Plant Priboy (Venemaa)

Joint Stock Company Tula Cartridge Works (Venemaa)

Joint Stock Company Tula Machine-Building Plant (Venemaa)

Joint Stock Company Ulan-Ude Aviation Plant (Venemaa)

Joint Stock Company Ulyanovsk Cartridge Works (Venemaa)

Joint Stock Company Ural Automotive Plant (Venemaa)

Joint Stock Company Vodtranspribor (Venemaa)

Joint Stock Company Zavolzhskiy Plant of Caterpillar Tractors (Venemaa)

Joint Stock Company Zelenodolsk Plant Named After A.M. Gorky
(Venemaa)

Machine Building Group Limited Liability Company (Venemaa)
Military Industrial Company Limited Liability Company (Venemaa)
Open Joint Stock Company Degtyaryov Plant (Venemaa)
Promtekhnologiya Limited Liability Company (Venemaa)

Public Joint Stock Company Kurganmashzavod (Venemaa)

Public Joint Stock Company Motovilikha Plants (Venemaa)

Public Joint Stock Company Proletarsky Plant (Venemaa)

Public Joint Stock Company Rostvertol (Venemaa)

Scientific Production Association Izhevsk Unmanned Systems Limited
Liability Company (Venemaa)

Scientific Production Enterprise Prima Limited Liability Company
(Venemaa)

United Machine Building Group Limited Liability Company (Venemaa)

Volgograd Machine Building Company Limited Liability Company
(Venemaa)

VXI-Systems Limited Liability Company (Venemaa)
LLC Yadro (Venemaa)

Perm Powder Plant (Venemaa)

RPA Kazan Machine Building Plant (Venemaa)

Proton JSC (Venemaa)
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619.

620.

621.

622.

Grant Instrument (Venemaa)

Streloy (Venemaa)

LLC Research and Production Enterprise Itelma (Venemaa)

TTK Kammarket LLC (Venemaa)

JSC Kompel (Venemaa)

LLC MBR-AVIA (Venemaa)

LLC NeoTech (Venemaa)

JSC Sozvezdie Concern (Venemaa)

Serov Machine-Building Plant JSC (Venemaa)

Aeroscan LLC (Venemaa)

STC Orion LLC (Venemaa)

Technical Center Windeq LLC (Venemaa)

OrelMetallPolimer LLC (Venemaa)

OMP LLC (Venemaa)

Spetstehnotreyd LLC (Venemaa)

BIC-inform (Venemaa)

Spel LLC (Venemaa)

Alfakomponent LLC (Venemaa)

ID Solution LLC (Venemaa)

Inelso LLC (Venemaa)

Elitan Trade LLC (Venemaa)

Hartis Dv LLV (Venemaa)

SFT LLC (Venemaa)

Kami Group LLC (Venemaa)

AGT Systems LLC (Venemaa)

Entep LLC (Venemaa)

Mvizion LLC (Usbekistan)

Design Bureau of Navigation Systems (NAVIS) (Venemaa)

Deflog Technologies PTE LTD (Singapur)
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648.
649.

JSC VNIIR Progress (Venemaa)

Si2 Microsystems Pvt Ltd (India)

Spark TT (Venemaa)

Euro Asia Cargo (Private) Ltd. (Sri Lanka)
Ultran Electronic Components LLC (Venemaa)
RG Solutions Limited (Hongkong)

JSC SEZ Alabuga (Venemaa)

LLC Alabuga Development (Venemaa)

AO Geomir (Venemaa)

00O Albatross (Venemaa)

AO SET-1 (Venemaa)

00O Alabuga Volokno (Venemaa)

SuperCam (Venemaa)

AviatestAero (Venemaa)

Conex Doo Beograd-Stari Grad (Serbia)
Guangzhou Ausay Technology Co Limited (Hiina)
Shenzhen Biguang Trading Co. Ltd (Hiina)
Yilufa Electronics Ltd. (Hiina)

TOO Elem Group (Kasahstan)

Thai IT Hardware Co., Ltd (Tai)

Yildiz Cip Teknoloji Elektronik Elektrik Bilgisayar Malzemeleri Ticaret
Sanayi Limited Sirketi (Tirgi)

LLC Fregat (Venemaa)

IC Specpostavka (Venemaa)
Nordlase LLC (Venemaa)
Leningrad Laser Systems (Venemaa)
LLS Mark (Venemaa)

00O Staut (Venemaa)
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Artikli 5 16ike 3 punktis a osutatud juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste
loetelu

OPK OBORONPROM
UNITED AIRCRAFT CORPORATION
URALVAGONZAVOD



02014R0833 — ET — 24.02.2024 — 022.001 — 115

VI LISA

Artikli 5 16ike 3 punktis b osutatud juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste
loetelu

ROSNEFT
TRANSNEFT
GAZPROM NEFT



02014R0833 — ET — 24.02.2024 — 022.001 — 116

VY M26

VIl LISA

Artikli 2a 16ikes 1 ja artikli 2b ldikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia
loetelu
A osa

Kaesolevas lisas kasutatakse madruse (EL) 2021/821 1 lisa" tildmérkusi, akro-
niiime ja lihendeid ning mdisteid, vélja arvatud °I osa — Uldmirkused, akro-
niitimid ja lihendid ning mdisted. Uldmaérkused I lisa punkti 2 kohta’.

Kiesolevas lisas kasutatakse sdjaliste kaupade Euroopa Liidu iihise nimekirja
(2020/C 85/01) moistete definitsioone.

Ilma et see piiraks kdesoleva médruse artikli 12 kohaldamist, ei kohaldata kont-
rolli alla mittekuuluvate kaupades suhtes, mis sisaldavad iiht voi mitut kdesolevas
lisas loetletud komponenti, kdesoleva médéruse artiklite 2a ja 2b kohast kontrolli.

I kategooria — Elektroonika

X.A.1.001 Elektroonilised seadmed ja komponendid.

a. ,Mikroprotsessori ~ mikroskeemid”, ,mikroarvuti  mikro-
skeemid“ ja mikrokontrolleri mikroskeemid, millel on mis
tahes jdrgmine omadus:

1. 5 gigaFLOPSi voi suurem joudlus ja aritmeetika-loogika-
seadis, mille juurdepdésu laius on 32 bitti vdi rohkem;

2. taktsagedus iile 25 MHz voi

3. rohkem kui iiks andme- vdi késusiin voi jadaport véliseks
otseithenduseks paralleelsete ,,mikroprotsessori mikroskee-
mide” vahel, edastuskiirusega 2,5 megabaiti sekundis;

b. Jargmised maluintegraalliilitused:

1. programmeeritavad elekterkustutusega plisimélud
(EEPROMid) mélumahuga:

a. valkmaluliikide puhul iile 16 Mbit paketi kohta voi

b. koigi teiste EEPROMi liikide puhul iile iihe jargmistest
piirnormidest:

1. iile 1 Mbit paketi kohta voi

2. iile 256 kbit paketi kohta ja maksimaalse juurdepaa-
suajaga alla 80 ns;

2. staatilised muutmélud (SRAM) mélumahuga:
a. ile 1 Mbit paketi kohta voi

b. iile 256 kbit paketi kohta ja maksimaalse juurdepddsua-
jaga alla 25 ns;

c. Analoog-digitaalmuundurid, millel on mis tahes jirgmine
omadus: NB!

1. eraldusvdime 8 bitti vdi rohkem, kuid vdhem kui 12 bitti,
véljundsagedusega  rohkem  kui 200 megavdendit
sekundis (MSPS);

2. eraldusvdoime 12 bitti, véljundsagedusega rohkem kui
105 megavdendit sekundis (MSPS);

3. eraldusvdime tile 12 biti, kuid maksimaalselt 14 bitti voi
vihem, viljundsagedusega rohkem kui 10 megavdendit
sekundis (MSPS) voi
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4. eraldusvdime iile 14 biti, vdljundsagedusega rohkem kui

2,5 megavoendit sekundis (MSPS);

d. Kasutaja poolt programmeeritavad loogikaseadmed, mille
ihepoolsete digitaalsete sisendite/vdljundite maksimaalne arv
on vahemikus 200-700;

e. Fourier’ kiirteisenduse (FFT) protsessorid, mille arvestuslik
1 024punktilise kompleksse FFT aeg on lihem kui 1 ms;

f. Tavaintegraalliilitused, mille otstarve ei ole teada vdi mis on
integreeritud seadmesse, mille kontrollistaatus ei ole tootjale
teada, ja millel vihemalt iiks jargmistest omadustest:

1. rohkem kui 144 klemmi voi
2. tiitipiline ,,hilistus levimisel” alla 0,4 ns;

g. Jargmised kulglaine ,elektroonilised vaakumseadmed*,
impulss- voi pidevlainele:

1. sidestatud 0dnesseadmed vOi nende modifikatsioonid;

2. seadmed, mis pohinevad heeliks-, murtud vdi serpentiin-
lainejuhiga liilitustel ja nende modifikatsioonid, millel on
vdhemalt {iks jargmistest omadustest:

a. hetkribalaius on pool oktaavi voi rohkem ja keskmine
voimsus (vdljendatud kW-des) korrutatud sagedusega
(vdljendatud GHz-des) on suurem kui 0,2 voi

b. hetkribalaius on vdiksem kui pool oktaavi voi rohkem ja
keskmine voimsus (véljendatud kW-des) korrutatud
sagedusega (véljendatud GHz-des) on suurem kui 0,4;

h. Painduvad lainejuhid, mis on ette nidhtud kasutamiseks sage-
dustel iile 40 GHz;

i. Akustilise pinnalaine ja akustilise pinnaldhedase ruumlaine
seadmed, millel on iiks jargmistest omadustest:

1. kandesagedus iile 1 GHz voi
2. kandesagedus 1 GHz voi vdhem ning
a. ,kiilgholma summutus® iile 55 dB;

b. maksimaalse viivituse ja ribalaiuse korrutis (aeg ps ning
ribalaius MHz-des) iile 100 voi

c. dispersiivne viivis on suurem kui 10 ps;

Tehniline _mdrkus. Punktis X.A.1001.i on ’kiilghélma
summutus’ andmelehel tdpsustatud summutuse maksimum-
vadrtus.

j. Jérgmised ,,elemendid*:

1. ,,primaarelemendid®, mille energiatihedus® on
293 K (20 °C) juures 550 Wh/kg vdi vihem;
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2. ,,sekundaarelemendid®, mille energiatihedus* on
293 K (20 °C) juures 350 Wh/kg voi vdhem;

Markus. Punkt X.A.1.001.j ei holma patareisid, sealhulgas iihe
elemendiga patareid.

Tehnilised mdrkused.

1. Punktis X.A.1.001.j nimetatud energiatihedus (Wh/kg) arvu-
tatakse nimipinge korrutamisel nimimahtuvusega ampertun-
dides (Ah) ja jagamisel massiga kilogrammides. Kui nimi-
mahtuvust ei ole antud, arvutatakse energiatihedus nimi-
pinge ruudu korrutamisel tiihjenemise kestusega tundides
ja jagamisel tiihjenemiskoormusega oomides ja massiga
kilogrammides.

2. Punktis X.A.1.001.j nimetatud ’element’ on elektrokeemiline
seade, millel on positiivne ja negatiivne elektrood ning elek-
troliiiit ning mis on elektrienergia allikas. See on patarei
peamine osa.

3. Punktis XA1001j.1 nimetatud ‘primaarelement’ on
‘element’, mis ei ole projekteeritud laadimiseks iihestki
muust allikast.

4. Punktis X.A.1001j.2 nimetatud ’sekundaarelement’ on
‘element’, mis on projekteeritud laadimiseks vilisest elektri-
energia allikast.

,Ulijuhtivad* elektromagnetid v&i solenoidid, mis on spetsiaal-
selt projekteeritud tdieliku laadimis- vdi tithjenemisajaga alla
tihe minuti ja millel on koik jairgmised omadused:

Markus. Punkt X.A.1.001.k ei hoélma ,,iilijuhtivaid* elektromag-
neteid voi solenoide, mis on ette nihtud magnetresonantstomo-
graafilistele (MRI) meditsiiniseadmetele.

1. tithjendamise ajal vabanev maksimaalne energia jagatuna
tithjendamise kestusega on iile 500 kJ minutis;

2. voolu kandva mihise sisediameeter on iile 250 mm ning

3. magnetilise induktsiooni nimivéértus on iile 8 T voi ,,lildine
voolutihedus*“ méhises on iile 300 A/mm?2;

Energia elekromagnetiliseks salvestamiseks moeldud liilitused
voi siisteemid, mis sisaldavad iilijuhtivatest® materjalidest
valmistatud komponente ja on spetsiaalselt projekteeritud kasu-
tamiseks temperatuuril, mis on madalam kui védhemalt iihe
nende ,ulijuhtivast® materjalist komponendi ,kriitiline tempe-
ratuur®, ja millel on k&ik jargmised omadused:

1. toosagedus on ile 1 MHz;
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2. salvestatava energia tihedus 1 MJ/m3 voi rohkem ning
3. tiihjenemisaeg lithem kui 1 ms;

m. Keraamilis-metallilise ehitusega vesinik/vesinikisotooptiira-
tronid vooli tippnimivaértusega 500 A voi rohkem;

n. Keraamilised sagedusfiltrid;

o. Piikeseelemendid, element-kaitseklaas iihendusega (CIC)
koostud, péikesepaneelid ja pdikesepaneelide maatriksid, mis
on ,kosmosekindlad“ ja mis ei ole hdlmatud punktiga
3A001.e.4 (1),

p. Metallkeraamilised trimmerid.
X.A.1.002 Uldotstarbelised ,.elektroonikasdlmed*, moodulid ja seadmed.

a. Elektroonilised katseseadmed, v.a need, mis on loetletud sdja-
liste kaupade iihises nimekirjas voi madruses (EL) 2021/821;

b. Digitaalsed magnetofonid, millel on mis tahes jdrgmine
omadus:

1. digitaalliidese maksimaalne edastuskiirus on iile 60 Mbit/s
ning rakendatakse kruvilaotustehnikat;

2. digitaalliidese maksimaalne edastuskiirus on iile 120 Mbit/s
ning rakendatakse litkumatu magnetpea tehnikat voi

3. ,,kosmosekindel®;

c. Seadmed, mille digitaalliidese maksimaalne edastuskiirus on iile
60 Mbit/s ja mis on kavandatud digitaalse videomagnetofoni
muutmiseks aparatuuri andmete digitaalseks salvestusseadmeks;

d. Mittemodulaarsed analoogostsilloskoobid ribalaiusega 1 GHz
vOi rohkem;

e. Modulaarsed analoogostsilloskoobisiisteemid, millel on iiks
kahest jargmisest omadusest:

1. keskseade ribalaiusega 1 GHz vdi rohkem voi

2. pistikmoodulid individuaalse ribalaiusega 4 GHz voi
rohkem;

f. Analoog-proovivdtuostsilloskoobid korduvate ndhtuste analiiii-
simiseks efektiivse ribalaiusega iile 4 GHz;

g. Digitaalsed ostsilloskoobid ja ajutised salvestusseadmed, milles
kasutatakse analoog-digitaalmuunduse meetodeid ja mis on
voimelised salvestama siirdeid, vottes iiksteise jirel vdhem
kui 1 ns (rohkem kui 1 gigavoend sekundis) sagedusega proove
ithekordsetest sisenditest, digiteerides 8bitise voi suurema lahu-
tusvoimeni ja salvestades 256 vOi enamat proovi.

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 1 lisa
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Mdrkus. Punkt X.A.1.002 hélmab jdargmisi analoogostsilloskoopide
spetsiaalselt projekteeritud komponente:

1. pistikmoodulid;

2. vdlisvoimendid;

3. eelvoimendid,

4. proovivétuseadmed;
5. elektronkiiretorud.

X.A.1.003 Jargmised spetsiifilised to6tlusseadmed, v.a need, mis on loetletud
sojaliste kaupade iihises nimekirjas voi médruses (EL) 2021/821.

a. Sagedusmuundurid ning nende spetsiaalselt projekteeritud
komponendid, v.a need, mis on loetletud sdjaliste kaupade
tihises nimekirjas voi méaruses (EL) 2021/821;

b. Massispektromeetrid, v.a need, mis on loetletud sojaliste
kaupade iihises nimekirjas voi médruses (EL) 2021/821;

c. Koik impulssrontgenikiirgusel téotavad masinad ning nende
pohjal projekteeritud impulss-siisteemide komponendid, seal-
hulgas Marxi generaatorid, suure vdimsusega impulsi kohanda-
mise vorgustikud, korgepinge kondensaatorid ja péastikud;

d. Impulsivoimendid, v.a need, mis on loetletud sdjaliste kaupade
tthises nimekirjas voi méaéruses (EL) 2021/821;

e. Jargmised viivituse tekitamiseks vOi ajavahemiku modtmiseks
mdeldud elektroonilised seadmed:

1. digitaalsed viivituse tekitajad, mille lahutusvdoime on
50 nanosekundit vdi viahem 1 ps voi pikema ajavahemiku
jooksul, voi

2. mitme (s.0 kolme vo0i enama) kanaliga voi modulaarsed
ajavahemiku mdodikud ja kronomeetriaseadmed, mille eral-
dusvdime on 50 nanosekundit vdi vdhem 1 ps voi pikema
ajavahemiku jooksul;

f. Kromatograafilise ja spektromeetrilise analiiiisi seadmed.

X.B.1.001 Jargmised seadmed -elektrooniliste komponentide ja materjalide
tootmiseks ning spetsiaalselt nende jaoks projekteeritud kompo-
nendid ja tarvikud.

a. Spetsiaalselt projekteeritud seadmed elektrontorude ja optiliste
elementide tootmiseks ning nende jaoks spetsiaalselt projek-
teeritud komponendid, mis on hdlmatud punktiga 3A001 (')
voi X.A.L001;

b. Jargmised seadmed, mis on spetsiaalselt projekteeritud pool-
juhtseadiste, integraalliilituste ja ,elektroonikasdlmede” toot-
miseks, ning siisteemid, mis sisaldavad selliseid seadmeid
voi millel on nende omadused:

Mdrkus. Punkt X.B.I1.001.b holmab ka seadmeid, mida kasu-
tatakse voi mis on kohandatud kasutamiseks muude seadmete,
nditeks pildindusseadmete, elektrooptiliste seadmete, akusti-
liste laineseadmete tootmises.

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 1 lisa
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1. jargmised seadmed punkti X.B.I.001.b rubriigis nimetatud
seadmete ja komponentide valmistamiseks vajalike mater-
jalide tootlemiseks:

Markus. Punkt X.B.1.001 ei holma kvartsahjutorusid, ahju-
vooderdisi, labasid, konteinereid (v.a spetsiaalselt projek-
teeritud puuriga konteinerid), barbotiore, kassette ja tiig-
leid, mis on spetsiaalselt projekteeritud punktiga
X.B.1.001.b.1 holmatud téétlemisseadmetele.

a. seadmed poliikristallilise rdni ja punktis 3C001 (')
holmatud materjalide tootmiseks;

b. spetsiaalselt projekteeritud seadmed III/V ja II/VI pool-
juhtmaterjalide puhastamiseks voi tootlemiseks, mis on
hoélmatud punktidega 3C001, 3C002, 3C003, 3C004 voi
3C005 (1), vilja arvatud kristallikasvatajad, mille kohta
vt punkt X.B.1.001.b.1.c;

c. jargmised kristallikasvatajad ja ahjud:

Miirkus. Punkt X.B.1.001.b.1.c ei hélma difusiooni- ja oksii-
datsiooniahjusid.

1. 166mutamis- ja rekristalliseerimisseadmed v.a kiiret ener-
giaiilekannet ~ kasutavad  pisitemperatuurahjud,  mis
suudavad toddelda pooljuhtplaate kiiremini kui 0,005 m2
minutis;

2. ,salvestatud programmi abil juhitavad* kristallikasvatajad,
millel on mis tahes jargmine omadus:

a. taaslaetavad tiiglimahutit asendamata;
b. voimelised tootama rohul iile 2,5 x 105 Pa voi

c. vOoimelised kasvatama iile 100 mm 1dbimdoduga
kristalle;

d. ,salvestatud programmi abil juhitavad”“ epitakskasvatamise
seadmed, millel on mis tahes jargmine omadus:

1. voimelised tootma ranikihti, mille paksuse ebaiihtlus
200 mm voi pikemal vahemikul on viiksem kui +2,5 %;

2. voimelised tootma mis tahes materjalist (v.a rdni) kihti,
mille paksuse ebaiihtlus on kogu pooljuhtplaadil +3,5 %
vOi parem voi

3. iiksikute pooljuhtplaatide rotatsioon t66tlemise ajal;
e. molekulaarkimp-epitakskasvatamise seadmed;

f.  magnetiliselt aktiveeritud ,,pihustamisseadmed®, millel on
spetsiaalselt projekteeritud integreeritud tditeliiisid, mis on
voimelised pooljuhtplaate iimber paigutama isoleeritud
vaakumkeskkonnas;

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 1 lisa
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seadmed, mis on spetsiaalselt projekteeritud ioonlegeerimi-
seks, ioon-aktiveeritud voi fotoaktiveeritud difusiooniks ja
millel on mis tahes jairgmine omadus:

1. mustri pealekandmise suutlikkus;
2. kimbu energia (kiirenduspinge) on iile 200 keV;

3. optimeeritud to6tama kimbu energial (kiirenduspingel), mis
on viiksem kui 10 keV voi

4. voimaldab korgenergeetilist hapniku istutamist kuumutatud
,,pohimikku*;

jargmised ,salvestatud programmi abil juhitavad” seadmed
valikuliseks eemaldamiseks (s60vitamiseks) anisotroopsete
kuivade meetoditega (nt plasma):

1. ,partii tiiiipi“, millel on iiks kahest jirgmisest omadusest:

a. 10pp-punkti tuvastus, v.a optilise emissiooni spektros-
koopia tiilipi; voi

b. reaktori t66(so6vitus)rohk 26,66 Pa voi vihem;

2. ,,iiksik-pooljuhtplaadi tiiiipi“, millel on mis tahes jdrgmisest
omadusest:

a. 1dpp-punkti tuvastus, v.a optilise emissiooni spektros-
koopia tiilipi;

b. reaktori t66(s66vitus)rohk 26,66 Pa voi vihem voi

c. pooljuhtplaatide kiitlemine kassetist-kassetti ja tditeliiii-
sides;

Mirkused.

‘

1., Partii tiiipi“ on masinad, mis ei ole spetsiaalselt
projekteeritud tiksik-pooljuhtplaatide tootmiseks.
Sellised masinad véivad toddelda samaaegselt kahte
Vvoi enamat tihiste protsessiparameetritega (nt raadiosa-
gedusliku voimsuse, temperatuuri, séovitusgaasi liikide
Jja voolukiirusega) pooljuhtplaati.

2., Uksik-pooljuhtplaadi tiiiipi* on masinad, mis on spet-
siaalselt  projekteeritud iiksik-pooljuhtplaatide  toot-
miseks. Need masinad voivad kasutada pooljuhtplaatide
automaatset kiitlemist, et laadida seadmesse tootlemi-
seks iiks pooljuhtplaat. Moiste holmab seadmeid, mis
suudavad laadida ja téodelda mitut pooljuhtplaati,
kuid mille puhul saab séévitamise parameetrid, nt
raadiosagedusliku voimsuse voi lopp-punkti iga iiksiku
pooljuhtplaadi jaoks eraldi kindlaks mddrata.

,keemilise aurustussadestamise (CVD) seadmed, nt plas-
maaktiveeritud keemiline aurustussadestus CVD (PECVD)
voi fotoaktiveeritud CVD pooljuhtseadmete valmistamiseks,
millel on iiks kahest jargmisest voimalusest oksiidide, nitrii-
dide, metallide voi poliirdni sadestamiseks:

1. ,keemilise aurustussadestamise” seadmed, mis tootavad
rohul alla 105 Pa, voi
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2. PECVD seadmed, mis t6otavad kas rohul alla 60 Pa voi
millel on pooljuhtplaatide automaatne kditlemine kassetist
kassetti ja tditeliiiisides;

Mdrkus. Punkt X.B.1.001.b.1.i ei holma madalrohuga keemilisi
aurustussadestamise (LPCVD) siisteeme ega reaktiivseid
,, pihustamisseadmeid “.

elektronkiiresiisteemid, mis on spetsiaalselt projekteeritud voi
kohandatud maskide valmistamiseks v3i pooljuhtseadiste to6t-
lemiseks ning millel on mis tahes jargmine omadus:

1. elektrostaatiline kiire hélvitamine;
2. vormitud, mitte-Gaussi kiireprofiil;
3. digitaal-analoogmuunduse sagedus on iile 3 MHz;

4. rohkem kui 12bitise tdpsusega digitaal-analoogmuundus
voi

5. kiiresuunamisasendi tagasisidekontrolli tdpsus 1 pm voi
tdpsem;

Mdrkus. Punkt X.B.1.001.b.1.j ei h6lma elektronkiirega sades-
tamisstisteeme ega iildotstarbelisi skaneerivaid
elektronmikroskoope.

jargmised pinnaviimistlusseadmed pooljuhtplaatide t66tlemi-
seks:

1. spetsiaalselt projekteeritud seadmed vahem kui 100 pm
paksusega pooljuhtplaatide tagakiilje to6tlemiseks ja
nende hilisemaks eraldamiseks voi

2. spetsiaalselt projekteeritud seadmed t66deldud pooljuht-
plaatide aktiivse pinnakareduse saavutamiseks, mille kahe
sigma vadrtus on 2 pum vdi vdhem, indikaatori
tildnéit (TIR);

Mdrkus. Punkt X.B.1.001.b.1.k ei holma pooljuhtplaatide
pinna viimistlemiseks kasutatavaid tihe kiiljega soveldus- ja
poleerimisseadmeid.

tihendusseadmed, mille hulka kuuluvad tavalised iihe- voi
mitmekordsed vaakumkambrid, mis on spetsiaalselt projektee-
ritud selleks, et vdimaldada punktiga X.B.1.001 hdlmatud
seadmete integreerimist terviksiisteemi;

,salvestatud programmi abil juhitavad seadmed, mis kasu-
tavad ,lasereid“ ,,monoliit-integraalliilituste parandamiseks
vOi trimmimiseks ja millel on iiks kahest jargmisest omadu-
sest:

1. positsioneerimistdpsus viiksem kui £1 pm voi

2. laotuspunkti suurus (sisseldike laius) véiksem kui 3 pm.

Tehniline mdrkus. Punktis X.B.1.001.b.1 nimetatud 'pihustamine’
on pinnakatmismenetlus, milles positiivsed ioonid kiirendatakse
elektriviljas sihtmdrgi pinna suunas (kattev aine). Pdorkuvate
ioonide kineetiline energia on piisav, et aatomeid sihtmdrgist
vilja lilia ning sadestada pohimikule. (Mdrkus. Triood-,
magnetron- voi raadiosageduspihustamine katte haardumise ja
sadestumise kiiruse suurendamiseks on protsessi tavalised modifi-
katsioonid.)
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2. jargmised maskid, maskide pdhimikud, maskide valmista-
mise seadmed ja kujutiste iilekandmise seadmed punkti
X.B.1.001 rubriigis nimetatud seadmete ja komponentide
tootmiseks:

Markus. Termin ,,maskid* tihistab elektronkiire-, rontgen-
ja ultraviolettlitograafias ning tavalises ultraviolett- ja
nédhtava valguse fotolitograafias kasutatavaid maske.

a. valmismaskid, niitvorgustikud ja nende disainilahen-
dused, v.a:

1. valmismaskid vdi niitvorgustikud selliste integraallii-
lituste tootmiseks, mis ei ole hdlmatud punktiga
3A001 () voi

2. maskid ja niitvorgustikud, millel on molemad jarg-
mised omadused:

a. nende konstruktsioon pohineb védhemalt 2,5 pm
geomeetrial ning

b. nende konstruktsioonis puuduvad eripdrad, mille
abil saaks muuta kavandatud kasutust tootmis-
seadmete voi ,tarkvara“ abil;

b. jargmised maski pdhimikud:

1. kdvapinnalised (nt kroomi, rédni, moliibdeeniga)
pinnatud (klaasist, kvartsist, safiirist vm) valmistatud
,»pohimikud* ile 125 mm x 125 mm suuruste
maskide valmistamiseks voi

2. pohimikud, mis on spetsiaalselt projekteeritud ront-
genimaskidele;

c. seadmed, v.a iildotstarbelised arvutid, mis on spetsiaal-
selt projekteeritud pooljuhtseadmete ja integraalliilituste
raalprojekteerimiseks (CAD);

d. jargmised seadmed ja masinad maskide ja niitvorgustike
valmistamiseks:

1. valgusoptilist meetodit kasutavad ,,samm ja korda“
titipi  kaamerad, mis vOimaldavad saada iile
100 mm x 100 mm massiive voi ile 6 mm x
6 mm fokaaltasandilist kujutist voi tekitada ,,pohi-
miku® niitvorgustiku fotoresistkihile alla 2,5 pum
laiust joont;

2. seadmed maskide ja niitvOrgustike valmistamiseks,
mis kasutavad ioon- vdi ,laser kiire litograafiat ja
mis voimaldavad tekitada alla 2,5 pum laiust joont voi

3. seadmed ja hoidikud maskide ja niitvorgustike modi-
fitseerimiseks ja defektide eemaldamise membraanide
lisamiseks;

Mrkus. Punktidesse X.B.1.001.b.2.d.1 ja
X.B.1.001.b.2.d.2 ei kuulu sellised maskide valmista-
mise seadmed, milles on kasutusel fotooptilised
meetodid, mis olid kaubanduslikult kdttesaadavad
enne 1. jaanuari 1980, voi mille téoparameetrid ei
iileta nimetatud seadmete omi.

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 1 lisa
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e. ,salvestatud programmi abil juhitavad® seadmed
maskide, niitvorgustike ja membraanide kontrollimiseks:

1. lahutusvdimega 0,25 pm vdi alla selle ning

2. tapsusega vdhemalt 0,75 pm iihe voi kahe koordi-
naadi pdhjal vdhemalt 63,5 mm ulatuses;

Mdrkus. Punkt X.B.1.001.b.2.e ei holma iildotstarbelisi
skaneerivaid elektronmikroskoope, vilja arvatud need,
mis on spetsiaalselt projekteeritud ja seadmestatud
mustrite automaatseks kontrollimiseks.

f. pooljuhtplaatide tootmiseks kasutatavad, valgusoptilisel
voi rontgenikiire meetodil todtavad paigutus- ja séritus-
seadmed, nt litograafiaseadmed, sealhulgas kujutiste
iilekandmise seadmed ning ,paiguta ja sdrita ning
korda sammhaaval“ (otsene samm pooljuhtplaadil) ja
~samm ja skaneeri (skanner) tiilipi seadmed, mis on
voimelised tditma mdnda jérgmist funktsiooni:

Mdrkus. Punkt X.B.1.001.b.2.f ei holma kontakt- ja lihi-
maskide valgusoptilisi paigutus- ja sdritusseadmeid ega
kujutiste kontaktiilekande seadmeid.

1. vdimaldab alla 2,5 pm mustrit;
2. voimaldab alla £0,25 um (3 sigmat) paigutustdpsust;

3. masinatevaheline paigutustdpsus ei ole parem kui
+0,3 um voi

4. valgusallika lainepikkus lithem kui 400 nm;

g. elektron-, ioon- ja rontgenkiirseadmed projektsioonkuju-
tise iilekandmiseks, mis vdimaldavad saada alla 2,5 pm
mustrit;

Mdrkus. Hilvitatud-fookustatud  elektronkimbusiistee-
mide (otsekirjesiisteemid) kohta vt punkt X.B.1.001.b.1.;.

h. pooljuhtplaatidele kirjutamiseks mdeldud ,laseriga“
otsekirjeseadmed, mis vdimaldavad saada alla 2,5 um
mustrit.

3. jargmised integraalliilituste koosteseadmed:

a. ,salvestatud programmi abil juhitavad® pooljuhtsead-
mete montaaziseadmed, millel on koik jargmised
omadused:

1. spetsiaalselt projekteeritud ,.hiibriidintegraalliilitus-
tele*;

2. X-Ysuunaline positsioneerimissamm ile
37,5 x 37,5 mm ning

3. paigutustipsus X-Y tasandil ei kdigu rohkem kui
+10 um;

b. ,salvestatud programmi abil juhitavad“ seadmed mitme
ihenduse tiheaegseks teostamiseks (nt latt- ja lintviigu-
tusseadmed, kiibialuste kinnitamise seadmed);
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c. poolautomaatsed voi automaatsed soklitihendusseadmed,
milles toimub sokli kohtkuumutus koérgemal tempera-
tuuril vorreldes iimbrisega ning mis on spetsiaalselt
projekteeritud punktiga 3A001 (') hdlmatud keraamiliste
mikroskeemitimbriste jaoks ja mille joudlus on vdhemalt
tiks Gimbris minutis.

Mdrkus. Punkt X.B.1.001.b.3 ei hélma iildotstarbelisi
punktkeevitusseadmeid.

4. puhasruumide filtrid, mis suudavad luua Ghukeskkonna,
milles on kuni 10 kuni 0,3 pm osakest 0,02832 m3
kohta, ja materjalid selliste filtrite valmistamiseks.

Tehniline mdrkus. Punktis X.B.1.001 on ’salvestatud programmi
abil juhitav’ juhtseadis, mida juhitakse elektroonilises mdlu-
seadmes salvestatud kiskudega, mida protsessor voib tdita, et
suunata kindlaksmddratud funktsioonide sooritamist. Seadmed
voivad olla ’salvestatud programmi abil juhitavad’ nii seadmesi-
sese kui ka seadmevilise elektroonilise mdluseadme korral.

X.B.1.002 Seadmed elektrooniliste komponentide ja materjalide kontrollimi-
seks ja katsetamiseks ning nende jaoks spetsiaalselt projekteeritud
komponendid ja abiseadmed.

a. Seadmed, mis on spetsiaalselt projekteeritud elektrontorude,
optiliste elementide ning nende jaoks spetsiaalselt projekteeritud
ja punktiga 3A001 (') vdi X.A.I.001 holmatud komponentide
kontrollimiseks ja katsetamiseks;

b. Jargmised pooljuhtseadmete, integraalliilituste ja ,.elektroonika-
solmede“ kontrollimiseks ja katsetamiseks spetsiaalselt projek-
teeritud seadmed, ning siisteemid, mis sisaldavad selliseid sead-
meid voi millel on nende omadused:

Mdrkus. Punkt X.B.1.002.b holmab ka seadmeid, mida kasuta-
takse voi mis on kohandatud kasutamiseks muude seadmete,
nditeks pilditootlusseadmete, elektrooptiliste seadmete, akusti-
lise laine seadmete kontrollimises ja katsetamises.

1. ,salvestatud programmi abil juhitavad kontrolliseadmed,
mis on ette nihtud t66deldud pooljuhtplaatides ja pohimikes
(vdlja arvatud trikkplaadid ja kiibid) ning nende pinnal
olevate kuni 0,6 pum suuruste defektide, vigade ja saaste
automaatseks avastamiseks, kasutades mustrite vordlemiseks
optilisi kujutisi;

Mdirkus. Punkt X.B.1.002.b.1 ei holma iildotstarbelisi skanee-
rivaid elektronmikroskoope, vilja arvatud need, mis on spet-
siaalselt projekteeritud ja seadmestatud mustrite automaat-
seks kontrollimiseks.

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 1 lisa
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2. jargmised spetsiaalselt projekteeritud ,,salvestatud programmi
abil juhitavad” modte- ja analiilisiseadmed:

a. spetsiaalselt projekteeritud seadmed pooljuhtmaterjalide
hapniku- ja siisinikusisalduse modtmiseks;

b. joone laiuse m&otmise seadmed eraldusvdimega 1 pm voi
alla selle;

c. spetsiaalselt projekteeritud tasapindsuse mddteriistad
lahutusvdimega 1 pm vdi alla selle, mis on vdimelised
modtma kuni 10 pm korvalekaldeid tasapindsusest.

3. ,salvestatud programmi abil juhitavad* pooljuhtplaatide to6t-
lemise seadmed, millel on mis tahes jargmine omadus:

a. positsioneerimistipsus 3,5 um voi alla selle;

b. voimaldab katsetada seadmeid, millel on rohkem kui 68
klemmi voi

c. voimaldab katsetada sagedusel iile 1 GHz;
4. jargmised katsetusseadmed:

a. ,salvestatud programmi abil juhitavad”“ seadmed, mis on
spetsiaalselt projekteeritud diskreetsete pooljuhtseadmete
ja umbriseta paljaskiipide katsetamiseks ja millega saab
katseid teha iile 18 GHz sagedustel;

Tehniline _mdrkus. Diskreetsete pooljuhtseadmete hulka
kuuluvad fotoelemendid ja pdikeseelemendid.

b. ,salvestatud programmi abil juhitavad” seadmed, mis on
spetsiaalselt projekteeritud integraalliilituste ja nende
,elektroonikasdlmede® katsetamiseks ja millega saab
teha toimivuskatseid:

1. ,néidiste esitamise sagedusega“ iile 20 MHz voi

2. ,naidiste esitamise sagedusega“ ile 10 MHz, kuid
mitte tle 20 MHz, ja mis vdimaldavad katsetada
rohkem kui 68 klemmiga timbriseid.

Mdrkused. Punkt X.B.1.002.b.4.b ei hélma testimissead-
meid, mis on spetsiaalselt projekteeritud jirgmiseks
testimiseks:

1. mdlud;

2. kodu- ja meelelahutusseadmete ,,s6lmed” ja kate-
gooria ,,elektroonikasoélmed* ning

3. elektroonilised komponendid, ,,elektroonikasolmed* ja
integraalliilitused, mis ei ole holmatud punktiga
34001 (") voi X.A.1001, tingimusel et sellised katse-
tusseadmed ei ole , kasutaja programmeeritavad .

Tehniline _mdrkus. Punktis X.B.1.002.b.4.b tihendab
,, hdidiste esitamise sagedus* kontrolliseadme digitaalo-
peratsioonide maksimaalset sagedust. See vastab korgei-
male edastuskiirusele, mida kontrolliseade véimaldab
mittemultiplekssel reziimil. Seda kutsutakse ka kontrolli-
kiiruseks, maksimaalseks digitaalseks sageduseks ja
maksimaalseks digitaalseks kiiruseks.

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 1 lisa
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c. seadmed, mis on spetsiaalselt projekteeritud fookustasan-
diliste massiivide joudluse méadramiseks lainepikkustel
ile 1200 nm, kasutades ,salvestatud programmi abil
juhitavat® modtmist vOi arvutiga teostatavat analiiiisi, ja
millel on mis tahes jargmine omadus:

1. skaneerimisvalguspunkt 1dbimddduga alla 0,12 mm;

2. projekteeritud valgustundlikkuse parameetrite modtmi-
seks ning sageduskaja, modulatsiooniedastuse, spek-
traalse tundlikkuse iihtluse ja miira analiiisimiseks voi

3. projekteeritud selliste massiivide analiiiisiks, millega
saab tekitada rohkem kui 32 x 32 joonelemendiga
kujutisi;

5. elektronkiire katsetussiisteemid, mis on ette nidhtud to6tami-
seks kuni 3 keV kiirega, ning ,,laser* kiiresiisteemid, mis on
ette nahtud selliste toitega pooljuhtseadmete kontaktivabaks
katsetamiseks, millel on mis tahes jargmine omadus:

a. stroboskoopilisus kas kiiretGkestuse voi
detektorimeetodil;

b. elektronspektromeeter pinge mddtmiseks lahutusvdimega
alla 0,5 V voi

c. clektriliste katsete seadmed integraalliilituste joudluse
analliiisimiseks;

Mdrkus. Punkt X.B.1.002.b.5 ei holma skaneerivaid elektron-
mikroskoope, vilja arvatud sellised, mis on spetsiaalselt
projekteeritud ja seadmestatud toitega pooljuhtseadmete
kontaktivabaks katsetamiseks.

6. ,salvestatud programmi abil juhitavad* multifunktsionaalsed
ioonkiiresiisteemid, mis on spetsiaalselt projekteeritud
maskide vdi pooljuhtseadmete tootmiseks, parandamiseks,
fliisilise paigutuse analiilisimiseks ja katsetamiseks ning
millel on mis tahes jargmine omadus:

a. kiiresuunamisasendi tagasisidekontrolli tdpsus 1 um voi
tdpsem voOi

b. rohkem kui 12bitise tdpsusega digitaal-analoogmuundus;

7. osakeste mootmise siisteemid, milles kasutatavad ,,laserid“
on projekteeritud osakeste suuruse ja kontsentratsiooni moot-
miseks Ohus ning millel on molemad jargmised omadused:

a. voime moota kuni 0,2 um osakesi, kui vool on vdhemalt
0,02832 m3 minutis ning

b. vdime iseloomustada Shku puhtuseklassiga 10 voi parem.

Tehniline mdrkus. Punktis X.B.1.002 on , salvestatud programmi
abil juhitav® juhtseadis, mida juhitakse elektroonilises mdlu-
seadmes salvestatud kiskudega, mida protsessor voib tdita, et
suunata kindlaksmddratud funktsioonide sooritamist. Seadmed
voivad olla ,,salvestatud programmi abil juhitavad‘ nii seadmesi-
sese kui ka seadmevilise elektroonilise mdluseadme korral.
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X.B.1.003 Jargmised seadmed triikkplaatide tootmiseks ning spetsiaalselt
nende jaoks projekteeritud komponendid ja tarvikud.

a. Filmitootlusseadmed;

b. Jootemaski katmise seadmed;

c. Fotoplotterite seadmed;

d. Pindamis- v3i galvaanimisseadmed;
e. Vaakumkambrid ja -pressid;

f. Rull-laminaatorid;

g. Reguleerimisseadmed voi

h. S6ovitusseadmed.

X.B.1.004 Optilistel vai elektrilistel anduritel pohinevad automaatsed opti-
lised kontrolliseadmed triikkkplaatide katsetamiseks, millega saab
tuvastada kvaliteedivigu seoses jargmisega:

a. vahekaugus, pindala, maht voi korgus;
b. kiilgasetus (,,reklaamtahvel®);

c. komponendid (olemasolu; puudumine, timberpooratus, nihe,
polaarsus vdi moonutus);

d. joodis (jootesillad, ebapiisavad joodisithendused);
e. viigud (liiga vihene jootepasta, kerkimine);
f. viltune asetus (,,hauakivi®) voi

g. elektrithendused (lithised, avatud vooluringid, takistus,
mahtuvus, voimsus, vorgu joudlus).

X.C.1.001 Positiivsed resistid, mis on ette ndhtud pooljuhtide litograafiaks
ning spetsiaalselt kohandatud (optimeeritud) kasutamiseks laine-
pikkustel 370 kuni 193 nm.

X.C.1.002 Triikkplaatide tootmisel kasutatavad kemikaalid ja materjalid.

a. Klaaskiust voi puuvillast tritkkkplaatide liitsubstraadid (nt FR-4,
FR-2, FR-6, CEM-1, G-10 jne);

b. Mitmekihilised triikkkplaatide substraadid, mille vdhemalt iiks
kiht on jargmistest materjalidest:

1. alumiinium;
2. poliitetrafluoroetiileen (PTFE) voi

3. keraamilised materjalid (nt alumiiniumoksiid, titaanoksiid
jne);

c. Soovitavad kemikaalid;
1. raud(IIDkloriid (7705-08-0);
2. vask(ID)kloriid (7447-39-4);
3. ammooniumpersufaat (7727-54-0);

4. naatriumpersulfaat (7775-27-1) voi
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5. keemilised valmistised, mis on spetsiaalselt projekteeritud
soovitamiseks ja sisaldavad punktides X.C.002.c.l1 kuni
X.C.1.002.c.4 nimetatud kemikaale.

Mdrkus. Punkt X.C.1.002.c ei holma , keemilisi segusid®, mis
sisaldavad iiht voi mitut punktis X.C.1.002.c nimetatud kemi-
kaali ning milles iikski iiksik kemikaal ei moodusta konealusest
segust tile 10 massiprotsendi.

d. Vaskfoolium puhtusega vdhemalt 95 % ja paksusega alla
100 m;

e. Poliimeersed ained ja kile nendest paksusega alla 0,5 mm:
1. aromaatsed poliiimiidid;
2. pariileenid;
3. bensotsiiklobuteenid (BCBd) voi
4. poliibensoksasoolid.

X.D.1.001 ,Tarkvara“, mis on spetsiaalselt loodud punktiga X.A.1.0O1
holmatud elektrooniliste seadmete voi komponentide, punktiga
X.A.1.002 holmatud iildotstarbeliste elektrooniliste seadmete voi
punktidega X.B.1.001 ja X.B.I.002 hdlmatud tootmis- ja katsesead-
mete ,arendamiseks®, ,tootmiseks“ ja ,kasutamiseks®; vOi
Ltarkvara®, mis on spetsiaalselt loodud punktidega 3B00l.g ja
3B001.h () hdlmatud seadmete ,kasutamiseks*.

X.D.1.002 ,»Tarkvara®, mis on spetsiaalselt loodud triikkkplaatide katsetami-
seks, ,,arendamiseks® vdi ,,tootmiseks®.

X.E.I.001 - Tehnoloogia“, mis on ette ndhtud punktiga X.A.1.001 hdlmatud
elektrooniliste seadmete voi ,.komponentide®, punktiga X.A.1.002
holmatud {ildotstarbeliste elektrooniliste seadmete voi punktiga
X.B.1.001 voi X.B.1.002 hdlmatud tootmis- ja katseseadmete voi
punktiga X.C.I.001 hdlmatud materjalide ,,arendamiseks®, ,,toot-
miseks” voi ,,kasutamiseks®.

X.E.1.002 ,,Tehnoloogia“, mis on ette ndhtud triikkkplaatide ,,arendamiseks®,
tootmiseks® voi ,kasutamiseks*.

II kategooria — Arvutid

Morkus. Il kategooria ei holma fiitisiliste isikute isiklikuks kasutamiseks méeldud
kaupu.

X.A.IL.LOO1  Arvutid, ,elektroonikasdlmed” ja nendega seotud seadmed, mis ei
ole hdlmatud punktidega 4A001 ja 4A003 (') ning spetsiaalselt
nende jaoks projekteeritud komponendid.

Markus. Punktis X.A.I1.001 nimetatud , digitaalarvutite ja
nendega seotud seadmete kontrolli alla kuulumine mddratakse
vastavalt muude seadmete voi siisteemide osas ette ndhtud kont-
rolli alla kuulumisele, juhul kui:

a. , digitaalarvutid* voi seotud seadmed on olulised teise siisteemi
voi seadme toimimiseks;

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 1 lisa
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b. , digitaalarvutid* véi nendega seotud seadmed ei ole muu
stisteemi voi seadme ,,oluliseks osaks* ning

NBI1! Muudele seadmetele spetsiaalselt projekteeritud ,,signaa-
litoétlus-* voi , pildivddrindusseadmete ™ kontrolli alla kuulu-
mine mddratakse vastavalt muude seadmete kontrolli alla
kuulumisele isegi siis, kui nad ei tdiida ,olulise osa*
kriteeriumi.

NB2! |, Digitaalarvutite” véi telekommunikatsiooniseadmete
kontrolli alla kuulumise kohta vaata 5. kategooria 1. osa
(,, Telekommunikatsioon “) (*).

c. ,tehnoloogia* , digitaalarvutite” véi seotud seadmete jaoks
mddratakse kindlaks punktis 4E (").

a. Elektronarvutid ja nendega seotud seadmed, ,.elektroonika-
s0lmed” ning spetsiaalselt nende jaoks projekteeritud kompo-
nendid, mis on ette ndhtud t66ks keskkonnas temperatuuriga
iile 343 K (70 °C);

b. ,,Digitaalarvutid“, kaasa arvatud ,,signaalitd6tlus-“ ja ,,pildivda-
rindus” seadmed, mille ,korrigeeritud maksimaalne joudlus®
(APP) on vdhemalt 0,0128 korrigeeritud teraFLOPSi (WT);

c. Jargmised ,,elektroonikasdlmed, mis on spetsiaalselt projektee-
ritud voi kohandatud, et suurendada joudlust protsessorite liit-
mise teel:

1. projekteeritud selliselt, et omavahel saab liita vdhemalt 16
protsessorit;

2. ei kasutata;

Mdrkus 1. Punkti X A.IL.001.c kohaldatakse iiksnes elektrooni-
kasélmedele ja programmeeritavatele omavahelistele iihendus-
tele, mille ,, korrigeeritud maksimaalne joudlus* ei iileta punktis
XAIL001L.b esitatud piire, kui neid toimetatakse kohale mitte-
tihendatud elektroonikasélmedena. Seda ei kohaldata , elek-
troonikasolmedele*, mille rakendamine loomupdraselt oma
konstruktsiooni tottu punktiga X.A.I1.001.k holmatud seadmete
vastava osana on piiratud.

Mdrkus 2. Punkti X A.IL.001.c ei holma , elektroonikasolmi®,
mis on spetsiaalselt projekteeritud toodetele véi tooteperekon-
dadele, mille maksimaalne konfiguratsioon ei iileta punktis
XAIL001.D esitatud piire.

d. Ei kasutata;
e. Ei kasutata;

f. ,,Signaalitootlus-“ ja ,,pildivddrindus” seadmed, mille ,.korrigee-
ritud maksimaalne joudlus“ (APP) on vdhemalt 0,0128 korri-
geeritud teraFLOPSi (WT);

g. Ei kasutata;

h. Ei kasutata;
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i. Seadmed, mis sisaldavad ,terminaliliideseid, mis {letavad
punktis X.A.IIl.101 nimetatud piire;

Tehniline mdrkus. Punkti X.A.I.001.i tihenduses on ,, termina-
liliidesed” seadmed, mille kaudu teave telekommunikatsiooni-
stisteemi siseneb voi sealt viljub, nt telefon, andmesideseade,
arvuti jne.

j- Seadmed, mis on spetsiaalselt projekteeritud véimaldama ,,digi-
taalarvutite” voi nende juurde kuuluvate seadmete omavahelist
vilist tihendust ja vdimaldavad andmevahetust kiirusega iile 80
MB/s;

Mdrkus. Punkt X.A.11.001.j ei holma sisemise itihenduse sead-
meid (nt péhiplaadid, siinid), passiivseid iihendusseadmeid,
,vorgu juurdepddsu kontrollereid” ega , teabevahetuskanali
kontrollereid “.

Tehniline mdrkus. Punkti X.A.I11.001.j tidhenduses on ,, teabevahe-
tuskanali kontroller* (communications channel controller) fiiiisi-
line liides, mis juhib siinkroonse véi asiinkroonse digitaalse info
liikumist. Selle sélme voib liita arvutile voi telekommunikatsiooni-
seadmele, et tagada juurdepdds teabevahetusele.

k. ,Hibriidarvutid® ja ,elektroonikasdlmed” ning spetsiaalselt
nende jaoks projekteeritud komponendid, mis sisaldavad
analoog-digitaalmuundureid, millel on koik  jargmised
omadused:

1. 32 kanalit v3i rohkem ning

2. 14bitise (ilma mérgi bitita) voi suurema lahutusvdimega ning
muundamiskiirusega 200 000 Hz voi rohkem.

X.D.I1.001  ,Programmide” toimimise analiiiisimise ja  valideerimise
Ltarkvara®, tarkvara“, mis voimaldab automaatselt genereerida
,lahtekoodi“, ning operatsioonisiisteemi ,,tarkvara®, mis on spet-
siaalselt loodud ,,reaalajalise tootlemise” seadmetele.

a. ,,Programmide” toimimise analiiisimise ja valideerimise
Htarkvara®, mis pohineb matemaatilistel ja analiiiitilistel meeto-
ditel ning mis on ette ndhtud voi kohandatud kasutamiseks
»programmides®, kus on iile 500 000 ,lahtekoodi* kasu;

b. ,,Tarkvara“, mis voimaldab automaatselt genereerida ,ldhte-
koodi“ maidruses (EL) 2021/821 kirjeldatud vélisanduritelt
reaalajas saadud andmetest, voi

c. Operatsioonisiisteemi ,.tarkvara“, mis on spetsiaalselt loodud
»reaalajalise tootlemise seadmete jaoks ning mis tagab, et
,»uldine katkestuse latentsusaeg™ jaab alla 20 ps.

Tehniline mdrkus. Punkti X.D.I1.001 tihenduses on ,,tildine katkes-
tuse latentsusaeg” aeg, mis arvutisiisteemil kulub siindmusest
tingitud katkestuse dratundmiseks ja katkestuse korvaldamiseks
ning lilitumaks iimber kontekstile, kus saab kdivitada mdlus paik-
neva, katkestust ootava itilesande.

X.D.I1.002  Punktis 4D001 (') nimetamata ,tarkvara“, mis on spetsiaalselt
loodud vdi kohandatud punktiga 4A101 (') hdlmatud seadmete
warendamiseks®, ,,tootmiseks* voi ,.kasutamiseks®.
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X.E.I1.001 - Tehnoloogia®, mis on ette nihtud punktiga X.A.I1.001 hdlmatud
seadmete vO0i punktiga X.D.I1.001 voi X.D.IL002 hdlmatud
tarkvara® |arendamiseks®, ,tootmiseks* voi ,.kasutamiseks*.

X.E.I1.002 ,,Tehnoloogia®, mis on ette nidhtud ,mitme andmevoo t66tlemi-
seks® projekteeritud seadmete ,,arendamiseks* voi ,,tootmiseks®.

Tehniline mdrkus. Punkti X.E.11.002 tihenduses on ,, mitme andmevoo
tootlus** (multi-data-stream processing) mikroprogramm- voi sead-
mearhitektuuritehnika, mis voimaldab samaaegselt téédelda kaht voi
enamat andmejada iihe voi enama késujada abil, kasutades seejuures:

1. iihe kdsuvoo ja mitme andmevooga (SIMD) arvutiarhitektuuri
nagu vektor- voi maatriksprotsessorites,

2. mitmekordset iihe kdsuvoo ja mitme andmevooga (MSIMD)
arhitektuuri;

3. mitme kdsuvoo ja mitme andmevooga (MIMD) arhitektuuri,
kaasa arvatud need arhitektuurid, mis on tihedalt sidestatud,
ldhedalt sidestatud voi norgalt sidestatud voi

4. struktureeritud téotlevate elementide massiive, kaasa arvatud
stistoolsed massiivid.

III kategooria. 1. osa — Telekommunikatsioon
Markus. Il kategooria 1. osa ei hélma fiiiisiliste isikute isiklikuks kasutamiseks
moeldud kaupu.

X.AIIl.L101  Telekommunikatsioonisecadmed.

a. Mis tahes liiki telekommunikatsiooniseadmed, mis ei ole
hdlmatud punktiga 5A001.a (') ja mis on spetsiaalselt projek-
teeritud tootama véljaspool temperatuurivahemikku
219 K (54 °C) kuni 397 K (124 °C);

b. Telekommunikatsiooni iilekandeseadmed ja -siisteemid ning
spetsiaalselt nende jaoks projekteeritud komponendid, millel
on mis tahes jirgmine omadus, funktsioon voi eripdra:

Miirkus. Telekommunikatsiooni iilekandeseadmed:
a. voi nende kombinatsioonid, mis on liigitatud jdrgmiselt:
1. raadioseadmed (nt saatjad, vastuvotjad ja transiiverid);
2. liinide loppseadmed;
3. vahe-voimendusseadmed;
4. repiiterseadmed;
5. regeneraatorseadmed;
6. tolke kodeerijad (transkoodrid);
7. multipleksseadmed (sh statistiline multipleks);

8. modulaatorid/demodulaatorid (modemid);

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 1 lisa



02014R0833 — ET — 24.02.2024 — 022.001 — 134

VY M26

9. transmultipleksseadmed (vt CCITT soovitus G701);

10. ,,salvestatud programmi abil juhitavad® digitaalsed
ristithendusseadmed,;

11. , litisid* ja sillad;

12. |, meediumipddsu iiksused" ning

. mis on ette ndhtud kasutamiseks iihe- voi mitmekanalilises

teabevahetuses mis tahes jdargmise vahendi kaudu:

1. traat (liin);

2. koaksiaalkaabel;

3. kiudoptilised kaablid;

4. elektromagnetiline kiirgus voi

5. veealune akustilise laine levik.

. kasutavad digitaalseid tehnikaid, sealhulgas analoogsignaa-

lide digitaalset tootlemist, ja on kavandatud todtama ,,digi-
taalse edastuskiirusega“ kdrgeimal multipleksitasemel iile 45
Mbit/s vdi ,tdieliku digitaalse edastuskiirusega“ iile 90
Mbit/s;

Mdrkus. Punkt X A.III.101.b.1 ei holma seadmeid, mis on
spetsiaalselt projekteeritud integreerimiseks ja kditamiseks
mis tahes tsiviilotstarbelises satelliitsiisteemis.

. modemid, mis kasutavad ,,ihe hédilkanali ribalaiust®, mille

andmesignaali edastuskiirus® on iile 9 600 biti sekundis;

. ,salvestatud programmi abil juhitav* digitaalne ristithendus-

seade, mille ,digitaalne edastuskiirus“ on iile 8,5 Mbit/s
pordi kohta;

. seadmed, millel on mis tahes jirgmine omadus:

a. ,,vorgule juurdepddsu kontrollerid“ ja nendega seotud
tihine meedium, mille ,,digitaalne edastuskiirus“ on iile
33 Mbit/s voi

b. ,teabevahetuskanali kontrollerid, millel on digitaalne
véljund, mille ,andmesignaali edastuskiirus on iile
64 000 bit/s kanali kohta;

Mdrkus. Kui mis tahes kontrollimata seadmel on ,,vorgule
Jjuurdepddsu kontroller*, ei voi sellel olla iihtki liiki telekom-
munikatsiooniliidest, vilja arvatud need, mis on holmatud
punktiga X.A.111.101.b.4.

. seadmed, mis kasutavad ,laserit® ja millel on mis tahes

jargmine omadus:

a. lainepikkus on {ile 1 000 nm vdi

b. kasutatakse analoogtehnikat ribalaiusel iile 45 MHz;
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c. kasutatakse koherentset optilist iilekannet voi koherentse
optilise detekteerimise tehnikat (tuntud ka optilise hetero-
diitin- v8i homodiitintehnikana);

d. kasutatakse lainepikkuste jaotamise multipleksimise
tehnikaid voi

e. teostatakse optilist vdimendamist;

. raadioseadmed, mis todtavad sisend- voi viéljundsagedusel,

mis iiletab:

a. 31 GHz satelliit-maajaama rakenduste puhul voi

b. 26,5 GHz muude rakenduste puhul;

Mdrkus. Punkt X.AII.101.b.6 ei holma tsiviilotstarbelisi
Jjuhtseadmeid, mis vastavad Rahvusvahelise Telekommuni-
katsiooni Liidu (ITU) eraldatud sagedusribale vahemikus
26,5 GHz kuni 31 GHz.

. raadioseadmed, millel on mis tahes jirgmine omadus:

a. kvadratuur-amplituudmodulatsiooni (QAM)  tehnikad
4. tasemest korgemal, kui ,tdielik digitaalne edastus-
kiirus® tletab 8,5 Mbit/s;

b. kvadratuur-amplituudmodulatsiooni tehnikad 16. tasemest
korgemal, kui ,taielik digitaalne edastuskiirus™ on 8,5 Mbit/s
voi vaiksem;

c. muud digitaalsed modulatsioonitehnikad, mille ,,spektri-
kasutuse tohusus“ on iile 3 bit/s/Hz voi

d. tootab sagedusribas 1,5 MHz kuni 87,5 MHz ja sisaldab
adaptiivtehnikat, mis vdimaldab héiresignaalide enam kui
15 dB allasurumist.

Miirkused.

1. Punkt X AIIl.101.b.7 ei holma seadmeid, mis on spet-
siaalselt projekteeritud integreerimiseks ja kditamiseks
mis tahes tsiviilotstarbelises satelliitsiisteemis.

2. Punkt XAIIL.101.b.7 ei holma raadioreleeseadmeid, mis
on kavandatud téétama Rahvusvahelise Telekommunikat-
siooni Liidu (ITU) eraldatud sagedusribas:

a. millel on mis tahes jdargmine omadus:

1. ei tileta 960 MHz voi

2., tdieliku digitaalse edastuskiirusega** kuni 8,5 Mbit/s
ning

b. mille , spektrikasutuse tohusus* on kuni 4 bit/s/Hz.
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c. ,,Salvestatud programmi abil juhitavad* kommuteerimisseadmed
ja nendega seotud signaalimissiisteemid, millel on mis tahes
jargmine omadus, funktsioon vdi eripdra, ning spetsiaalselt
nende jaoks projekteeritud komponendid ja abiseadmed:

Mdrkus. Digitaalse sisendi ja viljundiga statistilisi multiplekse-
reid, mis voimaldavad kommuteerimist, kdsitatakse ,,salvestatud
programmi abil juhitavate” kommuuteritena.

11.

12.

»andmeside (sOnumite) kommuteerimise” seadmed voi
stisteemid, mis on kavandatud ,tddtama paketina“, ning
nende ,elektroonikasdlmed* ja komponendid, v.a need,
mis on loetletud sgjaliste kaupade iihises nimekirjas voi
médruses (EL) 2021/821;

ei kasutata;
»datagrammi* pakettide marsruutimine vdi kommuteerimine;

Mdrkus. Punkt X.A.Ill.101.c.3 ei holma vorke, mis kasu-
tavad iiksnes ,,vorgule juurdepddsu kontrollereid”, ega
,, vorgule juurdepddsu kontrollereid* ennast.

ei kasutata;

mitmetasandiline prioriteetsus ja eesdigus ahelkommuteerimi-
seks;

Mdrkus. Punkt XAIIL101.c.5 ei hélma iihetasandilist
konede eesoigust.

ette ndhtud kérgside raadiokonede automaatseks liilitami-
seks teistesse kdrgside kommuuteritesse voi automaatseks
tihendamiseks abonendi keskandmebaasiga, mis on iihine
rohkem kui iihele kommuuterile;

sisaldab ,,salvestatud programmi abil juhitavat digitaalset
ristiihendusseadet, mille ’digitaalne edastuskiirus’ on iile
8,5 Mbit/s pordi kohta;

,uihiskanaliga signaalimine, mis to6tab kas mitteseotud voi
kvaasiseotud tooreziimil;

»diinaamiline adaptiivne marsruutimine*;

. pakettide kommuuterid, ahelkommuuterid ja ruuterid, mille

portide voi liinide arv iiletab mis tahes jargmise néitaja:

a. ,teabevahetuskanali kontrolleri“ ,,andmesignaali edastus-
kiirus®“ 64 000 bit/s kanali kohta voi

Markus. Punkt X.A.IIl101.c.10.a ei holma multipleks-
seid liitteabevahetuskanaleid, mis koosnevad ainult side-
kanalitest, mis ei ole individuaalselt holmatud punktiga
XAILI101.b.1.

b. ,,vorgule juurdepddsu kontrolleri“ ja sellega seotud
ihiste meediumite ,,digitaalne edastuskiirus 33 Mbit/s;

Mdrkus. Punkt XAIIL101.c.10 ei holma pakettide
kommuutereid voi ruutereid, mille pordid voi liinid ei
tileta punktis X A.II1.101.c.10 sdtestatud piirmddrasid.

,»optiline kommuteerimine*;

kasutatakse ,,astinkroonse iilekandeviisi® tehnikaid.
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d. Ule 50 m pikkused optilised kiud ja optilised kiudkaablid, mis
on ette ndhtud todtamiseks ithemoodiliselt;

e. Tsentraliseeritud vorgujuhtimine, millel on k&ik jérgmised
omadused:

1. votab sdlmedest andmeid vastu ning

2. to6tleb neid andmeid selleks, et juhtida liiklust, mille puhul
ei ole vaja operaatori otsuseid, ja teostab seelédbi ,,diinaami-
list adaptiivset marsruutimist®;

Mdrkus 1. Punkti X AIIl.101.e alla ei kuulu suunamisotsused,
mis on tehtud eelnevalt antud informatsiooni pohjal.

Mdrkus 2. Punkt X.A.1I1.101.e ei vilista liikluse juhtimist prog-
noositavate statistiliste liiklustingimuste funktsioonina.

f. Suunadiagrammiga antennid, mille tédsagedus on iile 10,5 GHz
ja mis sisaldavad aktiivelemente ja hajutatud komponente ning
mis on ette ndhtud kiire vormimise ja suunamise elektroonili-
seks juhtimiseks, vélja arvatud maandumissiisteemid, mille
modteriistad  vastavad ~ Rahvusvahelise  Tsiviillennunduse
Organisatsiooni (ICAO) standarditele (mikrolainemaandumis-
siisteemid (MLS));

g. Mobiilsideseadmed, v.a need, mis on loetletud sojaliste kaupade
tihises nimekirjas voi médruses (EL) 2021/821, elektroonika-
solmed ja nende komponendid, voi

h. Raadioreleeseadmed, mis on ette ndhtud kasutamiseks sage-
dusel 19,7 GHz vaéi iile selle, ja nende komponendid, v.a
need, mis on loetletud sojaliste kaupade iihises nimekirjas voi
madruses (EL) 2021/821.

Tehniline mdrkus. Punkti X.A.IIL.101 tdhenduses:

1) , Asiinkroonne  iilekandeviis  (asynchronous  transfer
mode) (ATM) — andmeedastusviis, mille korral andmed on
liigendatud edastusrakkudeks; iilekanne on asiinkroonne selles
mottes, et rakkude edastus soltub kas néutavast voi hetkelisest
bitikiirusest.

2) ., Uhe hédlkanali ribalaius* (bandwidth of one voice channel)
— andmesideseade, mis on kavandatud tootama iihes hddlka-
nalis sagedusega 3 100 Hz, nagu on mddratletud CCITT
soovituses G.151.

3) ,, Teabevahetuskanali kontroller (communications channel
controller) — fiiiisiline liides, mis juhib siinkroonse voi asiin-
kroonse digitaalse info liitkumist. Selle solme voib liita arvutile
voi  telekommunikatsiooniseadmele, et tagada juurdepdds
teabevahetusele.

4) ,,Datagramm* (datagram) — iseseisev soltumatu andmeiiksus,
mis sisaldab piisavalt teavet, et marsruutida see lihtekoha
andmeside loppseadmest sihtkoha andmeside loppseadmesse,
tuginemata varasemale teabevahetusele nende ldihte- ja siht-
koha andmeside loppseadmete ja transpordivorgu vahel.

5)  , Kiirvalik™ (fast select) — virtuaalkonede puhul kasutatav
vahend, mis véimaldab andmeside loppseadmel laiendada
voimalust edastada andmeid konede iihendamise ja lopetamise
pakettides lisaks virtuaalse kone pohifunktsioonidele.
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6) , Liitis* (gateway) — seadmete ja ,,tarkvara* mis tahes kombi-
natsiooniga saavutatav funktsioon, mille eesmdrk on muun-
dada iihes siisteemis kasutatava teabe esituse, tootlemise voi
edastamise tavad vastavateks, ent erinevateks teises stisteemis
kasutatavateks tavadeks.

7) , Integraalteenuste digitaalvork® (Integrated Services Digital
Network) (ISDN) — iihtne libiv digitaalvork, mille kaudu edas-
tatakse andmeid, mis pdrinevad igat liiki sidest (nt hddil, tekst,
andmed, seisvad ja litkuvad pildid), iihest pordist (terminalist)
sidumispunktis  (kommuuter) iihe juurdepddsuliini kaudu
abonendile ja abonendilt tagasi.

8) , Pakett” (packet) — bittide riihm, mis sisaldab andmeid ja
konejuhtimissignaale, mida kommuteeritakse iihe tervikuna.
Andmed, kénejuhtimissignaalid ja voimalik veakontrolli teave
esitatakse kindlaksmddratud vormingus.

9) , Uhiskanali ~ signaalimine” —  juhtimisteabe —edastamine
(signaalimine) sonumite jaoks kasutatavast eraldi kanali
kaudu. Signaalimiskanal juhib tavaliselt mitut sonumikanalit.

10) ,,Andmeedastuskiirus * (data signalling rate) — kiirus, nii nagu
on see defineeritud ITU soovituses 53-36, vottes arvesse, et
mittebinaarse modulatsiooni korral iihikud baud ja bitti
sekundis ei ole vordsed. Arvesse tuleb votta ka kodeerimis-,
kontroll- ning siinkroniseerimisbitid.

11) ,,Diinaamiline adaptiivne suunamine* (dynamic adaptive

routing) — liikluse automaatne suunamine, mis pohineb
momendil vorgu aktuaalse seisundi mddramisel ning
analiiiisil.

12) ,, Meediumipddsu tiksus“ — seade, mis sisaldab iiht voi mitut

sideliidest (,,vorgule juurdepddsu kontroller”, , teabevahetus-
kanali kontroller*, modem voi arvutisiin) loppseadme iihen-
damiseks vorku.

13) ,, Spektrikasutuse tohusus* — , digitaalne edastuskiirus* (bit/s)
/ 6 dB spektririba laius (Hz).

14) ,,Salvestatud programmi abil juhitav** — juhtseadis, mida juhi-
takse elektroonilises mdluseadmes salvestatud kiskudega,
mida protsessor voib tdita, et suunata kindlaksmddratud
funktsioonide sooritamist.

Markus. Seadmed voivad olla ’salvestatud programmi abil juhi-
tavad’ nii seadmesisese kui ka seadmevilise elektroonilise mdlu-
seadme korral.

X.B.III.101  Telekommunikatsiooni katseseadmed, v.a need, mis on loetletud
sOjaliste kaupade tihises nimekirjas voi méaruses (EL) 2021/821.

X.CIIL.101  Klaasi v6i muu materjali eelvormid, mis on optimeeritud punktiga
X.AII1.101 holmatud optiliste kiudude tootmiseks.

X.DIL.101  ,,Tarkvara“, mis on spetsiaalselt loodud voi kohandatud punktidega
X.AIL101 ja X.B.II.101 holmatud seadmete ,arendamiseks®,
tootmiseks* voi ,.kasutamiseks®, ning jargmine diinaamilise adap-
tiilvse marsruutimise tarkvara.

a. ,,Tarkvara®“, v.a masina tdidetaval kujul olev, mis on spetsiaal-
selt loodud ,,diinaamiliseks adaptiivseks marsruutimiseks*;
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b. Ei kasutata.

X.EIIL.101  ,,Tehnoloogia“, mis on ette ndhtud punktiga X.A.II.101 voi
X.B.II1.101 hdlmatud seadmete vdi punktiga X.D.II1.101 holmatud
Ltarkvara® ,arendamiseks®, ,tootmiseks® voi ,.kasutamiseks®, ning
muud jargmised ,,tehnoloogiad®.

a. Jargmine spetsiifiline ,,tehnoloogia“.

1. ,,Tehnoloogia“ optilistele kiududele spetsiaalselt projektee-
ritud pinnakatete tootlemiseks ja kandmiseks, et muuta
need veealuseks kasutamiseks sobivaks;

2. ,,Tehnoloogia®“ selliste seadmete ,,arendamiseks”, mis kasu-
tavad ,,Synchronous Digital Hierarchy* (’'SDH’) vdi ,,Synch-
ronous Optical Network® (,,SONET*) tehnikaid.

Tehniline mdrkus. Punkti X E.II[.101 tdhenduses:

1) ,,Stinkroon-andmehierarhia* (synchronous digital hierarchy)
(SDH) — digitaalne hierarhia, mis voimaldab hallata ja multiplek-
sida eri vormides digitaalset litklust ning sellele juurde pddseda,
kasutades siinkroonset edastusvormingut eri meediumitel. Vorming
pohineb siinkroonse transpordi moodulil (Synchronous Transport
Module, STM), mis on mddratletud CCITT soovituses G.703,
G.707, G.708, G.709 ja teistes veel avaldamata soovitustes.
Esimese taseme ,,SDH* mdr on 155,52 Mbit/s.

2) ,,Stinkroonne optiline vork* (synchronous optical network)
(SONET) — vork, mis voimaldab hallata ja multipleksida eri
vormides digitaalset liiklust ning sellele juurde pddseda, kasu-
tades stinkroonset edastusvormingut kiudoptikal. Vorming on
Pohja-Ameerika versioon ,,.SDHst* ja selles kasutatakse ka
siinkroonse transpordi moodulit. Samas kasutatakse transpordi
pohimoodulina siinkroonset transpordi signaali (STS), mille
esimese taseme kiirus on 51,81 Mbit/s. SONETi standardid
integreeritakse SDH standarditesse.

III kategooria. 2. osa — Infoturve

Mdirkus. III kategooria 2. osa ei holma fiiiisiliste isikute isiklikuks kasutamiseks
moeldud kaupu.

X.A.IlL.201  Jargmised seadmed.
a. Ei kasutata;
b. Ei kasutata;

c. Kaubad, mis on klassifitseeritud massituru kriipteerimiseks
vastavalt kriiptograafiaméarkusele — 5. kategooria 2. osa méarkus

3.
X.D.II1.201 ,Infoturbe ,tarkvara®.

Markus. Kdesolev punkt ei holma , tarkvara*, mis on kavandatud
voi kohandatud kaitseks pahatahtliku arvutikahju eest, nt viirused,
mille puhul , kriiptograafia®”  kasutamine piirdub autentimise,
digiallkirja ja/voi andmete voi failide dekriipteerimisega.

a. Ei kasutata;

b. Ei kasutata;

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 1 lisa
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c. ,,Tarkvara“, mis on klassifitseeritud massituru kriipteerimistar-
kvaraks vastavalt kriiptograafiamérkusele — 5. kategooria 2. osa
mirkus 3 (V).

X.E.IIL.201  Tehnoloogia tildmérkusele vastav ,.infoturbe” ,,tehnoloogia®.
a. Ei kasutata;

b. ,,Tehnoloogia®“, v.a tehnoloogia, mis on loetletud sojaliste
kaupade iihises nimekirjas v3i méadruses (EL) 2021/821, on
ette ndhtud punktiga X.A.II[.201.c holmatud massiturukaupade
voi punktiga X.D.III.201.c hdlmatud massituru ,tarkvara“
,.kasutamiseks®.

IV kategooria — Andurid ja laserid
X.A.IV.001 Mere- vdi maismaa akustikaseadmed, millega on vdimalik teha
kindlaks voi lokaliseerida veealuseid objekte voi omadusi voi
maddrata pealveelaevade voi allveelaevade asukohta, ning spetsiaal-

selt projekteeritud komponendid, v.a need, mis on loetletud sdja-
liste kaupade iihises nimekirjas voi madruses (EL) 2021/821.

X.AIV.002 Optilised andurid.

a. Jargmised kujutisvdimendustorud ja nende jaoks spetsiaalselt
projekteeritud komponendid:

1. kujutisvdimendustorud, millel on kdik jargmised omadused:

a. tippkoste lainepikkuse véirtus jddb lainepikkuste vahe-
mikku tile 400 nm, kuid mitte iile 1 050 nm;

b. elektronkujutise vdimendamise mikrokanalplaat, mille
maskisamm (tsentritevaheline kaugus) on vidhem kui
25 pm, ning

c. millel on mis tahes jirgmine omadus:
1. S-20-, S-25- vdi multileelisfotokatood voi
2. GaAs- voi GalnAs-fotokatood;

2. spetsiaalselt projekteeritud mikrokanalplaadid, millel on
modlemad jargmised omadused:

a. 15000 vdi rohkem ddnsat toru plaadi kohta ning
b. maskisamm (tsentritevaheline kaugus) vdhem kui 25 pm;

b. Vahetu vaatega kuvaseadmed, mis tootavad ndhtavas voi infra-
punaspektris ja sisaldavad punktis X.A.IV.002.a.1 loetletud
omadustega kujutisvoimendeid.

X.A.IV.003 Kaamerad.

a. Kaamerad, mis vastavad punkti 6A003.b.4 (!) késitleva mérkuse
3 kriteeriumidele;

b. Ei kasutata.

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 1 lisa
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X.A.IV.004 Optika.

Mdrkus. Punkt X.A.1V.004 ei holma fikseeritud ohupiluga optilisi
filtreid voi Lyot-tiiiipi filtreid.

a. Optilised filtrid:

1. lainepikkustele iile 250 nm, koosnedes mitmekihilistest opti-
listest kattekihtidest, ja millel on mis tahes jargmine omadus:

a. ribalaius on 1 nm FWHI voi viiksem ja tipp-edastus
90 % voi iile selle voi

b. ribalaius on 0,1 FWHI voi vdiksem ja tipp-edastus 50 %
voi tile selle;

2. lainepikkustele iile 250 nm ja millel on koik jargmised
omadused:

a. héélestatav spektrialas 500 nm voi iile selle;

b. optiline hetkribapaasfilter on 1,25 nm voi alla selle;

c. lainepikkuse ldhtestamine 0,1 ms, tdpsusega 1 nm voi
tapsem, héilestatavas spektrivahemikus ning

d. tiksik tipp-edastus 91 % voi iile selle;

3. optilise ldbipaistvuse filtrid vaateviljaga 30° vdi rohkem ja
reageerimisajaga 1 ns voi vihem;

b. ,,Fluoriidikiust® kaablid voi nende optilised kiud, mille puhul
sumbumine on viiksem kui 4 dB/km lainepikkuste vahemikus
ile 1000 nm, kuid mitte iile 3 000 nm.

Tehniline mdrkus. Punkti X.A.IV.004.b eesmdrgil on ,,fluoriidi-
kiud* kiud, mis on valmistatud fluoriidiiihenditest.

X.A.IV.005 ,Laserid”.

a. Sisinikdioksiid (CO2) ,laserid, millel on mis tahes jairgmine
omadus:

1. pidevlaine (CW) véljundvdimsus iile 10 kW;

2. ,,impulsi kestus* iile 10 ps ning

a. keskmine véljundvoimsus iile 10 kW voi

b. impulsi ,tippvoimsus® iile 100 kW voi

3. ,,impulsi kestus“ 10 ps vdi vihem ning

a. impulsi energia iile 5 J impulsi kohta ja ,tippvoimsus*
iile 2,5 kW voi

b. keskmine véljundvGimsus iile 2,5 kW;
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. Pooljuhtlaserid:

1. iiksikud iihe ristimoodiga ,,pooljuhtlaserid®, mille:

a. keskmine véljundvoimsus on ile 100 mW voi

b. lainepikkus on iile 1 050 nm;

2. iksikud multiristimoodiga ,,pooljuhtlaserid voi iiksikute
,,pooljuhtlaserite” maatriksid lainepikkusega iile 1050 nm;

. »,Rubiinlaserid“ véljundenergiaga iile 20 J impulsi kohta;

. ,Mittehdilestatavad ,,impulsslaserid”, mille véljundlainepikkus

on vahemikus iile 975 nm, kuid mitte iile 1 150 nm ja millel on
mis tahes jairgmine omadus:

1. ,,impulsi kestus 1 ns voi ile selle, kuid mitte iile 1 ps ja
viahemalt iihe jairgmise omadusega:

a. tlihe ristimoodiga védljundiga, millel on mis tahes jirgmine
omadus:

1. ,pistikupesatdhusus* on iile 12 % ja ,keskmine
véljundvéimsus* on ile 10 W ning on suuteline
todtama impulsside kordussagedusega iile 1 kHz voi

2. ,keskmine véljundvoimsus® iile 20 W voi

b. multiristimoodiga véljundiga, millel on mis tahes jérg-
mine omadus:

1. ,,pistikupesatdhusus“ iile 18 % ja ,.keskmine véljund-
voimsus* iile 30 W;

2. ,tippvdimsus® iile 200 MW voi

3. ,keskmine viljundvdimsus* iile 50 W voi

2. ,impulsi kestus® {ile 1 ps ja millel on mis tahes jirgmine
omadus:

a. tlihe ristimoodiga vidljundiga, millel on mis tahes jirgmine
omadus:

1. ,pistikupesatdhusus“ on iile 12 % ja ,keskmine
véljundvéimsus* on ile 10 W ning on suuteline
tootama impulsside kordussagedusega lile 1 kHz voi

2. ,keskmine véljundvoimsus® iile 20 W voi

b. multiristimoodiga véljundiga, millel on mis tahes jarg-
mine omadus:

1. ,.pistikupesatdhusus iile 18 % ja ,keskmine viljund-
voimsus* iile 30 W voi

2. ,keskmine véljundvoimsus® iile 500 W,
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X.A.IV.006

e. ,,Mittehddlestatavad ,,pidevlainelaserid, mille véljundlaine-
pikkus on vahemikus iile 975 nm, kuid mitte iile 1 150 nm,
ja millel on mis tahes jirgmine omadus:

. lihe ristimoodiga véljundiga, millel on mis tahes jérgmine
omadus:

. .pistikupesatdhusus* on iile 12 % ja ,.keskmine véljund-

voimsus“ on iile 10 W ning on suuteline td6tama impuls-
side kordussagedusega iile 1 kHz voi

. ,keskmine véljundvoimsus® iile 50 W voi

. multiristimoodiga viéljundiga, millel on mis tahes jérgmine
omadus:

a. ,,pistikupesatdhusus“ iile 18 % ja ,keskmine viljund-

voimsus® lile 30 W voi

. ,keskmine véljundvoimsus® iile 500 W;

Mdrkus. Punkt X.A.IV.005.e.2.b ei holma multiristimoo-
diga toostuslikke lasereid, mille viljundvoimsus on 2 kW
voi vihem ja mille kogumass on iile 1200 kg. Selle
punkti eesmdrgil sisaldab kogumass koiki ,, laseri* toimi-
miseks vajalikke komponente, nt , laser”, toiteallikas,
soojusvaheti, kuid ei sisalda vilisoptikat laserkiire muun-
damiseks ja/voi edasitoimetamiseks.

f. ,Mittehéddlestatavad ,laserid“, mille viljundlainepikkus on
vahemikus iile 1400 nm, kuid mitte ile 1 555 nm ja millel
on mis tahes jirgmine omadus:

1. viljundenergia iile 100 mJ impulsi kohta ja impulsi ,.tipp-
voimsus* iile 1 W voi

2. keskmine vdi pidevlaine (CW) viljundvdimsus ile 1 W;
g. Vabadel elektronidel pohinevad ,laserid*.

Tehniline _mdrkus. Punkti X.A.IV.005 eesmdrgil mddratletakse
., pistikupesatohusus *  (kasutegur) (wall-plug efficiency) ,,laseri*
valjundvéimsuse (voi , keskmise vdljundvéimsuse ) ning ,, laseri”
t6oks vajaliku kogu elektrilise sisendvoimsuse (sh toiteallikate/-
voimsusmuundurite ja konditsioneerimise/soojusvahetite voimsuse)

,Magnetomeetrid®, ,,ilijuhtivad elektromagnetilised andurid ja
nende jaoks spetsiaalselt projekteeritud ,.komponendid*.

a. ,,Magnetomeetrid®, v.a need, mis on loetletud sdjaliste kaupade
ihises nimekirjas voi méaaruses (EL) 2021/821, mille ruutkesk-
mine ,tundlikkus® on madalam (parem) kui 1,0 nT Hz ruut-
juure kohta;

Tehniline mdrkus. Punkti X.A.1V.006.a tihenduses on , tund-
likkus *“ (miiratase) seadme tajutava miira taseme ruutkeskmine,
mis on madalaim méddetav signaal.

. ,,Ulijuhtivatest materjalidest valmistatud ,,iilijuhtivate elektro-
magnetiliste andurite komponendid:

1. kavandatud tootama temperatuuril, mis on madalam kui
viahemalt iihe ,,iilijuhtiva® komponendi ,kriitiline tempera-
tuur® (sealhulgas Josephsoni efektil pohinevad seadmed voi
,,ulijuht-kvantinterferentsseadmed (SQUIDS));
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2. kavandatud elektromagnetvilja kdikumiste seireks sagedustel
1 kHz vdi vihem ning

3. millel on mis tahes jédrgmine omadus:

a. sisaldavad ohukesekilelisi SQUIDSe, mille vidhim mdodde
on viiksem kui 2 pm, koos kaasneva sisend- ja viljund-
sidestusahelaga;

b. kavandatud to6tama magnetvélja muutumiskiirusel iile
1 x 106 magnetvoo kvanti sekundis;

c. kavandatud kasutamiseks Maa magnetviljas ilma magne-
tilise varjeta voi

d. temperatuuritegur on vdiksem kui 0,1 magnetvoo kvanti
kelvini kohta.

X.A.IV.007 Gravimeetrid maapinnal kasutamiseks, v.a need, mis on loetletud
sOjaliste kaupade tihises nimekirjas voi mééruses (EL) 2021/821.

a. Staatiline tdpsus on vidiksem (parem) kui 100 pgal voi
b. Kvartselemendiga (Worden-tiiiipi).

X.A.IV.008 Radarisiisteemid, -seadmed ja -pdhikomponendid, v.a need, mis on
loetletud sdjaliste kaupade iihises nimekirjas vO0i maééru-
ses (EL) 2021/821, ning nende jaoks spetsiaalselt projekteeritud
komponendid.

a. Ohusdiduki pardal olevad radariseadmed, v.a need, mis on loet-
letud sojaliste kaupade iihises nimekirjas vOi mééru-
ses (EL) 2021/821, ning nende jaoks spetsiaalselt projekteeritud
komponendid;

b. , Kosmosekindlad“ ,laserradarid® vo0i laserlokaatorseadmed
(LIDAR), mis on spetsiaalselt projekteeritud mdddistamiseks
voi meteoroloogilisteks vaatlusteks;

c. Millimeeterlainega tohustatud vaatlusradari kuvamissiisteemid,
mis on spetsiaalselt projekteeritud tiivikdhusodidukitele ja millel
on kdik jargmised omadused:

1. toosagedus 94 GHz;

2. keskmine véljundvoimsus alla 20 mW;

3. radarikiire laius 1° ning

4. toopiirkonna ulatus 1 500 meetrit voi rohkem.
X.AIV.009 Jargmised eritootlusseadmed.

a. Seismilised tuvastusseadmed, mida ei kdsitleta punktis
X.AIV.009.c;

b. Kiirguskindlad televisioonikaamerad, v.a need, mis on loetletud
sojaliste kaupade iihises nimekirjas voi maéruses (EL) 2021/821,
voi

c. Seismiline sissetungi tuvastamise siisteem, mis tuvastab, klassi-
fitseerib ja madrab kindlaks avastatud signaali moju allikale.
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X.B.IV.001 Seadmed, kaasa arvatud tooriistad, matriitsid, kinnitusrakised voi
modturid ning muud nende jaoks spetsiaalselt projekteeritud
komponendid ja tarvikud, mis on spetsiaalselt projekteeritud voi
kohandatud kasutamiseks iihega jérgmistest.

a. Valmistamiseks voi kontrollimiseks:
1. vabadel elektronidel pohineva ,laseri® siinkrotonid;
2. vabadel elektronidel pdhineva ,laseri® fotoinjektorid,;

b. Vabadel elektronidel pohineva ,laseri pikisuunalise magnet-
vélja reguleerimiseks ndutavate hélvete piires.

X.C.IV.001 Optilised andurkiud, mis on struktuurilt modifitseeritud nii, et
nende ,,poorde pikkus“ on viiksem kui 500 mm (suur kaksikmur-
dumine), voi optilised andurmaterjalid, mida ei ole nimetatud
punktis 6C002.b (') ja mille tsingisisaldus on 6 % v3i rohkem
,,moolosa‘.

Tehniline mdrkus. Punkti X.C.IV.001 eesmdrgil:

1) ,,Moolosa*“ mddratletakse ZnTe moolide ning kristallis oleva
CdTe ja ZnTe moolide summa suhtena.

2) ,,Poérde pikkus* on vahemaa, mille peavad libima kaks orto-
gonaalselt polariseeritud signaali, mis on algselt faasis, et
saavutada kahekordne Pi radiaani faasierinevus.

X.C.IV.002 Jirgmised optilised materjalid:
a. Madala optilise neeldumisega materjalid:

1. fluoriidiiihendid, mis sisaldavad 99999 % vo&i suurema
puhtusega koostisosi, voi

Mdrkus. Punkt X.C.IV.002.a.1 hélmab tsirkooniumi voi
alumiiniumi fluoriide ja variante.

2. fluoriidklaas, mis on valmistatud punktiga 6C004.c.1 (')
holmatud iihenditest;

b. ,,Optilise kiu eelvormid®, mis on valmistatud fluoriidiithendi-
test, mis sisaldavad 99999 % voi suurema puhtusega koostisosi
ja mis on ,spetsiaalselt projekteeritud punktis X.A.IV.004.b
kisitletud ,,fluoriidikiudude tootmiseks.

Tehniline mdrkus. Punkti X.C.1V.002 eesmdrgil:

1) ,, Fluoriidikiud* on kiud, mis on valmistatud fluoriidiiihenditest.

>

2) ,,Optiliste kiudude eelvormi*’ on klaasist, plastist voi muust
materjalist vardad, valuplokid véi latid, mis on spetsiaalselt
toodeldud optiliste kiudude valmistamiseks. Eelvormi omadused
mddravad dra lopptooteks tommatud optiliste kiudude pohipa-
rameetrid.

X.D.IV.001 , Tarkvara“, v.a tarkvara, mis on loetletud sdjaliste kaupade iihises
nimekirjas vOoi médruses (EL) 2021/821, mis on spetsiaalselt
projekteeritud  punktides 6A002, 6A003 ('), X.AIV.001,
X.AIV.006, X.A.IV.007 vdi X.A.IV.008 nimetatud kaupade
warendamiseks®, ,,tootmiseks* voi ,.kasutamiseks®.

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 1 lisa
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X.D.IV.002 ,Tarkvara“, mis on spetsiaalselt projekteeritud punktides
X.AIV.002, X.A.IV.004 voi X.A.IV.005 nimetatud seadmete
.arendamiseks® voi ,,tootmiseks*.

X.D.IV.003 Muu ,tarkvara“.

a. Lennujuhtimise (ATC) ,tarkvara® ,programmid“, mis on ette
ndhtud kasutamiseks iildkasutatavates arvutites lennujuhtimis-
keskustes ning mis suudavad edastada primaarradari sihtmérgi
andmed (kui need ei ole seotud sekundaarradari andmetega)
vastavast lennujuhtimiskeskusest teisele ATC keskusele;

b. ,Tarkvara®, mis on spetsiaalselt projekteeritud punktis
X.A.IV.009.c nimetatud seismiliste sissetungi avastamise
siisteemide jaoks, voi

c. ,,Ldhtekood”, mis on spetsiaalselt projekteeritud punktis
X.A.IV.009.c nimetatud seismiliste sissetungi tuvastamise
stisteemide jaoks.

X.EIV.001 ,Tehnoloogia“, mis on ette ndhtud punktides X.A.IV.001,
X.A.IV.006, X.A.IV.007, X.A.IV.008 vdi X.A.IV.009.c nimetatud
seadmete ,,arendamiseks®, ,,tootmiseks* voi ,kasutamiseks*.

X.EIV.002 ,Tehnoloogia“, mis on ette ndhtud punktides X.A.IV.002,
X.AIV.004 voi X.AIV.005, XB.IV.00l, X.C.IV.001,
X.C.IV.002 v&i X.D.IV.003 nimetatud seadmete, materjalide voi
Jtarkvara® ,arendamiseks voi ,,tootmiseks*.

X.EIV.003 Muu ,tehnoloogia®.

a. Optilised tootmistehnoloogiad optiliste komponentide seeria-
tootmiseks mahus iile 10 m2 aastas eraldiseisval spindlil, ja
millel on koik jargmised omadused:

1. pindala on suurem kui 1 m2 ning

2. pinnakuju on kavandatud lainepikkusel suurem kui A/10
(rms);

b. ,, Tehnoloogia“ optilistele filtritele ribalaiusega 10 nm vdi
vihem, vaateviljaga (FOV) iile 40° ja lahutusvdimega iile
0,75 joone paari milliradiaani kohta;

c. ,,Tehnoloogia“, mis on ette nidhtud punktis X.A.IV.003 nime-
tatud kaamerate ,,arendamiseks” voi ,,tootmiseks®;

d. ,,Tehnoloogia“, mis ,,on vajalik mis tahes jairgmiste omadus-
tega mittekolmeteljeliste ,,0hupiluga-magnetomeetrite™ voi
mittekolmeteljeliste ,-ohupiluga-magnetomeetersiisteemide*
arendamiseks voi ,,tootmiseks:

1. ,tundlikkus* on ruutkeskmiselt madalam (parem) kui 0,05
nT (rms) sageduse ruutjuure kohta sagedustel alla 1 Hz voi

2. tundlikkus® on ruutkeskmiselt madalam (parem) kui 1 x
10-3 nT (rms) sageduse ruutjuure kohta sagedustel 1 Hz
voi rohkem.
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e. ,,Tehnoloogia®, mis ,,on vajalik infrapunamuundurite ,,arenda-
miseks vOi ,tootmiseks”, ja millel on kdoik jiargmised
omadused:

1. koste lainepikkuse védrtus jaab lainepikkuste vahemikku iile
700 nm, kuid mitte iile 1 500 nm ning

2. infrapunafotodetektori, valgusdioodi (OLED) ja nanokristalli
kombinatsioon, mis muundab infrapunavalguse ndhtavaks
valguseks.

Tehniline mdrkus. Punkti X.E.IV.003 tihenduses on ,, tundlikkus “
(voi miiratase) seadme tajutava miira taseme ruutkeskmine, mis on
madalaim méodetav signaal.

V kategooria — Navigatsiooni- ja lennuelektroonika

X.A.V.001 Lennusideseadmed, koik ,,0husdiduki® inertsiaalsed navigatsiooni-
stisteemid ja muud avioonikaseadmed (sealhulgas komponendid),
v.a need, mis on loetletud sdjaliste kaupade iihises nimekirjas voi
médruses (EL) 2021/821.

Mdrkus 1. Punkt X.A.V.001 ei h6lma kérvaklappe ja mikrofone.

Mdrkus 2. Punkt X.A.V.001 ei holma fiiiisiliste isikute isiklikuks
kasutamiseks moeldud kaupu.

X.B.V.00l  Muud navigatsiooni- ja avioonikaseadmete katsetamise, kontrolli-
mise vOi ,.tootmise” jaoks spetsiaalselt projekteeritud seadmed.

X.D.V.001 , Tarkvara“, v.a tarkvara, mis on loetletud sdjaliste kaupade iihises
nimekirjas vdi médruses (EL) 2021/821, mis on spetsiaalselt
projekteeritud navigatsiooni-, lennuside- ja muude avioonikasead-
mete ,,arendamiseks®, ,,tootmiseks* voi ,.kasutamiseks®.

X.E.V.001 ,Tehnoloogia®“, v.a tehnoloogia, mis on loetletud sdjaliste kaupade
tihises nimekirjas voi médruses (EL) 2021/821, mis on spetsiaalselt
projekteeritud navigatsiooni-, lennuside- ja muude avioonikasead-
mete ,,arendamiseks®, ,,tootmiseks* voi ,,kasutamiseks®.

VI kategooria — Merendus

X.A.VI.O0O1 Laevad, meresiisteemid voi -seadmed ning nende jaoks spetsiaal-
selt projekteeritud komponendid ja tarvikud.

a. Veealuse vaatluse stisteemid:

1. televisioonisiisteemid (mis sisaldavad kaamerat, valgusteid,
jalgimis- ja signaalililekandeseadmeid), mille piireraldus-
voime Shus mdddetuna on iile 500 laotusrea ning on spet-
siaalselt projekteeritud voi kohandatud sukelaparaatide kaug-
juhtimiseks, voi

2. veealused telekaamerad, mille piireraldusvoime Shus modde-
tuna on iile 700 laotusrea;

Tehniline mdrkus. Piireraldusvéime on horisontaalse lahutus-
voime moot, mida tavaliselt viljendatakse maksimaalse ridade
arvuna pildi korguse kohta, mida IEEE standardi 208/1960 voi
muu vastava standardi alusel voib proovitabelil eristada.

b. Spetsiaalselt veealuseks kasutamiseks projekteeritud voi kohan-
datud fotokaamerad filmi formaadiga 35 mm vdi iile selle ning
millel on automaatfookus voi distantsjuhitav fookus, mis on
spetsiaalselt projekteeritud veealuseks kasutamiseks;
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X.D.VI1.001

X.D.VL.002

X.E.V1.001

c. Spetsiaalselt veealuseks kasutamiseks projekteeritud voi kohan-
datud stroboskoopvalgussiisteemid, mille valguse viljund-
energia on iile 300 J vilke kohta;

d. Muud veealuse kaamera seadmed, v.a need, mis on loetletud
sojaliste kaupade iihises nimekirjas voi méaruses (EL) 2021/821;

e. Mereboilerid mis on projekteeritud nii, et neil oleks mis tahes
jargmine omadus:

1. soojuse eraldumise méadr (maksimaalse nimivaértuse juures)
vihemalt 1 966,4 kW/m3 ahju mahu kohta voi

2. tekkiva auru (kg/h) (maksimaalse nimividértuse juures) ja
boileri kuivmassi (kg) suhe on vdhemalt 37,6;

f. Muud kui sdjaliste kaupade iihises nimekirjas vOi mééru-
ses (EL) 2021/821 loetletud veesodidukid (veepealsed voi veea-
lused), sealhulgas tdispuhutavad paadid, ning nende jaoks spet-
siaalselt projekteeritud komponendid,;

Mdrkus. Punkt X.A.VL.001.f ei hélma ajutisel viibimisel veesoi-
dukeid (vessels on temporary sojourn), mida kasutatakse
eratranspordiks voi reisijate voi kauba veoks liidu tolliterritoo-
riumilt voi liidu tolliterritooriumi kaudu.

g. Muud kui sgjaliste kaupade ihises nimekirjas voi maéru-
ses (EL) 2021/821 loetletud laevamootorid (nii parda- kui ka
paramootorid) ja allveelaevamootorid ning nende jaoks spet-
siaalselt projekteeritud komponendid,;

h. Iseseisvalt toimivad veealused hingamisaparaadid (sukeldumis-
varustus) ja nende tarvikud, v.a need, mis on loetletud sgjaliste
kaupade iihises nimekirjas voi méaaruses (EL) 2021/821;

i. Paistevestid, ohuballoonid, sukeldumiskompassid ja
sukeldumisarvutid,

Mdrkus. Punkt X.A.VI.001.i ei holma fiiiisiliste isikute isiklikuks
kasutamiseks moeldud kaupu.

j- Veealused valgustid ja kaiturid voi

Mirkus. Punkt X.A.V1.001j ei holma fiiiisiliste isikute isiklikuks
kasutamiseks moeldud kaupu.

k. Ohukompressorid ja filtreerimissiisteem, mis on spetsiaalselt
projekteeritud Shuballoonide tditmiseks.

,,Tarkvara“, mis on spetsiaalselt projekteeritud voi kohandatud
punktis X.A.VI.00l nimetatud seadmete ,arendamiseks®, ,toot-
miseks” voi ,,kasutamiseks®.

,,Tarkvara®, mis on spetsiaalselt projekteeritud nafta- ja gaasitoos-
tuses kasutatavate mehitamata sukelaparaatide kéitamiseks.

,,Tehnoloogia®, mis on ette ndhtud punktis X.A.VL.001 nimetatud
seadmete ,,arendamiseks®, ,,tootmiseks* voi ,kasutamiseks*.
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VII kategooria — Kosmosesdidukid ja tdukejoud

X.A.VIL.O01 Diiselmootorid ja traktorid ning nende jaoks spetsiaalselt projek-
teeritud komponendid, v.a need, mis on loetletud sdjaliste kaupade
ihises nimekirjas voi maéruses (EL) 2021/821.

a. Diiselmootorid, v.a need, mis on loetletud sdjaliste kaupade
thises nimekirjas v6i maéadruses (EL) 2021/821, mis on ette
ndhtud veoautodele, traktoritele ja mootorsdidukitele ning
mille iildine véljundvdimsus on 298 kW vdi rohkem.

b. Viljaspool teedevorku kasutatavad ratastraktorid, mille
veovdimsus on 9 tonni vdi rohkem, ning pdhikomponendid ja
tarvikud, v.a need, mis on loetletud sojaliste kaupade iihises
nimekirjas voi mairuses (EL) 2021/821.

c. Poolhaagiste jaoks ette ndhtud teedel kasutatavad traktorid,
millel on iiks vdi kaks tagatelge, millele on arvestatud 9
tonni iihe telje kohta vdi rohkem ning spetsiaalselt projektee-
ritud pdhikomponendid.

Markus. Punkt X.A.VI.001.b ja X.A.VIL.OOI.c ei holma ajutisel
viibimisel soidukeid (vehicles on temporary sojourn), mida
kasutatakse eratranspordiks voi reisijate voi kauba veoks liidu
tolliterritooriumilt voi liidu tolliterritooriumi kaudu.

X.A.VIL.002 Gaasiturbiinmootorid ning komponendid, v.a need, mis on loet-
letud sojaliste  kaupade iihises nimekirjas vOi  méiéru-
ses (EL) 2021/821.

a. Ei kasutata.
b. Ei kasutata.

c. Ohusdidukite gaasiturbiinmootorid ning nende jaoks spetsiaal-
selt projekteeritud komponendid.

d. Ei kasutata.

e. Surve all olevate Shusdidukite hingamisaparaatide jaoks spet-
siaalselt projekteeritud komponendid, v.a need, mis on loetletud
sojaliste kaupade iihises nimekirjas voi maéruses (EL) 2021/821.

X.A.VIL.003 Ohusdidukimootorid, v.a need, mis on loetletud punktis
X.A.VIL.002, sojaliste kaupade thises nimekirjas vOi méaru-
ses (EL) 2021/821:

a. Sisepdlemis-kolbmootorid ja rootormootorid voi
b. Elektrimootorid.

Tehniline _mdrkus. Punktis X.A.VII.O03 nimetatud ohuséidukid
holmavad jdrgmist: lennukid, mehitamata ohuséidukid, helikop-
terid, giirokopterid, hiibriidohusoidukid voi raadio teel juhitavad
mudelid.

X.B.VII.OO1 Vibratsioonikatsetuste seadmed ning spetsiaalselt projekteeritud
komponendid, v.a need, mis on loetletud sojaliste kaupade tihises
nimekirjas voi maéruses (EL) 2021/821.

Mirkus. Punkt X.B.VIL.O0I holmab ainult , arendamiseks* voi
., tootmiseks  ettendhtud seadmeid. See ei holma seisundi jilgimise
stisteeme.
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X.B.VIL.0O02 Gaasiturbiinide labade, tiivikute v&i labaotsabandaazide tootmiseks
vOi modtmiseks spetsiaalselt projekteeritud seadmed, instrumentaa-
rium voi kinnitusvahendid.

a. Automatiseeritud seadmed, mis kasutavad mittemehaanilisi
meetodeid labade paksuse modtmiseks;

b. Instrumentaarium, kinnitusvahendid ja mddteseadmed, mis on
ette nahtud puurimiseks ,,laseri, veejoa vdi ECM/EDM abil,
mis kuuluvad punkti 9E003.c (1) alla;

c. Keraamiliste siidamike eemaldamise seadmed;

d. Keraamiliste siidamike tootmise seadmed vdi instrumendid;
e. Keraamilise kooriku vahavormi valmistamise seadmed;

f. Keraamilise kooriku poletamise seadmed.

X.D.VII.O01 ,,Tarkvara®, v.a tarkvara, mis on loetletud sdjaliste kaupade iihises
nimekirjas voi médruses (EL) 2021/821, mis on ette ndhtud punk-
tiga X.A.VIL001 voi X.B.VIL.OOl holmatud seadmete ,,arenda-
miseks® voi ,,tootmiseks®.

X.D.VII.002 ,Tarkvara“, mis on ette ndhtud punktis X.A.VIL.O02 vdi
X.B.VII.002 nimetatud seadmete ,,arendamiseks* voi ,,tootmiseks®.

X.E.VIL.001 , . Tehnoloogia®“, v.a tehnoloogia, mis on loetletud sojaliste kaupade
ihises nimekirjas voi médruses (EL) 2021/821, mis on ette ndhtud
punktiga X.A.VIL.001 v&i X.B.VIL.001 holmatud seadmete ,,aren-
damiseks®, ,,tootmiseks* voi ,kasutamiseks®.

X.E.VIL.002 ,Tehnoloogia“, mis on ette ndhtud punktis X.A.VIL002 vbi
X.B.VIL.0O02 nimetatud seadmete ,,arendamiseks®, ,,tootmiseks*
voi ,.kasutamiseks®.

X.E.VIL.0O03 Muu punktis 9E003 (') kirjeldamata ,,tehnoloogia“.

a. Rootori labaotste vaba liikumisruumi kontrolli siisteemid, mis
kasutavad aktiivkompensatsiooni ,,tehnoloogiat* projekteerimis-
ja arendusandmebaasi raames, voi

b. Gaasilimbris turbiinmootori rootorisdlmedele.

VIII kategooria — Mitmesugused kaubad

X.A.VIII.OO1 Jargmised naftatootmise vOi -uurimise seadmed:

a. Puuripea integreeritud modteseadmetega, sealhulgas inertsiaal-
sete navigatsioonisiisteemidega puurimise ajal mddtmiseks
(MWD);

b. Vesiniksulfiidi seireks ja avastamiseks ettendhtud pidevalt
kiitatavad siisteemid ja detektorid;

c. Seismoloogiliste mddtmiste seadmed, sealhulgas peegelseismo-
loogia ja seismilised vibraatorid;

d. Sette kajaloodid.

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 1 lisa



02014R0833 — ET — 24.02.2024 — 022.001 — 151

VY M26

X.A.VIIL.O0O2 Seadmed, ,elektroonikasdlmed™ ja komponendid, mis on spetsiaal-
selt ette ndhtud kvantarvutite, kvantelektroonika, kvantandurite,
kvantprotsessorite, kvantbitt-integraalliilituste, kvantbitt-seadmete
vOi kvantradarsiisteemide jaoks, kaasa arvatud Pockelsi rakud.

Mdrkus 1. Kvantarvutid teevad arvutusi, mille puhul kasutatakse
kvantolekute kollektiivseid omadusi, nagu superpositsioon, hdire ja
kvantpéimitus.

Miirkus 2. Uksuste, lilituste ja seadmete hulka kuuluvad muu
hulgas iilijuhid, kvantléomutamine, ioonldks, fotooniline koos-
toime, rdni/spinn, kiilmad aatomid.

X.A.VIIL.OO3 Jargmised mikroskoobid, nendega seotud seadmed ja detektorid:
a. Skaneerivad elektronmikroskoobid (SEM);
b. Skaneerivad Auger' mikroskoobid;
c. Transmissioon-elektronmikroskoobid (TEM);
d. Aatomjou mikroskoobid (AFM);
e. Skaneerivad teravikmikroskoobid (SFM);

f. Punktides X.A.VII.003.a-X.A.VII1.0003.e loetletud mikro-
skoopides kasutatavad seadmed ja detektorid, mis kasutavad
jérgmisi materjalide analiiiisi meetodeid:

1. fotoelektronspektroskoopia (XPS);
2. energiadispersiivne elektronspektroskoopia (EDX, EDS) voi
3. elektronspektroskoopia keemilise analiilisi jaoks (ESCA).
X.A.VII1.004 Metallimaakide siivamerekaevandamise seadmed.
X.A.VIIL.OOS Jargmised tootmisseadmed ja todpingid:
a. Kihtlisandustootmise seadmed metallosade ,,tootmiseks*;

Mdrkus. Punkti X.A.VIII.005.a kohaldatakse iiksnes jdrgmiste
stisteemide suhtes:

1. pulbrivanni  siisteemid, mis  kasutavad  selektiivset
lasersulatust (SLM), Laser Cusing lasersulatust, metalli
laserpaagutamist (DMLS) voi elektronkiirsulatust (EBM),
voi

2. pulbritoitelised siisteemid, mis kasutavad laserplakeerimist,
otsest energialadestamist voi metalli laserladestamist.

b. Kihtlisandustootmise seadmed ,,suure siseenergiaga materjalide*
jaoks, sealhulgas ultraheliekstrusiooni kasutavad seadmed;

c. Vanni fotopoliimerisatsiooni (VVP)  kihtlisandustootmise
seadmed, milles kasutatakse stereolitograafiat (SLA) voi digi-
taalset valgustootlust (DLP).

X.A.VIIL.O0O6 Seadmed orgaaniliste valgusdioodide (OLED), orgaaniliste
véljatransistoridle (OFET) v0i orgaaniliste fotogalvaaniliste
elementide (OPVC) prinditud elektroonika ,,tootmiseks®.
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X.A.VIIL.OO7 Seadmed mikroelektromehaaniliste siisteemide (MEMS) ,toot-
miseks”, mis kasutavad rdni mehaanilisi omadusi, sealhulgas
kiibi formaadis andureid, nagu survemembraanid, painduvad kiired
vOi mikroreguleerseadmed.

X.A.VIIL.OO8 Seadmed, mis on spetsiaalselt ette ndhtud siinteetiliste kiituste
(elektrokiitused ja stinteetilised kiitused) voi ilitdhusate paikesee-
lementide tootmiseks (tdhusus > 30 %).

X.A.VIILO09 Jargmised ultrakdrgvaakum- (UHV) seadmed:

a. UHV-pumbad (sublimatsioon, turbomolekulaarne, difusiooni,
kriiogeenne, ioongetter);

b. UHV manomeetrid.
Mdrkus. UHV — 100 nanopaskalit (nPa) véi alla selle.

X.A.VIIL.O10 ,Kriiogeensed jahutussiisteemid®, mis on ette nidhtud temperatuuri
hoidmiseks alla 1,1 K 48 tunni jooksul voi kauem, ja jargmised
nendega seotud kriiogeensed jahutusseadmed:

a. impulsstorud,
b. kriiostaadid;
¢. Dewari anumad;

d. gaasikditlussiisteem (GHS);

[¢]

. kompressorid voi
f. juhtseadmed.

Markus. ,, Kriiogeensed jahutussiisteemid* hélmavad muu hulgas
lahjenduskiilmuteid, adiabaatilisi demagnetiseerimiskiilmuteid ja
laserjahutussiisteeme.

X.A.VIII.O11 Pooljuhtseadiste ,kesta eemaldamise* seadmed.

Mdrkus. , Kesta eemaldamine’ on kesta, kaane voi kattematerjali
eemaldamine pakendatud integraalliilituselt mehaaniliste, termi-
liste voi keemiliste vahenditega.

X.A.VIIL.OI2 Suure kvantefektiivsusega (QE) fotodetektorid, mille QE on iile
80 % lainepikkusalas iile 400 nm, kuid mitte tile 1 600 nm.

X.AVIIL013 Uhe vdi mitme lineaarteljega arvjuhitavad tddpingid kiigupikku-
sega ile 8 000 mm.

X.A.VIIL.O14 Veekahurisiisteemid massirahutuste voi rahvahulga ohjeldamiseks
ning spetsiaalselt nende jaoks ettendhtud komponendid.

Mdrkus. Punkti X.A.VIIL.014 veekahurististeemid hélmavad nditeks
Jjdrgmist: kaugjuhitava veekahuriga varustatud séidukid voi fiksee-
ritud rajatised, mille ehitus kaitseb juhti massirahutuste eest
nditeks soomuskihi, purunemiskindlate akende, metallvore, kaitse-
raudade Vvoi isetoestuvate rehvidega. Spetsiaalselt veekahurite
jaoks vdlja tootatud komponendid on nditeks: veekahuri pihustid,
pumbad, paagid, kaamerad ja tuled, mis on tugevdatud voi varjes-
tatud lendkehade vastu, nende tostmiseks kasutatavad mastid ning
nende kaugjuhtimissiisteemid.
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X.A.VIILO015 Oiguskaitseasutuste riinderelvad, sealhulgas nuudid, politsei
kumminuiad, kiilgkdepidemega kumminuiad, tonfad, kantsikud ja
piitsad.

X.A.VIIL.O16 Politseikiivrid ja -kilbid ning spetsiaalselt projekteeritud kompo-
nendid, v.a need, mis on loetletud sodjaliste kaupade iihises nime-
kirjas voi maéruses (EL) 2021/821.

X.A.VIII.017 Ohjeldamisvahendid diguskorra tagamiseks, sh jalarauad, ahelad ja
kéerauad; rahustussirgid; Sokirauad; Sokivood; Sokivarrukad,
mitme kinnituskohaga ohjeldamisvahendid, nt aheldamistoolid;
spetsiaalselt projekteeritud komponendid ja lisaseadmed, v.a
need, mis on loetletud sgjaliste kaupade iihises nimekirjas voi
mairuses (EL) 2021/821.

Markus. Punkti X.A.VII.017 kohaldatakse oiguskaitses kasutata-
vate ohjeldamisvahendite suhtes. Seda ei kohaldata meditsiinisead-
mete suhtes, mille iilesanne on takistada patsiendi liikumist medit-
siiniliste protseduuride ajal. Seda ei kohaldata seadmete suhtes,
mis takistavad mdlupuudega patsientidel raviasutustest vdiljumist.
Seda ei kohaldata selliste ohutusseadmete suhtes nagu turvavoéd
voi laste turvaistmed.

X.A.VIILOI8 Jargmised nafta- ja gaasiuuringute seadmed, ,tarkvara® ja andmed
(vt kontrolli alla kuuluvate kaupade loetelu):

a. Ei kasutata.

b. Jargmised hiidrolohkumistooted:

1. hiidroldhkumise projekteerimise ja analiilisi ,.tarkvara® ja
andmed;

2. hiidrolohkumise ’fraktant’, ’Iohkumisvedelik’ ja selle keemi-
lised lisandid voi

3. korgsurvepumbad.

Tehniline mdrkus.

, Fraktant* on tahke aine, tavaliselt toodeldud liiv voi tehiskeraa-
mika, mille otstarve on hoida Iohkumise ajal voi pdrast seda
hiidrauliline murd lahti. Seda lisatakse ’lohkumisvedelikule’
mille koostis voib varieeruda séltuvalt kasutatavast l6hkumisviisist
ning mis voib olla geeli, vahu voi libestatud vee pohine.

X.A.VIILO19 Jargmised spetsiaalsed to6tlemisseadmed (vt kontrolli alla kuulu-
vate kaupade loetelu):

a. Rongasmagnetid;

b. Ei kasutata.

X.A.VIIL.020 Jargmised relvad ja vahendid, mis on vélja to6tatud massirahutuste
ohjeldamiseks voi enesekaitseks:

a. Kaasaskantavad elektriSokirelvad, mida saab alati, kui elektri-
Sokk antakse, korraga kasutada ainult ihe inimese vastu, seal-
hulgas elektrisokinuiad, elektriSokikilbid, elektripiistolid ja elek-
triSoki noolepiistolid;
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b. Komplektid, mis sisaldavad k&iki punkti X.A.VII1.020.a kuulu-
vate kaasaskantavate elektriSokirelvade kokkupanekuks vaja-
likke osi, voi

Mdrkus. Jargmisi kaupu peetakse olulisteks osadeks:

1. seade, mis tekitab elektrisoki,

2. liliti, sealhulgas kaugjuhitav, ning

3. elektroodid voi juhtmed, millega elektrisokk antakse.

c. Fikseeritud vdi paigaldatavad elektriSokirelvad, mis mdjuvad
laiemas raadiuses ja mida saab kasutada korraga mitmele inime-
sele elektriSoki andmiseks.

X.A.VIIL.0O21 Jérgmised tegutsemisvoimetuks muutvaid voi drritavaid keemilisi
aineid ning teatavaid seotud aineid levitavad relvad vdi seadmed
massirahutuste ohjeldamiseks voi enesekaitseks:

a. Kaasaskantavad relvad vdi seadmed, millega doseeritakse tegut-
semisvdimetuks muutvat voi &rritavat keemilist ainet iihele
inimesele voi levitatakse sellise aine annus nt kas pihustades
voi pilvena viikeses piirkonnas;

Mdrkus 1. See punkt ei holma sojaliste kaupade Euroopa Liidu
tihise nimekirja punkti ML7.e kuuluvaid seadmeid.

Miirkus 2. See punkt ei holma individuaalseid kaasaskantavaid
seadmeid, isegi kui need sisaldavad keemilist ainet, kui need on
kasutajal kaasas enesekaitseks.

Mdrkus 3. Lisaks sellistele keemilistele ainetele nagu massira-
hutuste ohjeldamiseks moeldud keemilised mojurid voi PAVA
peetakse  tegutsemisvoimetuks ~muutvateks voi  drritavateks
keemilisteks — aineteks ka punktidesse XA VII.O21.c ja
XAVIL021.d kuuluvaid kaupu.

b. Pelargoonhappe vanilliiiilamiid (PAVA) (CAS 2444-46-4);

c. Pipragaas (Oleoresin capsicum, OC) (CAS 8023-77-6);

d. Segud, mis sisaldavad vdhemalt 0,3 massiprotsenti PAVAt voi
OCd ja lahustit (nagu etanool, 1-propanool voi heksaan), mida
saab sellisel kujul kasutada tegutsemisvdimetuks muutvate voi
arritavate mojuritena, eelkdige aerosoolina voi vedelal kujul,
vOi kasutada tegutsemisvOimetuks muutvate vOi Arritavate
mojurite tootmiseks;

Mirkus 1. See punkt ei holma kastmeid ja nende koostisaineid,
suppe voi nende koostisaineid ning maitseainesegusid, eeldusel
et PAVA véi OC ei ole ainus nende koostises olev maitseaine.

Miirkus 2. See punkt ei holma ravimeid, mille turustamiseks on
liidu oiguse alusel antud luba.
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e. Tegutsemisvdimetuks muutvaid vdi érritavaid keemilisi aineid
levitavad fikseeritud seadmed, mille saab hoone siseruumides
kinnitada seina voi lae kiilge ning mis koosnevad tegutsemis-
voimetuks muutva voi drritava keemilise mojuri kanistrist ja
mis aktiveeritakse kaugjuhtimissiisteemi teel, voi

Mirkus. Lisaks sellistele keemilistele ainetele nagu massirahu-
tuste ohjeldamiseks moeldud keemilised mojurid voi PAVA
peetakse tegutsemisvoimetuks muutvateks voi drritavateks
keemilisteks — aineteks ka punktidesse XA VIII.O21.c ja
XAVIL021.d kuuluvaid kaupu.

f. Fikseeritud vdi paigaldatavad seadmed, mida kasutatakse tegut-
semisvdimetuks muutvate vOi Arritavate keemiliste mdjurite
levitamiseks véga kaugele ja mida ei saa kinnitada hoone sise-
ruumides seina voi lae kiilge;

Miirkus 1. See punkt ei holma sojaliste kaupade Euroopa Liidu
tihise nimekirja punkti ML7.e kuuluvaid seadmeid.

Mdrkus 2. Lisaks sellistele keemilistele ainetele nagu massira-
hutuste ohjeldamiseks méeldud keemilised mojurid voi PAVA
peetakse tegutsemisvoimetuks muutvateks voi drritavateks
keemilisteks — aineteks ka punktidesse XA VIII.O21.c ja
XAVIL021.d kuuluvaid kaupu.

g. Jargmised muud drritavad keemilised ained ja nende segud, mis
sisaldavad toimeainet vdhemalt 0,3 massiprotsenti:

1. dibenso[b,f][1,4]oksasepiin (CR) (CAS 257-07-8);

2. 8-metiiiil-N-vanilliiiil-trans-6-nonenamiid (kapsaitsiin)
(CAS 404-86-4);

3. 8-metiiiil-N-vanilliitilnonamiid (dihtidrokapsaitsiin)
(CAS 19408-84-5);

4.  N-vanilliiil-9-metiiiildets-7-(E)-eenamiid (homokapsaitsiin)
(CAS 58493-48-4);

5. N-vanilliiiil-9-metiiiildekaanamiid (homodihiidrokapsaitsiin)
(CAS 20279-06-5);

6. N-vanilliitil-7-metiiiiloktaanamiid ~ (nordihiidrokapsaitsiin)
(CAS 28789-35-7);

7. 4-nonanoliiiilmorpholiin (MPA) (CAS 5299-64-9);

8. cis-4-atsetiitilaminoditsiikloheksiiiilmetaan (CAS 37794-87-
9;

9. N,N'-Bis(isopropiiiil)etiileendiimiin voi

10. N,N'-Bis(tertbutiiiil)etiileendiimiin.

X.A.VIIL022 Jargmised tooted, mida on vdimalik kasutada inimeste hukkami-
seks surmava siisti abil:

a. Lihi- ja kiiretoimelised anesteetikumid (barbituraadid), seal-
hulgas, kuid mitte ainult:

1. amobarbitaal (CAS 57-43-2);

2. amobarbitaali naatriumsool (CAS 64-43-7);
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X.A.VIIL023

X.B.VIIL.0O1

X.C.VIIL.0O1

X.C.VIIL.002

X.C.VIIL.003

X.C.VIIL.004

3. pentobarbitaal (CAS 76-74-4);

4. pentobarbitaali naatriumsool (CAS 57-33-0);

5. sekobarbitaal (CAS 76-73-3);

6. sekobarbitaali naatriumsool (CAS 309-43-3);

7. tiopentaal (CAS RN 76-75-5) voi

8. tiopentaali naatriumsool (CAS RN 71-73-8), teise nimega
tiopentoonnaatrium;

b. Tooted, mis sisaldavad iiht punktis X.A.VIIL.022.a loetletud
anesteetikumi.

Vorgud, varikatused, telgid, tekid ja rdivad, mis on spetsiaalselt
ette ndhtud kamuflaaziks.

Jargmised spetsiaalsed tootlemisseadmed (vt kontrolli alla kuulu-
vate kaupade loetelu):

a. Kuumkambrid voi

b. Radioaktiivse materjaliga kasutamiseks sobilikud kinnasboksid.

Metallipulbrid ja metallisulami pulbrid, mida kasutatakse punktis
X.A.VIIL.0OS.a loetletud siisteemides.

Jargmised kdorgtehnoloogilised materjalid:

a. Peitematerjalid vdi kohandatava kamuflaazi materjalid;

b. Metamaterjalid, nt negatiivse murdumisnditajaga;

c. Ei kasutata;

d. Korge entroopiaga sulamid (HEA);

e. Heusleri tihendid voi

f. Kitajevi materjalid, sh Kitajevi spin-vedelikud.

Konjugeeritud poliimeerid (elektrit juhtivad, pooljuhid, elektrolu-
minestsents) prinditud vdi orgaanilisele elektroonikale.

Jargmised suure siseenergiaga materjalid ja nende segud:

a.  Ammooniumpikraat (CAS 131-74-8);

b.  Must piissirohi;

c.  Heksanitrodifeniiiilamiin (CAS 131-73-7);

d.  Difluoroamiin (CAS 10405-27-3);

e.  Nitrotirklis (CAS 9056-38-6);

f.  Ei kasutata;
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aa.

bb.

Tetranitronaftaleen;

Trinitroanisool;

Trinitronaftaleen;

Trinitroksiileen;

N-piirrolidinoon; 1-metiiiil-2-piirrolidinoon (CAS 872-50-4);

Dioktiiilmaleaat (CAS 142-16-5);

Eiitilhekstitilakriilaat (CAS 103-11-7);

Trietiitilalumiinium (TEA) (CAS 97-93-8), trimetiiiilalumii-
nium (TMA) (CAS 75-24-1) ja muud piirofoorsed liitiumi-,
naatriumi-, magneesiumi-, tsingi- vdi booripdhised heteroal-
kiitilid ja -artiilid;

Nitrotselluloos (CAS 9004-70-0);

Nitrogliitseriin (ehk gliitserooltrinitraat, trinitrogliitseriin, NG)
(CAS 55-63-0);

2,4,6- trinitrotolueen (CAS 118-96-7);

Etiileendiamiindinitraat (EDDN) (CAS 20829-66-7);

Pentaertitritooltetranitraat (PETN) (CAS 78-11-5);

Pliiasiid (CAS 13424-46-9), neutraalne pliistiifnaat (CAS
15245-44-0) ja aluseline pliistifnaat (CAS 12403-82-6)
ning asiide voi asiidkomplekse sisaldavad initsieerivad
16hkeained ja 160kpadrunisegud;

Ei kasutata;

Ei kasutata;

Dietiitildifentiiiluurea (CAS 85-98-3); dimetiiiildifentitiluurea
(CAS 611-92-7); metiiiiletiiiildifentiiiluurea.

N,N-difeniiiiluurea (asiimmeetriline difentiiluurea) (CAS
603-54-3);

Metiiiil-N,N-difeniiiluurea (astimmeetriline metiitildifeniii-
luurea) (CAS 13114-72-2);

Etiitil-N,N-difeniiiiluurea (asiimmeetriline etiiiildifeniiiiluurea)
(CAS 64544-71-4),

Ei kasutata;

4-nitrodifeniiiilamiin (4-NDPA) (CAS 836-30-6);
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cc. 2,2-dinitropropanool (CAS 918-52-5) vai

dd. Ei kasutata.

X.D.VIII.OO1 Punktides X.A.VIII.005-X.A.VIII.0013 sétestatud seadmete ,,aren-
damiseks®, ,,tootmiseks* voi ,,kasutamiseks“ ettendhtud ,tarkvara®.

X.D.VIIL.002 Punktis X.A.VIII.002 sitestatud seadmete, ,,elektroonikasdlmede
voi komponentide ,,arendamiseks®, ,tootmiseks* voi ,kasutami-
seks* ettendhtud ,tarkvara“.

X.D.VIIL.O0O3 ,,Tarkvara“ kihtlisandustootmise meetodil valmistatud digiteisikute
jaoks vdi kihtlisandustoodete usaldusvédrsuse méaramiseks.

X.D.VIIL.O04 , Tarkvara“, mis on spetsiaalselt projekteeritud punktiga
X.A.VIII.O14 holmatud kaupade ,arendamiseks®, ,tootmiseks*
vOi ,,kasutamiseks®.

X.D.VIII.OO5 Jargmine spetsiaalne ,tarkvara“ (vt kontrolli alla kuuluvate
kaupade loetelu):

a. Neutronarvutuste/-modelleerimise ,,tarkvara‘;

b. Radioaktiivsete ainete transportimise arvustuste/modelleerimise
tarkvara® voi

c. Hiidrodiinaamika arvutuste/modelleerimiste ,tarkvara“.

X.E.VIII.OO1 ,,Tehnoloogia®“, mis on ette ndahtud punktides X.A.VIIL.O0O1-X.A.-
VIIL.0013 nimetatud ,,seadmete® ,,arendamiseks®, , tootmiseks* vi
kasutamiseks*.

X.E.VII.OO2 ,.Tehnoloogia“, mis on ette ndhtud punktis X.C.VIIL.002 vdi
X.C.VIIL.O03 nimetatud ,materjalide” ,arendamiseks®, ,toot-
miseks® voi ,,kasutamiseks®.

X.E.VIIL.003 ,,Tehnoloogia“ kihtlisandustootmise meetodil valmistatud digiteisi-
kute jaoks, kihtlisandustoodete usaldusvéddrsuse médramiseks voi
punktis X.D.VIIL.003 nimetatud ,,tarkvara®“ jaoks.

X.E.VIII.O04 ,,Tehnoloogia®“, mis on ette ndhtud punktides X.D.VII1.0O01-X.D.-
VIII.002 nimetatud ,tarkvara®“ ,arendamiseks®, ,tootmiseks* voi
,.kasutamiseks*.

X.E.VIIL.OOS ,,Tehnoloogia®“, mis on ,,vajalik” punktiga X.A.VIIL.014 hdlmatud
kaupade ,,arendamiseks® voi ,,tootmiseks®.

X.E.VIII.OO6 ,.Tehnoloogia®“, mis on ette ndhtud iiksnes punktiga X.A.VIIL.0O17
holmatud seadmete ,,arendamiseks® voi ,,tootmiseks®.

IX kategooria — Erimaterjalid ja nendega seotud seadmed

X.AIX.001 Keemilised mdjurid, sealhulgas pisargaasisegud, mis sisaldavad
kuni 1 % o-klorobensaalmalononitriili (CS) voi kuni 1 % kloroat-
setofenooni (CN), vilja arvatud iiksikpakendites netomassiga kuni
20 g; pipravedelik, v.a iiksikpakendites netomassiga kuni 85,05 g;
suitsupommid; mittedrritavad suitsutdrvikud, kanistrid, granaadid
ja laengud; muud piirotehnilised tooted, millel on nii sdjaline kui
ka kommertskasutus, ja spetsiaalselt projekteeritud komponendid,
v.a need, mis on loetletud sojaliste kaupade iihises nimekirjas voi
mairuses (EL) 2021/821.

X.A.IX.002 Sormejiljepulbrid, -varvid ja -tindid.
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X.A.IX.003 Jargmised kaitse- ja avastamisseadmed ning komponendid, mida ei
ole spetsiaalselt projekteeritud sdjaliseks otstarbeks ja mis ei kuulu
1A004 v&i 2B351 (') alla (vt kontrolli alla kuuluvate kaupade
loetelu):

a. Personaalsed radiatsioonidosimeetrid voi

b. Seadmed, mille konstruktsioon v&i funktsioonid on piiratud
kaitseks tsiviiltegevuses, nagu all- ja pealmaakaevandamine,
pollumajandus, ravimitodstus, meditsiin, veterinaaria, keskkond,
jéatmekasitlus, voi toiduainetodstus esinevate iseloomulike
riskide eest.

Mrkus. Punkt X.A.IX.003 ei holma keemilistest voi bioloogilistest
majuritest tulenevate ohtude eest kaitsvaid kaupu, mis on tarbe-
kaubad, jaemiiiigiks voi isiklikuks tarbeks pakendatud kaubad véi
meditsiinitooted, nt lateksist ldbivaatuskindad, lateksist kirurgilised
kindad, vedelseep, iihekordsed kirurgilised drapeeringud, kirurgi-
kitlid, kirurgilised jalakatted ja kirurgilised maskid.

X.AIX.004 Jargmised spetsiaalsed tootlemisseadmed, v.a need, mis on loet-
letud sdjaliste  kaupade ihises nimekirjas vOi  maééru-
ses (EL) 2021/821 (vt kontrolli alla kuuluvate kaupade loetelu):

a. Kiirguse tuvastamise, seire ja mddtmise seadmed, v.a need, mis
on loetletud sdjaliste kaupade iihises nimekirjas vOi méaéru-
ses (EL) 2021/821, voi

b. Radiograafilised tuvastusseadmed, niiteks rontgenkiirguse
konverterid  ja  kujutiste  salvestamiseks  kasutatavad
fosforplaadid.

X.B.IX.001 Jargmised spetsiaalsed tootlemisseadmed, v.a need, mis on loet-
letud sojaliste  kaupade iihises nimekirjas vOi  méiéru-
ses (EL) 2021/821 (vt kontrolli alla kuuluvate kaupade loetelu):

a. Elektroliiisivannid fluori tootmiseks, v.a need, mis on loetletud
sojaliste kaupade iihises nimekirjas voi médruses (EL) 2021/821;

b. Elementaarosakeste kiirendid;

c. Energiatdostuse tootmisprotsesside riistvara/siisteemid, v.a
need, mis on loetletud sojaliste kaupade iihises nimekirjas voi
maéruses (EL) 2021/821;

d. Freoonil ja jahutatud veel pdhinevad jahutussiisteemid, mille
pidev jahutusvdimsus on 29,3 kW/h voi suurem, voi

e. Struktuurkomposiitide, kiudude, prepregmaterjalide voi eelvor-
mide tootmise seadmed.

X.C.IX.001 Eraldi kindla keemilise koostisega lihendid vastavalt kombinee-
ritud nomenklatuuri gruppide 28 ja 29 mérkusele 1:

a. Kontsentratsioonis 95 massiprotsenti voi rohkem:
1. etiileendikloriid (CAS 107-06-2);
2. nitrometaan (CAS 75-52-5);
3. pikriinhape (CAS 88-89-1);

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 T lisa.
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13.

14.

15.

16.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

alumiinumkloriid (CAS 7446-70-0);

arseen (CAS 7440-38-2);

arseentrioksiid (CAS 1327-53-3);

bis(2-kloroetiiiil)etiitilamiin hiidrokloriid (CAS 3590-07-6);

bis(2-kloroetiiiil)metiitilamiin hiidrokloriid (CAS 55-86-7);

tris(2-kloroetiiiil)amiin hiidrokloriid (CAS 817-09-4);

. tributiitilfosfit (CAS 102-85-2);

. isotsiianaatmetaan (CAS 624-83-9);

. kinaldiin (CAS 91-63-4);

2-bromokloroetaan (CAS 107-04-0);

bentsiil (CAS 134-81-6);

dietiiiileeter (CAS 60-29-7);

dimetiiiileeter (CAS 115-10-6);

. dimetiitilaminoetanool (CAS 108-01-0);

2-metoksiietanool (CAS 109-86-4);

butiiriiiilkoliinesteraas (BCHE);

dietiileentriamiin (CAS 111-40-0);

diklorometaan (CAS 75-09-2);

dimetiiiilaniliin (CAS 121-69-7);

etiitilbromiid (CAS 74-96-4);

etiitilkloriid (CAS 75-00-3);

etlitilamiin (CAS 75-04-7);

heksamiin (CAS 100-97-0);

isopropanool (CAS 67-63-0);

isopropiitilbromiid (CAS 75-26-3);

isopropiitileeter (CAS 108-20-3);

metiiilamiin (CAS 74-89-5);

metiiilbromiid (CAS 74-83-9);
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

1.

monoisopropiiiilamiin (CAS 75-31-0);

obidoksiimkloriid (CAS 114-90-9);

kaaliumbromiid (CAS 7758-02-3);

piiridiin (CAS 110-86-1);

piiridostigmiinbromiid (CAS 101-26-8);

naatriumbromiid (CAS 7647-15-6);

naatrium (CAS 7440-23-5);

tributiiilamiin (CAS 102-82-9);

trietiitilamiin (CAS 121-44-8) voi

trimetiitilamiin (CAS 75-50-3);

. Kontsentratsioonis 90 massiprotsenti voi rohkem:

atsetoon (CASi 67-64-1);

atsetiileen (CAS 74-86-2);

ammoniaak (CAS 7664-41-7);

antimon (CAS 7440-36-0);

bensaldehiiiid (CAS 100-52-7);

bensoiin (CAS 119-53-9);

1-butanool (CAS 71-36-3);

2-butanool (CAS 78-92-2);

isobutanool (CAS 78-83-1);

. tert-butanool (CAS 75-65-0);

. kaltsiumkarbiid (CAS 75-20-7);

. stisinikmonooksiid (CAS 630-08-0);

. kloor (CAS 7782-50-5);

. tsiikloheksanool (CAS 108-93-0);

. ditsiikloheksiiiilamiin (CAS 101-83-7);

. etanool (CAS 64-17-5);

. etiileen (CAS 74-85-1);

. etiileenoksiid (CAS 75-21-8);

. fluoroapatiit (CAS 1306-05-4);
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20. vesinikkloriid (CAS 7647-01-0);

21. vesiniksulfiid (CAS 7783-06-4);

22. mandelhape (CAS 90-64-2);

23. metanool (CAS 67-56-1);

24. metiitilkloriid (CAS 74-87-3);

25. metiililiodiid (CAS 74-88-4);

26. metiililmerkaptaan (CAS 74-93-1);

27. monoetiileengliikool (CAS 107-21-1);
28. oksaliiilkloriid (CAS 79-37-8);

29. kaaliumsulfiid (CAS 1312-73-8);

30. kaaliumtiotsiianaat (CAS 333-20-0);

31. naatriumhiipoklorit (CAS 7681-52-9);
32. vidvel (CAS 7704-34-9);

33. vidveldioksiid (CAS 7446-09-5);

34, vadveltrioksiid (CAS 7446-11-9);

35. tiofosforiiiilkloriid (CAS 3982-91-0);

36. tri-isobutiiiilfosfit (CAS 1606-96-8);

37. valge fosfor (CAS 12185-10-3);

38. kollane fosfor (CAS 7723-14-0);

39. elavhdbe (CAS 7439-97-6);

40. baariumkloriid (CAS 10361-37-2);

41. viavelhape (CAS 7664-93-9);

42. 3.3-dimetiiil-1-buteen (CAS 558-37-2);
43. 2,2-dimetiitilpropanaal (CAS 630-19-3);
44. 2.2-dimetiilpropiiilkloriid (CAS 753-89-9);
45. 2-metiiilbuteen (CAS 26760-64-5);

46. 2-kloro-3-metiiiilbutaan (CAS 631-65-2);
47. 2,3-dimetiiiil-2,3-butanediool (CAS 76-09-5);

48. 2-metiiiil-2-buteen (CAS 513-35-9);
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49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

buttilliitium (CAS 109-72-8);

bromo(metiiiil)magneesium (CAS 75-16-1);

formaldehiiid (CAS 50-00-0);

dietanoolamiin (CAS 111-42-2);

dimetiiiilkarbonaat (CAS 616-38-6);

metiiiildietanoolamiin vesinikkloriid (CAS 54060-15-0);

dietiitilamiin vesinikkloriid (CAS 660-68-4);

diisopropiiiilamiin vesinikkloriid (CAS 819-79-4);

3-kinuklidinoon vesinikkloriid (CAS 1193-65-3);

3-kinuklidinool vesinikkloriid (CAS 6238-13-7);

(R)-3-kinuklidinool vesinikkloriid (CAS 42437-96-7);

N,N-dietiitilaminoetanool vesinikkloriid (CAS 14426-20-1);

dialkiitil(<C10) klorofosfaadid,;

dialkiiil(<C10)fluorofosfaadid;

N,N-metiiiilisopropiiiil-atsetamidiin (CAS 1339185-57-7);

N,N-metiiiiletiiiil-atsetamidiin (CAS 1339632-40-4);

N,N-etiitilisoproptiiil-atsetamidiin (CAS 1339156-10-3);

N,N-metiitilpropiiiil-atsetamidiin (CAS 1344238-28-3);

N,N-etiitilpropiiiil-atsetamidiin (CAS 1339737-43-7);

N,N-isopropiiiil-propiiiilatsetamidiin (CAS 1341389-98-7);

N,N-metiiiiletiiiil-propaanamidiin (CAS 1339424-26-8);

N,N-etiitilisopropiiiil-propaanamidiin (CAS 1344354-09-1);

N,N-metiiiilpropiiiil-propaanamidiin (CAS 1340216-25-2);

N,N-etiitilpropiiiil-propaanamidiin (CAS 1341493-60-4);

N,N-isopropiiiil-propiiiilpropaananamidiin (CAS 1343225-
93-3);

N,N-metiiiilisopropiiiil-propaanamidiin (CAS 1339042-55-
5);

N,N-metiiiiletiiiil-butaananamidiin (CAS 1341049-51-1);

N,N-metiiiilpropiiiil-butaanamidiin (CAS 1343721-02-7);
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X.C.IX.002

X.C.IX.003

7.

78.

79.

80.

81.

82.

3.

84.

85.

86.

87.

88.

89.

90.

91.

92.

N,N-etiiiilpropiiiil-butaananamidiin (CAS 1343806-12-1);

N,N-isopropiiiil-propiiiilbutaananamidiin (CAS 1343316~
02-8);

N,N-metiiiilisopropiiiil-butaanamidiin (CAS 1340219-94-4);

N,N-etiiiilisopropiiiil-butaanamidiin (CAS 1342204-10-7);

N,N-metiiiiletiiiil-isobutaanamidiin (CAS 1342365-47-2);

N,N-etiitilpropiiiil-isobutaanamidiin (CAS 1342566-58-8);

N,N-metiiiilpropiiiil-isobutaanamidiin (CAS 1342270-21-6);

N,N-isopropiiiil-propiiiilisobutaanamidiin (CAS 1342156-
11-9);

N,N-metiiiilisopropiiiil-isobutaanamidiin (CAS 1341992-
96-8);

N,N-etiitilisopropiiiil-isobutaanamidiin (CAS 1339048-76-
8)

N,N-dimetiiiil-atsetamidiinvesinikbromiid (CAS 1801188-
12-4);

N,N-dimetiiiil-atsetamidiinvesinikkloriid (CAS 2909-15-1);

N,N-dietiiiil-atsetamidiinvesinikkloriid (CAS 91400-32-7);

N,N-dietiiiil-atsetamidiinvesinikbromiid (CAS 78053-54-0);

N,N-dimetiiiil-propaanamidiindivesinikkloriid (CAS 79972-
73-9) voi

N,N-dimetiiiil-propaanamidiinvesinikkloriid (CAS 56776-
15-9).

Fentaniiiil ja selle derivaadid alfentaniil, sufentaniil, remifentaniil,
karfentaniil ja nende soolad.

Markus. Punkt X.C.IX.002 ei holma tarbekaupadena mddratleta-
vaid tooteid, mis on pakendatud jaemiitigiks isiklikuks kasutami-
seks voi pakendatud iiksikisikule kasutamiseks.

Jargmised kesknérvisiisteemi mdjutavate kemikaalide ldhteained:

a. 4-anilino-N-fenetiiiilpiperidiin (CAS 21409-26-7) vai

b. N-fenetiiiil-4-piperidoon (CAS 39742-60-4).

Mdrkused.

1. Punkt X.C.IX.003 ei hoélma , keemilisi segusid*, mis sisaldavad
tiht voi mitut punktis X.C.IX.003 nimetatud kemikaali ning
milles iikski iiksik kemikaal ei moodusta konealusest segust
tile 1 massiprotsendi.

2. Punkt X.C.IX.003 ei hélma tarbekaupadena mddratletavaid
tooteid, mis on pakendatud jaemiitigiks isiklikuks kasutamiseks
voi pakendatud iiksikisikule kasutamiseks.
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X.C.IX.004

X.C.IX.005

Kiud- v6i niitmaterjalid, mis ei kuulu punkti 1C010 v&i 1C210 (')
alla, ette ndhtud kasutamiseks ,.komposiitstruktuurides®, erimoodu-
liga vdhemalt 3,18 x 106 m ja eritdmbetugevusega vahemalt 7,62
x 104 m.

Jargmised ,,vaktsiinid“, ,immunotoksiinid“, , meditsiinitooted®,
,.diagnostilised ja toiduainete proovivotukomplektid® (vt kontrolli
alla kuuluvate kaupade loetelu):

a. ,,Vaktsiinid“, mis sisaldavad punktidega 1C351, 1C353 voi

1C354 holmatud kaupu voi on nende vastu ette nahtud,

b. ,,Immunotoksiinid®, mis sisaldavad punkti 1C351.d alla kuulu-

vaid kaupu, voi

c. ,,Meditsiinitooted”, mis sisaldavad alljargnevaid aineid:

1. ,toksiinid“, mis on hdlmatud punktiga 1C351.d (v.a punk-
tiga 1C351.d.1 holmatud botulismitoksiinid, punk-
tiga 1C351.d.3 holmatud konotoksiinid vdi punkti 1C351.d.4
voi 1C351.d.5 all pidevlainega seotud pohjustel hdlmatud
kaubad), voi

2. punktiga 1C353.a.3 holmatud geneetiliselt muundatud orga-
nismid voi geneetilised elemendid (v.a need, mis sisaldavad
punktiga 1C351.d.1 holmatud botulismitoksiine voi punk-
tiga 1C351.d.3 hdlmatud konotoksiine vdi nende koode);

d. ,,Meditsiinitooted”, mis ei kuulu punkti X.C.IX.005.c alla ja

sisaldavad alljargnevaid aineid:

1. punkti 1C351.d.1 alla kuuluvad botulismitoksiinid;

2. punkti 1C351.d.3 alla kuuluvad konotoksiinid voi

3. punktiga 1C353.a.3 holmatud geneetiliselt muundatud
organismid vOi geneetilised elemendid, mis sisaldavad
punktiga 1C351.d.1 hdlmatud botulismitoksiine vdi punk-
tiga 1C351.d.3 holmatud konotoksiine vo6i nende koode,
voi

e. ,,Diagnostilised ja toiduainete proovivotukomplektid®, mis sisal-

davad punktiga 1C351.d holmatud kaupu (v.a punktidega
1C351.d4 vdi 1C351.d.5 pidevlainega seotud pdhjustel
holmatud kaubad).

Tehnilised mdrkused.

1. ,,Meditsiinitooted on: 1) ravimvormid, mis on ette ndhtud

katsetamiseks ja inimestele (voi loomadele) manustamiseks
meditsiiniliste seisundite korral, 2) pakendatud turustamiseks
kliiniliste  voi  meditsiinitoodetena  ning  3)  Euroopa
Ravimiameti (EMA) poolt heaks kiidetud ravimid, mida turus-
tatakse kliiniliste voi meditsiinitoodetena voi kasutatakse tea-
dusuuringutes uue ravimina.

. ,,Diagnostilised ja toiduainete proovivotukomplektid*“ on spet-

siaalselt vilja tootatud, pakendatud ja turustatud diagnostilisel
Jja rahvatervisega seotud otstarbel. Bioloogilised toksiinid mis
tahes muul kujul, sealhulgas mahtsaadetistena, voi mis tahes
muuks loppkasutuseks on hélmatud punktiga 1C351.

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 T lisa.
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X.C.IX.006 Suure siseenergiaga materjali sisaldavad kaubanduslikud laengud
ja seadmed v.a need, mis on loetletud sdjaliste kaupade iihises
nimekirjas voi médruses (EL) 2021/821, ning gaasilises olekus
lammastiktrifluoriid (vt kontrolli alla kuuluvate kaupade loetelu):

a. Spetsiaalselt naftapuuraukude jaoks projekteeritud vormitud
laengud, mis kasutavad iiht telge pidi kulgevat laengut, mis
detonatsioonil tekitab augu, ja

1. sisaldavad mis tahes kujul ’kontrolli alla kuuluvaid mater-
jale’;

2. neil on ainult iihtlase kujuga kooniline sisepind, mille sise-
nurk on 90° voi véiksem;

3. sisaldavad rohkem kui 0,010 kg ja kuni 0,090 kg kontrolli
alla kuuluvaid materjale’ ning

4. on ldbimddduga kuni 114,3 cm;

b. Spetsiaalselt naftapuuraukude jaoks projekteeritud vormitud
laengud, mis sisaldavad kuni 0,010 kg ,.kontrolli alla kuuluvaid
materjale®;

c. Detoneerivad noorid ja 160klainetorud, mis sisaldavad kuni
0,064 kg ,.kontrolli alla kuuluvaid materjale®;

d. Padrunvdimsusseadmed, mille siittimismaterjal sisaldab kuni
0,70 kg ,.kontrolli alla kuuluvaid materjale®;

e. Detonaatorid (elektrilised voi mitteelektrilised) ja nende
komplektid, mis sisaldavad kuni 0,01 kg ,kontrolli alla kuulu-
vaid materjale*;

f. Laitlid, mis sisaldavad kuni 0,01 kg ,.kontrolli alla kuuluvaid
materjale®;

g. Naftapuuraukude padrunid, mis sisaldavad kuni 0,015 kg kont-
rolli alla kuuluvaid ,,suure siseenergiaga materjale*;

h. Toostuslikud valu- voi survekiirendid, mis sisaldavad kuni
1,0 kg ,.kontrolli alla kuuluvaid materjale;

i. Toostuslikud valmisldgad ja -emulsioonid, mis sisaldavad
punkti ML8 , kontrolli alla kuuluvaid materjale* kuni 10,0 kg
ja kuni 35 massiprotsenti;

j- Loike- ja katkestamisseadmed, mis sisaldavad kuni 3,5 kg
,kontrolli alla kuuluvaid materjale";

k. Piirotehnilised seadmed, mis on ette ndhtud liksnes kommert-
seesmarkideks (nt teatrilavastused, filmide eriefektid ja ilutu-
lestikud), milles on ,kontrolli alla kuuluvaid materjale” kuni
3,0 kg;

l.  Muud kommertsldhkeseadmed ja laengud, mis ei kuulu punkti
X.C.IX.006 alapunktide a—k alla ja mis sisaldavad kuni 1,0 kg
,kontrolli alla kuuluvaid materjale®, voi

Mdrkus. Punkti X.C.IX.006.1 alla kuuluvad autode ohutus-
seadmed; tulekustutussiisteemid; neetimispiistolite padrunid;
I6hkelaengud pollumajanduses, nafia- ja gaasitodstuses, spor-
dikaupades, kaubanduslikus kaevandamises voi ehitustéodes
kasutamiseks; kommertslohkeseadmete valmistamisel kasuta-
tavad aeglustustorud.
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X.C.IX.007

m. Gaasilises olekus ldmmastiktrifluoriid (NF3).
Mrkused.

1. ,,Kontrolli alla kuuluvad materjalid* tihendavad kontrolli alla
kuuluvaid suure siseenergiaga materjale (vt punktid 1CO011,
IC111, 1C239 voi MLS).

2. Mittegaasilises olekus ldmmastiktrifluoriid on hélmatud soja-
liste kaupade iihise nimekirja punktiga MLS.d.

Jargmised segud, mis ei kuulu punkti 1C350 v&i 1C450 (') alla ja
mis sisaldavad punkti 1C350 vdi 1C450 alla kuuluvaid kemikaale,
ning meditsiinilised, analiiiitilised, diagnostilised ja toiduainete
proovivotukomplektid, mis ei kuulu punkti 1C350 voi 1C450
alla ja mis sisaldavad punkti 1C350 alla kuuluvaid kemikaale (vt
kontrolli alla kuuluvate kaupade loetelu):

a. Segud, mis sisaldavad alljargnevates kogustes punkti 1C350
alla kuuluvaid ldhtekemikaale:

1. segud, mis sisaldavad kuni 10 massiprotsenti mond
punkti 1C350 alla kuuluvatest keemiarelvade keelustamise
konventsiooni 2. loendisse kuuluvatest kemikaalidest;

2. segud, mis sisaldavad alla 30 massiprotsendi jargmisi aineid:

a. mis tahes keemiarelvade keelustamise konventsiooni
3. loendisse kuuluv kemikaal, mis on hdlmatud punktiga
1C350, voi

b. mis tahes iiksik keemiarelvade keelustamise konvent-
siooni loendisse mittekuuluv ldhtekemikaal, mis on
hdlmatud punktiga 1C350;

b. Segud, mis sisaldavad alljargnevates kogustes punkti 1C450
alla kuuluvaid toksilisi voi ldhtekemikaale:

1. segud, mis sisaldavad alljargnevates kogustes punkti 1C450
alla kuuluvaid keemiarelvade keelustamise konventsiooni
2. loendisse kuuluvaid kemikaale:

a. segud, mis sisaldavad kuni 1 massiprotsent mdnd
punkti 1C450.a.1 voi 1C450.a.2 alla kuuluvatest keemia-
relvade keelustamise konventsiooni 2. loendisse kuuluva-
test kemikaalidest (st Amitoni v3i PFIBd sisaldavad
segud), voi

b. segud, mis sisaldavad kuni 10 massiprotsenti mond
punkti 1C450.b.1, 1C450.b.2, 1C450.b.3, 1C450.b.4,
1C450.b.5 voi 1C450.b.6 alla kuuluvatest keemiarelvade
keelustamise konventsiooni 2. loendisse kuuluvatest
kemikaalidest;

2. segud, mis sisaldavad alla 30 massiprotsendi mond
punkti 1C450.a.4, 1C450.a.5, 1C450.a.6, 1C450.a.7 vdi
1C450.b.8 alla kuuluvatest keemiarelvade keelustamise
konventsiooni 3. loendisse kuuluvatest kemikaalidest;

c. ,,Meditsiinilised, analiiiitilised, diagnostilised ja toiduainete
proovivotukomplektid“, mis sisaldavad punkti 1C350 alla
kuuluvaid ldhtekemikaale koguses kuni 300 grammi kemikaali
kohta.

Tehniline mdrkus.

Selles punktis tdhendavad , meditsiinilised, analiiiitilised, diagnos-
tilised ja toiduainete proovivotukomplektid* kindlaksmddratud
koostisega eelpakendatud materjale, mis on spetsiaalselt vilja
téotatud ja pakendatud ja mida turustatakse meditsiinilisel,
analiiiitilisel, diagnostilisel ja rahvatervisega seotud otstarbel.
Asendusreagendid punktis X.C.IX.007.c kirjeldatud meditsiiniliste,
analiiiitiliste, diagnostiliste ja toiduainete proovivotukomplektide
jaoks kuuluvad punkti 1C350 alla, kui nad sisaldavad vihemalt
iiht selles kandes nimetatud Iihtekemikaalidest vihemalt sama
suures koguses kui punkti 1C350 alla kuuluvate segude
kontrolltase.

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 1 lisa
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X.C.IX.008 Jargmised mittefluoritud poliimeersed ained, mis ei kuulu punkti

1C008 (') alla (vt kontrolli alla kuuluvate kaupade loetelu):

a. Jargmised poliariileeneeterketoonid:
1. poliieetereeterketoon (PEEK);
2. poliieeterketoonketoon (PEKK);
3. poliieeterketoon (PEK) voi
4. poliieeterketooneeterketoonketoon (PEKEKK);

b. Ei kasutata.

X.C.IX.009 Jargmised erimaterjalid, v.a need, mis on loetletud sdjaliste
kaupade tihises nimekirjas voi méaruses (EL) 2021/821 (vt kont-
rolli alla kuuluvate kaupade loetelu):

a. Karastatud terasest ja volframkarbiidist tdppiskuullaagrid (labi-
mddduga vihemalt 3 mm);

b. Klassi 304 ja 316 roostevabast terasest plaadid, v.a need, mis
on loetletud sdjaliste kaupade iihises nimekirjas vOi mééru-
ses (EL) 2021/821;

c. Monelplaat;
d. Tributiitilfosfaat (CAS 126-73-8);

e. Lammastikhape (CAS 7697-37-2) sisaldusega vdhemalt 20 %
massist;

f. Fluoriin (CAS 7782-41-4) voi

g. Alfa-osakesi kiirgavad radionukliidid, v.a need, mis on loetletud
sojaliste kaupade iihises nimekirjas voi maéruses (EL) 2021/821.

X.C.IX.010 Aromaatsed poliiamiidid (aramiidid), mis ei kuulu punkti 1C010,
1C210 voi X.C.IX.004 alla ja mis esinevad alljargneval kujul (vt
kontrolli alla kuuluvate kaupade loetelu):

a. algkujul;

b. filamentldng v6i monokiud;

c. filamentkoisikud;

d. heided;

e. staapelkiud voi tiikeldatud kiud;
f. kangad;

g. pulp vdi helbed.

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 T lisa.
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X.CIX.011 Jargmised nanomaterjalid (vt kontrolli alla kuuluvate kaupade
loetelu):
a. Pooljuhtnanomaterjalid;
b. Komposiit-nanomaterjalid voi
c. Jargmised siisinikupShised nanomaterjalid:
1. siisiniknanotorud;
2. siisiniknanokiud;
3. fullereenid;
4. grafeenid voi

5. nanosibulad.

Mdrkused. Punktis X.C.IX.011 tihendab nanomaterjal materjali,
mis vastab vihemalt iihele jargmistest kriteeriumidest:

1. koosneb osakestest, mille iiks voi mitu vilismoodet rohkem kui
1 % ulatuses nende arvulisest suurusjaotusest on suurusvahe-
mikus 1-100 nm;

2. sise- voi pinnastruktuuride tiks voi mitu moodet on suurusva-
hemikus 1-100 nm voi

3. eripind on mahult suurem kui 60 m2/cm3, v.a alla 1 nm
osakestest koosnevad materjalid.

X.C.IX.012 Haruldased muldmetallid ning nende orgaanilised ja anorgaanilised
ihendid, k.a ehedana ja segudena, kokku segatuna voi sulamitena
vOi mitte.

Markus 1. Haruldaste muldmetallide ja -iihendite hulka kuuluvad
skandium, ditrium, lanthanum, cerium, praseodiiiim, neodiiiim,
promeetium, samaarium, euroopium, gadoliinium, terbium,
diisproosium, holmium, erbium, tuulium, iiterbium ja luteetsium.

Mdrkus 2. Punkti X.C.IX.012 kontrollimisel jietakse vilja harul-
dasi muldmetalle sisaldavad mineraalid.

Markus 3. Punkt X.C.IX.012 ei hdlma segusid, milles iikski kdes-
olevas punktis nimetatud iiksikmetall ega iihend ei moodusta kone-
alusest segust iile 5 massiprotsendi.

X.CIX.013 Volfram, volframkarbiid ja sulamid, mis ei kuulu punkti 1C117
voi 1C226 (') alla ja sisaldavad iile volframit iile 90 massiprot-
sendi.

Markus 1. Punkti X.C.IX.013 kontrollimisel jdetakse vilja traat

Markus 2. Punkti X.C.IX.013 kontrollimisel jdetakse vilja kirurgi-
lised voi meditsiinilised instrumendid.

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 T lisa.
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X.C.IX.014 Liitium ja jargmised liitiumitihendid:
a. liitium (CAS 7439-93-2);
b. liitiumkarbonaat (CAS 554-13-2);
c. liitiumhiidroksiid (CAS 1310-65-2 ja CAS 1310-66-3);
d. liitiumoksiid (CAS 12057-24-8);
e. liitiumkoobaltoksiid (CAS 12190-79-3);
f. liitiumraudfosfaat (CAS 15365-14-7);
g. liitium-mangaanoksiid (CAS 12057-17-9);
h. liitium-nikkel-mangaan-koobaltoksiid (CAS 346417-97-8), voi
i. liitiumtitanaat (CAS 12031-82-2).

X.CIX.015 Ulikdrge molekulmassiga poliietileen (UHMWPE), mis ei kuulu
punkti 1C010 voi 1C210 (') alla ja mis esinevad alljargneval kujul:

a. algkujul;

b. filamentlong voi monokiud,

c. filamentkoisikud;

d. heided;

e. staapelkiud voi tiikeldatud kiud;
f. kangad;

g. pulp vai helbed.

X.D.IX.001 Spetsiifiline ,tarkvara“, v.a selline, mis on loetletud sdjaliste
kaupade iihises nimekirjas voi méaaruses (EL) 2021/821 (vt kont-
rolli alla kuuluvate kaupade loetelu):

a. Punkti X.B.IX.001 alla kuuluvate tootmisprotsesside riistvara/-
siisteemide jaoks spetsiaalselt projekteeritud ,tarkvara®, v.a
selline, mis on loetletud sodjaliste kaupade iihises nimekirjas
voi méadruses (EL) 2021/821, voi

b. Punkti X.B.IX.001 alla kuuluvate struktuurkomposiitide,
kiudude, prepregmaterjalide vdi eelvormide tootmise seadmete
jaoks spetsiaalselt projekteeritud ,tarkvara®, v.a selline, mis on
loetletud sojaliste kaupade iihises nimekirjas vOi maéru-
ses (EL) 2021/821.

X.EIX.001 ,Tehnoloogia“, mis on ette ndhtud punktidega X.C.IX.004 ja
X.C.IX.010 holmatud kiud- voi niitmaterjalide ,,arendamiseks®,
tootmiseks* voi , kasutamiseks®.

X.EIX.002 ,Tehnoloogia“, mis on ette ndhtud punktiga X.C.IX.011 hdlmatud
nanomaterjalide ,,arendamiseks*, ,,tootmiseks™ voi ,.kasutamiseks®.

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 T lisa.
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X kategooria — Materjalide tootlemine

X.A.X.001 Lohkeainete voi detonaatorite avastamise seadmed, mis tootavad
nii visualiseerimise abil kui ka jalgede jargi, ning koosnevad auto-
maatseadmest vOi automatiseeritud otsusetegemist voimaldavast
seadmete kombinatsioonist, et avastada eri liiki 10hkeainete,
16hkeainejadkide voi detonaatorite olemasolu; ja nende kompo-
nendid, v.a need, mis on loetletud sdjaliste kaupade iihises nime-
kirjas voi maéruses (EL) 2021/821:

a. Lohkeainete avastamise seadmed ’automatiseeritud otsusetege-
miseks’, et avastada ja teha kindlaks puistlohkeaineid, kasu-
tades muu hulgas rontgenit (nt kompuutertomograafia, kaksik-
energia vOi koherentne hajumine), tuumatehnikat (nt termiline
neutronanaliilis, pulseerivate kiirete neutronite analiiils, pulsee-
rivate  kiirete neutronite iilekande spektroskoopia ja
gamma-resonantsneeldumine) voi elektromagnetilisi tehnikaid
(nt kvadrupoolresonants ja dielektromeetria);

b. Ei kasutata;

c. Detonaatorite avastamise seadmed automatiseeritud otsusetege-
miseks, et avastada ja kindlaks teha initsieerivad seadmed (nt
detonaatorid, 18hkekapslid), kasutades muu hulgas rontgenit (nt
kaksikenergia voi kompuutertomograafia) voi elektromagnetilisi
tehnikaid.

Mdrkus. Punktis X.A.X.001 nimetatud lohkeainete voi detonaato-
rite avastamise seadmed hélmavad seadmeid inimeste, dokumen-
tide, pagasi, muude isiklike esemete, kauba ja/voi posti libivalgus-
tamiseks.

Tehnilised mdrkused.

1. ,, Automatiseeritud otsusetegemine* on seadme véime avastada
lohkeaineid voi detonaatoreid kavandatud voi kditaja valitud
tundlikkustasemel ning anda automaatset hdiresignaali, kui
tundlikkuse tasemel voi sellest korgemal avastatakse lohkeai-
neid voi detonaatoreid.

2. See kirje ei holma seadmeid, mis soltuvad sellest, kuidas
operaator tolgendab nditajaid, nditeks anorgaaniliste/orgaani-
liste vdrvide vaheliste seoste kaardistamine skaneeritava(te)
objekti(de) puhul.

3. Lohkeained ja detonaatorid holmavad punktidega X.C.VII.004
Jja X.C.IX.006 holmatud kommertskasutuses laenguid ja sead-
meid ning punktidega 1C011, 1C111 ja 1C239 holmatud suure
siseenergiaga materjale (V).

X.A.X.002 Varjatud objektide avastamise seadmed, mis to6tavad sagedusva-
hemikus 30 GHz kuni 3 000 GHz ja mille ruumiline eraldusvdime
on 0,1 mrad (milliradiaani) kuni 1 mrad (milliradiaani) (kaasa
arvatud) 100meetrisel turvavahemaal; ja nende komponendid, v.a
need, mis on loetletud sojaliste kaupade iihises nimekirjas voi
maédruses (EL) 2021/821.

Markus. Varjatud objektide avastamise seadmed hélmavad muu
hulgas seadmeid inimeste, dokumentide, pagasi, muude isiklike
esemete, kauba ja/voi posti ldbivalgustamiseks.

Tehniline mdrkus.

Sagedusvahemik holmab tavaliselt millimeeterlaine, submillimee-
terlaine ja terahertsi sageduspiirkondi.

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 T lisa.
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X.A.X.003

X.A.X.004

Laagrid ja laagrisiisteemid, mis ei ole hdlmatud punktiga 2A001
(vt kontrolli alla kuuluvate kaupade loetelu):

. Kuullaagrid vdi kovad kuullaagrid, mille tootja méératletud

tolerantsid vastavad ABEC 7, ABEC 7P voi ABEC 7T voi
ISO standardiklassi 4 (vOi samavéirsetele) nouetele ja millel
on mis tahes jirgmine omadus:

1. valmistatud kasutamiseks tdStemperatuuril ile 573 K
(300 °C), kasutades kas erimaterjale voi spetsiaalset kuum-
tootlust; voi

2. miérdeelemendid vdi komponentide muutmine, mis vasta-
valt tootja spetsifikatsioonidele on spetsiaalselt projektee-
ritud selleks, et voimaldada laagritel tootada kiirusel, mille
»DN*“ on iile 2,3 miljoni;

. Koonusrull-laagrid, mille tootja poolt kindlaks méératud tole-

rantsid vastavad ANSI/AFBMA klassile 00 (tollides) voi
A-klassile (arvestuslik tolerants) voi paremale (v3i sama-
véirsed) ning millel on iiks jargmistest omadustest:

1. médrdeelemendid v3i komponentide muutmine, mis vasta-
valt tootja spetsifikatsioonidele on spetsiaalselt projektee-
ritud selleks, et voimaldada laagritel tootada kiirusel, mille
’DN’ on iile 2,3 miljoni; voi

2. valmistatud kasutamiseks tootemperatuuril alla 219 K
(=54 °C) vai ile 423 K (150 °C);

. Gaasméirdega fooliumiga ohklaagrid, mis on toodetud kasuta-

miseks tootemperatuuril alates 561 K (288 °C) ja iihiku koor-
musvdimsusel iile 1 MPa;

. Aktiivsed magnetlaagrisiisteemid;

. Riidevooderdusega seaduvad vdi riidevooderdusega radiaallaa-

grid, mis on toodetud kasutamiseks todtemperatuuril alla
219 K (54 °C) vai iile 423 K (150 °C).

Tehnilised mdrkused.

1. ,,DN* on laagri sisediameetri (mm) ja poorlemiskiiruse (p/min)

korrutis.

2. Téotemperatuurid holmavad temperatuure, mis on saadud siis,

kui gaasiturbiinmootor on pdrast téétamist seiskunud.

Roostevabast, vasenikli sulamist voi muust legeerterasest valmis-
tatud vdi sellega vooderdatud torud, toruliitmikud ja ventiilid, mis
sisaldavad 10 % vdi rohkem niklit ja/vdi kroomi:

a. Survetorud ja liitmikud siselabimddduga vahemalt 200 mm, mis

sobivad to6ks rohul 3,4 MPa vdi rohkem;
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b. Toruventiilid, millel on koik jargmised omadused ja mis ei ole

hdlmatud punktiga 2B350.g (1):

1. torusuurune iihendus, mille siseldbimodt on 200 mm vdi
rohkem, ja

2. nimivoimsus 10,3 MPa v6i rohkem.

Mdrkused.

1. Vt punkt X.D.X.005 , tarkvara* kohta, mida kasutatakse kées-
oleva kirjega kontrollitavate kaupade jaoks.

2. Vt punktid 2E001 (, arendamine”), 2E002 (, tootmine*) ja
XEXO003 (, kasutamine®) kdesoleva kirjega kontrollitavate
kaupade tehnoloogia kohta.

3. Vt punktid 24226, 2B350 ja X.B.X.010 seotud kontrollide
kohta.

X.A.X.005 Pumbad, mis on ette ndhtud sulametallide liigutamiseks elektro-
magnetiliste joudude abil.
Mdrkused.
1. Vt punkt X.D.X.005 , tarkvara“ kohta, mida kasutatakse kdes-

oleva kirjega kontrollitavate kaupade jaoks.

2. Vt punktid 2E001 (,arendamine®), 2E002 (, tootmine*) ja
XEXO003 (, kasutamine®) kdesoleva kirjega kontrollitavate
kaupade tehnoloogia kohta.

3. Sulametallilise jahutusega reaktoritele moeldud pumbad on
holmatud punktiga 04001.

X.A.X.006 ,Teisaldatavad elektrigeneraatorid“ ja spetsiaalselt nende jaoks
ettendhtud komponendid.

Tehniline mdrkus.

,, Teisaldatavad elektrigeneraatorid” — punktis X.A.X.006 nime-
tatud generaatorid on teisaldatavad — 2268 kg voi vihem
kaaluvad ratastel voi transporditavad 2,5 tonnises veokis ilma
spetsiaalsete seadistusnoueteta.

X.AX.007 Jargmised spetsiaalsed tootlemisseadmed, v.a need, mis on loet-
letud sdjaliste  kaupade iihises nimekirjas vOi  mdéru-
ses (EL) 2021/821 (vt kontrolli alla kuuluvate kaupade loetelu):

a. Lootsaga tihendatud klapid,;
b. Ei kasutata.
X.B.X.001 ,,Pidevvoolureaktorid“ ja nende ,,moodulkomponendid*.

Tehnilised mdrkused.

1. Punkti XB.X.001 tihenduses koosnevad ’pidevvoolureaktorid’
isehddlestuvatest siisteemidest, kus reagente suunatakse pide-
valt reaktorisse ja saadud toode saadakse kdtte viljundi kaudu.

2. Punkti X.B.X.001 tihenduses on 'moodulkomponendid’ vedel-
moodulid, vedelikupumbad, ventiilid, tdidismoodulid, segamis-
moodulid, rohumooturid, vedelikueraldajad jne.

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 T lisa.
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X.B.X.002

X.B.X.003

X.B.X.004

Punktiga 2B352.i hdlmamata nukleiinhapete assemblerid ja siinte-
saatorid, osaliselt voi tdielikult automatiseeritud, kavandatud koos-
tama nukleiinhappeid pikkusega iile 50 aluspaari.

Automaatsed peptiidide siinteseerimisseadmed, mis on vdimelised
tootama kontrollitavas keskkonnas.

Too6pinkide arvjuhtimismoodulid vdi ,,arvjuhtimisega® to0pingid,
v.a need, mis on loetletud sdjaliste kaupade {iihises nimekirjas
voi madruses (EL) 2021/821 (vt kontrolli alla kuuluvate kaupade
loetelu):

a. Toopinkide ,,arvjuhtimis® moodulid:

. nelja interpoleeritava teljega, mida saab iiheaegselt koordi-

neerida kontuurjuhtimiseks, voi

. kahe v0i enama teljega, mida saab iiheaegselt koordineerida

kontuurjuhtimisega, ning minimaalse programmeeritava
sammuga, mis on parem (vdiksem) kui 0,001 mm;

. toopinkide ,arvjuhtimis“moodulid kahe, kolme voi nelja

interpoleeritava teljega, mida saab iiheaegselt koordineerida
kontuurjuhtimiseks ja mis on vdimelised raalprojekteerimi-
sandmeid (CAD-andmeid) otse (interneti teel) vastu votma ja
neid masinakdskude seesmiseks ettevalmistamiseks to6tlema,
voi

. Spetsiaalselt toopinkide jaoks projekteeritud liikumise juhtimise
plaadid, millel on mis tahes jargmine omadus:

. interpoleerimine rohkem kui neljal teljel;

. voime toodelda reaalajas andmeid, et muuta tooprotsessi ajal

tootlemisrada, s66tmiskiirust ja spindliandmeid, kasutades
selleks mis tahes jargmist meetodit:

a. todtlemise programmiandmete automaatne arvutamine ja
muutmine kahel v0i enamal teljel moodtetsiiklite ja
algandmetele juurdepdisu abil voi

b. adaptiivjuhtimine rohkem kui iihe fiiiisikalise muutujaga,
mis on moddetud ja toddeldud raaltootlusmudeli (stra-
teegia) abil, et muuta iihte v0i mitut masinakasku prot-
sessi optimeerimiseks; voi

. vdime vastu votta ja toddelda CAD-andmeid masinakaskude

seesmiseks ettevalmistamiseks;

. Arvjuhtimisega to0pingid, mis vastavalt tootja tehnilisele kirjel-
dusele voivad olla varustatud elektrooniliste seadmetega kahe
vOi enama telje samaaegseks kontuurjuhtimiseks ning millel on
modlemad jirgmised omadused:

. kaks voi enam telge, mida saab iiheaegselt kontuurjuhtimi-

seks koordineerida, ja

. positsioneerimistdpsus vastavalt ISO standardile 230/2

(2006) koos koigi olemasolevate kompensatsioonidega:

a. parem kui 15 pum piki lineaartelge (iildine positsioneeri-
mine) lihvimispinkide puhul,
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X.B.X.005

b. parem kui 15 pm piki lineaartelge (iildine positsioneeri-
mine) freespinkide puhul voi

c. parem kui 15 um piki lineaartelge (iildine positsioneeri-
mine) treipinkide puhul voi

d. Jargmised toopingid, mis on ette ndhtud eemaldama voi
16ikama metalle, keraamikat voi komposiitmaterjale, mida
vastavalt tootja tehnilisele kirjeldusele saab komplekteerida
elektronseadmetega iiheaegseks ,kontuurjuhtimiseks” kahel
vOi enamal teljel:

1. treipingid, lihvimispingid, freespingid voi nende kombinat-

sioonid, millel on kaks v3i enam telge, mida saab iiheaegselt
kontuurjuhtimisega koordineerida, ning millel on mis tahes
jargmine omadus:

a. iiks voi mitu kontuurset kallutatavat spindlit;

Mdrkus. Punkti X.B.X.004.d.1.a kohaldatakse iiksnes
lihvimis- ja freespinkide suhtes.

b. ,,aksiaallotk® (teljesuunaline nihe) peavolli iihe poorde
jooksul on vidiksem (parem) kui 0,0006 mm indikaatori
koguniidust (TIR);

Mrkus. Punkti X.B.X.004.d.1.b kohaldatakse iiksnes trei-
pinkide suhtes.

c. ,,viskumine* (run-out, out-of-true running) spindli ihe
poorde jooksul on viiksem (parem) kui 0,0006 mm indi-
kaatori kogundidust (TIR) voi

d. ,,positsioneerimistdpsus koos koigi olemasolevate
kompensatsioonidega on viiksem (parem) kui: 0,001°
mis tahes poorleval teljel;

. juhtmega elektroerosioonpingid (EDM), millel on viis vdi

enam telge, mida saab iheaegselt kontuurjuhtimisega
koordineerida.

Arvjuhtimiseta toopingid optilise kvaliteediga pindade valmistami-
seks (vt kontrolli alla kuuluvate kaupade loetelu) ja spetsiaalselt
nende jaoks projekteeritud komponendid:

a. Treipingid, mis kasutavad iihepunkti ldikeriistu ja millel on
koik jargmised omadused:

. liuguri positsioneerimistdpsus on vidiksem (parem) kui

0,0005 mm 300 mm kaigupikkuse kohta;

. liuguri kahesuunaline positsioneerimise korratavus on

viiksem (parem) kui 0,00025 mm 300 mm kaigupikkuse
kohta;

. spindli aksiaalldtku ja viskumise koguvéirtus on viiksem

(parem) kui 0,0004 mm indikaatori kogundidust (TIR);

. liuglitkumise nurkhélve (vonkumine risti- ja pikisuunas ning

poordlitkumine) on véiksem (parem) kui 2 kaaresekundit
indikaatori kogundidust (TIR) kogu kdigupikkuse kohta, ja
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5. liuguri ristiseis on vidiksem (parem) kui 0,001 mm 300 mm
kéigupikkuse kohta;

Tehniline mdrkus.

Telje kahesuunalise positsioneerimise korratavus (R) on korra-
tavuse suurim vddrtus mis tahes teljel voi telje iimber asuvas
asendis, mis on mddratud kindlaks standardi ISO 230/2: 1988
punkti 2.11 menetluse ja tingimuste kohaselt.

b. Lendteraga l1dikeseadmed, millel on koik jargmised omadused:

1. spindli aksiaalldtku ja viskumise koguvéirtus on viiksem
(parem) kui 0,0004 mm TIR ja

2. liuglitkumise nurkhdlve (vonkumine risti- ja pikisuunas ning
poordlitkumine) on viiksem (parem) kui 2 kaaresekundit
indikaatori koguniidust (TIR) kogu kaigupikkuse kohta.

X.B.X.006 Hammasrataste valmistamise seadmed vo&i viimistlusseadmed, mis
ei ole holmatud punktiga 2B003, millega saab toota hammasrat-
taid, mille kvaliteet on parem kui AGMA 11.

X.B.X.007 Jargmised modGtmelised kontrolli- voi modtesiisteemid  voi
-seadmed, mis ei ole hdlmatud punktidega 2B006 voi 2B206 (vt
kontrolli alla kuuluvate kaupade loetelu):

a. Manuaalsed modtmelised kontrolliseadmed, millel on mdlemad
jargmised omadused:

1. kaks vdi enam telge ja

2. mootehdlve mis tahes teljel on vidiksem (parem) kui
(3+L/300) um (L on mdddetud pikkus millimeetrites).

X.B.X.008 ,,Robotid”, mis ei ole hdlmatud punktiga 2B007 voi 2B207 ja mis
on vdimelised kasutama reaalajas tootlemisel iihest voi mitmest
andurist saadud tagasisideteavet, et genereerida voi teisendada
programme vOi genereerida voi teisendada programmi arvandmeid.

X.B.X.009 Koosted, triikkplaadid voi vahetatavad terad, mis on spetsiaalselt
projekteeritud punktiga X.B.X.004 holmatud t6opinkide voi punk-
tiga X.B.X.006, X.B.X.007 voi X.B.X.008 holmatud seadmete
jaoks:

a. Spindlikoostud, mis koosnevad miinimukomplektina spindlitest
ja laagritest, mille telje radiaalne (aksiaallotk) voi teljeline
(viskumine) liikumine spindli ithe pdorde jooksul on vdiksem
(parem) kui 0,0006 mm indikaatori kogundidust (TIR);

b. Uhepunktilise teemantldikuri terad, millel on k&ik jargmised
omadused:

1. sile ja korrektne 1dikeserv kui suurendatud 400 korda igasse
suunda;

2. loikeraadius 0,1-5 mm (kaasa arvatud) ja

3. mittetimar 13ikeraadius on vidiksem (parem) kui 0,002 mm
TIR;
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c. Spetsiaalselt projekteeritud trikkkplaadid, millele on paigaldatud
osad, millega on vdimalik vastavalt tootja spetsifikatsioonidele
tdiendada ,,arvjuhtimis“mooduleid, t66pinke vdi tagasisidesead-
meid punktis X.B.X.004, X.B.X.006, X.B.X.007, X.B.X.008
voi X.B.X.009 nimetatud tasemetele voi nendest kdrgemale.

Tehniline mdrkus.

See kirje ei holma interferomeetrilisi mootesiisteeme, millel
puudub avatud voi suletud tagasisideahel, milles kasutatakse
laserit todpingi, maootekontrollimehhanismide voi sarnaste sead-
mete liuguri litkumise vigade mootmiseks.

X.B.X.010 Jargmised spetsiaalsed tootlemisseadmed, v.a need, mis on loet-
letud sojaliste  kaupade iihises nimekirjas vOi  méiéru-
ses (EL) 2021/821 (vt kontrolli alla kuuluvate kaupade loetelu):

a. Isostaatpressid, v.a need, mis on loetletud sdjaliste kaupade
tihises nimekirjas voi madruses (EL) 2021/821;

b. Lootsade tootmise seadmed, sealhulgas hiidraulilise painuta-
mise seadmed ja 10G6tsade valmistamise stantsid;

c. Laserkeevitusseadmed;
d. MIG-keevituse seadmed;
e. Elektronkeevitusseadmed;

f. Monelmetallist seadmed, sealhulgas ventiilid, torud, paagid ja
anumad;

g. 304 ja 316 klassi roostevabast terasest ventiilid, torud, paagid
ja anumad;

Markus. Toruliitmikke kdsitatakse punkti X.B.X.010.g tihen-
duses torude osana.

h. Jargmised kaevandus- ja puurimisseadmed:

1. suured puurimisseadmed, mis vdimaldavad puurida auke,
mille 1abimddt on suurem kui 61 cm;

2. mietoostuses kasutatavad suured pinnateisaldusseadmed;

i. Galvaanimisseadmed, mis on projekteeritud detailide katmiseks
nikli voi alumiiniumiga;

j- Pumbad, mis on projekteeritud toostuslikuks kasutuseks ja
mida kasutatakse elektrimootoriga, mille viimsus on 5 hj voi
rohkem;

k. Vaakumklapid, -torud, -dérikud, -tihendid ja nendega seotud
seadmed, mis on spetsiaalselt ette nahtud korgvaakumiga kasu-
tamiseks, v.a need, mis on loetletud sojaliste kaupade iihises
nimekirjas voi madruses (EL) 2021/821;

l.  Toukamis- ja trugimispingid, v.a need, mis on loetletud soja-
liste kaupade iihises nimekirjas voi médruses (EL) 2021/821;

m. Tsentrifugaalsed mitmetasandilised balansseerpingid, v.a need,
mis on loetletud sojaliste kaupade iihises nimekirjas voi mééru-

ses (EL) 2021/821, vdi

n. Roostevabast austeniitterasest plaadid, ventiilid, torud, paagid
ja anumad.

X.B.X.011  Véhemalt 2,5 m laiune pdrandale kinnitatud tdmbekapp (sisene-
misvdimalusega).

X.B.X.012 II klassi bioloogiliselt ohutud ruumid ja kinnasboksid.
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X.B.X.013  Bioloogiliste materjalide puhul kasutatavad perioodtoimega tsent-
rifuugid, mille rootori vdimsus on 4 1 voi rohkem.

X.B.X.014  Fermentaatorid, mille maht on 10-20 liitrit ja mida kasutatakse
bioloogiliste materjalide puhul.

X.B.X.015  Reaktsioonianumad, reaktorid, segistid, soojusvahetid, kondensaa-
torid, pumbad (sh iihe tihendiga pumbad), ventiilid, kogumisma-
hutid, konteinerid, vastuvotuanumad ja destillatsiooni- voi absorpt-
sioonikolonnid, olenemata nende materjalist, mis vastavad kont-
rolli 2B350 joudlusparameetritele (1).

Mdrkus. Punkti X.B.X.015 kontrollimisel jdetakse vdilja olmevee-
voi gaasisiisteemide jaoks moeldud toruventiilid ja kogumisma-
hutid, mille kogumaht (geomeetriline) on alla 1 m3 (1 000 liitrit).

X.B.X.016  Hariliku voi turbulentse Shuvooluga varustatud puhtadhuruumid ja
kompaktsed HEPA Ohufiltrid, mida voib kasutada ohutustasemele
P3 voi P4 (BSL 3, BSL 4, L3, L4) vastavates isolaatorites.

X.B.X.017 Tootja poolt spetsifitseeritud maksimaalse voolukiirusega iile
1 m3/h vaakumpumbad (standardtemperatuuril ja -rohul), selliste
pumpade korpused (pumbakered), eelvormitud kerevooderdused,
tiivikud, rootorid voi jugapumbapihustid, mille kdik toodeldava(te)
kemikaali(de)ga otseselt kokkupuutuvad tddpinnad on valmistatud
kontrollitud materjalidest.

X.B.X.018 Laboriseadmed, k.a selliste seadmete osad ja tarvikud, keemiliste
ainete purustavaks vOi mittepurustavaks analiiiisiks voi médrami-
seks.

X.B.X.019 Terved kloor-leeliselektrielemendid — elavhdbe, diafragma ja
membraan.

X.B.X.020  Titaanelektroodid (sh muudest metallioksiididest toodetud kattega
titaanelektroodid), spetsiaalselt ette ndhtud kasutamiseks kloor-
leeliselementides.

X.B.X.021  Nikkelelektroodid (sh muudest metallioksiididest toodetud kattega
nikkelelektroodid), spetsiaalselt ette ndhtud kasutamiseks kloor-
leeliselementides.

X.B.X.022  Bipolaarsed titaan-nikkelelektroodid (sh muudest metallioksiididest
toodetud kattega bipolaarsed titaan-nikkelelektroodid), spetsiaalselt
ette ndhtud kasutamiseks kloor-leeliselementides.

X.B.X.023  Asbesti sisaldavad diafragmad, spetsiaalselt ette ndhtud kasutami-
seks kloor-leeliselementides.

X.B.X.024  Fluoropoliimeeripohised diafragmad, spetsiaalselt ette ndhtud kasu-
tamiseks kloor-leeliselementides.

X.B.X.025  Fluoropoliimeeripohised ioonivahetusmembraanid, spetsiaalselt ette
ndhtud kasutamiseks kloor-leeliselementides.

X.B.X.026  Kompressorid, spetsiaalselt ette ndhtud tahke voi vedela kloori
tihendamiseks, sOltumata materjalist.

X.B.X.027  Mikrolainereaktorid — masinad, todstusotstarbelised ja labora-
toorsed seadmed materjalide termiliseks tootluseks, elektriliselt
voi muul viisil kdetavad.

X.D.X.001 ,Tarkvara®“, mis on spetsiaalselt projekteeritud voi kohandatud
punktiga X.A.X.001 hdlmatud seadmete ,arendamiseks”, ,toot-
miseks® voi , kasutamiseks®.

(") Viide: méiruse (EL) 2021/821 1 lisa
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X.D.X.002  ,Tarkvara“, mis on ,vajalik“ punktiga X.A.X.002 hdlmatud
varjatud objektide avastamise seadmete ,,arendamiseks®, ,toot-
miseks® voi ,,kasutamiseks*.

X.D.X.003 ,Tarkvara“, mis on spetsiaalselt projekteeritud punktidega
X.B.X.004, X.B.X.006 vdi X.B.X.007, X.B.X.008 ja X.B.X.009
holmatud seadmete ,,arendamiseks®, ,tootmiseks® voi ,,kasutami-
seks®.

X.D.X.004 Jargmine spetsiaalne ,tarkvara“ (vt kontrolli alla kuuluvate
kaupade loetelu):

a. Adaptiivset kontrolli vdimaldav ,tarkvara®, millel on molemad
jargmised omadused:

1. ette ndhtud paindlike tootmisiiksuste jaoks ja
2. vOimelised genereerima vOi muutma programme VvOi
andmeid reaalajas, kasutades signaale, mis saadakse
samaaegselt vihemalt kahe avastamismeetodi abil, nagu:
a. masinnidgemine (optiline piirkond);
b. infrapunakujutise loomine;
c. akustilise kujutise loomine (akustiline piirkond);
d. puuteline modtmine;
e. inertsiaalne positsioneerimine;
f. jou moddtmine ja
g. pooérdemomendi modtmine.
Mdirkus. Punkt X.D.X.004.a ei hélma , tarkvara”, mis
voimaldab ainult funktsionaalselt identsete seadmete iimbertost-
mist ‘paindlikes tootmisiiksustes’, kasutades programmide
Jaotamiseks  eelsalvestatud programme ja eelsalvestatud
strateegiat.
b. Ei kasutata.
X.D.X.005 ,Tarkvara“, mis on spetsiaalselt projekteeritud voi kohandatud
punktiga X.A.X.004 voi X.A.X.005 hdlmatud kaupade ,,arenda-

miseks®, ,,tootmiseks* voi , kasutamiseks*.

Mdrkus. Vt punkt 2E001 tarkvara kohta, mida kasutatakse kdes-
oleva kirjega kontrollitavate kaupade jaoks.

X.D.X.006 ,Tarkvara®, mis on spetsiaalselt projekteeritud punktiga X.A.X.006
hdlmatud teisaldatavate elektrigeneraatorite ,,arendamiseks®, ,,toot-
miseks® voi ,,kasutamiseks*.

X.E.X.001 ,,Tehnoloogia®, mis on ,vajalik“ punktiga X.A.X.002 holmatud
seadmete ,,arendamiseks, ,tootmiseks® vdi ,kasutamiseks® voi
punktiga X.D.X.002 hdlmatud ,tarkvara“ ,,arendamiseks®.

Mdrkus. Vt punktid X.A.X.002 ja X.D.X.002 seotud kaupade ja
tarkvara kontrollide kohta.

X.E.X.002 ,Tehnoloogia®“ punktiga X.B.X.004, X.B.X.006, X.B.X.007 voi
X.B.X.008 holmatud seadmete ,kasutamiseks®.

X.E.X.003  Tehnoloogia iildmérkusele vastav ,tehnoloogia“ punktiga
X.A.X.004 ja X.A.X.005 holmatud seadmete ,,kasutamiseks®.

X.E.X.004 ,Tehnoloogia“ punktiga X.A.X.006 hdlmatud teisaldatavate elek-
trigeneraatorite ,,kasutamiseks®.
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B osa
1. Pooljuhtseadised
CN-kood Kirjeldus

8541 10 Dioodid (v.a fotodioodid ja valgusdioodid) (LED)

8541 21 Transistorid (v.a fototransistorid kaovdimsusega alla 1 W)

8541 29 Muud transistorid (v.a fototransistorid)

8541 30 Tiristorid,  diiakid ja  trilakid (v.a  valgustundlikud
pooljuhtseadised)

8541 49 Valgustundlikud pooljuhtseadised (v.a fotoelektrilised generaa-
torid ja elemendid)

8541 51 Muud pooljuhtseadised: pooljuhtpdhised muundurid

8541 59 Muud pooljuhtseadised

8541 60 Alusele monteeritud piesoelektrilised kristallid

8541 90 Pooljuhtseadised: osad

2. Elektroonilised integraalliilitused, tootmis- ja katseseadmed

CN-kood Kirjeldus

3818 00 Elektroonikas kasutatavad legeeritud keemilised elemendid
ketaste, vahvlite vms kujul; elektroonikas kasutatavad legee-
ritud keemilised iihendid

8486 10 Masinad ja seadmed pooljuhtkristallide (buulid) voi -plaatide
(vahvlid) tootmiseks

8486 20 Masinad ja seadmed pooljuhtseadiste voi elektrooniliste inte-
graalliilituste tootmiseks

8486 40 Kéesoleva grupi mirkuse 11 punktis C nimetatud masinad ja
seadmed

8534 00 Triikiliilitused

8537 10 Puldid, paneelid, konsoolid, alused, jaotuskilbid jms, mille

kiilge on monteeritud vdhemalt kaks rubriigi 8535 voi 8536
vooluliilitus- ja jaotusseadet, kaasa arvatud komplektid, milles
on grupi 90 aparaate ja instrumente, ning arvjuhtimisseadmed,

v.a rubriigi 8517 kommutatsiooniseadmed — pingele kuni
1000 V
8542 31 Protsessorid ja juhtseadmed, mis on vdi ei ole thendatud

mélude, muundurite, loogikaliilituste, voimendite, taktgeneraa-
torite, ajastus- vOi muude liilitustega

8542 32 Milud

8542 33 Voimendid
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CN-kood Kirjeldus
8542 39 Muud elektroonilised integraalliilitused
8542 90 Elektroonilised integraalliilitused: osad
8543 20 Signaaligeneraatorid
9027 50 Muud instrumendid ja seadmed, mis kasutavad optilist kiirgust

(ultraviolettkiirgus, ndhtav valgus, infrapunane kiirgus)

9030 20 Ostsilloskoobid ja ostsillograafid
9030 32 Multimeetrid, salvestusseadmega
9030 39 Instrumendid ja seadmed pinge, voolutugevuse, takistuse voi

voimsuse mootmiseks voi kontrollimiseks, salvestusseadmega

9030 82 Instrumendid ja seadmed pooljuhtplaatide voi -seadmete moot-
miseks voi kontrollimiseks

3. Fotokaamerad, andurid ja optilised komponendid

CN-kood Kirjeldus
8525 89 Muud  telekaamerad, digitaalkaamerad ja  salvestavad
videokaamerad
8529 90 Muud osad, mida kasutatakse tiksnes vOi peamiselt rubriikide

8524-8528 aparaatides

9006 30 Kaamerad allvee- ja aerofotograafiaks voi siseorganite medit-
siiniliseks voi kirurgiliseks ldbivaatuseks; vordluskaamerad
kohtumeditsiini ja kriminalistika tarbeks

9013 10 Relvade teleskoopsihikud; periskoobid; teleskoobid, mis
kuuluvad osadena kéesolevas grupis voi XVI jaotises nime-
tatud masinate, seadmete, instrumentide ja aparatuuri juurde

9013 80 Muud seadmed, aparaadid ja instrumendid

9025 19 Muud termomeetrid ja piiromeetrid, muude instrumentidega
kombineerimata

9032 10 Termostaadid

4. Muud elektrilised/magnetilised komponendid

CN-kood Kirjeldus
8501 32 Alalisvoolumootorid; alalisvoolugeneraatorid, v.a fotoelektri-
lised generaatorid: vOimsusega iile 750 W, kuid mitte iile
75 kW
8504 31 Trafod voimsusega kuni 1 kVA (v.a vedela dielektrikuga

taidetud trafod)

8504 40 Staatilised muundurid

8505 11 Piisimagnetid ning pérast magnetiseerimist piisimagnetitena
kasutamiseks ettendhtud tooted; metallist




02014R0833 — ET — 24.02.2024 — 022.001 — 182

VY M28

CN-kood Kirjeldus

8529 10 Antennid ja igat tiiiipi antennireflektorid; sobivad osad nendega
koos kasutamiseks

853221 Muud piisimahtuvusega tantaalkondensaatorid

853222 Piisimahtuvusega elektrikondensaatorid, alumiinium-elektro-
lititkondensaatorid (v.a tugevvoolukondensaatorid)

853224 Mitmekihilised keraamilised kondensaatorid

8533 21 Elektritakistid (resistorid) voimsusega kuni 20 W (v.a soojus-
takistid ja siisinik-piisitakistid)

8533 40 Muudetavad takistid (sh reostaadid ja potentsiomeetrid) (v.a
muudetava takistusega traattakistid ja soojustakistid)

8536 41 Releed pingele kuni 60 V

8536 49 Releed pingele iile 60 V, kuid mitte iile 1 000 V

8536 50 Muud lilitid

8536 69 Pistikud ja pistikupesad

8536 90 Muud lilitusseadmed, katkestid ja kaitseseadmed vooluahela-

tele (nditeks lillitid, releed, sulavkaitsmed, liigpingepiirikud,
pistikud, pistikupesad, lambipesad ja muud pistikithendused,
harukarbid), pingele kuni 1 000 V; optiliste kiudude, optiliste
kiudude kimpude ja kiudoptiliste kaablite pistikiihendused

8548 00 Mujal grupis 85 nimetamata elektrilised osad ja manused sead-
metele ja aparaatidele

5. Toopingid, kihtlisandustootmise seadmed ja nendega seotud seadmed

CN-kood Kirjeldus

8205 59 80 | Kaisi-tooriistad (sh klaasildiketeemandid), v.a majapidamist6o-
riistad, ning todriistad miiiirsepa-, vormimis-, tsemendi-,
krohvi- ja maalritodde tegemiseks

8456 11 Seadmed mitmesuguste materjalide tootlemiseks osa materjali
eemaldamise teel; laserkiire toimel to6tavad

8457 10 Tootluskeskused metallitootlemiseks

8458 11 Horisontaalsed metallitreipingid (k.a treikeskused) metalli
eemaldamiseks, arvjuhtimisega

8466 10 Mis tahes késiinstrumendi ja seadmete kinnitid; iseavanevad
keermestuspead
8485 20 Kihtlisandustootmise =~ seadmed plasti voi kummikihtide

lisamiseks
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CN-kood Kirjeldus

8485 30 Kihtlisandustootmise seadmed kipsi-, tsemendi-, keraamika-
voi klaasikihtide lisamiseks

8485 90 Kihtlisandustootmise seadmete osad

6. Korge siseenergiaga materjalid ja nende ldhteained

CN-kood Kirjeldus
2829 90 Perkloraadid; bromaadid ja perbromaadid; jodaadid ja
perjodaadid
4706 10 Ringlusse vdetud paberi- voi papijddtmetest ja -jddkidest voi
muudest kiulistest tselluloosmaterjalidest saadud mass: puuvil-
laebemetest kiumass

7. Elektroonilised seadmed, moodulid ja koostud

CN-kood Kirjeldus

8471 50 Tootlusseadmed peale alamrubriigis 8471 41 voi 8471 49
nimetatute, mis sisaldavad voi ei sisalda iithes ja samas
korpuses iihte voi kahte jargmistest seadmetest: maéluseade,
sisendseade, viljundseade

8471 70 98 Muud méluseadmed

8471 80 Arvutite seadmed (v.a to6tlusseadmed, sisend- voi viljund-
seadmed ning miluseadmed)

8517 62 Seadmed kone, pildi vdoi muude andmete vastuvotmiseks,
muundamiseks, edastamiseks vOi regenereerimiseks, sh
kommutatsiooni- ja marsruutimisseadmed

8517 69 Muud seadmed kone, pildi voi muude andmete edastamiseks
voi vastuvdtmiseks, sh seadmed teabeedastuseks juhtmega voi
juhtmeta vorgus;

8517 79 Telefonide, mobiilside- vdi muu juhtmeta virgu (raadiovdrgu)
telefonide ning kone, pildi voi muude andmete edastamiseks
vOi vastuvotmiseks kasutatavate muude seadmete osad (v.a
antennid ja igat tiilipi antennireflektorid ja nende osad)

8526 91 Raadionavigatsiooni abiaparatuur

9014 20 Lennu- v6i kosmosenavigatsiooniinstrumendid ja -seadmed (v.
a kompassid)

9014 80 Muud navigatsiooniinstrumendid ja -seadmed
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8. Kemikaalid, metallid, sulamid, komposiitmaterjalid ja muud kdrgtehnoloogi-
lised materjalid

CN-kood Kirjeldus

8112 41 Survetddtlemata reenium ja reeniumijddtmed, -jadgid ja
-pulbrid

8112 49 Reenium, v.a survetootlemata reenium, reeniumijddtmed,

-jadgid ja -pulbrid

9. Seadmete ja mehhanismide osad, koostud ja komponendid

CN-kood Kirjeldus
8482 10 Kuullaagrid
8482 20 Koonusrull-laagrid, k.a koonusrull-laagrite vorud
8482 30 Sfaarilised rull-laagrid
8482 50 Muud silinderrull-laagrid, k.a rull-laagrid koos separaatoriga
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VIII LISA

Artikli 2 loikes 4, artikli 2a 16ikes 4, artikli 2d l6ikes 4, artikli 3h ldikes 3,
artikli 3k 1dikes 4 ja artikli Sn ldikes 7 osutatud partnerriikide loetelu

AMEERIKA UHENDRIIGID
JAAPAN
UHENDKUNINGRIIK
LOUNA-KOREA
AUSTRAALIA
KANADA
UUS-MEREMAA
NORRA

v M25

SVEITS
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IX LISA

A. Tarnimise, {ileandmise voi ekspordi teate, taotluse ja loa ndidisvorm
(osutatud kdesoleva madruse artiklis 2c)

Ekspordiluba kehtib koikides Euroopa Liidu litkmesriikides oma kehtivuse
16puni.

EUROOPA LIIT EKSPORDILUBA/-TEADE
(madrus (EL) 2022/328)

Lubade puhul mérkige, kas luba on taotletud vastavalt
ndukogu madruse (EL)nr 833/2014 artikli2 l1dikele 4,
artikli 2 13dikele 5, artikli 2a 1dikele 4, artikli 2a 1dikele 5
voi artikli 2b 15ikele 1.

Noukogu médruse (EL) nr 833/2014 artikli 2 1dike 4 voi
artikli 2a 15ike 4 kohase loa korral mérkige, milline punkt
kehtib / millised punktid kehtivad:

Noukogu méaidruse (EL) nr 833/2014 artikli 2

16ike 3 voi artikli 2a 16ike 3 kohase teatamise korral
markige, milline punkt kehtib / millised punktid
kehtivad: o b) ette ndhtud valitsuste koostooks
kosmoseprogrammides;

o a) ette nahtud liidu, litkkmesriikide valitsuste ja
Venemaa valitsuse koostddks iiksnes tsiviilkiisimustes;

o a) ette nahtud humanitaarotstarbeks voi selleks,
et lahendada tervisealast hddaolukorda voi kiiresti | o c) ette nihtud tsiviilotstarbelise tuumavdimekuse
dra hoida voi leevendada sellist sindmust, millel | kiitamiseks, hoolduseks, kiituse iimbertootlemiseks ja

on toendoliselt réank ja markimisvadrne moju ohutuse tagamiseks ning tsiviilotstarbeliseks
inimeste tervisele ja ohutusele voi keskkonnale, tuumaenergiaalaseks koostooks, eelkdige teadus- ja
voi loodusdnnetustele reageerimiseks; arendustegevuse valdkonnas;

o b) ette nihtud meditsiinilisel voi farmatseutilisel | o d) ette nihtud meresdiduohutuse tagamiseks;

otstarbel kasutamiseks; I !
o e) ette ndhtud selliste tildsusele mittekédttesaadavate

o ¢) ette nahtud uudistemeedias kasutamiseks tsiviilotstarbeliste elektrooniliste sidevdrkude jaoks,
mdeldud kaupade vdi tehnoloogia ajutiseks mis ei kuulu riigi kontrolli all olevale iiksusele ega
ekspordiks; tiksusele, millest tile 50 % kuulub riigile;

o d) ette nihtud tarkvara uuendamiseks; o f) ette nahtud kasutamiseks iiksnes iiksustele, mis on

liikmesriigi voi partnerriigi diguse alusel asutatud voi
moodustatud juriidilise isiku, liksuse voi asutuse omandis
vdi ainu- voi iihiskontrolli all;

o e) ette nahtud tarbijale mdeldud sidevahendina
kasutamiseks;

o f) ette nahtud Venemaale reisivate fliisiliste
isikute vdi nendega koos reisivate ldhisugulaste
isiklikuks kasutamiseks ning piiratud nendele
isikutele kuuluvate isiklike asjade, majatarvete,
sdidukite voi tooriistadega, mis ei ole ette ndhtud | o h) Venemaal asuvate fiiiisiliste ja juriidiliste isikute,
miitigiks. tiksuste ja asutuste, vélja arvatud Venemaa valitsuse ja selle
otsese voi kaudse kontrolli all olevate ettevotjate kiiber- ja
infoturvalisuse tagamiseks.

Noukogu méadruse (EL) nr 833/2014 artikli 2b 16ike 1 kohase
loa puhul mérkige, milline punkt kehtib:

o g) ette ndhtud liidu, likkmesriikide ja partnerriikide
diplomaatilistele esindustele, sealhulgas delegatsioonidele,
saatkondadele ja missioonidele;

oa) ette ndhtud selleks, et kiiresti &ra hoida voi
leevendada sellist siindmust, millel on tdenéoliselt rink
ja mirkimisvddrne mdju inimeste tervisele ja ohutusele
voi keskkonnale;

ob) enne 26. veebruari 2022 sdlmitud lepingud voi sellise
lepingu tditmiseks vajalikud lisalepingud, tingimusel et
luba taotletakse enne 1. maid 2022.
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1 1. Eksportija 2. Identifitseerimisnumber | 3. Kehtiv kuni
(asjakohasel juhul)

4. Kontaktandmed

5. Saaja 6. Viljaandev asutus

7. Agent/esindaja
(kui erineb

eksportijast)
8. Lahteriik
Kood!
9. Loppkasutaja (kui erineb| 10. Liikmesriik, kus kaubad véi | Kood?
saajast) tehnoloogia praegu vdi tulevikus
asuvad/asub
11. Liikmesriik, kus | Kood?
kavatsetakse teostada ekspordi
tolliprotseduur
1 12. Loplik sihtriik Kood?
Kinnitage, et 16ppkasutaja on Jah/ei
mittesdjaline

1 Vt madrus (EU) nr 1172/95 (EUT L 118, 25.5.1995, Ik 10).
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13. Kaupade voi 14. Péritoluriik Kood?
tehnoloogia kirjeldus!

15. Harmoneeritud siisteemi 16.

voi kombineeritud Kontrollnimekirja

nomenklatuuri kood nr (loetletud

(asjakohasel juhul kaupade ja

kaheksakohaline); CASi tehnoloogia kohta)

number, kui on olemas)

17. Valuuta ja véértus 18. Kaupade voi
tehnoloogiate
kogus

19. Loppkasutus | Kinnita | Jah| 20. Lepingu 21. Ekspordi
ge, et | /ei | kuupdev tolliprotseduur
16ppka (asjakohasel juhul)
sutus
on
mittesd
jaline

22. Lisateave:

Valmistriikitud teabe jaoks |

Liikmesriigi valikul
Téidab
véljaandev asutus Tempel
Allkiri
Viljaandev asutus
Kuupiev

1 Vajaduse korral voib kirjelduse esitada kdesoleva vormi {ihe vdi mitme lisana (1bis). Sel

juhul mérkida sellesse lahtrisse lisade tédpne arv. Kirjeldus peaks olema vdimalikult tdpne
ning sisaldama asjakohasel juhul CASi numbrit v6i muid viiteid, eelkdige keemiliste
kaupade kohta.
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EUROOPA LIIT (Maédrus (EL) 2022/328)
1 1. Eksportija 2. Identifitseerimisnumber
a
13. Kaupade vdi tehnoloogia 14. Péritoluriik Kood?

kirjeldus

15. Kauba kood (asjakohasel
juhul kaheksakohaline; CASi
number, kui on olemas)

16. Kontrollnimekirja nr
(loetletud kaupade ja
tehnoloogia kohta)

17. Valuuta ja viértus

18. Kaupade voi
tehnoloogia kogus

kirjeldus

13. Kaupade v&i tehnoloogia

14. Péritoluriik

Kood?

15. Kauba kood (asjakohasel
juhul kaheksakohaline; CASi
number, kui on olemas)

16. Kontrollnimekirja nr
(loetletud kaupade ja
tehnoloogia kohta)

17. Valuuta ja viértus

18. Kaupade voi
tehnoloogia kogus

kirjeldus

13. Kaupade vdi tehnoloogia

14. Péritoluriik

Kood?

15. Kauba kood

16. Kontrollnimekirja nr

17. Valuuta ja viértus

18. Kaupade voi
tehnoloogia kogus

kirjeldus

13. Kaupade voi tehnoloogia

14. Péritoluriik

Kood?

15. Kauba kood

16. Kontrollnimekirja nr

17. Valuuta ja viértus

18. Kaupade voi
tehnoloogia kogus

kirjeldus

13. Kaupade vdi tehnoloogia

14. Péritoluriik

Kood?

15. Kauba kood

16. Kontrollnimekirja nr

17. Valuuta ja viértus

18. Kaupade voi
tehnoloogia kogus

kirjeldus

13. Kaupade vdi tehnoloogia

14. Péritoluriik

Kood?

15. Kauba kood

16. Kontrollnimekirja nr

17. Valuuta ja viértus

18. Kaupade voi
tehnoloogia kogus
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Mairkus. Tulba 24 viljale 1 kirjutada allesjaanud kogus ning tulba 24 viéljale 2 kirjutada sel puhul

mahaarvatud kogus.

23. Netokogus/véartus (netomass / muu tihik (tdpsustada tihik))| 26. Tollidokument| 27. Liikmesriik, nimi
(liik ja number) ja allkiri, mahaarvava
voi viljavdte (nr) | asutuse tempel

- ja mahaarvamise

24. Numbritega 25. Mahaftfvatud kuupaev

kogus / véirtus
sOnadega

1.

2.

1.

2.

1.

2.

1.

2.

1.

2.

1.

2.
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A. ja loa ndidisvorm

(osutatud kdesoleva madruse artiklis 2c)

EUROOPA LIIT

TEHNILISE ABI OSUTAMINE
(madrus (EL) 2022/328)

Noukogu médruse (EL) nr 833/2014 artikli 2 15ike 3 voi
artikli 2a 15ike 3 kohase teatamise korral markige,
milline punkt kehtib / millised punktid kehtivad:

o a) ette ndhtud humanitaarotstarbeks voi selleks, et
lahendada tervisealast hddaolukorda voi kiiresti dra
hoida voi leevendada sellist siindmust, millel on
toendoliselt rank ja mirkimisvddrne modju inimeste
tervisele ja ohutusele voi keskkonnale, voi
loodusdnnetustele reageerimiseks;

o b) ette nahtud meditsiinilisel voi farmatseutilisel
otstarbel kasutamiseks;

o ¢) ette ndhtud uudistemeedias kasutamiseks mdeldud
kaupade vai tehnoloogia ajutiseks ekspordiks;

o d) ette ndhtud tarkvara uuendamiseks;

o e) ette ndhtud tarbijale mdeldud sidevahendina
kasutamiseks;

o f) ette ndhtud Venemaale reisivate fuiisiliste isikute
voi nendega koos reisivate ldhisugulaste isiklikuks
kasutamiseks ning piiratud nendele isikutele kuuluvate
isiklike asjade, majatarvete, sdidukite vdi tooriistadega,
mis ei ole ette ndhtud miitigiks.

Lubade puhul markige, kas Iuba on taotletud vastavalt
ndukogu médruse (EL) nr 833/2014 artikli 2 1dikele 4,
artikli 2 1dikele 5, artikli 2a 13ikele 4, artikli 2a 1dikele 5 voi
artikli 2b Idikele 1.

Noukogu méiruse (EL) nr 833/2014 artikli 2 15ike 4 voi
artikli 2a 16ike 4 kohase loa korral méarkige, milline punkt
kehtib / millised punktid kehtivad:

o a) ette ndhtud liidu, litkmesriikide valitsuste ja Venemaa
valitsuse koostdoks iiksnes tsiviilkiisimustes;

o b) ette nahtud valitsuste koostooks kosmoseprogrammides;

oc)ette ndhtud tsiviilotstarbelise —tuumavdimekuse
kiditamiseks, hoolduseks, kiituse iimbertootlemiseks ja
ohutuse tagamiseks ning tsiviilotstarbeliseks
tuumaenergiaalaseks koostooks, eelkdige teadus- ja
arendustegevuse valdkonnas;

o d) ette ndhtud meresdiduohutuse tagamiseks;

oe)ette ndhtud selliste iildsusele mittekédttesaadavate
tsiviilotstarbeliste elektrooniliste sidevorkude jaoks, mis ei
kuulu riigi kontrolli all olevale iiksusele ega tiksusele,
millest iile 50 % kuulub riigile;

o f) ette ndhtud kasutamiseks iiksnes iiksustele, mis on
liikkmesriigi voi partnerriigi diguse alusel asutatud voi
moodustatud juriidilise isiku, iiksuse vdi asutuse omandis
voi ainu- voi thiskontrolli all;

o g) ette ndhtud liidu, liikmesriikide ja partnerriikide
diplomaatilistele esindustele, sealhulgas
delegatsioonidele, saatkondadele ja missioonidele;

o h) Venemaal asuvate fuiisiliste ja juriidiliste isikute,

tiksuste ja asutuste, vilja arvatud Venemaa valitsuse ja
selle otsese vdi kaudse kontrolli all olevate ettevdtjate

kiiber- ja infoturvalisuse tagamiseks.

Noukogu médruse (EL) nr 833/2014 artikli 2b 16ike 1 kohase
loa puhul mérkige, milline punkt kehtib:

o a) ette ndhtud selleks, et kiiresti dra hoida vdi leevendada
sellist siindmust, millel on tdendoliselt rdnk ja
markimisvddrne mdju inimeste tervisele ja ohutusele voi
keskkonnale;

o b) enne 26. veebruari 2022 sdlmitud lepingud voi sellise
lepingu tditmiseks vajalikud lisalepingud, tingimusel et
luba taotletakse enne 1. maid 2022.
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1 1. Vahendaja / 2. 3. Kehtiv kuni
Tehnilise abi Identifitseerimisnumber | (asjakohasel juhul)
osutaja / Taotleja

4. Kontaktandmed

5. Eksportija 6. Viljaandev asutus
paritoluriigiks olevas
kolmandas riigis
(asjakohasel juhul)

7. Saaja

8. Vahendaja / tehnilise abi osutaja | Kood!
elu- vdi asukohaliikmesriik

9. Vahendusteenustega hdlmatud Kood!
kaupade vodi tehnoloogia
péritoluriik/asukohariik
10. Loppkasutaja 11. Sihtriik Kood!
sihtriigiks olevas
kolmandas riigis (kui | 12. Kaasatud kolmandad isikud, nt
erineb saajast) agendid (asjakohasel juhul)

1 Kinnitage, et I6ppkasutaja on Jah/ei
mittesdjaline

1 Vt madrus (EU) nr 1172/95 (EUT L 118, 25.5.1995, Ik 10).
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13. Kaupade vdi tehnoloogia / tehnilise | 14. Harmoneeritud | 15. Kontrollnimekirja
abi kirjeldus stisteemi voi nr (asjakohasel juhul)

kombineeritud

nomenklatuuri

kood (asjakohasel

juhul)

16. Valuuta ja 17. Kaupade voi

védrtus tehnoloogia kogus

(asjakohasel juhul)

18. Loppkasutus Kinnitage, et [dppkasutus | Jah/ei

on mittesdjaline

19. Lisateave:

Valmistriikitud teabe jaoks |

Liikmesriigi valikul

Tdidab véljaandev asutus
Allkiri Tempel

Viljaandev asutus

Kuupiev
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C. Miiiigi-, tarne- voi ilileandmisteatise, -taotluse ja -loa ndidisvorm
(osutatud kdesoleva maéruse artikli 12b 13ikes 1)

Ekspordiluba kehtib koikides Euroopa Liidu litkmesriikides oma kehtivuse
16puni.

EUROOPA LIIT EKSPORDILUBA/-TEADE
(maigrus (EL) 2022/328)

Miiruse (EL) nr 833/2014 artikli 12b 16ike 1 kohane teade

1 1. Eksportija 2. Tunnusnumber 3. Kehtiv kuni
(vajaduse korral)

4. Kontaktandmed

5. Saaja 6. Viljaandev asutus

7. Agent/esindaja (kui erineb

eksportijast)
8. Lahteriik
Kood'
9. Loppkasutaja (kui erineb saajast) 10. Liikmesriik, kus kaubad praegu voi| Kood
tulevikus asuvad
11. Liikmesriik, kus kavatsetakse Kood
teostada ekspordi tolliprotseduurid
1 12. Loplik sihtriik Kood
Kinnitage, et I[dppkasutaja on Jah/ei
mittesdjaline

1 Vt magrus (EU) nr 1172/95 (EUT L 118, 25.5.1995, Ik 10).
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13. Kauba kirjeldust

14. Piritoluriik Kood

15. Harmoneeritud 16.

stisteemi voi Kontrollnimekirja
kombineeritud nr (loetletud
nomenklatuuri kood kaupade kohta)
(asjakohasel juhul

kaheksakohaline);

CASi number, kui on

olemas)

17. Valuuta ja védrtus 18. Kauba kogus

19. Loppkasutus | Kinni- Jah/ei 20.Lepingu | 21.Ekspordi tolliprotseduur
tage, et kuupdev
16pp- (vajaduse
kasutus korral)
on
mitte-
sdjaline

22.Lisateave:

Liikmesriikide valmistriikitud teabe

jaoks

T4idab véljaandev asutus

Tempel
Allkiri

Viljaandev asutus

Kuupdev

Vajaduse korral voib kirjelduse esitada kdesolevavormi {ihe vdi mitme lisana (la). Sel juhul
mérkida sellesse lahtrisse lisade tdpne arv. Kirjeldus peaks olema vdimalikult tdpne ning
sisaldama asjakohasel juhul CASi numbrit vdi muid viiteid, eelkdige keemiliste kaupade kohta.
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EUROOPA LIIT

(maarus (EL) 2022/328)

la

1. Eksportija

2. Tunnusnumber

13. Kauba kirjeldus

14. Piritoluriik

Kood

15. Kauba kood (asjakohasel juhul
kaheksakohaline; CASi number, kui on
olemas)

16. Kontrollnimekirja
nr (loetletud kaupade
kohta)

17. Valuuta ja vairtus

18. Kauba kogus

13. Kauba kirjeldus

14. Piritoluriik

Kood

15. Kauba kood (asjakohasel juhul
kaheksakohaline; CASi number, kui on
olemas)

16. Kontrollnimekirja
nr (loetletud kaupade
kohta)

17. Valuuta ja véirtus

18. Kauba kogus

13. Kauba kirjeldus

14. Piritoluriik

Kood

15. Kauba kood

16. Kontrollnimekirja

nr

17. Valuuta ja véirtus

18. Kauba kogus

13. Kauba kirjeldus

14. Piiritoluriik

Kood

15. Kauba kood

16. Kontrollnimekirja

nr

17. Valuuta ja viértus

18. Kauba kogus

13. Kauba kirjeldus

14. Piiritoluriik

Kood

15.Kauba kood

16. Kontrollnimekirja

nr

17. Valuuta ja vairtus

18. Kauba kogus

13. Kauba kirjeldus

14. Piritoluriik

Kood

15.Kauba kood

16. Kontrollnimekirja

nr

17. Valuuta ja viértus

18. Kauba kogus
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Mirkus. Tulba 24 viljale 1 kirjutada allesjdanud kaubakogus ning tulba 24 viljale 2 kirjutada sel puhul mahaarvatud kaubakogus

23. Netokogus/véirtus (netomass/ muu kogust nditav suurus koos tthikuga) | 26. Tollidokument (liik ja 27. Liikmesriik, nimi ja
number) vi viljavate (nr) ja | allkiri, mahaarvava asutuse
mahaarvamise kuupdev tempel

24. Numbritega 25.Mahaarvatud kogus
/ véidrtus sdnadega
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X LISA

Artikli 3b 16ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogiate loetelu

CN Toode
ex 8414 10 81 Veeldatud maagaasi protsessis kasutatavad kriiopumbad
ex 8418 69 00 Veeldatud maagaasi protsessis kasutatavad gaasi jahutamise
seadmed
ex 8419 40 00 Atmosfairirdhul voi vaakumis toordestilleerimise seadmed
ex 8419 40 00 Veeldatud maagaasi protsessis kasutatavad siisivesinike eraldamis-
ja fraktsioneerimisseadmed
ex 8419 50 20, 8419 50 80 Veeldatud maagaasi protsessis kasutatavad kiilmanumad
ex 8419 50 20, 8419 50 80 Veeldatud maagaasi protsessis kasutatavad kriioseadmed
ex 8419 60 00 Maagaasi veeldamisseadmed
ex 8419 60 00, 8419 89 98, 8421 39 15, Vesiniku kinnipiitidmise ja puhastamise tehnoloogia
8421 39 25, 8421 39 35, 8421 39 85
ex 8419 60 00, 8419 89 98, 8421 39 35, Rafineerimistehase kiittegaasi tootlemise ja vadvlikogumise tehno-
8421 39 85 loogia (sealhulgas amiinopesu seadmed, vadvlikogumisseadmed,
jadkgaasi tootlemise seadmed)
ex 8419 89 10 Jahutustornid (gradiirid) ja samalaadsed seadmed otseseks (vahe-
seinata) jahutamiseks tsirkuleeriva veega, mis on projekteeritud
kasutamiseks kéesolevas lisas loetletud tehnoloogia abil
ex 8419 89 98 Alkiiiilimis- ja isomeermisseadmed
ex 8419 89 98 Aromaatsete siisivesinike tootmise seadmed
ex 8419 89 98 Kataliiiitilise reformimise/krakkimise seadmed
ex 8419 89 98 Aeglase koksistamise seadmed
ex 8419 89 98 Fleksikoksistamise seadmed
ex 8419 89 98 Hiidrokrakkimise reaktorid
ex 8419 89 98 Hudrokrakkimise reaktorianumad
ex 8419 89 98 Vesiniku tootmise tehnoloogia
ex 8419 89 98 Hiidrotootlustehnoloogia/-seadmed
ex 8419 89 98 Ligroiini isomeerimise seadmed
ex 8419 89 98 Poliimeerimisseadmed
ex 8419 89 98 Viivlitootmise seadmed
ex 8419 89 98 Vaivelhappe alkiiiilimise ja vdadvelhappe regenereerimise seadmed
ex 8419 89 98 Termokrakkimisseadmed
ex 8419 89 98 [Tolueeni ja raskete aromaatsete ihendite] tmberalkiiiilimise
seadmed
ex 8419 89 98 Viskoossuse vdhendamise seadmed
ex 8419 89 98 Vaakumgaasioli hiidrokrakkimise seadmed
ex 8479 89 97 Asfaltainete lahustiga eemaldamise vahendid
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XI LISA

Artikli 3¢ 1oikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia loetelu

A osa

CN-kood Kirjeldus

88 Ohusdidukid, kosmoseaparaadid ja nende osad

Artikli 3c 16ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia loetelu

B osa
CN-kood Kirjeldus
ex 2710 19 83 Hiidrodlid kasutamiseks grupi 88 sdidukites
ex 2710 19 99 Muud lennunduses kasutatavad méérdedlid ja
olid
4011 30 00 Uued kummist Ohkrehvid, lennunduses
kasutamiseks
ex 6813 20 00 Pidurikettad ja -klotsid ohusoidukites
kasutamiseks
6813 81 00 Pidurihddrdkatted ja -klotsid
8517 71 00 Antennid ja igat tiiiipi antennireflektorid; sobivad

osad nendega koos kasutamiseks

ex 8517 79 00 Muud antennidega seotud osad

9024 10 00 Masinad ja seadmed materjalide kovaduse,
tdmbetugevuse, survetugevuse, elastsuse jm
mehaaniliste omaduste médramiseks: masinad ja
seadmed metallide mehaaniliste omaduste
médramiseks

9026 00 00 Instrumendid ja seadmed vedeliku voi gaasi
vooluhulga, taseme, rdhu jms parameetrite modt-
miseks vOi kontrollimiseks (nt kulumdoturid,
tasemenditajad, manomeetrid, soojusemddturid),
v.a rubriigi 9014, 9015, 9028 ja 9032 instru-
mendid ja seadmed

Artikli 3c 10ikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia loetelu

C osa

CN-kood Kirjeldus

8407 10 sddestiiitega sisepdlemis-kolbmootorid ja rootor-
mootorid, dhusdidukitele

8409 10 osad, mida kasutatakse {iksnes vOi peamiselt
ohusodidukite sisepdlemis-kolbmootorites




02014R0833 — ET — 24.02.2024 — 022.001 — 200

VY M24

Artikli 3¢ 1oikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia loetelu

D osa

CN-kood Kirjeldus
8411 11 Turboreaktiivmootorid veojouga kuni 25 kN
8411 12 Turboreaktiivmootorid veojouga iile 25 kN
8411 21 Turbopropellermootorid vdimsusega kuni 1 100 kW
841122 Turbopropellermootorid vdimsusega iile 1 100 kW
841191 Turboreaktiivmootorite ja turbopropellermooto-

rite mujal nimetama osad
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XII LISA
VYM15
Artikli 5 16ikes 2 osutatud juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste loetelu
YM7

Alfa Bank;
Pank ,,Otkritie®;
Pank ,,Rossiya™ ning

Promsvyazbank.
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XIIT LISA

Artikli 5 16ike 4 punktis a osutatud juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste
loetelu

Almaz-Antey;

Kamaz;

Novorossiiski kaubameresadam;

Rostec (Venemaa riiklik tehnoloogiaettevote);

Russian Railways (Venemaa Raudteed);

JSC PO Sevmash;

Sovcomflot;

United Shipbuilding Corporation; ning
Ml

Venemaa merelaevanduse register.
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X1V LISA

Artiklis Sh osutatud juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste loetelu

Juriidilise isiku, tiksuse vdi asutuse nimi

Kohaldamise alguskuupéev

Bank Otkritie 12. marts 2022
Novikombank 12. mirts 2022
Promsvyazbank 12. mirts 2022
Bank Rossiya 12. mirts 2022
Sovcombank 12. mirts 2022
VNESHECONOMBANK (VEB) 12. mérts 2022
VTB BANK 12. mirts 2022
Sberbank 14. juuni 2022
Credit Bank of Moscow 14. juuni 2022
Joint Stock Company Russian Agricultural | 14. juuni 2022

Bank, JSC Rosselkhozbank
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YM10
XV LISA

Artiklis 2f osutatud juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste loetelu

RT — Russia Today English
RT — Russia Today UK

RT — Russia Today Germany
RT — Russia Today France
RT — Russia Today Spanish
Sputnik

VYMI15
Rossiya RTR / RTR Planeta

Rossiya 24 / Russia 24
TV Centre International

VY M20
NTV/NTV Mir

Rossija 1
REN TV
Pervdi Kanal

VY M24
RT Arabic

Sputnik Arabic

VY M25
RT Balkan

Oriental Review
Tsargrad

New Eastern Outlook
Katehon
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XVI LISA

Artiklis 3f osutatud kaupade ja tehnoloogia loetelu

VI kategooria — Merendus

X.A.VL.001 Laevad, meresiisteemid voi -seadmed ning nende jaoks spetsiaalselt
projekteeritud komponendid ja tarvikud:

a) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta direktiivi
2014/90/EL (milles késitletakse laevavarustust) artikli 35 16ike 2
kohaselt vastu voetud kohaldatava komisjoni rakendusméiruse
(mis kasitleb laevavarustuse projekteerimis-, ehitus- ja toimivus-
ndudeid ning katsestandardeid) 4. peatiikis (navigatsiooni-
seadmed) nimetatud seadmed;

b) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta direktiivi
2014/90/EL (milles késitletakse laevavarustust) artikli 35 1dike 2
kohaselt vastu vdetud kohaldatava komisjoni rakendusméiruse
(mis késitleb laevavarustuse projekteerimis-, ehitus- ja toimivus-
ndudeid ning katsestandardeid) 5. peatiikis (raadioseadmed)
nimetatud seadmed;
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XVII LISA

Artiklis 3g osutatud raua- ja terasetoodete loetelu

CN-kood Kirjeldus

7206 Raud ja legeerimata teras valuplokkidena vm esmavormidena
(v.a praagitud valuplokid timbersulatamiseks, pidevvalu tooted
ja rubriiki 7203 kuuluv raud)

7207 Pooltooted rauast voi legeerimata terasest

7208 Lehtvaltstooted rauast vdi legeerimata terasest, laiusega vahe-
malt 600 mm, kuumvaltsitud, plakeerimata, pindamata ja muul
viisil katmata

7209 Lehtvaltstooted rauast voi legeerimata terasest, laiusega véhe-
malt 600 mm, kiilmvaltsitud, plakeerimata, pindamata ja muul
viisil katmata

7210 Lehtvaltstooted rauast voi legeerimata terasest, laiusega véhe-
malt 600 mm, kuumvaltsitud voi kiilmvaltsitud, plakeeritud,
pinnatud voi muul viisil kaetud

7211 Lehtvaltstooted rauast voi legeerimata terasest, laiusega alla
600 mm, kuumvaltsitud voi kiillmvaltsitud, plakeerimata, pinda-
mata ja muul viisil katmata

7212 Lehtvaltstooted rauast voi legeerimata terasest, laiusega alla
600 mm, kuumvaltsitud v&i kilmvaltsitud, plakeeritud,
pinnatud voi muul viisil kaetud

7213 Kuumvaltsitud varbmaterjal rauast voi legeerimata terasest,
korrapératult kokku keritud

7214 Varbmaterjal rauast voi legeerimata terasest, sepistatud, kuum-
valtsitud, -tdmmatud voi -pressitud, k.a valtsimisjargselt
véadnatud vardad (v.a korrapdratult kokku keritud)

7215 Mujal nimetamata varbmaterjal rauast ja legeerimata terasest,
kiilmvormitud voi -viimistletud, edasi toodeldud voi edasi toot-
lemata v&i kuumvormitud ja edasi toodeldud

7216 Mujal nimetamata kujuprofiilid rauast voi legeerimata terasest

7217 Traat rauast vOi roostevabast terasest, kerades (v.a
varbmaterjal)

7218 Roostevaba teras valuplokkidena voi muude esmasvormidena;

roostevabast terasest pooltooted

7219 Lehtvaltstooted roostevabast terasest, laiusega vidhemalt
600 mm, kuumvaltsitud voi kiilmvaltsitud

7220 Lehtvaltstooted roostevabast terasest, laiusega alla 600 mm,
kuumvaltsitud voi kiilmvaltsitud
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CN-kood Kirjeldus

7221 Kuumvaltsitud varbmaterjal roostevabast terasest, korrapératult
kokku keritud

7222 Muu varbmaterjal roostevabast terasest; mujal nimetamata
kujuprofiilid roostevabast terasest

7223 Traat roostevabast terasest, kerades (v.a varbmaterjal)

7224 Legeerteras (v.a roostevaba) valuplokkidena vm esmasvormi-
dena; pooltooted muust kui roostevabast legeerterasest

7225 Lehtvaltstooted legeerterasest (v.a roostevaba), laiusega véihe-
malt 600 mm, kuumvaltsitud voi kiilmvaltsitud

7226 Lehtvaltstooted legeerterasest (v.a roostevaba), laiusega alla
600 mm, kuumvaltsitud vo6i kiilmvaltsitud

7227 Kuumvaltsitud varbmaterjal legeerterasest (v.a roostevaba),
korraparatult kokku keritud

7228 Muust legeerterasest varbmaterjal (v.a roostevaba); muust
legeerterasest kujuprofiilid (v.a roostevaba); legeeritud voi
legeerimata terasest puurtorud

7229 Traat legeerterasest (v.a roostevaba), kerades (v.a varbmaterjal)

7301 Rauast vdi terasest sulundkonstruktsioonid, puuritud, perforee-
ritud voi mitte, monoliitsed voi monteeritavad; keevitatud kuju-
profiilid, rauast vdi terasest

7302 Raudteede ja trammiteede rauast voi terasest konstruktsioonie-
lemendid: ro6pad, hammas- ja kontraropad, poormed,
ristroopad, podrmekangid jm ristithendused, liiprid, lukuliiprid,
aluslapid, sidelapid, kiilud, tugiplaadid, tugipadjad, tommitsad,
kandurid, réopapoldid jm detailid roobaste ihendamiseks voi

kinnitamiseks
7303 Malmist torud ja ddnesprofiilid
7304 Rauast voi terasest Omblusteta torud ja Odnesprofiilid (v.a

malmist tooted)

7305 Ummarguse ristldikega ja vilislibimddduga iile 406,4 mm
torud, raua ja terase lehtvaltstoodetest, niiteks keevitatud,
needitud vms viisil suletud
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CN-kood Kirjeldus

7306 Rauast voi terasest torud ja Odnesprofiilid (nditeks lahtiste,
keevitatud, needitud vdi muul viisil ithendatud dmblustega)
(v.a malmist tooted, dmblusteta torud ning torud iimmarguse
sise- ja vilisristldikega, vilislabimddduga iile 406,4 mm)

7307 Rauast voi terasest keermestatud toruliitmikud (néiteks muhvid,
polved, airikud)

7308 Rauast voi terasest metallkonstruktsioonid ja nende osad
(nditeks sillad, sillasektsioonid, liiiisivaravad, tornid, sorestik-
mastid, Kkatusekatted, katusefermid, uksed, aknad, nende
raamid, ldvepakud, aknaluugid, balustraadid, piilarid ja
sambad); tahvlid, vardad, kujuprofiilid, torud jms tarindites
kasutatavad raud- vdi terastooted (v.a rubriigi 9406 kokkupan-
davad ehitised)

7309 Rauast voi terasest reservuaarid, tsisternid, paagid jms mahutid
mis tahes ainete jaoks, (v.a suru- vdi vedelgaas), mahuga iile
300 liitri, mehaaniliste ja soojustehniliste seadmeteta, vooder-
dusega voi ilma, soojusisolatsiooniga voi ilma (v.a iithe voi
mitme transpordiviisi jaoks spetsiaalselt ehitatud vdi varustatud
mahutid)

7310 Mujal nimetamata rauast voi terasest tsisternid, vaadid, trumlid,
plekkndud, toosid jm mahutid mis tahes ainete jaoks, (v.a suru-
voi vedelgaas), mahuga kuni 300 liitrit, mehaaniliste ja soojus-
tehniliste seadmeteta, vooderdusega voi ilma, soojusisolatsioo-
niga voi ilma

7311 Rauast voi terasest suru- voi vedelgaasimahutid (v.a mahutid
spetsiaalselt ehitatud vdi varustatud ithe voi mitme transpordi-
viisi jaoks)

7312 Rauast voi terasest koisjuhtmed, trossid, kaablid, pdimitud
lindid, tropid jms (v.a elektrilise isolatsiooniga tooted, keeru-
tatud piirdetraat ja okastraat)

7313 Rauast vGi terasest okastraat; rauast vOi terasest piirdetraat,
korrutatud voi lapiktraat, okastega vdi ilma

7314 Rauast voi terasest riie, sh 1putu lint, vored, vorgud ja piirded,
laialivenitatud raud- voi terasvork (v.a metallikiududest kootud
tooted, mida kasutatakse armeerimiseks, vooderdamiseks vms)

7315 Rauast voi terasest ketid ja nende osad (v.a kellaketid, kaela-
ketid jms, 10ike- ja saeketid, rehviketid, kaabitsaketid konveie-
ritele, hambulised ketid tekstiilmasinatele jms, ohutusseadmed
kettidega uste kindlustamiseks, mdoteahelad)
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7316 Rauast voi terasest ankrud, otsiankrud (tragid) ja nende osad

7317 Rauast voi terasest naelad, tihvtid, rdhknaelad, klambrid jms

tooted, samast vdi muust materjalist peadega (v.a need tooted
vasest peadega ning klambrid plokkidena)

7318 Rauast voi terasest kruvid, poldid, mutrid, votmega keeratavad
puidukruvid, kruvikonksud, needid, tiitiblid, splindid, seibid (sh
vedruseibid) jms tooted (v.a keermestatud puidupoldid, korgid,
prundid jms)

7319 Rauast voi terasest Omblusndelad, kudumisvardad, 14bitdmbe-
ndelad, heegelndelad, tikkimisstiletid jms kéasitooks vajalikud
tooted; rauast vOi terasest haakndelad ja ndodpnodelad, mujal
nimetamata

7320 Rauast voi terasest vedrud ja vedrulehed (v.a kellavedrud,
vihma- voi piikesevarjude kéepidemete vedrud ning jaotise
17 amortisaatorid ja vddndvedrud)

7321 Rauast voi terasest pliidid (sh sissechitatud keskkiittevee
kuumutajaga), ahjud, kaminad, tulerestid, grillid, sdepannid,
gaasipOletid, soojendusplaadid jm mitteelektrilised kodused
kiitteseadmed, nende osad (v.a keskkiittekatlad ja -radiaatorid,
veeboilerid)

7322 Mitteelektrilised keskkiitteradiaatorid, ja nende osad, rauast voi
terasest; Rauast vOi terasest dhukuumendid ning kuuma ohu
jaotusseadmed (sh ka vérske voi konditsioneeritud Shu jaota-
miseks), mitteelektrilise kuumendusega, elektrimootorilt kiita-
tavate ventilaatorite voi ohupuhuritega, nende seadmete osad;

7323 Rauast voi terasest laua-, koogitarbed jm majapidamistarbed ja
nende osad; raud- vOi terasvill; rauast voi terasest tellid,
kiitirimis- ja poleerimispadjad, -kindad jms tooted (v.a rubriigi
7310 plekkndud, toosid jms mahutid; priigikorvid; kiihvlid,
korgitsad jm tooriistad; rubriikide 8211-8215 soogiriistad,
lusikad, kulbid, kahvlid jne; dekoratiivesemed; sanitaartehnika)

7324 Rauast voi terasest sanitaartehnikatooted ja nende osad (v.a
rubriigi 7310 plekkndud, toosid jm mahutid, véikesed seina-
kapid ravimite voi tualett-tarvete jaoks ning muu rubriigi 94
modbel ja lisandid)

7325 Mujal nimetamata rauast voi terasest valatud tooted

7326 Mujal nimetamata raud- ja terastooted (vélja arvatud valatud
tooted)
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XVIII LISA

Artiklis 3h osutatud luksuskaupade loetelu

SELGITAV MARKUS

Nomenklatuuri koodid on vdetud ndukogu 23. juuli 1987. aasta miiruse (EMU)
nr 2658/87 (tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning iihise tollitariifistiku kohta)
artikli 1 10ikes 2 mdédratletud ja selle I lisas esitatud koondnomenklatuurist,
mis kehtivad kédesoleva médruse avaldamise ajal ning mutatis mutandis vastavalt
hilisemates digusaktides tehtud muudatustele.

1)  Hobused
ex 0101 21 00 Tdupuhtad aretusloomad
ex 0101 29 90 Muud

2)  Kaaviar ja kaaviariasendajad

ex 1604 31 00 Kaaviar

ex 1604 32 00 Kaaviariasendajad

3)  Triihvlid ja nendest valmistatud tooted

ex 0709 56 00 Trithvlid

ex 0710 80 69 Muud

ex 0711 59 00 Muud

ex 0712 39 00 Muud

ex 2001 90 97 Muud

ex 2003 90 10 Trithvlid

ex 2103 90 90 Muud

ex 2104 10 00 Supid ja puljongid, pooltooted nende valmistamiseks
ex 2104 20 00 Homogeenitud toidusegud

ex 2106 00 00 Mujal nimetamata toiduvalmistised

4)  Veinid (sealhulgas vahuveinid), dlled, kanged alkohoolsed joogid ja muud alkohoolsed joogid

ex 2203 00 00 Linnasedlu

ex 2204 10 11 Sampanja (Champagne)

ex 2204 1091 Asti spumante

ex 2204 10 93 Muud

ex 2204 10 94 Kaitstud geograafilise tihisega (KGT) vein
ex 2204 10 96 Muud sordiveinid

ex 2204 10 98 Muud
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5)

6)

7

ex 2204 21 00 Noudes mahuga kuni 2 liitrit

ex 2204 29 00 Muud

ex 2205 00 00 Vermut jm taimede vOi aromaatsete ainetega maitsestatud vein vérsketest
viinamarjadest

ex 2206 00 00 Muud kédritatud joogid (nditeks Suna- ja pirnisiider, mddu, sake); kadritatud
jookide segud omavahel voi mittealkohoolsete jookidega, mujal nimetamata

ex 2207 10 00 Denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisisaldusega vdhemalt 80 % mahust

ex 2208 00 00 Denatureerimata etiililalkohol alkoholisisaldusega alla 80 % mahust; piiritus-
joogid, likoorid ja muud alkohoolsed joogid

Sigarid ja sigarillod
ex 2402 10 00 Tubakat sisaldavad sigarid, manilla sigarid ja sigarillod
ex 2402 90 00 Muud

Lohnadlid, 16hnaveed ja kosmeetika, sealhulgas ilu- ja jumestustooted

ex 3303 Lohnadlid ja 16hnaveed

ex 3304 00 00 Kosmeetika- ja jumestusvahendid, nahahooldusvahendid (v.a ravimid), sh
péevitus- ja paikesekaitsevahendid: manikdiiri- ja pedikiiirivahendid

ex 3305 00 00 Juuksehooldusvahendid

ex 3307 00 00 Habemeajamisel ning enne ja pirast habemeajamist kasutatavad vahendid,
ihudesodorandid, vannipreparaadid, depilaatorid jm mujal nimetamata parfi-
meeria- ja kosmeetikatooted ning hiigieenivahendid; valmis desodoraatorid
kasutamiseks ruumides, 16hnastamata voi Iohnastatud, desinfitseeriva toimega
voi ilma desinfitseeriva toimeta

ex 6704 00 00 Parukad, valehabemed, valekulmud ja -ripsmed, Sinjoonid jms tooted juustest,

loomakarvadest voi tekstiilmaterjalist; mujal nimetamata tooted juustest

Nahk- ja sadulsepatooted, reisitarbed, kédekotid ning sarnased tooted

ex 4201 00 00 Mis tahes materjalist sadulsepatooted ja rakmed mis tahes loomadele (sh
trengid, ohjad, pdlvekaitsmed, suukorvid, sadulakatted, sadulakotid, koera-
mantlid jms)

ex 4202 00 00 Reisikohvrid, késikohvrid, kosmeetikakohvrikesed, diplomaadikohvrid, port-

fellid, ranitsad, prillitoosid, binokli-, kaamera-, muusikariista- v3i piissivutlarid,
piistolikabuurid jms tooted; reisikotid, termoskotid toidukaupade ja jookide
jaoks, tualett-tarvete kotid, seljakotid, kdekotid, kandekotid, rahakotid, raha-
taskud, kaarditaskud, portsigarid, tubakakotid, tooriistakotid, spordikotid, pude-
lite kandekastid, ehtekarbid, puudritoosid, lauahdbedakarbid jms tooted nahast
voi komposiitnahast, lehtplastidest, tekstiilmaterjalidest, vulkaniseeritud kiust
voi papist, tdielikult voi osaliselt kaetud nimetatud materjalide voi paberiga
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8)

€X

4205 00 90

Muud

€X

9605 00 00

Tualett- v3i dmblustarvete, jalatsi- voi riidepuhastusvahendite reisikomplektid

Mantlid v6i muud rdivad, rdivamanused ja jalandud (olenemata materjalist)

ex 4203 00 00 Nahast voi komposiitnahast roivad ja roivamanused

ex 4303 00 00 Karusnahast rdivad, rdivamanused jm karusnahatooted

ex 6101 00 00 Meeste ja poiste mantlid, poolmantlid, keebid, joped, anorakid (sh suusajakid),
tuulejoped, tuulepluusid jms rdivad (v.a rubriigis 6103 nimetatud), silmkoelised
voi heegeldatud

ex 6102 00 00 Naiste ja tiidrukute mantlid, poolmantlid, keebid, joped, anorakid (sh suusa-
jakid), tuulejoped, tuulepluusid jms rdivad (v.a rubriigis 6104 nimetatud), silm-
koelised voi heegeldatud

ex 6103 00 00 Meeste ja poiste iilikonnad, komplektid, pintsakud, bleiserid, piiksid, rinnatiiki
ja traksidega tunked, pdlvpiiksid ja lithikesed piiksid, (v.a supelpiiksid), silm-
koelised voi heegeldatud

ex 6104 00 00 Naiste ja tiidrukute kostiitimid, komplektid, jakid, pintsakud, bleiserid, kleidid,
seelikud, piiksseelikud, piiksid, trakside ja rinnatiikiga tunked, polvpiiksid ja
lihikesed piiksid (v.a supelrdivad), silmkoelised voi heegeldatud

ex 6105 00 00 Meeste ja poiste pdevasérgid, silmkoelised voi heegeldatud

ex 6106 00 00 Naiste ja tiidrukute pluusid ja sdrkpluusid, silmkoelised vdi heegeldatud

ex 6107 00 00 Meeste ja poiste aluspiiksid, piiksikud, 60sérgid, pidzaamad, supelmantlid,
hommikumantlid jms rdivaesemed, silmkoelised voi heegeldatud

ex 6108 00 00 Naiste ja tiidrukute kombineed, alusseelikud, aluspiiksid, 66sdrgid, pidzaamad,
neglizeed, supelmantlid, hommikumantlid jms rdivaesemed, silmkoelised voi
heegeldatud

ex 6109 00 00 T-sdrgid, sargikud ja muud alussdrgid, silmkoelised voi heegeldatud

ex 6110 00 00 Kampsunid, pulloverid, kardiganid, vestid jms rdivaesemed, silmkoelised voi
heegeldatud

ex 6111 00 00 Viikelaste rdivad ja rdivamanused, silmkoelised voi heegeldatud

ex 6112 11 00 Puuvillased

ex 6112 12 00 Siinteeskiududest

ex 6112 19 00 Muust tekstiilmaterjalist

ex 6112 20 00 Suusakostiitimid

ex 6112 31 00 Siinteeskiududest

ex 6112 39 00 Muust tekstiilmaterjalist

ex 6112 41 00 Siinteeskiududest

ex 6112 49 00 Muust tekstiilmaterjalist

ex 6113 00 10 Rubriiki 5906 kuuluvast silmkoelisest voi heegeldatud kangast
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ex 6113 00 90 Muud

ex 6114 00 00 Muud silmkoelised vai heegeldatud rdivad

ex 6115 00 00 Sukkpiiksid, retuusid, sukad, sokid jm sukktooted, sh tugisukad (niditeks veeni-
laiendite ravisukad) ja kamassid (jalatsipealsed), silmkoelised vdi heegeldatud

ex 6116 00 00 Sormkindad, labakindad ja sdrmedeta kindad, silmkoelised v&i heegeldatud

ex 6117 00 00 Muud silmkoelised vdi heegeldatud rdivamanused valmistoodetena; rdivaste voi
rdivamanuste silmkoelised voi heegeldatud osad

ex 6201 00 00 Meeste ja poiste mantlid, poolmantlid, keebid, joped, anorakid (sh suusajakid),
tuulejoped, tuulepluusid jms, v.a rubriiki 6203 kuuluvad roivad

ex 6202 00 00 Naiste ja tiidrukute mantlid, poolmantlid, keebid, joped, anorakid (sh suusa-
jakid), tuulejoped ja tuulepluusid jms, v.a rubriiki 6204 kuuluvad rdivad

ex 6203 00 00 Meeste ja poiste iilikonnad, komplektid, jakid, pintsakud, bleiserid, piiksid,
rinnatiiki ja traksidega tunked, pdlvpiiksid ja lithikesed piiksid (v.a supelrdivad)

ex 6204 00 00 Naiste ja tiidrukute kostiitimid, komplektid, jakid, pintsakud, bleiserid, kleidid,
seelikud, piiksseelikud, piiksid, trakside ja rinnatiikiga tunked, polvpiiksid ja
lithikesed piiksid (v.a supelrdivad)

ex 6205 00 00 Meeste ja poiste paevasirgid

ex 6206 00 00 Naiste ja tiidrukute pluusid ja siarkpluusid

ex 6207 00 00 Meeste ja poiste sdrgikud jm alussdrgid, aluspiiksid, piiksikud, 00sdrgid,
pidzaamad, supelmantlid, hommikumantlid jms tooted

ex 6208 00 00 Naiste ja tiidrukute sdrgikud jm alusséirgid, kombineed, alusseelikud, alus-
piiksid, ©60sérgid, pidzaamad, neglizeed, supelmantlid, hommikumantlid jms
tooted

ex 6209 00 00 Viikelaste roivad ja rdivamanused

ex 6210 10 00 Rubriigis 5602 voi 5603 nimetatud riidest

ex 6210 20 00 Muud alamrubriikides 6201 11 — 6201 19 kirjeldatud laadi rdivad

ex 6210 30 00 Muud alamrubriikides 6202 11 — 6202 19 kirjeldatud laadi rdivad

ex 6210 40 00 Muud meeste- ja poisterdivad

ex 6210 50 00 Muud naiste- ja tiidrukuterdivad

ex 6211 11 00 Meestele ja poistele

ex 6211 12 00 Naistele ja tiidrukutele

ex 6211 20 00 Suusakostiitimid

ex 621132 00 Puuvillased

ex 6211 33 00 Keemilistest kiududest

ex 6211 39 00 Muust tekstiilmaterjalist
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ex 6211 42 00 Puuvillased

ex 6211 43 00 Keemilistest kiududest

ex 621149 00 Muust tekstiilmaterjalist

ex 6212 00 00 Rinnahoidjad, sukahoidjad, korsetid, traksid, sukapaelad jms tooted ning nende
osad, kaasa arvatud silmkoelised ja heegeldatud

ex 6213 00 00 Taskurétikud

ex 6214 00 00 Suurrétikud, pea- ja kaelardtikud, sallid, mantiljad, loorid jms

ex 6215 00 00 Lipsud, ristlipsud ja kaelasidemed

ex 6216 00 00 Sérmkindad, labakindad ja sormedeta kindad

ex 6217 00 00 Muud valmis rdivamanused; rdivaste ja rdivamanuste osad, v.a rubriigis 6212
nimetatud toodete osad

ex 6401 00 00 Veekindlad jalatsid kummist voi plastist vélistaldade ja pealsetega, v.a pealedm-
meldud, neet-, polt-, kruvi-, tihvt- vms tallakinnitusega jalatsid

ex 6402 20 00 Jalatsid rihmadest voi ribadest pealsetega, mis on kinnitatud talla kiilge
tihvtkinnitusega

ex 6402 91 00 Pahkluud katvad

ex 6402 99 00 Muud

ex 6403 19 00 Muud

ex 6403 20 00 Jalatsid nahast vilistaldadega ja nahkrihmadest pealsetega iile jalaselja ning
imber suure varba

ex 6403 40 00 Muud tugevdatud metallist ninatsiga jalatsid

ex 6403 51 00 Pahkluud katvad

ex 6403 59 00 Muud

ex 6403 91 00 Pahkluud katvad

ex 6403 99 00 Muud

ex 6404 19 10 Tuhvlid jm toajalatsid

ex 6404 20 00 Nahast voi komposiitnahast vilistaldadega jalatsid

ex 6405 00 00 Muud jalatsid

ex 6504 00 00 Kiibarad jm peakatted, punutud voi valmistatud mis tahes materjalist ribade
ithendamise teel, voodri voi kaunistustega voi ilma

ex 6505 00 10 Karusnahavildist voi villa- ja karusnahavildist, valmistatud rubriigi 6501 00 00
kiibaratoorikutest, kiibaraviltidest voi lamedatest viltketastest

ex 6505 00 30 Nokkmiitsid

ex 6505 00 90 Muud

ex 6506 99 00 Muust materjalist
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9)

10)

ex 6601 91 00 Teleskoopvarrega

ex 6601 99 00 Muud

ex 6602 00 00 Jalutuskepid, istmega jalutuskepid, piitsad, ratsapiitsad jms
ex 9619 00 81 Imikuméhkmed ja mahkme siselapid

Vaibad ja vaipkatted, késitsi valmistatud v3i mitte

ex 5701 00 00 Solmtehnikas vaibad ja muud tekstiilpdrandakatted valmistoodetena voi mitte

ex 5702 10 00 »Kelem®, | Schumacks®, , Karamanie* jms késitelgedel kootud vaibad

ex 5702 20 00 Kookoskiust pdrandakatted

ex 5702 31 80 Muud

ex 5702 32 00 Keemilistest tekstiilmaterjalidest

ex 5702 39 00 Muust tekstiilmaterjalist

ex 5702 41 90 Muud

ex 5702 42 00 Keemilistest tekstiilmaterjalidest

ex 5702 50 00 Muud, v.a karusvaibad, pooltoodetena

ex 5702 91 00 Lamba- v6i muude loomade villast

ex 5702 92 00 Keemilistest tekstiilmaterjalidest

ex 5702 99 00 Muust tekstiilmaterjalist

ex 5703 00 00 Taftingvaibad ja muud taftingpdrandakatted, valmistoodetena voi mitte

ex 5704 00 00 Vildist vaibad ja muud viltpdrandakatted, v.a tafting- ja flokeetooted, valmis-
toodetena vOi mitte

ex 5705 00 00 Muud vaibad ja muud tekstiilporandakatted, valmistoodetena voi mitte

ex 5805 00 00 Gobeldédnid, Flandria, Aubussoni, Beauvais' jms tiiiipi késitelgedel valmistatud
seinavaibad ning késitsi véaljadmmeldud (nditeks vars- voi ristpistes) seina-
vaibad, valmistoodetena vOi mitte

Pérlid, véaris- ja poolvairiskivid ning pérli-, juveel-, kullasepa- ja hobesepatooted

€X

7101 00 00

Looduslikud ja kultiveeritud parlid, to6deldud véi todtlemata, sorteeritud voi
sorteerimata, niidile likkimata ning raamistamata ja kinnitamata; looduslikud ja
kultiveeritud parlid, ajutiselt niidile likitud nende transpordi hdlbustamiseks

€X

7102 00 00

Teemandid, t66deldud voi to6tlemata, raamistamata ning kinnitamata, v.a to0s-
tuslikuks kasutuseks

€X

7103 00 00

Vairiskivid (v.a teemandid) ja poolvaariskivid, toodeldud voi todtlemata,
sorteeritud vOi sorteerimata, nodrile likkimata, raamistamata ning kinnitamata;
sorteerimata vaéris- ja poolvadriskivid (v.a teemandid), transpordi hdlbustami-
seks ajutiselt ndorile liikitud
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1)

12)

ex 7104 91 00 Teemandid, v.a to0stuslikuks kasutuseks

ex 7105 00 00 Puru ja pulber looduslikest voi tehislikest védris- voi poolvaariskividest

ex 7106 00 00 Hobe (sh kulla voi plaatinaga pinnatud hdbe), survetddtlemata, pooltéddeldud
voi pulbrina

ex 7107 00 00 Hobedaga plakeeritud mittevdarismetallid, to6tlemata voi pooltoodeldud

ex 7108 00 00 Kuld (sh plaatinaga pinnatud kuld), survetoétlemata, pooltdddeldud voi
pulbrina

ex 7109 00 00 Kullaga plakeeritud to6tlemata vai pooltoddeldud mittevédrismetallid voi hobe

ex 7110 11 00 Plaatina, survetodtlemata voi pulbrina

ex 7110 19 00 Plaatina, v.a survetdotlemata voi pulbrina

ex 7110 21 00 Pallaadium, survetootlemata voi pulbrina

ex 7110 29 00 Pallaadium, v.a survetddtlemata vai pulbrina

ex 7110 31 00 Roodium, survetdotlemata vai pulbrina

ex 7110 39 00 Roodium, v.a survetdotlemata voi pulbrina

ex 7110 41 00 Iriidium, osmium ja ruteenium, survetodtlemata voi pulbrina

ex 7110 49 00 Iriidium, osmium ja ruteenium, v.a survetddtlemata voi pulbrina

ex 7111 00 00 Plaatinaga plakeeritud mittevddrismetallid, hdbe v&i kuld, to6tlemata vdi
pooltéddeldud

ex 7113 00 00 Juveeltooted ning nende osad védrismetallist voi védrismetalliga plakeeritud
metallist

ex 7114 00 00 Hobesepa- ja kullassepatooted ning nende osad vairismetallist voi védrismetal-
liga plakeeritud metallist

ex 7115 00 00 Muud tooted véairismetallist voi véadrismetalliga plakeeritud metallist

ex 7116 00 00 Tooted looduslikest voi kultiveeritud parlitest, védris- voi poolvadriskividest
(looduslikest, tehislikest voi taastatud)

Miindid ja pangatdhed, mis ei ole ametlikud maksevahendid

ex 4907 00 30 Pangatidhed
ex 7118 10 00 Ametlikku kurssi mitteomavad miindid (v.a kuldmiindid)
ex 7118 90 00 Muud

Vadrismetallist voi védrismetalliga pinnatud voi plakeeritud noad, kahvlid ja lusikad

ex 7114 00 00 Hobesepa- ja kullassepatooted ning nende osad védidrismetallist voi véarismetal-
liga plakeeritud metallist

ex 7115 00 00 Muud tooted véairismetallist voi véadrismetalliga plakeeritud metallist

ex 8214 00 00 Muud 16ikeriistad (nditeks juukseldikusmasinad, lihuniku- ja koogikirved,
raiumis- ja hakkimisnoad, paberinoad); manikiiiiri- ja pedikiiiirikomplektid ja
-tarbed (sh kiilineviilid)
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13)

14)

15)

ex 8215 00 00 Lusikad, kahvlid, kulbid, vahukulbid, tordilabidad, kala- ja voinoad, suhkru-
tangid jms koogi- ja lauatarbed

ex 9307 00 00 Moogad, pistodad, tddgid, odad jms kiilmrelvad, nende osad ja tuped

Portselanist, kivist, fajansist voi peenest tellisesavist lauandud

ex 6911 00 00 Portselanist lauandud, kdogindud, muud majapidamistarbed ja tualett-tarbed

ex 6912 00 23 Kivitooted

ex 6912 00 25 Fajansist voi peenest tellisesavist

ex 6912 00 83 Kivitooted

ex 6912 00 85 Fajansist voi peenest tellisesavist

ex 6914 10 00 Portselanist

ex 6914 90 00 Muud

Pliikristallist esemed

ex 7009 91 00 Raamimata

ex 7009 92 00 Raamitud

ex 7010 00 00 Korvpudelid, pudelid, kolvid, purgid, kannud, rohupudelid, ampullid jm klaa-
sanumad kaupade sdilitamiseks, pakendamiseks vOi transpordiks; klaasist
konservipurgid; klaaskorgid, klaaskaaned jm klaasist sulgemisvahendid

ex 7013 22 00 Pliikristallist

ex 7013 33 00 Pliikristallist

ex 7013 41 00 Pliikristallist

ex 7013 91 00 Pliikristallist

ex 7018 10 00 Klaasist helmed, tehispérlid, vadris- ja poolvédriskivide klaasimitatsioonid jms
klaasist pisiesemed

ex 7018 90 00 Muud

ex 7020 00 80 Muud

ex 9405 50 00 Mitteelektrilised lambid ja valgustid

ex 9405 91 00 Klaasist

Olmeelektroonika véirtusega iile 750 euro

ex 8414 51 Laua-, pdranda-, seina-, akna-, lae- ning katuseventilaatorid, mille iseseisva
elektrimootori véimsus ei lleta 125 W

ex 8414 59 00 Muud

ex 8414 60 00 Varikatted, mille maksimaalne horisontaalmodde ei iileta 120 cm
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ex 841510 00 Seintele ja akendele kinnitatavad, kompaktsed vdi mitmeosalised (split)

ex 8418 10 00 Kombineeritud ehitusega kiilmikud-stigavkiilmikud, eraldi vélisustega

ex 8418 21 00 Kompressoriga

ex 8418 29 00 Muud

ex 8418 30 00 Kastikujulised stigavkiilmikud mahuga kuni 800 1

ex 8418 40 00 Kapikujulised siigavkiilmikud mahuga kuni 900 1

ex 8419 81 00 Kuumade jookide valmistamiseks, toidu keetmiseks ja kuumutamiseks

ex 8422 11 00 Olmemasinad

ex 8423 10 00 Kaalud inimeste kaalumiseks, sh imikukaalud; majapidamiskaalud

ex 8443 12 00 Biiroo ofsettriikkimasinad, lehtedele, mille iihe kiilje pikkus kokkuvoltimata on
kuni 22 cm ja teise kiilje pikkus kuni 36 cm

ex 8443 31 00 Kahte v0i enamat printimise, kopeerimise vGi faksimise funktsiooni tditvad
seadmed, mis on iihendatavad automaatse andmeto6tlusseadmega voi
arvutivorku

ex 8443 32 00 Muud, mis on iihendatavad automaatse andmetootlusseadmega voi arvutivorku

ex 8443 39 00 Muud

ex 8450 11 00 Téisautomaatsed

ex 8450 12 00 Muud, sisseehitatud tsentrifugaalkuivatiga

ex 8450 19 00 Muud

ex 8451 21 00 Mahutavusega kuni 10 kg kuiva pesu

ex 8452 10 00 Olme-0mblusmasinad

ex 8470 10 00 Elektronkalkulaatorid, mida saab kasutada vilise toiteallikata, ja arvutusfunkt-
sioone  tditvad taskuformaadis = andmehdive-, andmejdddvustus-  ja
andmeesitusmasinad

ex 8470 21 00 Triikiseadmega

ex 8470 29 00 Muud

ex 8470 30 00 Muud kalkulaatorid

ex 8472 90 80 Muud

ex 8479 60 00 Aurustusega Shujahutid

ex 8508 11 00 Voimsusega kuni 1 500 W ning kuni 20 1 tolmukoti v6i muu mahutiga

ex 8508 19 00 Muud

ex 8508 60 00 Muud tolmuimejad
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ex 8509 80 00 Muud seadmed

ex 8516 31 00 Juuksekuivatid (foonid)

ex 8516 50 00 Mikrolaineahjud

ex 8516 60 10 Elektripliidid (millel on vdhemalt iiks keeduplaat ja praeahi)

ex 8516 71 00 Kohvi- ja teekannud ja -keetjad

ex 8516 72 00 Leivarostrid

ex 8516 79 00 Muud

ex 8517 11 00 Traadita tavatelefonid

ex 8517 13 00 Nutitelefonid

ex 8517 18 00 Muud

ex 8529 10 65 Raadio- ja televisioonivastuvotjate toaantennid ja sissechitatud antennid
ex 8529 10 69 Muud

ex 8531 10 00 Valve- vdi tuletdrjesignalisatsiooniseadmed jms

ex 8543 70 10 Elektrilised tolkimismasinad ja sonastikustruktuuriga masinad

ex 8543 70 30 Antennivéimendid

ex 8543 70 50 Solaariumid, paevituslambid jms pdevitusseadmed

ex 8543 70 90 Muud

ex 9504 50 00 Videoméngukonsoolid ja -masinad, v.a rubriiki 9504 30 kuuluvad tooted
ex 9504 90 80 Muud

16) Heli ja pildi salvestamiseks ja taasesitamiseks mdeldud elektrilised/elektroonilised voi optilised seadmed véirtu-

sega iile 1 000 euro

ex 8519 00 00 Helisalvestus- ja -taasesitusseadmed

ex 8521 00 00 Videosignaalide salvestus- vOi taasesitusaparatuur, sisaldab voi ei sisalda
videotuunerit

ex 8527 00 00 Ringhéddlingu  vastuvotuaparaadid,  samasse  korpusesse  paigaldatud
helisalvestus- v3i -taasesitusseadmete vOi ajanditajaga vdi ilma nendeta

ex 8528 71 00 Ei sisalda kuvarit ega ekraani

ex 8528 72 00 Muud, vérvipildiga

ex 9006 00 00 Fotokaamerad (v.a kinokaamerad); fotovilklambid ja plahvatusimpulsslambid
(v.a rubriigi 8539 gaaslahenduslambid)




02014R0833 — ET — 24.02.2024 — 022.001 — 220

VY M25

17) Sdidukid reisijateveoks maismaal, Shus voi meritsi, mille iga ihiku véirtus iletab 50 000 eurot, sealhulgas
koisteed, isteliftid, suusatdstukid, koisraudteede (funikuldoride) veomehhanismid, mille iga ithiku véartus tletab
5000 eurot, ning nende manused ja varuosad

ex 4011 1000 Soiduautodele (sh universaalid ja vdidusdiduautod)

ex 4011 40 00 Mootorratastele

ex 4011 90 00 Muud

ex 7009 10 00 Soidukite tahavaatepeeglid

ex 8407 00 00 Séadesiititega sisepolemis-kolbmootorid vdi rootormootorid

ex 8409 00 00 Osad, _mida kasutatakse iiksnes vOi peamiselt rubriikide 8407 ja 8408
mootorites

ex 8428 60 00 Koisteed, isteliftid, suusatostukid; koisraudteede (funikul6oride)
veomehhanismid

ex 851230 10 Helisignalisatsiooniseadmed kasutamiseks mootorsdidukites

ex 8512 30 90 Muud

ex 8512 40 00 Klaasipuhastid, klaaside jadtumist ja udustumist véltivad seadmed

ex 8603 00 00 Iseliikkuvad raudtee- ning trammivagunid, dresiinid ja mootorplatvormid, v.a
rubriigi 8604 vagunid

ex 8605 00 00 Raudtee ja trammi jarelveetavad reisivagunid; pagasivagunid, postivagunid jm
eriotstarbelised jarelveetavad raudtee- ja trammivagunid (v.a rubriigis 8604
nimetatud)

ex 8607 00 00 Raudtee- ja trammivedurite ning veeremi osad

ex 8702 00 00 Mootorsdidukid vdhemalt kiimne inimese veoks, k.a juht

ex 8706 00 00 Rubriikide 8701 — 8705 mootorsdidukite Sassiid koos mootoriga

ex 8707 00 00 Rubriikide 8701 — 8705 mootorsdidukite kered (k.a kabiinid)

ex 8708 00 00 Rubriikide 8701 — 8705 mootorsdidukite osad ja tarvikud

ex 8711 00 00 Mootorrattad (k.a mopeedid) ja abimootoriga jalgrattad, kiilgkorviga voi ilma;
kiilgkorvid

ex 8712 00 00 Jalgrattad jm rattad (k.a velorikSad ja kolmerattalised veojalgrattad), mootorita

ex 8714 00 00 Osad ja tarvikud rubriikide 8711 — 8713 sdidukitele

ex 8716 10 00 Furgoonhaagised ja poolhaagised pidevaks elamiseks voi turismiks

ex 8716 40 00 Muud haagised ja poolhaagised

ex 8901 10 00 Reisilaevad, ekskursioonilaevad jms laevad, peamiselt reisijateveoks; igat liiki
parvlaevad

ex 8901 90 00 Muud kaubalaevad ja muud reisi-kaubalaevad
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18)

19)

20)

21)

Kellad ja nende osad

ex 9101 00 00 Vairismetallist voi vaadrismetalliga plakeeritud metallist korpusega kéekellad,
taskukellad jms kellad, sh stopperid

ex 9102 00 00 Kaekellad, taskukellad jms kellad, k.a stopperid, v.a rubriiki 9101 kuuluvad

ex 9103 00 00 Kéekellamehhanismiga kellad, v.a rubriigi 9104 kellad

ex 9104 00 00 Armatuurlaua kellad jms kellad mootorsdidukite, dhusdidukite, kosmosesdidu-
kite ja laecvade jaoks

ex 9105 00 00 Muud kellad

ex 9108 00 00 Komplektsed ja kokkupandud kéekellamehhanismid

ex 9109 00 00 Muud komplektsed ja kokkupandud kellamehhanismid

ex 9110 00 00 Komplektsed, kokkupanemata voi osaliselt kokkupandud kellamehhanismid
(kellamehhanismikomplektid); kokkupandud mittekomplektsed kellamehha-
nismid; esmaselt kokkupandud, reguleerimata kellamehhanismid

ex 9111 00 00 Kée-, tasku- vms kellade korpused ja nende osad

ex 9112 00 00 Kellakorpused jms kdesolevasse gruppi kuuluvate toodete korpused ja nende
osad

ex 9113 00 00 Kellarihmad, -vorud ja -ketid, nende osad

ex 9114 00 00 Muud kellade osad

Muusikariistad véirtusega iile 1 500 euro

ex 9201 00 00 Klaverid, sh automaatklaverid; klavessiinid jt klahvkeelpillid

ex 9202 00 00 Muud keelpillid (niiteks kitarrid, viiulid, harfid)

ex 9205 00 00 Puhk- ja muud Ghkpillid (niiteks orelid, akordionid, klarnetid, trompetid, toru-
pillid), v.a laadaorelid ja leierkastid

ex 9206 00 00 Lookpillid (nditeks trummid, ksiilofonid, taldrikud, kastanjetid, marakaad)

ex 9207 00 00 Muusikariistad, mille heli tekitatakse voi vdimendatakse elektriliselt (nditeks
orelid, kitarrid, akordionid)

Kunstiteosed, kollektsiooniobjektid ja antiikesemed

€X

9700

Kunstiteosed, kollektsiooniobjektid ja antiikesemed

Suusa-, golfi-, sukeldumis- ja veespordivarustus ning -tarbed

ex 4015 19 00 Muud

ex 401590 00 Muud

ex 6210 40 00 Muud meeste- ja poisterdivad
ex 6210 50 00 Muud naiste- ja tiidrukuterdivad
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ex 6211 11 00 Meestele ja poistele

ex 6211 12 00 Naistele ja tiidrukutele

ex 6211 20 00 Suusakostiitimid

ex 6216 00 00 Sormkindad, labakindad ja sormedeta kindad

ex 6402 12 00 Maie-, murdmaasuusa- ja lumelauasaapad

ex 6402 19 00 Muud

ex 6403 12 00 Maie-, murdmaasuusa- ja lumelauasaapad

ex 6403 19 00 Muud

ex 6404 11 00 Spordijalatsid; tennise-, korvpalli-, vdimlemis-, treeningkingad jms jalatsid

ex 6404 19 90 Muud

ex 9004 90 00 Muud

ex 9020 00 00 Muud hingamisaparaadid ja gaasimaskid (v.a mehaaniliste osade ja vahetatavate
filtriteta kaitsemaskid)

ex 9506 11 00 Suusad

ex 9506 12 00 Suusasidemed

ex 9506 19 00 Muud

ex 9506 21 00 Purjelauad

ex 9506 29 00 Muud

ex 9506 31 00 Golfikepid, komplektis

ex 9506 32 00 Golfipallid

ex 9506 39 00 Muud

ex 9506 40 00 Lauatennisetarbed ja -varustus

ex 9506 51 00 Tennisereketid, keelestatud voi keelestamata

ex 9506 59 00 Muud

ex 9506 61 00 Tennisepallid

ex 9506 69 10 Kriketi- ja polopallid

ex 9506 69 90 Muud

ex 9506 70 Uisud ja rulluisud, k.a kiilgekinnitatud uiskudega uisusaapad

ex 9506 91 Uldkehaliste harjutuste, vdimlemis- ning kergejoustikutarbed ja -inventar

ex 9506 99 10 Kriketi- ja poloinventar, v.a pallid

ex 9506 99 90 Muud

ex 9507 00 00 Ongeridvad, -konksud jm varustus &ngepiiiigiks; kahvad, liblikavérgud jms

vorgud; peibutuslinnud (mulaazid) (v.a rubriikides 9208 ja 9705 nimetatud)
jms jahitarbed
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22)

23)

Piljardi-, automaatseadmetega keegli-, kasiinoméingude ja miintide vdi pangatdhtedega kdivituvate miangude tarbed
ja varustus

ex 9504 20 00 Igasugune piljardivarustus

ex 9504 30 00 Miintide, pangatdhtede, pangakaartide, Zetoonide vm maksevahenditega kéita-
tavad muud méngud, v.a keegliradade automaatseadmed

ex 9504 40 00 Mangukaardid
ex 9504 50 00 Videoméngukonsoolid ja -masinad, v.a rubriiki 9504 30 kuuluvad tooted
ex 9504 90 80 Muud

Mis tahes védrtusega optikatooted ja -seadmed

ex 9004 90 90 Oobnigemisseadmed v&i termosihiku seadmed

ex 9013 80 90 Punatépp sihikud
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XIX LISA

Artiklis 5aa osutatud juriidiliste isikute, iiksuste ja asutuste loetelu

A osa

OPK OBORONPROM

UNITED AIRCRAFT CORPORATION
URALVAGONZAVOD

ROSNEFT

TRANSNEFT

GAZPROM NEFT

ALMAZ-ANTEY

KAMAZ

ROSTEC (RUSSIAN TECHNOLOGIES STATE CORPORATION)
JSC PO SEVMASH

SOVCOMFLOT

UNITED SHIPBUILDING CORPORATION

B osa

RUSSIAN MARITIME REGISTER of SHIPPING (RMRS)

C osa

VENEMAA REGIONAALARENGUPANK
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XX LISA
Artiklis 3¢ osutatud reaktiivkiituse ja kiituselisandite loetelu
CN-/TARICi kood Kauba nimetus
Reaktiivkiitus (vélja arvatud petrool):
2710 12 70 reaktiivmootoribensiin (kergolid)
271019 29 muu kiitus, v.a. petrool (keskmised Slid)
2710 19 21 petrooli tiitipi reaktiivkiitus (keskmised o6lid)
2710 20 90 petrooli tiilipi reaktiivkiitus, mis sisaldab biodiislit (')
Okstidatsiooniinhibiitorid
Oksiidatsiooniinhibiitorid, mida kasutatakse maardedlilisandites:
3811 21 00 — oksiidatsiooniinhibiitorid, mis sisaldavad naftadlisid
381129 00 — muud oksiidatsiooniinhibiitorid
3811 90 00 Okstidatsiooniinhibiitorid, mida kasutatakse mineraaldlidega samal eesmirgil kasutatavates
vedelikes
Staatiliste elektrilaengute hajutamiseks moeldud lisandid
Staatiliste elektrilaengute hajutamiseks moeldud lisandid, mida kasutatakse madrdedlides:
3811 21 00 — lisandid, mis sisaldavad naftadlisid
381129 00 — muud
381190 00 Staatiliste elektrilaengute hajutamiseks moeldud lisandid, mida kasutatakse mineraaldlidega
samal eesmérgil kasutatavates vedelikes
Korrosioonitorjeained
Korrosioonitdrjeained, mida kasutatakse méadrdedlides:
3811 21 00 — lisandid, mis sisaldavad naftadlisid
38112900 — muud
381190 00 Korrosioonitorjeained, mida kasutatakse mineraalolidega samal eesmirgil kasutatavates
vedelikes
Kiitusesiisteemi jaatekkeinhibiitorid (jadtumisvastased lisandid)
Kiitusesiisteemi jaatekkeinhibiitorid, mida kasutatakse méadrdedlides:
3811 21 00 — lisandid, mis sisaldavad naftadlisid
3811 29 00 — muud
381190 00 Kiitusesiisteemi jaatekkeinhibiitorid, mida kasutatakse mineraaldlidega samal eesmérgil kasu-
tatavates vedelikes
Metallide deaktivaatorid
Metallide deaktivaatorid, mida kasutatakse maédrdeolides:
3811 21 00 — lisandid, mis sisaldavad naftadlisid

381129 00

— muud
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CN-/TARICi kood Kauba nimetus

381190 00 Metallide deaktivaatorid, mida kasutatakse mineraalolidega samal eesmirgil kasutatavates
vedelikes
Biotsiidlisandid
Biotsiidlisandid, mida kasutatakse méairdedlides:

38112100 — lisandid, mis sisaldavad naftadlisid

3811 29 00 — muud

381190 00 Biotsiidlisandid, mida kasutatakse mineraaldlidega samal eesmérgil kasutatavates vedelikes
Termilist piisivust suurendavad lisandid
Termilist piisivust suurendavad lisandid, mida kasutatakse méardedlides:

3811 21 00 — lisandid, mis sisaldavad naftadlisid

381129 00 — muud

3811 90 00 Termilist piisivust suurendavad lisandid, mida kasutatakse mineraaldlidega samal eesmaérgil

kasutatavates vedelikes

(") Kui see sisaldab endiselt 70 % massist ja rohkem naftadlisid voi bituminoossetest mineraalidest saadud dlisid.
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XXI LISA

Artiklis 3i osutatud kaupade ja tehnoloogia loetelu

CN-kood Kauba nimetus

0306 Vihid, puhastatud vdi puhastamata, elusad, vérsked, jahutatud, kiilmutatud, kuivatatud,
soolatud voi soolvees; suitsutatud véhid, puhastatud voi puhastamata, kuumtéddeldud enne
suitsutamist vOi suitsutamise kdigus voi mitte; vees voi aurus keedetud viahid (puhastamata),
jahutatud, kiilmutatud, kuivatatud, soolatud, soolvees vdi mitte

1604 31 00 Kaaviar

1604 32 00 Kaaviariasendajad

2208 Denatureerimata etiiiilalkohol alkoholisisaldusega alla 80 % mahust; piiritusjoogid, likdor ja
muud alkohoolsed joogid

2303 Térklise tootmisjadgid jms jadtmed, suhkrupeedist, suhkruroost voi muust toorainest suhkru
tootmise, Ollepruulimise ja kédritamise ning destilleerimise jdatmed, granuleeritud voi
granuleerimata

2402 Sigarid, manilla sigarid, sigarillod ja sigaretid, tubakast voi tubaka asendajatest

2523 Portlandtsement, aluminaattsement, rabutsement, supersulfaattsement jms hiidraulilised
tsemendid, vérvitud voi vérvimata, klinkritena v3i mitte

2701 Kivistisi; kivisoebriketid jm kivisdest toodetud tahkekiitused

2702 Ligniit, aglomeeritud voi aglomeerimata, v.a gagaat

2703 Turvas (sh allapanuks kasutatav turvas), aglomeeritud v3i aglomeerimata

2704 Koks ja poolkoks kivisdest, ligniidist vOi turbast, aglomeeritud v0i aglomeerimata;
retordisiisi

2705 Kivisbegaas, veegaas, generaatorigaas jms gaasid (v.a naftagaasid jm gaasilised
siisivesinikud)

2706 Kivisoe-, ligniidi- voi turbatdrv ja muud mineraaltdrvad, dehiidratiseeritud voi dehiidratisee-
rimata, osaliselt destilleeritud voi destilleerimata, sh taastatud tdrvad

2707 Olid jm tooted korgel temperatuuril destilleeritud kivisdetdrvast; samalaadsed tooted, milles
aromaatsete komponentide mass iiletab mittearomaatsete komponentide massi

2708 Kivisoetorvast voi muudest mineraaltdrvadest saadud pigi ja pigikoks

2711 12 Propaan, veeldatud

2711 13 Butaan, veeldatud

2711 14 Etiileen, propiileen, butiileen ja butadieen, veeldatud

2711 19 Gaasilised siisivesinikud, veeldatud, mujal nimetamata

2712 Vaseliin; parafiin, mikrokristalne naftavaha, toorparafiin, osokeriit, ligniidivaha, turbavaha,
muud mineraalsed vahad jms siinteesil voi muudel menetlustel saadud tooted, vérvitud voi
virvimata

2713 Naftakoks, naftabituumen jm nafta- vdi bituminoossetest mineraalidest saadud dlide
tootmisjaagid
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CN-kood Kauba nimetus

2714 Looduslik bituumen ja asfalt; bituumenkilt, pdlevkivi ja dliliivad; asfaltiidid ja asfaltkivimid

2715 Bituumenisegud loodusliku asfaldi voi bituumeni, naftabituumeni, mineraaltdrva voi sellest
saadud pigi baasil

2803 Siisinik (tahmpigmendid jm mujal nimetamata siisiniku vormid)

2811 Anorgaanilised happed ja mittemetallide anorgaanilised hapnikuiihendid (v.a vesinikkloriid
(vesinikkloriidhape), klorovédvelhape, vddvelhape, ooleum, limmastikhape, sulfolimmastik-
happed, difosforpentaoksiid, fosforhape, poliifosforhapped, booroksiidid ja boorhapped)

2818 Kindla vdi muutuva keemilise koostisega tehiskorund; alumiiniumoksiid; alumiiniumhiidroksiid

ex 2825 Hiidrasiin ja hiidroksiiiilamiin, nende anorgaanilised soolad; muud anorgaanilised alused;
muud metalloksiidid, hiidroksiidid ja peroksiidid, v.a CN-koodide 28252000 ja 28253000
alla kuuluvad tooted

2834 Nitritid; nitraadid

ex 2835 Fosfinaadid (hiipofosfitid), fosfonaadid (fosfitid) ja fosfaadid; kindla vdi muutuva keemilise
koostisega poliifosfaadid v.a CN-koodi 28352600 alla kuuluvad tooted

2836 Karbonaadid; peroksokarbonaadid (perkarbonaadid); tehniline ammooniumkarbonaat (sisaldab
ammooniumkarbamaati)

ex 2901 Atsiklilised siisivesinikud, v.a CN-koodi 29011000 alla kuuluvad tooted

2902 Tsiiklilised stisivesinikud

2903 Siisivesinike halogeenderivaadid

2905 Atsiiklilised alkoholid, nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid

2907 Fenoolid; fenoolalkoholid

2909 Kindla vdi muutuva keemilise koostisega eetrid, eeteralkoholid, eeterfenoolid, eeteralkohol-
fenoolid, alkoholperoksiidid, eeterperoksiidid, atsetaal- ja poolatsetaalperoksiidid, ketoonpe-
roksiidid, nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid

2914 Ketoonid ja kinoonid, millel on vdi ei ole muid hapnikku sisaldavaid funktsionaalriihmi,
nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid

2915 Kiillastunud atsiiklilised monokarboksiiiilhapped, nende anhiidriidid, halogeniidid ja perok-
siidid ning vastavad peroksithapped; nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid

2917 Poliikarboksiiiilhapped, nende anhiidriidid, halogeniidid ja peroksiidid ning vastavad perok-
sithapped; nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid

2922 Aminotihendid, millel on hapnikku sisaldav funktsionaalriihm

2923 Kvaternaarsed ammooniumsoolad ja hiidroksiidid; kindla v6i muutuva keemilise koostisega
letsitiinid jm fosfoaminolipiidid

2931 Eraldi kindla keemilise koostisega elementorgaanilised iihendid (v.a védvelorgaanilised
tihendid ja elavhobeda iihendid)

2933 Heterotsiiklilised iithendid, millel ei ole muid heteroaatomeid peale ldmmastiku aatomi(te)




02014R0833 — ET — 24.02.2024 — 022.001 — 229

VY M26

CN-kood Kauba nimetus
3104 20 Kaaliumkloriid
310520 Mineraal- voi keemilised véetised, mis sisaldavad kolme toiteelementi: lammastikku, fosforit
ja kaaliumi
3105 60 Mineraal- ja keemilised véetised, mis sisaldavad kahte toiteelementi: fosforit ja kaaliumi

ex 310590 20

Muud vietised, mis sisaldavad kaaliumkloriidi

ex 3105 90 80

Muud vietised, mis sisaldavad kaaliumkloriidi

3301

Eeterlikud 8lid, terpeenidest puhastatud voi mitte, sh tahked vdi absoluteeritud valmistised;
resinoidid; dlivaiguekstraktid; eeterlike olide kontsentraadid rasvades, mittelenduvates olides,
vahades vms keskkonnas (saadud anfloraazi voi leotamise teel); terpeenid, mis saadakse
korvalsaadustena eeterlike dlide vabastamisel terpeenidest; eeterlike dlide veeaurudestillaadid
ja vesilahused

3304

Kosmeetika- ja jumestusvahendid, nahahooldusvahendid, sh pdevitus- ja pidikesekaitseva-
hendid (v.a ravimid); manikdiiiri- ja pedikiiirivahendid

3305

Juuksehooldusvahendid

3306

Suu- ja hambahiigieenivahendid, k.a hambaproteeside kinnitamise pastad ja pulbrid; niit
hambavahede puhastamiseks (hambaniit) individuaalses jaemiitigipakendis

3307

Habemeajamisvahendid, sealhulgas enne ja pidrast habemeajamist kasutatavad vahendid,
thudeodorandid, vanni- ja duSivahendid, depilaatorid jm mujal nimetamata parfiimeeria-,
hiigieeni- ning kosmeetikavahendid; valmis desodoraatorid kasutamiseks ruumides, 15hnasta-
mata voOi 10hnastatud, desinfitseeriva toimega voi ilma desinfitseeriva toimeta

3401

Seep; orgaanilised pindaktiivsed ained ja seebina kasutatavad seepi sisaldavad voi mitte-
sisaldavad tooted kangide, pitside, vormitiikkide vOi viguritena; naha pesemiseks kasuta-
tavad orgaanilised pindaktiivsed tooted ja valmistised, mis sisaldavad voi ei sisalda seepi,
vedeliku voi kreemina jaemiiligipakendis; seebi voi pindaktiivsete ainega immutatud, kaetud
vOi pinnatud paber, vatt, vilt ja lausriie

3402

Orgaanilised pindaktiivsed ained (v.a seep); pindaktiivsed ained, pesemisvahendid, seal-
hulgas pesemise abiained ja puhastusvahendid, mis sisaldavad voi ei sisalda seepi (v.a
rubriigi 3401 tooted)

3404

Tehisvaha ja vahavalmistised

3801

Tehisgrafiit; kolloid- ja poolkolloidgrafiit; grafiidi voi muu siisiniku baasil saadud pasta,
briketid, plaadid jm pooltooted

3811

Antidetonaatorid, oksiidatsiooniinhibiitorid, vaigutekkeinhibiitorid, viskoossuse regulaatorid,
korrosioonitdrjevahendid ja muud mineraaldlide (sealhulgas bensiin) ning mineraaldlidega
samal eesmirgil kasutatavate vedelike valmislisandid

3812

KautSuki vulkaniseerimise kiirendid; plasti- ja kummikompaundi mujal nimetamata plastifi-
kaatorid antioksiidandid ja muud plasti- ja kummikompaundi stabilisaatorid
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3817 Alkiitilbenseenide segud ja alkiiiilnaftaleenide segud, mis on saadud benseeni ja naftaleeni
alkiiiilimisel (v.a tstikliliste siisivesinike isomeeride segud)

3819 Pidurivedelikud jm hiidraulilise jouiilekande vedelikud, mis ei sisalda naftadlisid voi bitu-
minoossetest mineraalidest saadud Olisid voi sisaldavad neid alla 70 % massist

3823 Toostuslikud monokarboksiiiilrasvhapped; rafineerimisel saadud happelised dlid; toostuslikud
rasvalkoholid

3824 Valuvormi- ja kérnisegutugevdid; mujal nimetamata keemiatooted ja keemiatodstuse voi
sellega seotud tddstusharude valmistised, k.a looduslike saaduste segud

3901 Etiileeni poliimeerid algkujul

3902 Propiileeni ja teiste olefiinide poliimeerid algkujul

3903 Stiireeni poliimeerid algkujul

3904 Viniiilkloriidi voi muude halogeenitud olefiinide polimeerid algkujul

3907 Poliiatsetaalid, muud poliieetrid ja epoksiivaigud algkujul; poliikarbonaadid, alkiitidvaigud,
polialliiiilestrid ja muud poliestrid algkujul

3908 Poltiamiidid algkujul

3916 Poliiestritest monokiud, mille ristldike mis tahes 1abimoot tiletab 1 mm; plastist latid, vardad
ja profiilvormid, pinnatodtlusega voi ilma, kuid muul viisil t66tlemata

3917 Plastist torud ja voolikud ja nende liitmikud (nditeks muhvid, pdlved, darikud)

3919 Isekleepuvad plastist tahvlid, lehed, kiled, fooliumid, lindid, ribad ja muud lamevormid
rullides voi mitte (v.a rubriigi 3918 pdranda-, seina- ja laekatted)

3920 Tahvlid, lehed, kiled, fooliumid ja ribad mittepoorsest plastist, armeerimata, lamineerimata,
tugevdamata ja muul viisil teiste materjalidega kombineerimata, ilma aluseta, toGtlemata voi
ainult toodeldud pinnaga voi 16igatud ruudu- voi ristkiilikukujulisteks tikkkideks (v.a iseklee-
puvad tooted ja rubriigi 3918 pdranda-, seina- voi laekatted)

3921 Tahvlid, lehed, kiled, fooliumid ja ribad plastist vdi vahtplastist, armeeritud, lamineeritud,
tugevdatud vOi muul viisil teiste materjalidega kombineeritud, todtlemata voi ainult
toodeldud pinnaga voi 16igatud ruudu- voi ristkiilikukujulisteks tiikkideks (v.a isekleepuvad
tooted ja rubriigi 3918 pdranda-, seina- voi laekatted)

3923 Plasttooted kaupade veoks vdi pakkimiseks; plastist korgid, kaaned, kapslid jms sulgurid

3925 Mujal klassifitseerimata plastist ehitusdetailid

3926 Plastist ja teistest rubriikidesse 3901 kuni 3914 kuuluvatest materjalidest tooted, mujal
nimetamata

4002 Olidest toodetud siinteetiline kautSuk ja faktis, algkujul vdi tahvlite, lehtede v&i ribadena;

loodusliku kautSuki, balaata, gutapertsi, guajuula, tSikle jm looduslike vaikude segud siintee-
tilise kautSuki voi faktisega, algkujul voi tahvlite, lehtede voi ribadena
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4011

Uued kummist dhkrehvid

4107

Veiste (sealhulgas piihvlite voi hobuslaste) pdrast parkimist vOi kuivatamiseelset jérelparki-
mist ja varvimist vOi rasvatamist muul viisil t66deldud nahad (k.a pargamenditud nahk),
karvadeta, laustetud voi laustmata (v.a seemisnahk, lakknahk ja lamineeritud lakknahk ning
metallitatud nahk)

4202

Reisikohvrid, késikohvrid, kosmeetikakohvrikesed, diplomaadikohvrid, portfellid, ranitsad,
prillitoosid, binokli-, kaamera-, muusikariista- vdi piissivutlarid, piistolikabuurid jms tooted,;
reisikotid, termoskotid toidukaupade ja jookide jaoks, tualett-tarvete kotid, seljakotid,
kiaekotid, kandekotid, rahakotid, rahataskud, kaarditaskud, portsigarid, tubakakotid, to0riista-
kotid, spordikotid, pudelite kandekastid, ehtekarbid, puudritoosid, lauahdbedakarbid jms
tooted nahast voi komposiitnahast, lehtplastidest, tekstiilmaterjalidest, vulkaniseeritud kiust
vOi papist, tiielikult voi osaliselt kaetud nimetatud materjalide voi paberiga

4301

Toorkarusnahad, sh pead, sabad, kdpad jm koosneritooks sobivad tiikid ning 1diked (v.a
rubriikides 4101, 4102 voi 4103 nimetatud toornahad)

44

Puit ja puittooted; puusiisi

4703

Naatron- voi sulfaattselluloos puidust (v.a lahustuv tselluloos)

4705

Puidutselluloos, mis on saadud mehaaniliste ja keemiliste meetodite kombineerimisel

4801

Ajalehepaber, mida on kirjeldatud grupi 48 mérkuses 4, rullides laiusega iile 28 cm voi
ruudu- voi ristkiilikukujuliste lehtedena, mille iihe kiilje pikkus on iile 28 cm ja teise kiilje
pikkus iile 15 cm, kui leht on kokku voltimata

4802

Pinnakatteta paber ja papp kirjutamiseks, trikkkimiseks voi muudeks graafilisteks toodeks,
perforeerimata perfokaardid ja perfolindimaterjal, rullides voi ristkiilikukujuliste (k.a ruut)
lehtedena, mis tahes formaadis, ning késitsi valmistatud paber ja papp (v.a rubriigis 4801
nimetatud ajalehepaber v&i rubriigis 4803 kirjeldatud paber)

4803

Tualettpaber, kosmeetiliste salvritikute paber, kdterdtiku-, salvratiku- jms majapidamis- voi
hiigieenipaber, tselluloosvatt ja tsellulooskiudkangas, krepitud, kortsutatud, surutriikiga,
perforeeritud, varvitud voi trilkimustrilise pealispinnaga voi mitte, rullides laiusega iile
36 cm voi ruudu- voi ristkiilikukujuliste lehtedena, mille {ihe kiilje pikkus on iile 36 cm
ja teise kiilje pikkus iile 15 cm, kui paber on kokku voltimata

4804

Pinnakatteta joupaber ja papp, rullides laiusega iile 36 cm voi ruudu- vai ristkiilikukujuliste
lehtedena, mille iihe kiilje pikkus on iile 36 cm ja teise kiilje pikkus on iile 15 cm, kui leht
on kokku voltimata (v.a rubriigi 4802 voi 4803 kaubad)

4805

Mujal nimetamata muu paber ja papp, katmata, rullides laiusega iile 36 cm voi ruudu- voi
ristkiilikukujuliste lehtedena, mille iihe kiilje pikkus on iile 36 cm ja teise kiilje pikkus iile
15 cm, kui leht on kokku voltimata, toddeldud mitte rohkem kui selle grupi méarkuses 3
néidatud ulatuses

4810

Paber ja papp, kaetud iihelt voi mdlemalt kiiljelt sideaine abil voi ilma selleta kaoliini vdi
muude anorgaaniliste ainetega, ilma muu katteta, vérvitud voi dekoreeritud pinnaga voi ilma,
pealetriikiga voi pealetriikita, rullides voi ristkiilikukujuliste (k.a ruut) lehtedena, mis tahes
formaadis (v.a koik muud kaetud paberid ja papid)
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4811

Paber, papp, tselluloosvatt ja tsellulooskiudkangas, kaetud, immutatud, pealistatud, vérvitud
voi dekoreeritud pinnaga voi pealetriikiga, rullides voi ruudu- voi ristkiilikukujuliste lehte-
dena, mis tahes formaadis (v.a rubriikide 4803, 4809 ja 4810 tooted)

4818

Tualettpaber ja sarnane paber, tselluloosvatt voi tsellulooskiudkangas, kasutamiseks majapi-
damises voi hiigieenitarbena, rullides laiusega kuni 36 cm voi modtu voi vormi 1digatud;
taskuratikud, puhastus- ja kéterdtikud, laudlinad, salvritikud, voodilinad jms paberist, pabe-
rimassist, tselluloosvatist voi tsellulooskiudkangast majapidamis-, hiigieeni- voi haiglatarbed,
rdivad ja rdivamanused

4819

Mujal nimetamata karbid, kastid, kotid jm pakendid paberist, papist, tselluloosvatist voi
tsellulooskiudkangast; dokumendivutlarid, kirjaalused jms papist kontori-, kaupluse- jm
tarbed

4823

Mujal nimetamata paber, papp, tselluloosvatt ja tsellulooskiudkangas, ribades voi rullides,
laiusega kuni 36 cm, ruudu- voi ristkiilikukujuliste lehtedena, mille iikski kiilg ei ole iile
36 cm, kui leht on kokku voltimata, voi mddtu voi vormi ldigatud (v.a ruut voi ristkiilik),
ning paberimassist, paberist, papist, tselluloosvatist ja tsellulooskiudkangast tooted

5402

Stinteesfilamentlong, sh siinteesmonofilament, joontihedusega alla 67 detsiteksi (v.a dmblus-
niit ja jaemiiiigiks pakendatud 16ng)

5601

Tekstiilvatt ja tooted sellest; kuni 5 mm pikkusega tekstiilkiud (flokk), tekstiilitolm ja
-ebemed (v.a vatt ja vatitooted, ravimitega immutatud voi kaetud véi jaemiiiigipakendis,
moeldud kasutamiseks meditsiinis, kirurgias, hambaravis v0i veterinaarias, ning tooted
impregneeritud, pealistatud voi kaetud parfiimeeria- voi kosmeetikatoodetega, seebiga jne)

5603

Mujal nimetamata lausriie, impregneeritud, pealistatud, kaetud voi lamineeritud voi mitte

6204

Naiste ja tidrukute kostiiimid, komplektid, jakid, pintsakud, bleiserid, kleidid, seelikud,
piiksseelikud, piiksid, rinnatiiki ja traksidega tunked, pdlvpiiksid ja lithikesed piiksid (v.a
silmkoelised vdi heegeldatud, tuulepluusid jms rdivad, kombineed, alusseelikud, aluspiiksid,
spordidressid, suusa- ja supelkostiiiimid)

6305

Kotid kaupade pakendamiseks, mis tahes tekstiilmaterjalist

6403

Kummist, plastist, nahast vdi komposiitnahast vélistaldade ja nahast pealsetega jalatsid (v.a
ortopeedilised jalatsid, uisusaapad koos uiskude voi rulluiskudega, minguasjade jalatsid)

6806

Rébuvatt, kivivill jms mineraalvatid paisutatud vermikuliit, kergkruus, vahtslakk jms paisu-
tatud mineraalmaterjalid; segud ja tooted mineraalsetest soojus- voi heliisolatsiooni- voi
helisummutusmaterjalidest (v.a tooted kergbetoonist, asbestist, asbesttsemendist, tselluloos-
kiudtsemendist jms materjalidest, segud jm tooted asbesti vOi asbesti ja keraamiliste toodete
baasil)

6807

Tooted asfaldist jms materjalidest, nditeks naftabituumenist voi kivisdepigist

6808

Paneelid, plaadid, tahvlid, plokid jms tooted taimsest kiust, dlgedest v3i laastudest, pilbastest,
puutiikikestest, saepurust vms puidujadkidest, aglomeeritud tsemendi, kipsi vdi muu mine-
raalse sideainega (v.a tooted asbesttsemendist, tsellulooskiudtsemendist jms materjalist)
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6810 Tooted tsemendist, betoonist vdi tehiskivist (armeeritud voi armeerimata)

6814 Toodeldud vilk ja vilgust tooted (sh aglomeeritud voi regenereeritud vilk), paberist, papist
vm materjalist alusel vdi mitte (v.a elektriisolaatorid, isolatsioonivahendid, takistid ja
kondensaatorid, vilgust kaitseprillid ja nende klaasid ning vilgust joulupuukaunistused)

6815 Mujal nimetamata tooted kivist ja muudest mineraalainetest (k.a siisinikkiud, tooted siisinik-
kiududest ja tooted turbast)

6902 Tulekindlad tellised, plokid, plaadid jms tulekindlad keraamilised ehitusdetailid (v.a tooted
ranimuldsetest fossiiljahudest vms rdnimuldsetest mineraalidest)

6907 Keraamilised teekatteplaadid ja sillutis, poranda- ja seinaplaadid; keraamilised mosaiikkivid
jms alusel voi aluseta (v.a tooted ranimuldsetest fossiiljahudest vms rdnimuldsetest mineraa-
lidest, tulekindlad tooted, lauamattideks ettendhtud plaadid, dekoratiivesemed ja ahjupotid)

7005 Kuumpoleeritud klaas (float-klaas) ja lihvitud vdi poleeritud pealispinnaga klaas (peegelk-
laas), lehtedena, absorbeeriva, peegeldava voi mittepeegeldava kihiga voi ilma, ent muul
viisil to6tlemata

7007 Karastatud voi lamineeritud kildumatu klaas

7010 Korvpudelid, pudelid, kolvid, purgid, kannud, rohupudelid, ampullid jm klaasanumad
kaupade siilitamiseks, pakendamiseks vdi transpordiks; klaasist konservipurgid; klaaskorgid,
klaaskaaned jm klaasist sulgemisvahendid

7019 Klaaskiud (sh klaasvatt) ja tooted sellest (nditeks klaasniit, klaasheie, klaasriie)

7104 Tehislikud ja taastatud vééris- ning poolvairiskivid, toodeldud voi to6tlemata, sorteeritud voi
sorteerimata, noorile liikkkimata, raamistamata ja kinnitamata; sorteerimata tehislikud ja taas-
tatud véiris- ning poolvadriskivid, transpordi hdlbustamiseks ajutiselt nodrile likitud

7106 Hobe (sh kulla voi plaatinaga pinnatud hobe), survetdotlemata, pooltoddeldud voi pulbrina

7112 Vairismetallide voi vadrismetalliga plakeeritud metallide jadtmed ja jadgid; muud védrisme-
talle voi vadrismetalliiihendeid sisaldavad jadtmed ja jadgid, mida kasutatakse peamiselt neist
véadarismetallide eraldamiseks (v.a tootlemata plokkideks, valuplokkideks voi muudeks vormi-
deks sulatatud jaatmed ja jaagid)

7115 Tooted véarismetallist ja vadrismetalliga plakeeritud metallist, mujal nimetamata

7201 Toormalm ja peegelmalm kangide, plokkide v6i muude esmasvormidena

7202 Ferrosulamid

7203 Rauamaagi jm késnrauasaaduste otsesel redutseerimisel saadud raud, tiikkidena, graanulitena
vms kujul; raud minimaalse puhtusega 99,94 % massist, tiikkidena, graanulitena vms kujul

7205 Graanulid ja pulber toormalmist, peegelmalmist, rauast voi terasest
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7408 Vasktraat

7604 Alumiiniumist varbmaterjal ja profiilid

7605 Alumiiniumtraat

7606 Alumiiniumist plaadid, lehed ja ribad paksusega iile 0,2 mm

7607 Alumiiniumfoolium (triikkiga kaetud voi mitte, paberist, papist, plastist vms materjalidest
aluskihiga voi ilma), paksusega kuni 0,2 mm (aluskihti arvestamata)

7608 Alumiiniumtorud

7801 Survetdotlemata plii

8207 Vahetatavad tooinstrumendid mehaaniliste voi mittemehaaniliste késitooriistade ja toopinkide
jaoks (nditeks pressimiseks, lehtstantsimiseks, sise- ja viliskeermestamiseks, puurimiseks,
kammldikamiseks, freesimiseks, treimiseks voi kruvide keeramiseks) sh tombesilmad, ekstru-
deerimismatriitsid ning tooriistad kivi- ja pinnasepuuride jaoks

8212 Mitteelektriliste mittevadrismetallist habemenoad ja nende terad, sh terade toorikud lintidena

8302 Mittevédrismetallist kinnitusdetailid, furnituurid jms tooted moobli, uste, treppide, akende,
ruloode, sadulsepatoodete, kohvrite, kastide, karpide jm jaoks; mittevadrismetallist kiibara-
nagid jms kronsteinid, tugijalad; p66rd- voi rullrattad mittevadrismetallist kinnitusdetailidega;
mittevadrismetallist uste automaatsulgurid

8309 Mittevédarismetallist korgid, punnid ja kaaned (k.a kroonkorgid, pealekeeratavad korgid ja
kaaned, valamisavaga korgid), pudelite korgikapslid, prundid, plommid, keermestatud korgid
jm pakkimis- ning sulgemisvahendid

8407 Séadesiilitega sisepdlemis-kolbmootorid ja rootormootorid

8408 Survesiiiitega sisepdlemis-kolbmootorid (diiselmootorid voi pooldiiselmootorid)

8409 Osad, mida kasutatakse tiksnes vOi peamiselt rubriikide 8407 ja 8408 mootorites

Ex 8411 Turboreaktiivmootorid, turbopropellermootorid ning muud gaasiturbiinid, vélja arvatud
CN-koodi 841191 00 alla kuuluvad turboreaktiivmootorite ja turbopropellermootorite osad

8412 Mootorid ja jouseadmed (v.a auruturbiinid, sisepdlemis-kolbmootorid, hiidroturbiinid, vesi-
rattad, gaasiturbiinid ja elektrimootorid); nende osad

8413 Vedelikupumbad, vedelikukulu mddtvate seadmetega voi ilma nendeta (v.a keraamilised
pumbad ja meditsiinis kasutatavad sekretsiooni imipumbad ning meditsiinilised pumbad,
mida inimene kannab keha kiiljes, vdi mis on kehasse siirdatud); vedelikutdstukid (v.a
pumbad) nende osad

8414 Ohu- ja vaakumpumbad (v.a gaasiliste ithendite elevaatorid ja pneumaatilised elevaatorid

ning konveierid); 6hu- ja gaasikompressorid, ventilaatorid; ventilaatoritega ventilatsiooni
vOi retsirkulatsiooni varikatted, filtritega vai filtriteta; nende osad
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8418

Kiilmikud, siigavkiilmikud jm kiilmutusseadmed (elektrilised v3i mitte); soojuspumbad;
nende osad (v.a rubriiki 8415 kuuluvad kliimaseadmed)

8419

Masinad, toostusotstarbelised ja laboratoorsed seadmed (v.a ahjud jm rubriigi 8514 seadmed)
materjalide termiliseks t66tluseks (kuumutamine, keetmine, rostimine, destilleerimine, rekti-
fikatsioon, steriliseerimine, pastoriseerimine, aurutamine, kuivatamine, aurustamine, konden-
seerimine, jahutamine jne), v.a kodumajapidamises kasutatavad, elektriliselt voi muul viisil
koetavad (v.a kodumajapidamises kasutatavad); mitte-elektrilised kiirboilerid ja mahtboilerid;
nende osad

8421

Tsentrifuugid, k.a tsentrifugaalkuivatid (v.a isotoopide eraldamiseks); seadmed vedelike voi
gaaside filtreerimiseks voi puhastamiseks; nende osad (v.a tehisneerud)

8422

Noudepesumasinad; seadmed pudelite voi muude mahutite puhastamiseks voi kuivatamiseks;
seadmed pudelite, purkide, karpide, kottide jms mahutite tditmiseks, korkimiseks, sulgemi-
seks ja sildistamiseks; seadmed pudelite, purkide, tuubide jm taoliste mahutite kapseldami-
seks; muud pakendamis- voi pakkimisseadmed (sh kuumkahanevasse kilesse pakkimise
seadmed); seadmed jookide gaseerimiseks; nende osad

8424

Mehaanilised seadmed (késiajamiga v3i mitte) vedelike voi pulbrite pritsimiseks ja pihusta-
miseks, mujal nimetamata; tulekustutid, nii laetud kui laadimata (v.a tulekustutusgranaadid);
pihustuspiistolid jms seadmed (v.a rubriigi 8515 elektriaparaadid metallide ja metallkeraami-
liste materjalide kuumpihustamiseks); liivapritsid, aurujoapritsid jms seadmed; nende osad,
mujal nimetamata

8426

Laevade mastnoolkraanad; kraanad, k.a kaabelkraanad (v.a ratastel kraanad ning raudtee-
soiduk-kraanad); mobiilsed tdsteraamid, kérutdstukid ning kraanaga varustatud veokid

8431

Osad, mida kasutatakse iiksnes vOi peamiselt rubriikide 8425 — 8430 masinate juures

8450

Pesumasinad, kodumajapidamises voi pesulates kasutatavad, k.a kuivatusseadmega pesuma-
sinad; nende osad

8455

Valtspingid, nende valtsid; metallivaltspinkide osad

8466

Osad ja tarvikud, mida kasutatakse iiksnes vOi peamiselt rubriikide 8456—8465 masinate
juures, sh tooriista ja toodeldava detaili kinnitid, jagamispead jm t60pinkide spetsiaalma-
nused; mis tahes késiinstrumendi kinnitid, mida ei ole mujal nimetatud; mis tahes kisiins-
trumendi kinnitid

8467

Kasiinstrumendid, pneumaatilise, hiidraulilise voi sisseehitatud elektrilise voi mitteelektrilise
ajamiga; nende osad

8471

Arvutid, nende plokid; optilised ning magnetriiderid, seadmed kodeeritud andmete kirjuta-
miseks andmekandjatele ja seadmed nende andmete todtlemiseks, mida ei ole mujal
nimetatud
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8474 Seadmed pinnase, kivide, maakide jm tahkemineraalide (sh pulbri- vOi pastalaadsete) sortee-
rimiseks, sdelumiseks, eraldamiseks, uhtmiseks, purustamiseks, peenestamiseks, segamiseks
voOi sGtkumiseks; tahkete mineraalkiituste, keraamiliste segude vm pulbri- voi pastalaadsete
mineraalide aglomeerimiseks, vormimiseks v&i valamiseks; liivvaluvormide valmistamise
seadmed; nende osad

8477 Kéesolevas grupis mujal nimetamata seadmed kummi voi plasti to6tlemiseks, kummi- voi
plasttoodete valmistamiseks, nende osad

8479 Kéesolevas grupis mujal nimetamata eriotstarbelised seadmed ning mehhanismid; nende osad

8480 Metallivalu vormikastid; vormialused; mudelid; valuvormid metallide (v.a valuplokkide
vormid), metallikarbiidide, klaasi, mineraalmaterjalide, kummi ja plasti valamiseks (v.a valu-
vormid grafiidist voi muust siisinikust ning keraamilised ja klaasist valuvormid, linotiiiibid
vOi matriitsid)

8481 Kraanid, klapid, ventiilid jms armatuur torustike, katelde, reservuaaride, paakide jms jaoks,
k.a reduktsiooni- ning termoreguleerventiilid; nende osad

8482 Veerelaagrid (v.a rubriigi 7326 teraskuulid); nende osad

8483 Ulekandevdllid (k.a nukk- ja vintvéllid), vindad; laagrikered ja liugelaagrid masinatele;
ajamid ja hammasiilekanded; kuul- voi rull-kdigukruvid; kdigukastid jm reduktorid, k.a
hiidrotransformaatorid; hoo- ning rihmarattad, k.a liitplokid; tthendusmuhvid, liigendiihen-
dused (k.a universaalsed); nende osad

8487 Mujal grupis 84 nimetamata seadmete ja mehhanismide osad (v.a osad, mis sisaldavad
elektrilisi koostiselemente, isolaatoreid, poole, kontakte jms elektrilisi omadusi)

8501 Elektrimootorid ja -generaatorid (vélja arvatud generaatorseadmed)

8502 Voolugeneraatorseadmed ja poorlevad muundurid

8503 Osad, mida kasutatakse tiksnes voi peamiselt elektrimootorite ja -generaatorite, voolugene-
raatorseadmete ja pdorlevate elektrimuundurite juures, mujal nimetamata

8504 Trafod, staatilised muundurid (néiteks alaldid) ja induktiivpoolid ehk drosselid; nende osad

8511 Elektrilised stiiite- ja kaivitusseadised sdde- vo0i survesiilitega sisepdlemismootorite jaoks
(nditeks siilitemagneetod, magnetodiinamod, siilitepoolid, siiiitekiitinlad, starterid); neis
mootoreis kasutatavad alalis- ja vahelduvvoolugeneraatorid ja tagasivoolureleed; nende osad

8516 Elektrilised kiir- voi mahtboilerid ja sukelduskuumutid (k.a keeduspiraalid); elektriseadmed

ruumide kiitmiseks vOi pinnase jms soojendamiseks; elektrotermilised juuksuriseadmed
(nditeks foonid, lokiaparaadid, seadmed lokitangide soojendamiseks), elektrikdtekuivatid,
elektritriikmasinad; muud elektrotermilised kodumajapidamisseadmed; elektrikiitteelemendid
(v.a rubriiki 8545 kuuluvad); nende osad
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8517

Telefonid, sh mobiilside- vdi muu juhtmeta vorgu (raadiovorgu) telefonid; muud seadmed
kdne, pildi voi muude andmete edastamiseks v3i vastuvGtmiseks, sh juhtmega vai juhtmeta
kommunikatsioonivorgu (nt koht- v&i laivorgu) 16ppseadmed; nende osad (v.a rubriikide
8443, 8525, 8527 ja 8528 saate- ja vastuvOtuseadmed)

8523

Plaadid, lindid, pooljuht-sdilméluseadmed, kiipkaardid v&i muud heli- jms infokandjad, kas
salvestistega voi ilma, sh matriitsid ja vormid plaatide valmistamiseks, v.a grupi 37 tooted

8525

Ringhéilingu ja televisiooni saateaparaadid, vastuvdtuseadmetega vOi vastuvdtuseadmeteta,
helisalvestus vdi -taasesitusaparatuuriga voi ilma; telekaamerad, digitaalkaamerad ja salves-
tavad videokaamerad

8526

Radarseadmed (raadiolokatsiooniseadmed), raadionavigatsiooni abiseadmed ja raadio-
kaugjuhtimisseadmed

8531

Elektrilised heli- ja visuaalsignalisatsiooniseadmed, nditeks kellad, sireenid, néditpaneelid,
valve- voi tuletdrjesignalisatsiooniseadmed (v.a mootorsdidukid, jalgrattad voi liikluskorral-
dusseadmed); nende osad

8535

Elektrilised lilitusseadmed vooluahelatele, elektrikatkestid voi kaitseseadmed vooluahelatele
(nditeks lilitid, sulavkaitsmed, piksepingelahendid, pingepiirikud, liigpingepiirikud, pistikud
voi muud pistikithendused, harukarbid), pingele iile 1 000 V (v.a rubriigi 8537 jaotuskilbid,
alused, juhtimisseadmed jne)

8536

Elektrilised liilitusseadmed, katkestid voi kaitseseadmed vooluahelatele (nditeks liilitid,
releed, sulavkaitsmed, liigpingepiirikud, pistikud, pistikupesad, lambipesad vdi muud pisti-
kithendused, harukarbid), pingele kuni 1 000 V (v.a rubriigi 8537 jaotuskilbid, alused, juhti-
misseadmed jne)

8537

Puldid, paneelid, konsoolid, alused, jaotuskilbid jms, mille kiillge on monteeritud vdhemalt
kaks rubriigi 8535 voi 8536 vooluliilitus- vdi jaotusseadet, kaasa arvatud komplektid, milles
on grupi 90 aparaate ja instrumente, ning arvjuhtimisseadmed (v.a kommutatsiooniseadmed
tavatelefoni- voi telegraafiaparaatide jaoks)

8538

Osad, mida kasutatakse iiksnes voi peamiselt rubriigi 8535, 8536 vdi 8537 seadmetes, mujal
nimetamata

8539

Elektrihodglambid ja gaaslahenduslambid, sh hermeetilised suundvalguslambid, ultraviolett-
lambid voi infrapunased lambid; kaarlambid; valgusdioodlambid (leedlambid); nende osad

8541

Dioodid, transistorid jms pooljuhtseadised; valgustundlikud pooljuhtseadised, sh fotogalvaa-
nilised elemendid, mooduliteks iihendatud voi tihendamata, paneelideks monteeritud voi
monteerimata (v.a fotogalvaanilised generaatorid); valgusdioodid (leedlambid); kokku
monteeritud piesoelektrilised kristallid; nende osad

8542

Elektroonilised integraalliilitused; nende osad

8543

Elektriseadmed, mis tdidavad iseseisvaid to0operatsioone ja mida ei ole grupis 85 mujal
nimetatud; nende osad

8544

Isoleeritud traat (sh emailtraat ja anooditud traat), kaablid (sh koaksiaalkaabel) jm isoleeritud
elektrijuhtmed, pistikutega voi pistikuteta; individuaalvarjestusega kiududest koosnevad
kiudoptilised kaablid (komplektis elektrijuhtmete voi pistikutega vai ilma nendeta)
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8545 Siisielektroodid, siisiharjad, kaarlambi- ja primaarelemendisded jms elektrotehnikatooted
grafiidist vm siisiniku erimist, metallosadega vdi metallosadeta

8603 Iseliikkuvad raudtee- ning trammivagunid, dresiinid ja mootorplatvormid (v.a rubriigi 8604
vagunid)

8606 Raudtee ja trammi jérelveetavad kaubavagunid ja platvormvagunid (v.a iseliikuvad, pagasi-
ja postivagunid)

8701 Traktorid (v.a rubriigi 8709 traktorid)

8703 Soiduautod ja muud mootorsdidukid peamiselt vihem kui kiimne reisija veoks, k.a univer-
saalid ja vdidusdiduautod (v.a rubriigi 8702 mootorsdidukid)

8704 Mootorsdidukid kaubaveoks, sh kabiini ja mootoriga Sassiid

8716 Haagised ja poolhaagised; muud mehaanilise jouallikata sdidukid (v.a raudtee- ja trammitee
soidukid); nende osad, mujal nimetamata

8802 Mootoriga dhusdidukid (nditeks helikopterid, lennukid); kosmoseaparaadid (sh satelliidid) ja
ballistilised vdi kosmoseaparaatide kanderaketid

8901 Reisilaevad, ekskursioonilacvad, parvlaevad, kaubalaevad, pargased jms laevad reisijate- voi
kaubaveoks

8903 Jahid jm 16busoidu- ja sportpaadid; sdudepaadid ja kanuud

8904 Vedurpuksiirid ja tdukurpuksiirid

8905 Tulelaevad, tuletdrjelaevad, bagerid, ujuvkraanad jm eriotstarbelised alused, mille navigeeri-
mine on allutatud nende pohifunktsioonile; ujuvdokid; ujuvad voi sukeldatavad puur- ja
tootmisplatvormid

9001 Optilised kiud ja nende kimbud; kiudoptilised kaablid (v.a rubriigi 8544 individuaalvarjes-
tusega kiududest koosnevad kaablid); polariseerivast materjalist lehed ja plaadid; mis tahes
materjalist l1adtsed (sh kontaktlddtsed), prismad, peeglid jm optikatooted, kokku monteerimata
(v.a samalaadsed tooted optiliselt to6tlemata klaasist)

9006 Fotokaamerad, fotovilklambid ja plahvatusimpulsslambid (v.a rubriigi 8539 gaaslahenduslambid)

9013 Vedelkristallseadmed (v.a muudes rubriikides tdpsemalt kirjeldatud seadmed); laserid (v.a
laserdioodid); mujal grupis 90 nimetamata optilised seadmed ja instrumendid

9014 Suundkompassid; muud navigatsiooniinstrumendid ja -seadmed (v.a. raadionavigatsiooniseadmed)

9026 Instrumendid ja seadmed vedeliku voi gaasi vooluhulga, taseme, réhu jms parameetrite
modtmiseks vOi kontrollimiseks (nt kulumodturid, tasemeniitajad, manomeetrid, soojus-
emdoturid), v.a rubriigi 9014, 9015, 9028 voi 9032 instrumendid voi seadmed

9027 Instrumendid ja seadmed fiiiisikaliseks voi keemiliseks analiiiisiks (nt polari-, refrakto- ja

spektromeetrid, gaasi- vOi suitsuanaliisaatorid); instrumendid ja seadmed viskoossuse, poor-
suse, paisumise, pindpinevuse jms omaduste modtmiseks voi kontrollimiseks; instrumendid
ja seadmed soojus-, heli- voi valgushulga modtmiseks ja kontrollimiseks (sh eksponomee-
trid); mikrotoomid
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9030

Ostsilloskoobid, spektraalanaliisaatorid jm instrumendid ja seadmed elektriliste suuruste
mootmiseks voi kontrollimiseks (v.a rubriigi 9028 arvestid); instrumendid ja seadmed
alfa-, beeta-, gamma-, rontgeni-, kosmilise vm ioniseeriva kiirguse mddtmiseks voi
tuvastamiseks

9031

Moodte- voi kontrollinstrumendid ja -seadmed, mida ei ole mujal grupis 90 nimetatud,;
profiilprojektorid

9032

Automaatregulatsiooni- ja automaatkontrolliinstrumendid ning -seadmed (v.a rubriigi 8481
klapid, kraanid ja ventiilid)

9401

Istmed, voodiks teisendatavad voi mitte, ja nende osad, mujal nimetamata (v.a rubriigis 9402
nimetatud meditsiini-, kirurgia-, hambaravi- voi veterinaariistad)

9403

Muu moobel ja selle osad

9404

Madratsialused (v.a istmete vedrusisud); magamistoa- jms moobli juurde kuuluvad lisandid
(nditeks madratsid, vatt- ja sulgtekid, mitmesugused padjad ja pufid), vedrustatud, mis tahes
materjaliga tdidetud, vahtkummist voi vahtplastist, imbrisega voi timbriseta (v.a Shk- ja
vesimadratsid, -padjad, -kattetekid ja -katteriided)

9405

Mujal nimetamata valgustid ja valgustusseadmed, sh prozektorid, ning nende osad; mujal
nimetamata sisevalgustusega sildid, valgustablood jms, kiilgeithendatud valgusallikaga, ja
nende osad

9406

Kokkupandavad ehitised, kokkupandud v&i mitte
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0601 Puhke-, kasvu- vdi Oitsemisstaadiumis taimesibulad, varre- ja juuremugulad, mugulsibulad,
juurmise lehekodarikuga lithivosud ja risoomid; siguritaimed ja -juured, v.a juured rubrii-
gist 1212

0602 30 Rododendronid ja asalead, poogitud vdi pookimata

0602 40 Roosid, poogitud vdi pookimata

0602 90 Muud elustaimed (sh nende juured), pistikud ja pookoksad; seeneniidistik — muud

0604 20 Taimelehed, oksad ja muud taimeosad (diteta ja dienuppudeta) ning heintaimed, samblad ja
samblikud lillekimpude valmistamiseks ja kaunistuseks (vérsked, kuivatatud, vérvitud, plee-
gitatud, impregneeritud voi muul viisil toddeldud) — vérsked

2508 Savid, andalusiit, kiianiit, sillimaniit, kaltsineeritud voi kaltsineerimata; mulliit; dinas- ja
Samottmullad

2509 Kriit

2512 Fossiilsed rénisetted (nditeks kiiselguur, treepel, diatomiit) jms ranimullad, kaltsineeritud voi
kaltsineerimata, tihedusega kuni 1 kg/dm’

2515 Marmor, travertiin, ekausiin jm raid- vi ehituslubjakivi (tihedusega 2,5 kg/dm® ja rohkem)
ning alabaster, ka jamedalt tahutud, saetud voi muul viisil ristkiiliku- voi ruudukujulisteks
plokkideks voi tahvliteks tiikeldatud

2518 20 Kaltsineeritud voi paagutatud dolomiit

2519 10 Looduslik magneesiumkarbonaat (magnesiit)

2520 10 Kips; anhiidriit

2521 Lubjakivi rabusti; lubja voi tsemendi tootmisel kasutatav lubjakivi jm lupja sisaldavad
kivimid

2522 Kustutatud, kustutamata ja hiidrauliline lubi, v.a rubriigi 2825 kaltsiumoksiid ja -hiidroksiid

2525 Vilk, plaatideks voi kildudeks I16hestatud voi mitte; vilgujdatmed

2526 Looduslik steatiit, klompimata voi klombitud, ainult sactud vdi muul viisil ristkiilikukuju-
listeks (sh ruudukujulisteks) plokkideks voi tahvliteks tiikeldatud; talk

2530 20 Kiseriit, epsomiit (looduslikud magneesiumsulfaadid)

2701 Kivisiisi; kivisoebriketid jm kivisdest toodetud tahkekiitused

2702 Ligniit, aglomeeritud vdi aglomeerimata, v.a gagaat

2703 Turvas (sh allapanuks kasutatav turvas), aglomeeritud vdi aglomeerimata

2704 Koks ja poolkoks kivisdest, ligniidist vOi turbast, aglomeeritud v0i aglomeerimata;
retordistisi
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2707 30 Ksiilool (ksiileen)

2708 Kivisoetdrvast voi muudest mineraaltdrvadest saadud pigi ja pigikoks

2710 Naftaolid ja bituminoossetest mineraalidest saadud 6lid (v.a toordlid); mujal nimetamata
peparaadid, mis sisaldavad 70 % massist ja rohkem naftadlisid v3i bituminoossetest mine-
raalidest saadud olisid, mis on nende preparaatide pohikoostisosadeks; peamiselt naftadlisid
vOi bituminoosseid mineraale sisaldavad olijadtmed

2712 Vaseliin; parafiin, mikrokristalne naftavaha, toorparafiin, osokeriit, ligniidivaha, turbavaha,
muud mineraalsed vahad jms siinteesil vdi muudel menetlustel saadud tooted, vérvitud voi
vérvimata

2715 Bituumenmastiks, vedeldatud bituumen ja muud bituumenisegud loodusliku asfaldi voi
bituumeni, naftabituumeni, mineraaltdrva voi sellest saadud pigi baasil — muud

Ex 2804 Vesinik ja muud mittemetallid (v.a véérisgaasid)

2806 Vesinikkloriid (vesinikkloriidhape); klorovadvelhape

281129 Muud anorgaanilised hapnikku sisaldavad mittemetallide ihendid — muud

2813 10 Siisinikdisulfiid

2814 Ammoniaak, veevaba voi vesilahusena

281512 Naatriumhiidroksiid (kaustiline sooda) — vesilahusena (naatriumleelis)

2818 30 Alumiiniumhiidroksiid

2819 Kroomoksiidid ja -hiidroksiidid

2820 Mangaanoksiidid

2825 Hiidrasiin ja hiidrokstiiilamiin, nende anorgaanilised soolad; mujal nimetamata anorgaanilised
alused; metalloksiidid, -hiidroksiidid ja -peroksiidid

2827 31 Muud kloriidid — magneesiumsulfaat

2827 35 Muud kloriidid — nikkelkloriidid

2828 Hiipokloritid; tehniline kaltsiumhiipoklorit; kloritid; hiipobromitid

2829 11 Naatriumkloraadid

2832 20 Sulfitid (v.a naatrium)

2833 24 Nikkelsulfaadid

2833 30 Maarjad

2834 10 Nitritid

2836 30 Naatriumvesinikkarbonaat (naatriumbikarbonaat)

2836 50 Kaltsiumkarbonaat

2839

Silikaadid; tehnilised leelismetallsilikaadid
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2840 30 Peroksoboraadid (perboraadid)

2841 50 Muud kromaadid ja dikromaadid; peroksokromaadid

2841 80 Volframaadid

2843 Kolloidsed vaarismetallid; kindla voi muutuva keemilise koostisega anorgaanilised ja orgaa-
nilised vadrismetallide ithendid; vaérismetallide amalgaamid

2847 Vesinikperoksiid, uureaga tahkestatud voi tahkestamata

2901 Atsiiklilised siisivesinikud

2902 Tsiiklilised stisivesinikud

2903 Siisivesinike halogeenderivaadid

2904 Halogeenitud vai halogeenimata siisivesinike sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid

2905 13 Butaan-1-ool (n-butiiiilalkohol)

2905 16 Oktanool (oktiiiilalkohol) ja selle isomeerid

2905 19 Kiillastunud iihehiidroksiiiilsed alkoholid — muud

2905 31 Etiileengliikool (etaandiool)

2905 41 2-etiiiil-2-(hiidrokstimetiiiil)propaan-1,3-diool (trimetiiloolpropaan)

2905 59 Muud mitmealuselised alkoholid — muud

2906 Tsiiklilised alkoholid, nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid

2907 Fenoolid; fenoolalkoholid

2909 Kindla vdi muutuva keemilise koostisega eetrid, eeteralkoholid, eeterfenoolid, eeteralkohol-
fenoolid, alkoholperoksiidid, eeterperoksiidid, ketoonperoksiidid, nende halogeen-, sulfo-,
nitro— ja nitrosoderivaadid

2910 Kolmeaatomilise tsiikliga epoksiidid, epoksiialkoholid, epoksiifenoolid ja epoksiieetrid, nende
halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid

2911 Atsetaalid ja poolatsetaalid, millel on vdi ei ole muid hapnikku sisaldavaid funktsionaal-
rithmi, nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid

2912 Aldehiitidid, millel on vdi ei ole muid hapnikku sisaldavaid funktsionaalrithmi; aldehiitidide
tsiiklilised poliimeerid; paraformaldehiiiidid

2914 11 Atsetoon

2914 61 Antrakinoon

291513 Sipelghappe estrid

291590 Kiillastunud atsiiklilised monokarboksiiiilhapped, nende anhiidriidid, halogeniidid ja perok-

siidid ning vastavad peroksithapped; nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid —
muud
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2916 Kiillastumata atsiiklilised monokarboksiitilhapped ja tsiiklilised monokarboksiitilhapped,
nende anhiidriidid, halogeniidid ja peroksiidid ning vastavad peroksiithapped; nende
halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid

2917 33 Dinoniiiilortoftalaadid ja didetsiiiilortoftalaadid

2920 11 Paratioon (ISO) ja paratioon-metiiiil (ISO) (metiiiilparatioon)

2921 22 Heksametiileendiamiin ja selle soolad

2921 41 Aniliin ja selle soolad

2922 11 Monoetanoolamiin ja selle soolad

2922 43 Antraniilhape ja selle soolad

2923 20 Letsitiinid ja muud fosfoaminolipiidid

2930 40 Metioniin

2933 54 Muud maloniiiiluurea (barbituurhappe) derivaadid; nende soolad

2933 71 6-heksaanlaktaam (e-kaprolaktaam)

3201 Taimse péritoluga parkaineekstraktid; tanniinid ja nende soolad, eetrid, estrid jm derivaadid

3202 Orgaanilised silinteesparkained; anorgaanilised parkained; parkainepreparaadid, mis sisal-
davad voi ei sisalda looduslikke parkaineid; ensiiimipreparaadid eelparkimiseks

3203 Kindla vdi muutuva keemilise koostisega taimsed ja loomsed virvained (k.a vérvaineeks-
traktid, v.a luumust); valmistised taimsete vOi loomsete virvainete baasil, mida kasutatakse
mis tahes materjalide varvimiseks v3i komponentidena muude vérvainete valmistamiseks (v.a
rubriikide 3207, 3208, 3209, 3210, 3213 ja 3215 valmistised) — muud

3204 90 Kindla vdi muutuva keemilise koostisega orgaanilised siinteesvdrvained; kidesoleva grupi
mirkuses 3 osutatud orgaaniliste slinteesvarvainete baasil saadud valmistised; fluorestsents-
valgenditena v&i luminofooridena kasutatavad siinteetilised orgaanilised tooted (kindla voi
muutuva keemilise koostisega)

3205 Lakkpigmendid (v.a hiina lakk voi hiina vdrv voi jaapani lakk voi vérv); valmistised nende
baasil, mida kasutatakse mis tahes materjalide vérvimiseks voi komponentidena muude
vérvainete valmistamiseks (v.a rubriikide 3207, 3208, 3209, 3210, 3213 ja 3215 valmistised)

3206 41 Ultramariin ja valmistised ultramariini baasil, mida kasutatakse mis tahes materjalide vérvi-
miseks vOi komponentidena muude vérvainete valmistamiseks (v.a rubriikide 3207, 3208,
3209, 3210, 3213 ja 3215 valmistised)

3206 49 Mujal nimetamata anorgaanilised voi mineraalvarvained; mujal nimetamata valmistised anor-
gaaniliste vOi mineraalvérvainete baasil, mida kasutatakse mis tahes materjalide virvimiseks
voi komponentidena muude virvainete valmistamiseks (v.a rubriikide 3207, 3208, 3209,
3210, 3213 ja 3215 valmistised ja luminofooridena kasutatavad anorgaanilised tooted) —
muud

3207 Valmis pigmendid, hdgustid ja vérvid, klaasjad emailid ja glasuurid, angoobid, vedelad

laikelakid ning muud keraamika-, emaili- ja klaasitoostuses kasutatavad ained; klaasfritt
ning klaasipulber, -graanulid ja -helbed
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3208 Siinteespoliimeeride voi keemiliselt toddeldud looduslike poliimeeride alusel valmistatud ja
mittevesikeskkonnas dispergeeritud vdi lahustatud vérvid ja lakid (sh emailid ja glasuurid);
rubriikides 3901-3913 kirjeldatud ainete lahused lenduvates orgaanilistes lahustites (v.a
kolloodium), kui lahuses on lahustit iile 50 % massis

3209 Siinteespoliimeeride voi keemiliselt toddeldud looduslike poliimeeride baasil valmistatud ja
vesikeskkonnas dispergeeritud voi lahustatud vérvid ja lakid (sh emailid ja glasuurid)

3210 Muud virvid ja lakid (sh emailid, glasuurid ja liimvérvid); naha viimistlemiseks kasutatavad
valmis vesipigmendid

321290 Mittevesikeskkonnas dispergeeritud vedelad vdi pastataolised virvide (sh emailide) valmis-
tamisel kasutatavad pigmendid (sh metallipulbrid ja -helbed); triikifoolium; véarvained
jaemiiiigivormis voi -pakendis — muud

3214 Aknakitt, pookvaha, vaiktsemendid, tihendussegud ja muud mastiksid; maalripahtlid; mitte-
tulekindlad segud ehitiste fassaadide, siseseinte, pdrandate, lagede jms katmiseks

321511 Triikivarvid — must

321519 Triikivarvid — muud

3403 Maéirdeained (k.a 10iketerade méérde- ja jahutusvedelikud, méardeainete alusel valmistatud
keermemaérded, rooste- voi korrosioonitdrjevahendid ja vormimédrded) ning méédrdeained
tekstiilmaterjalide, naha, karusnaha jm materjalide to6tlemiseks, v.a valmistised, mis sisal-
davad pohikomponendina iile 70 % massist naftadlisid voi bituminoossetest mineraalidest
saadud Olisid

350510 Dekstriinid jm modifitseeritud tarklised

3506 99 Mujal nimetamata valmisliimid ja muud valmisadhesiivid; liimide voi adhesiividena kasuta-
miseks moeldud tooted jaemiiligipakendis netomassiga kuni 1 kg — muud

3701 20 Kiirfotofilmid rullides

3701 91 Virvifotograafia tarbeks (poliikkromaatilised)

3702 Valgustamata valgustundlikud fotofilmid rullides, mis tahes materjalist, v.a paber, papp ja
tekstiilmaterjalid; valgustamata valgustundlikud kiirfotofilmid rullides

3703 Valgustamata  valgustundlik  fotopaber, -papp ja valgustamata valgustundlikud
tekstiilmaterjalid

3705 Valgustatud ja ilmutatud fotoplaadid ja -filmid (v.a tooted paberist, papist ja tekstiilmaterja-
lidest, kinofilmid ja film ofsetpaljunduseks)

3706 Valgustatud ja ilmutatud kinofilmid, heliribaga v&i heliribata v3i need, millel on ainult
heliriba

3801 20 Kolloid- ja poolkolloidgrafiit

3806 20 Kampol- ja vaikhapete soolad ja derivaadid (v.a kampoli aduktide soolad)

3807 Puidutdrv; puidutdrvadli; puidukreosoot; puupiiritus; taimsed pigid; vaadipigi ja samalaadsed

valmistised kampoli, vaikhapete vdi taimsete pigide baasil (v.a burgundia pigi, kollane pigi,
steariinpigi, rasvhappe pigi, rasvatorv ja gliitseriinpigi)
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3809 Viimistlusained, vérvikandjad ja varvikinnistid, mida kasutatakse vérvimise voi vérvi kinni-
tumise kiirendamiseks, ning muud tekstiili-, paberi-, naha- jms todstuses kasutatavad mujal
nimetamata tooted ja valmistised

3810 Metallpindade dekapeerimissegud; jooterdbustid jm pehme- ja kdvajoodisjootmise ning
keevitamise abiained; pehme- ja kdvajoodisjootmisel ning keevitamisel kasutatavad
metalli- ja muud pulbrid ning pastad; keevituselektroodide ja -varraste tdidis- ning kattesegud

3811 Antidetonaatorid, oksiidatsiooniinhibiitorid, vaigutekkeinhibiitorid, viskoossuse regulaatorid,
korrosioonitdrjevahendid ja muud mineraaldlide (sealhulgas bensiin) ning mineraaldlidega
samal eesmirgil kasutatavate vedelike valmislisandid

3812 Kautsuki vulkaniseerimise kiirendid; plasti- ja kummikompaundi mujal nimetamata plastifi-
kaatorid antiokstidandid ja muud plasti- ja kummikompaundi stabilisaatorid

3813 Valmistised ja laengud tulekustutite jaoks; lactud tulekustutusgranaadid (v.a tdis voi tiihjad
tulekustutusvahendid, kaasaskantavad voi mitte, segamata keemiliselt defineerimata tulekus-
tuti omadustega tooted muul kujul)

3814 Mujal nimetamata orgaaniliste lahustite segud ja vedeldid; varvi- ja lakieemaldusvahendid
(v.a kiitinelakieemaldi)

3815 Mujal nimetamata keemiliste reaktsioonide initsiaatorid, kiirendid ja kataliisaatorid (v.a kaut-
Suki vulkaniseerimise kiirendid)

3816 Tulekindlad tsemendid, mordid, betoonid jms segud, sealhulgas dolomiidi tihendussegu, v.a
rubriigi 3801 tooted

3817 Alkiiiilbenseenide segud ja alkiiiilnaftaleenide segud, mis on saadud benseeni ja naftaleeni
alkiiiilimisel (v.a tsiikliliste siisivesinike isomeeride segud)

3819 Pidurivedelikud jm hiidraulilise jouiilekande vedelikud, mis ei sisalda naftadlisid voi bitu-
minoossetest mineraalidest saadud dlisid voi sisaldavad neid alla 70 % massist

3820 Antifriisid ja jadtumisvastased vedelikud (v.a mineraaldlide ning mineraaldlidega samal
eesmargil kasutatavate vedelike valmislisandid)

382313 Toostuslikud talldli rasvhapped

382790 Segud, mis sisaldavad metaani, etaani v0i propaani halogeenderivaate (v.a alamrubriikide
3824 71 00 — 3824 78 00 segud)

3824 81 Segud ja valmistised, mis sisaldavad oksiraani (etiileenoksiid)

3824 84 Segud ja valmistised, mis sisaldavad aldriini (ISO), kampekloori (ISO) (toksafeen),
klordaani (ISO), kloordekooni (ISO), DDTd (ISO) (klofenotaan (INN), 1,1,1-trikloro-2,2-
bis(p-klorofeniiiil)etaan), dieldriini (ISO, INN), endosulfaani (ISO), endriini (ISO),
heptakloori (ISO) vo6i mireksit (ISO)

3824 99 Mujal nimetamata keemiatooted ja keemiatdostuse voi sellega seotud todstusharude valmis-
tised, k.a need, mis kujutavad endast looduslike saaduste segusid

382590 Keemiatoostuse ja sellega seotud toostusharude mujal nimetamata jadgid (v.a jadtmed)
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3826 Biodiisel ja selle segud, mis ei sisalda voi sisaldavad alla 70 % massist nafta- voi bitumi-
noossetest mineraalidest saadud olisid

3901 40 Etiileen-a-olefiini kopoliimeerid suhtelise tihedusega alla 0,94 algkujul

3902 20 Poliiisobutiileen algkujul

3902 30 Propiileeni kopoliimeerid algkujul

3902 90 Propiileeni ja teiste olefiinide poliimeerid algkujul (v.a poliipropiileen, poliiisobutiileen ja
propiileeni kopoliimeerid)

3903 19 Polistiireen algkujul (v.a vahtpoliistiireen)

3903 90 Stiireeni polimeerid algkujul (v.a polistiireen, stiireen-akriiiilnitriilkopoliimeerid (SAN) ja
akriitilnitriil-butadieenstiireenkopoliimeerid (ABS))

3904 10 Polii(viniitlkloriid) algkujul, teiste ainetega segamata

3904 50 Viniilideenkloriidpoliimeerid algkujul

3905 Viniiiilatsetaadi voi teiste viniiiilestrite poliimeerid algkujul; muud vintiilpoliimeerid algkujul

3906 Akriitilpolimeerid algkujul

3907 21 Poliieetrid algkujul (v.a poliiatsetaalid ja alamrubriigi 3002 10 kaubad)

3907 40 Poliikarbonaadid algkujul

3907 70 Polii(piimhape) algkujul

3907 91 Kiillastumata polialliiiilestrid ja muud poliiestrid algkujul (v.a poliikkarbonaadid, alkiiiid-
vaigud, polii(etiileentereftalaat) ja polii(piimhape))

3908 Poliiamiidid algkujul

3909 20 Melamiinvaigud algkujul

3909 39 Aminovaigud algkujul (v.a karbamiidvaigud, tiokarbamiidvaigud ja melamiinvaigud ja MDI)

3909 40 Fenoolvaigud algkujul

3909 50 Poliiuretaanid algkujul

3910 Silikoonid algkujul

3911 90 Poliisulfiidid, poliisulfoonid ja muud keemilise siinteesi teel saadud mujal nimetamata polii-
meerid ja eelpoliimeerid algkujul

3912 Mujal nimetamata tselluloos ja selle keemilised derivaadid algkujul

391520 Jédtmed, 16ikmed ja puru stiireeni poliimeeridest

3917 Plastist torud ja voolikud ja nende liitmikud (nditeks muhvid, pdlved, darikud)
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3920 10

Tahvlid, lehed, kiled, fooliumid ja ribad mittepoorsetest etiileeni poliimeeridest, armeerimata,
lamineerimata, tugevdamata ja muul viisil teiste materjalidega kombineerimata, ilma aluseta,
todtlemata voi ainult toddeldud pinnaga voi 16igatud ruudu- voi ristkiilikukujulisteks tiikki-
deks (v.a isekleepuvad tooted ja rubriigi 3918 pdranda-, seina- ja lackatted)

3920 61

Tahvlid, lehed, kiled, fooliumid ja ribad mittepoorsetest poliikarbonaatidest, armeerimata,
lamineerimata, tugevdamata ja muul viisil teiste materjalidega kombineerimata, ilma aluseta,
tootlemata voi ainult té6deldud pinnaga voi 16igatud ruudu- vai ristkiilikukujulisteks tiikki-
deks (v.a polii(metiiiilmetakriilaadist) tooted, isekleepuvad tooted ja rubriigi 3918 poranda-,
seina- voi lackatted)

3920 69

Tahvlid, lehed, kiled, fooliumid ja ribad mittepoorsetest poliiestritest, armeerimata, laminee-
rimata, tugevdamata ja muul viisil teiste materjalidega kombineerimata, to6tlemata voi ainult
toddeldud pinnaga voi 1digatud ruudu- voi ristkiilikukujulisteks tiikkideks (v.a poliikarbo-
naadid, polii(etiileentereftalaat) ja muud kiillastumata poliiestrid, isekleepuvad tooted ja
rubriigi 3918 poranda-, seina- voi lackatted)

392073

Tahvlid, lehed, kiled, fooliumid ja ribad mittepoorsest atsetiiiiltselluloosist, armeerimata,
lamineerimata, tugevdamata ja muul viisil teiste materjalidega kombineerimata, ilma aluseta,
tootlemata voi ainult tdddeldud pinnaga voi 16igatud ruudu- voi ristkiilikukujulisteks tiikki-
deks (v.a isekleepuvad tooted ja rubriigi 3918 pdranda-, seina- vdi laekatted)

392091

Tahvlid, lehed, kiled, fooliumid ja ribad mittepoorsest polii(viniiiilbutiiraalist), armeerimata,
lamineerimata, tugevdamata ja muul viisil teiste materjalidega kombineerimata, ilma aluseta,
tootlemata voi ainult toddeldud pinnaga voi 16igatud ruudu- voi ristkiilikukujulisteks tiikki-
deks (v.a isekleepuvad tooted ja rubriigi 3918 pdranda-, seina- v3i lackatted)

3921 19

Tahvlid, lehed, kiled, fooliumid ja ribad vahtplastist, tootlemata voi ainult tdddeldud pinnaga
voi 16igatud ruudu- vai ristkiilikukujulisteks tiikkideks (v.a stiireeni, viniiiilkloriidi poliimee-
ridest, poliiuretaanist ja regenereeritud tselluloosist tooted, isekleepuvad tooted, rubriigi 3918
poranda-, seina- vOi laekatted ning alamrubriigi 3006.10.30 kirurgias voi stomatoloogias
kasutatavad steriilsed kédsnad)

3922 90

Plastist bideed, tualetipotid, loputuskastid jms sanitaartehnikatooted (v.a vannid, duSinurga-
alused, valamud, kraanikausid, prill-lauad ja nende kaaned)

3925 20

Plastist uksed, nende piidad ja ldvepakud, aknad ja nende raamid

4002

Olidest toodetud siinteetiline kautsuk ja faktis, algkujul vdi tahvlite, lehtede vdi ribadena;
loodusliku kautSuki, balaata, gutapertsi, guajuula, tSikle jm looduslike vaikude segud siintee-
tilise kautSuki voi faktisega, algkujul vdi tahvlite, lehtede voi ribadena

4005

Vulkaniseerimata tdidisega kautSuk (toorkummi) algkujul voi tahvlite, lehtede voi ribadena

4006 10

Toorikud vulkaniseerimata kautSukist kummirehvide taastamiseks

4008 21

Tahvlid, lehed ja ribad kummist (v.a vahtkummist)

4009 12

Torud, voolikud ja lohvid vulkaniseeritud kummist (v.a kovakummist), armeerimata voi
muul viisil teiste materjalidega kombineerimata, liitmikega

4009 41

Torud, voolikud ja lohvid vulkaniseeritud kummist (v.a kdvakummist), armeeritud voi muul
viisil teiste materjalidega kombineeritud (v.a metalli voi riidega), liitmiketa

4010

Vulkaniseeritud kummist konveierilindid, iilekanderihmad ning rihmamaterjal

4011 20

Uued kummist dhkrehvid, bussidele ja veoautodele

4011 80

Uued kummist dhkrehvid ehitus-, kaevandus- ning tdostuslikele tdste- ja teisaldusmasinatele
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4012 Protekteeritud voi kasutatud kummist Shkrehvid; kummist tdis- voi padjandrehvid, vaheta-
tavad kummist protektorid ja poiavood

4016 93 Seibid jm tihendid vulkaniseeritud kummist (v.a kdvakummist ja vahtkummist)

4407 Pikikiudu saetud voi I6hestatud, spoonihddveldatud voi -kooritud puit, hodveldatud, lihvitud,
pikijatkatud voi mitte, paksusega iile 6 mm

4408 10 Spoon vineerimiseks, sh spoonihddveldatud kihtpuitmaterjal, okaspuidust vineeri vms okas-
puidust kihtpuitmaterjali valmistamiseks ning muu pikuti saetud, spoonihddveldatud voi
kooritud okaspuit, héoveldatud, lihvitud, servjitkatud, pikijatkatud voi mitte, paksusega
kuni 6 mm

4411 13 Keskmise tihedusega puitkiudplaadid (MDF) puidust, paksusega iile 5 mm, kuid mitte iile
9 mm

4411 94 Puitkiudplaadid puidust voi muust puitmaterjalist, vaikude vms orgaaniliste sideainete abil
kokku iihendatud voi mitte, tihedusega kuni 0,5 g/cm® (v.a keskmise tihedusega puitkiud-
plaadid (MDF); Puitlaastplaadid, liidetud vOi mitte ithe v3i mitme kihi puitkiudplaadiga;
vineeriga lamineeritud kihtpuitmaterjal; Puidust kédrgpaneelid, mille mdlemad kiiljed on puit-
kiudplaadist; papp; selliselt méaratletavad moobliosad)

4412 Vineer, spoonitud plaadid jms kihtpuitmaterjal

4416 Vaadid, piitid, tdrred, tiinnid jm puidust piittsepatooted ja nende puitosad

4418 40 Puitraketis betoneerimistdddeks (v.a vineerist vooder)

4418 60 puidust postid ja talad

4418 79 Puidust (v.a bambusest) koosteporandaplaadid (v.a mitmekihilised porandaplaadid ning
plaadid mosaiikpdrandatele)

4503 Looduslikust korgist tooted

4504 Aglomeeritud kork (sideainega vdi ilma) ning tooted sellest

4701 Mehaaniline puitmass, keemiliselt to6tlemata

4703 Naatron- voi sulfaattselluloos puidust (v.a lahustuv tselluloos)

4704 Sulfaattselluloos puidust (v.a lahustuv tselluloos)

4705 Puidutselluloos, mis on saadud mehaaniliste ja keemiliste meetodite kombineerimisel

4706 Ringlusse voetud paberi- vOi papijddtmetest ja -jadkidest voi muudest kiulistest tselluloos-
materjalidest saadud mass

4707 Ringlusse vodetud paberi- voi papijddtmed ja jadgid

4802 20 Paber ja papp, kasutamiseks valgus-, soojus- voi elektritundliku paberi voi papi alusena,
rullides voi ristkillikukujuliste (k.a ruut) lehtedena, mis tahes formaadis

4802 40 Pinnakatteta tapeedialuspaber
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4802 58

Mujal nimetamata pinnakatteta paber ja papp kirjutamiseks, trilkkkimiseks voi muudeks graa-
filisteks toodeks, perforeerimata perfokaardid ja perfolindimaterjal, rullides vdi ristkiilikuku-
juliste (k.a ruut) lehtedena, mis tahes formaadis, mis ei sisalda mehaanilisel voi
keemilis-mehaanilisel menetlusel saadud kiude voi sisaldab neid kuni 10 % kogu sisalduva
kiu massist, massiga iile 150 g/m’

4802 61

Mujal nimetamata pinnakatteta paber ja papp kirjutamiseks, trilkkkimiseks voi muudeks graa-
filisteks t66deks, perforeerimata perfokaardid ja perfolindimaterjal, rullides, mis tahes
formaadis, mille kogu sisalduva kiu massist iile 10 % moodustavad mehaanilisel voi
keemilis-mehaanilisel menetlusel saadud kiud

4804

Pinnakatteta joupaber ja papp, rullides laiusega iile 36 cm voi ruudu- vai ristkiilikukujuliste
lehtedena, mille iihe kiilje pikkus on iile 36 cm ja teise kiilje pikkus on iile 15 cm, kui leht
on kokku voltimata (v.a rubriigi 4802 voi 4803 kaubad)

4805

Mujal nimetamata muu paber ja papp, katmata, rullides laiusega iile 36 cm voi ruudu- voi
ristkiilikukujuliste lehtedena, mille iihe kiilje pikkus on iile 36 cm ja teise kiilje pikkus ile
15 cm, kui leht on kokku voltimata, to6deldud mitte rohkem kui selle grupi mérkuses 3
nédidatud ulatuses

4806

Taimne pédrgament, rasvakindlad paberid, kalkad, pdrgamiin jm ldikega ldbipaistvad voi
poolldbipaistvad paberid, rullides laiusega iile 36 cm vdi ruudu- voi ristkiilikukujuliste
lehtedena, mille iihe kiilje pikkus on iile 36 cm ja teise kiilje pikkus iile 15 cm, kui leht
on kokku voltimata

4807

Kihiline paber ja papp, valmistatud siledate paberikihtide kokkuliimimise teel, pinnakatte voi
immutuseta, tugevdatud vdi tugevdamata, rullides laiusega iile 36 cm voi ruudu- voi ristkii-
likukujuliste lehtedena, mille {ihe kiilje pikkus on iile 36 cm ja teise kiilje pikkus iile 15 cm,
kui leht on kokku voltimata

4808

Lainepaber ja lainepapp (sileda liimitud pinnakihiga voi ilma), krepitud, kortsutatud, suru-
trilkiga voOi perforeeritud, rullides laiusega iile 36 cm vdi ruudu- voi ristkiilikukujuliste
lehtedena, mille tihe kiilje pikkus on iile 36 cm ja teise kiilje pikkus iile 15 cm, kui leht
on kokku voltimata (v.a rubriigis 4803 kirjeldatud kaubad)

4809

Soepaber, isekopeeruv paber jm kopeerpaber voi paber kujutise iilekandmiseks (sh kaetud
voi immutatud paber paljundussabloonideks voi ofsetivormideks), pealetriikiga voi pealetrii-
kita, rullides laiusega iile 36 cm voi ruudu- voi ristkiilikukujuliste lehtedena, mille tihe kiilje
pikkus on iile 36 cm ja teise kiilje pikkus iile 15 cm, kui leht on kokku voltimata

4810

Paber ja papp, kaetud iihelt voi molemalt kiiljelt sideaine abil voi ilma selleta kaoliini voi
muude anorgaaniliste ainetega, ilma muu katteta, vérvitud voi dekoreeritud pinnaga voi ilma,
pealetriikiga voi pealetriikita, rullides voi ristkiilikukujuliste (k.a ruut) lehtedena, mis tahes
formaadis (v.a koik muud kaetud paberid ja papid)

4811 10

Tdrva-, bituumen- vdi asfaltpaber ja -papp, rullides voi ruudu- voi ristkiilikukujuliste lehte-
dena, mis tahes formaadis

4811 51

Paber ja papp, virvitud voi dekoreeritud pinnaga voi pealetriikiga, kaetud, immutatud voi
pealistatud tehisvaigu voi plastiga, rullides voi ruudu- voi ristkiilikukujuliste lehtedena, mis
tahes formaadis, pleegitatud ning massiga ile 150 g/m* (v.a liimained)

4811 59

Paber ja papp, varvitud voi dekoreeritud pinnaga voi pealetriikiga, kaetud, immutatud voi
pealistatud tehisvaigu voi plastiga, rullides voi ruudu- voi ristkiilikukujuliste lehtedena, mis
tahes formaadis (v.a pleegitatud ja massiga iile 150 g/m?, ning liimained)

4811 60

Paber ja papp, kaetud, immutatud vdi pealistatud vaha, parafiini, steariini, oli voi gliitseroo-
liga, rullides voi ruudu- voi ristkiilikukujuliste lehtedena, mis tahes formaadis (v.a rubriikide
4803, 4809 ja 4818 kaubad)
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481190 Paber, papp, tselluloosvatt ja tsellulooskiudkangas, kaetud, immutatud, pealistatud, varvitud
voi dekoreeritud pinnaga voi pealetriikiga, rullides voi ruudu- voi ristkiilikukujuliste lehte-
dena, mis tahes formaadis (v.a rubriikide 4803, 4809, 4810 ja 4818 ning alamrubriikide
4811.10 kuni 4811.60 kaubad)

4814 90 Tapeet jms seinakatted paberist, ja paberist aknatransparendid (v.a seinakatted paberist, mille
pealispind on kaetud voi pealistatud kohrutatud, surutriikiga, varvitud, trilkimustriga kaunis-
tatud voi muul viisil dekoreeritud plastkihiga)

4819 20 Kokkuvolditavad kastid ja karbid, mitte lainepaberist voi -papist

4822 Poolid, rullid, bobiinid jms alused paberimassist, paberist vdi papist (perforeeritud voi perfo-
reerimata, tugevdatud voi tugevdamata)

4823 Mujal nimetamata paber, papp, tselluloosvatt ja tsellulooskiudkangas, ribades voi rullides,
laiusega kuni 36 cm, ruudu- voi ristkiilikukujuliste lehtedena, mille iikski kiilg ei ole iile
36 cm, kui leht on kokku voltimata, voi modtu v&i vormi 16igatud (v.a ruut vai ristkiilik),
ning paberimassist, paberist, papist, tselluloosvatist ja tsellulooskiudkangast tooted

4906 Arhitektuursed, tehnilised, todstusotstarbelised, reklaamiotstarbelised, topograafilised jms
plaanid ja joonised késitsi valmistatud originaalidena; kasitsi kirjutatud tekstid; fotorepro-
duktsioonid valgustundlikul paberil ja 1dbi kopeerpaberi saadud koopiad eelnimetatutest

5105 Lambavill ja muude loomade vill ning loomakarvad, kraasitud voi kammitud (sh kammvill
pallides)

5106 Lambavillane kraaslong, jaemiiligiks pakendamata

5107 Lambavillane kammldng, jaemiiligiks pakendamata

5112 Lamba v0i muude loomade kammvillast riie (v.a rubriigi 5911 tehnilise otstarbega
tekstiilitooted)

5205 Puuvillane 16ng (v.a Omblusniit), puuvillasisaldusega vdhemalt 85 % massist, jaemiiiigiks
pakendamata

5206 42 Mitmekordne (kordistatud) vdi komplekskammldng, mis sisaldab enamjaolt, kuid alla 85 %
massist puuvilla, iihekordse 1onga joontihedusega vidhemalt 232,56 detsiteksi, kuid alla
714,29 detsiteksi (iihekordse 1onga meetriline number iile 14, kuid mitte tile 43) (v.a dmblus-
niit ja jaemiiligiks pakendatud 16ng)

5209 11 Labasekoeline puuvillane riie puuvillasisaldusega viahemalt 85 % massist, pindtihedusega iile
200 g/m?, pleegitamata

5211 Riie puuvilla ja peamiselt vai iiksnes keemiliste kiudude segust, puuvillasisaldusega alla
85 % massist, pindtihedusega iile 200 g/m*

5308 Long muudest taimsetest tekstiilkiududest; paberlong

5402 63 Mitmekordne filamentkiududest (kordistatud) voi komplekslong poliipropiileenist, sh mono-
filament joontihedusega alla 67 detsiteksi (v.a Gmblusniit, jaemiiiigiks pakendatud 16ng ja
tekstureeritud 10ng)

5403 Long tehisfilamentkiududest, k.a tehismonofilament joontihedusega alla 67 detsiteksi (v.a
omblusniit ja jaemiiiigiks pakendatud 16ng)

5404 Stinteesmonofilament joontihedusega vdhemalt 67 detsiteksi, mille ristldike mis tahes l4bi-

moot ei lileta 1 mm Siinteestekstiilmaterjalist ribad jms (niiteks tehisdled) laiusega kuni
5 mm
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5407 30 Riie siinteesfilamentlongast, sh monofilament joontihedusega vdhemalt 67 detsiteksi, mille
ristldike mis tahes 1dbimdat ei iileta 1 mm, mis koosneb iiksteise peale asetatud paralleelsete
tekstiillongade kihtidest 10ngade suunaga risti voi nurga all, need kihid on 16ngade ristumis-
kohtades ilihendatud liimiga voi termiliselt

5501 Siinteesfilamentkoisik, mida on kirjeldatud grupi 55 mérkuses 1

5502 Tehisfilamentkoisik, mida on kirjeldatud grupi 55 maérkuses 1

5503 Stinteesstaapelkiud, kraasimata, kammimata voi muul viisil ketramiseks ettevalmistamata

5504 90 Tehisstaapelkiud, kraasimata, kammimata voi muul viisil ketramiseks ettevalmistamata (v.a
viskooskiust)

5506 Stinteesstaapelkiud, kraasitud, kammitud voi muul viisil ketramiseks ettevalmistatud

5507 Tehisstaapelkiud, kraasitud, kammitud vdi muul viisil ketramiseks ette valmistatud

551221 riie akriilil- vdi modakriiiilstaapelkiudude sisaldusega vdhemalt 85 % massist, pleegitamata
vOi pleegitatud

5512 99 Riie siinteesstaapelkiudude sisaldusega vdhemalt 85 % massist, vérvitud, kirjukoeline voi
trikkitud (v.a akriiiil-, modakriiiil- v3i poliiesterstaapelkiududest)

5516 Tehisstaapelkiududest riie

5601 29 tekstiilvatt ja tooted sellest (v.a puuvillased v&i keemilistest kiududest; hiigieenisidemed ja
-tampoonid, midhkmed jms hiigiecenitarbed, vatt ja vatitooted, ravimitega immutatud voi
kaetud voi jaemiiligipakendis, mdeldud kasutamiseks meditsiinis, kirurgias, hambaravis voi
veterinaarias, ning tooted impregneeritud, pealistatud voi kaetud parfiimeeria- voi kosmeeti-
katoodetega, seebiga, puhastusvahenditega jne)

5601 30 Flokk, tolm, ebemed

5604 Tekstiiliga kaetud kumminiit ja -pael; tekstiillong ning rubriigi 5404 voi 5405 ribad jms,
impregneeritud, pealistatud, kaetud v3i timbritsetud kummi vdi plastiga (v.a tehiskétgut, niit
ja noor dngekonksu kinnitusega voi muul viisil dngendodriks kujundatud)

5605 Metalliseeritud 16ng, méhitud voi mahkimata, mis koosneb metallniidi, -riba voi -pulbriga
kombineeritud voi metalliga kaetud tekstiillongast voi rubriigi 5404 vai 5405 ribast vms (v.a
1ongad tekstiilkiudude ja metallikiudude segust, antistaatiliste omadustega; metalltraadiga
tugevdatud 10ngad; kaunistused)

5607 41 Sidumis- voi pakkenddr poliietiileenist voi poliipropiileenist

5801 27 Lébildigatud 16imkarustusega puuvillane riie (v.a froteerdtikuriie jms kootud froteeriie,
rubriigi 5806 telgedel kootud paelad; taftingriie)

5803 AZzuurne riie (v.a rubriigi 5806 telgedel kootud paelad)

5806 40 Paelad, mis koosnevad kleepaine abil {ihendatud 16imest ilma koeldngata (lauspaelad), laiu-

sega kuni 30 cm
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5901

Kummi voi térklisainetega pealistatud tekstiilriie raamatute véliskaanteks, karpide ja papist
toodete jms valmistamiseks; pausriie; ettevalmistatud maalimislouend; vaheriie jms jdik
kiibara-alusriie (v.a plastiga pealistatud tekstiilriie)

5905

Tekstiilseinakatted

5908

Tekstiiltahid lampidele, ahjudele, vilgumihklitele, kiiiinaldele vms, telgedel kootud, punutud
voi silmkoelised; hodgsukad ja ringkootud hdodgsukakangas selleks otstarbeks, impregnee-
ritud vOi impregneerimata (v.a vahaga kaetud tahid peenikestele kiiiinaldele, siiiitenoérid ja
detonaatori siiiitenddrid, tekstiillongast tahid ja klaaskiust tahid)

5910

Tekstiilmaterjalist rihmamaterjal iilekanderihmade voi konveierilintide jaoks, plastiga immu-
tatud, pealistatud, kaetud voi lamineeritud voi mitte, metalli vGi muu materjaliga tugevdatud
voi mitte (v.a paksusega alla 3 mm ning kindlaksmédramata pikkusega voi ainult pikuti
16igatud; ning impregneeritud, pealistatud, kaetud v&i lamineeritud kummiga voi valmistatud
1dngast voi nodrist, mis on impregneeritud voi pealistatud kummiga)

5911 10

Noelkraaslintide valmistamiseks kasutatav kummi, naha v6i muu materjaliga pealistatud,
kaetud voi lamineeritud tekstiilriie, vilt voi vildiga vooderdatud riie ja muu samalaadne
tehnilise otstarbega riie, k.a kummiga impregneeritud sametpael 16imepoomi katmiseks

5911 31

Tekstiilriie ja vilt, 1dputu lindina voi varustatud ithendusliilidega, paberimasinatele jms sead-
metele (niiteks tselluloosi voi asbesttsemendi tootmiseks), pindtihedusega alla 650 g/m?>

5911 32

Tekstiilriie ja vilt, 1dputu lindina voi varustatud ithendusliilidega, paberimasinatele jms sead-
metele (niiteks tselluloosi v&i asbesttsemendi tootmiseks), pindtihedusega iile 650 g/m>

5911 40

Filterriie olipressidele jms seadmetele (k.a juustest filterriie)

6001 99

Silmkoelised v&i heegeldatud karuskangad (v.a puuvillased voi keemilistest kiududest ning
korge karusega kangad)

6003

Silmkoelised vGi heegeldatud kangad laiusega kuni 30 cm (v.a kangad elastomeerse 16nga
voi kumminiidi sisaldusega vdhemalt 5 % massist ja karuskangad (sh korge karusega),
aaskarusega kangad, etiketid, sildid jms tooted, ning silmkoelised vdi heegeldatud kangad,
impregneeritud, pealistatud, kaetud voi lamineeritud)

6005 36

Pleegitamata vdi pleegitatud siinteeskiududest 16imetrikookangas (sh galoontrikookudumis-
masinatel valmistatud trikookangas) laiusega iile 30 cm (v.a kangad elastomeerse 1onga voi
kumminiidi sisaldusega vdhemalt 5 % massist ja karuskangad (sh kdrge karusega), aaskaru-
sega kangad, etiketid, sildid jms tooted, ning silmkoelised voi heegeldatud kangad, impreg-
neeritud, pealistatud, kaetud voi lamineeritud)

6005 44

Triikitud tehiskiududest ldimetrikookangas (sh galoontrikookudumismasinatel valmistatud
trikookangas) laiusega iile 30 cm (v.a kangad elastomeerse 16nga voi kumminiidi sisaldusega
vihemalt 5 % massist ja karuskangad (sh kdrge karusega), aaskarusega kangad, etiketid,
sildid jms tooted, ning silmkoelised vdi heegeldatud kangad, impregneeritud, pealistatud,
kaetud voi lamineeritud)

6006 10

Lamba- voi muude loomade villast silmkoeline v&i heegeldatud kangas laiusega iile 30 cm
(v.a ldimetrikookangas (sh galoontrikookudumismasinatel valmistatud trikookangas), kangad
elastomeerse 10nga voi kumminiidi sisaldusega vdhemalt 5 % massist ja karuskangad (sh
korge karusega), aaskarusega kangad, etiketid, sildid jms tooted, ning silmkoelised voi
heegeldatud kangad, impregneeritud, pealistatud, kaetud vdi lamineeritud)
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6309

Kantud rdivad jm kasutatud tooted, tekid ja reisivaibad, magamistoa- jms moobli juurde
kuuluvad lisandid mis tahes tekstiilmaterjalist, sh mis tahes jalandud ja peakatted, millel
on néha olulised kulumistunnused ning mis on esitatud puistekaubana voi pallides, kottides
vms pakendis (v.a vaibad, muud pdrandakatted ning seinavaibad)

6802 92

Lubjakivi, mis tahes kujul (v.a marmor, travertiin ja alabaster, alamrubriigi 6802.10 plaadid,
kuubikud jms tooted, juveeltoodete imitatsioonid, kellad, lambid, valgustid ja nende osad,
originaalskulptuurid ja raidkujud, klompkivi, dariskivid ja sillutusplaadid)

6804 23

Veskikivid, kéiad, lihvkettad jms kanderaamistikuta tooted, mida kasutatakse teritus-,
poleerimis- voi 16ikamistoddeks, looduslikust kivist (v.a aglomeeritud looduslikest abrasiivi-
dest vOi keraamilisest materjalist, 10hnastatud pimsskivid, késitsi teritamise voi lihvimise
kivid ning lihvkettad jne spetsiaalselt hambapuuridele)

6806

Rébuvatt, kivivill jms mineraalvatid; paisutatud vermikuliit, kergkruus, vahtslakk jms paisu-
tatud mineraalmaterjalid; segud ja tooted mineraalsetest soojus- v&i heliisolatsiooni- voi
helisummutusmaterjalidest, v.a rubriikide 6811 ja 6812 ning grupi 69 tooted

6807

Tooted asfaldist jms materjalidest, nditeks naftabituumenist vdi kivisdepigist

6809 19

Plaadid, lehed, paneelid, tahvlid jms tooted kipsist vdi kipsisegudest (v.a ornamendiga
tooted, tooted, mis on kaetud vdi tugevdatud tiksnes paberi voi papiga ning kipsiga aglo-
meeritud tooted soojus- voi heliisolatsiooniks vdi helisummutamiseks)

681091

Ehitusdetailid tsiviil- ja toostusehitusele, tsemendist, betoonist voi tehiskivist, armeeritud voi
armeerimata

6811

Tooted asbesttsemendist, tsellulooskiudtsemendist jms materjalist

6813

Hoordematerjalid asbesti, muu mineraalaine voi tselluloosi alusel, tekstiili voi muude mater-
jalidega kombineeritud voi kombineerimata, ning tooted neist (niiteks lehed, rullid, lindid,
segmendid, kettad, vaheseibid, klotsid), monteerimata, piduritele, siduritele ja muule (v.a
monteeritud hodrdematerjal)

6814 90

Toodeldud vilk ja vilgust tooted (v.a elektriisolaatorid, isolatsioonivahendid, takistid ja
kondensaatorid, vilgust kaitseprillid ja nende klaasid, vilgust joulupuukaunistused, plaadid,
lehed ja lindid paagutatud voi regenereeritud vilgust, alusel voi aluseta)

6901

Tellised, plokid, plaadid jm keraamikatooted rdnimuldsetest fossiiljahudest (nditeks kiisel-
guur, treepel, diatomiit) vms rdnimuldsetest mineraalidest

6904 10

Ehitustellised (v.a tooted ranimuldsetest fossiiljahudest vms rdnimuldsetest mineraalidest ja
rubriigi 6902 tulekindlad tellised)

6905

Keraamilised katusekivid, korstnaava kaitsed, korstnakiibarad, 160ride voodrid, arhitektuursed
ornamendid jm keraamilised ehitusdetailid

6906 00

Keraamilised torud, kaablikarbikud, katuserennid ning toruliitmikud (v.a tooted rdnimuldse-
test fossiiljahudest vms rdnimuldsetest mineraalidest, tulekindlad keraamilised tooted, 160ride
voodrid, spetsiaalselt laborite jaoks toodetud torud, isolatsioonitorustik ning liitmikud jm
torustikud elektrotehnika tarbeks)

6907 22

Keraamilised teekatteplaadid ja sillutis, pdranda- ja seinaviimistlusplaadid veeimendumise
koefitsiendiga iile 0,5 % massist, kuid mitte tle 10 % massist (v.a mosaiikkivid ja
viimistluskeraamika)

6907 40

Viimistluskeraamika
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6909 90 Keraamilised rennid, torud jm mahutid pdllumajanduse tarbeks; keraamilised potid, ndud jms
kaupade pakendamiseks ja transpordiks (v.a iildise otstarbega sdilitusndud laboritele; maja-
pidamistarbed; mahutid kauplustele)

7002 Klaaskuulid (v.a rubriigis 7018 nimetatud mikroklaaskuulid), klaasvardad, klaastorud,
tootlemata

7003 Valuklaas ja valtsklaas lehtede voi profiilidena, absorbeeriva, peegeldava voi mittepeegel-
dava kihiga voi ilma, ent muul viisil tddtlemata

7004 Tdmmatud ja puhutud klaas lehtedena, absorbeeriva, peegeldava voi mittepeegeldava kihiga
voi ilma, ent muul viisil téotlemata

7005 Kuumpoleeritud klaas (float-klaas) ja lihvitud vdi poleeritud pealispinnaga klaas (peegelk-
laas), lehtedena, absorbeeriva, peegeldava voi mittepeegeldava kihiga voi ilma, ent muul
viisil tootlemata

7007 11 Karastatud kildumatu klaas mootorsdidukites, lennukites, kosmoseaparaatides, alustel ja
muudes soidukites kasutamiseks sobiva suuruse ja kujuga

7007 29 Lamineeritud kildumatu klaas (v.a sdidukites, lennukites, kosmoseaparaatides ja alustel kasu-
tamiseks sobiva suuruse ja kujuga, mitmekihilised klaasisolaatorid)

7011 10 Avatud klaaskolvid, sh timmarguse (klaaspirnid) ja toruja kujuga, furnituurita, nende klaa-
sosad, elektrivalgustuse tarvis

72 Raud ja teras

7301 Rauast voi terasest sulundkonstruktsioonid, puuritud, perforeeritud voi mitte, monoliitsed voi
monteeritavad; keevitatud kujuprofiilid, rauast voi terasest

7302 Raudteede ja trammiteede rauast voi terasest konstruktsioonielemendid: rodpad, hammas- ja
kontrar66pad, péormed, ristrodpad, podrmekangid jm ristithendused, liiprid, lukuliiprid, alus-
lapid, sidelapid, kiilud, tugiplaadid, tugipadjad, tdmmitsad, kandurid, ré6papoldid jm detailid
roobaste ithendamiseks voi kinnitamiseks

7303 Malmist torud ja donesprofiilid

7304 Igasugused dmbluseta torud ja 6dnesprofiilid, rauast voi terasest (v.a malmist)

7305 Mujal nimetamata torud (nditeks keevitatud, needitud vdi muu Omblusega), limmarguse
ristldikega, vilislabimdoduga iile 406,4 mm

7306 Mujal nimetamata raud- voi terastorud ning Odnesprofiilid (nditeks lahtiste, keevitatud,
needitud voi muul viisil tthendatud dmblustega)

7307 Rauast voi terasest toruliitmikud (néiteks muhvid, pdlved)

7308 Rauast voi terasest metallkonstruktsioonid ja nende osad (nditeks sillad, sillasektsioonid,
liiisivdravad, tornid, sorestikmastid, katusekatted, katusefermid, uksed, aknad, nende raamid,
lavepakud, aknaluugid, balustraadid, piilarid ja sambad); tahvlid, vardad, kujuprofiilid, torud
jms tarindites kasutatavad raud- voi terastooted (v.a rubriigi 9406 kokkupandavad ehitised)

7309 Rauast vdi terasest reservuaarid, tsisternid, paagid jms mahutid mis tahes ainete jaoks (v.a

suru- voi vedelgaas), mahuga iile 300 liitri, vooderdusega voi ilma, soojusisolatsiooniga voi
ilma, mehaaniliste ja soojustehniliste seadmeteta
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7310 Mujal nimetamata rauast vOi terasest tsisternid, vaadid, trumlid, plekkndud, toosid jm
mahutid mis tahes ainete jaoks, (v.a suru- voi vedelgaas), mahuga kuni 300 liitrit, mehaa-
niliste ja soojustehniliste seadmeteta, vooderdusega voi ilma, soojusisolatsiooniga vdi ilma

7311 Rauast voi terasest suru- voi vedelgaasimahutid (v.a mahutid spetsiaalselt ehitatud voi varus-
tatud {ihe vOi mitme transpordiviisi jaoks)

7314 12 Roostevabast terastraadist 1putu lint, masinatel ja seadmetel kasutamiseks

7318 24 Rauast voi terasest tiitiblid ja splindid

7320 20 Rauast voi terasest keerdvedrud (v.a lamedad spiraalvedrud, kellavedrud, vihma- vai péike-
sevarjude kdepidemete vedrud, jaotise 17 amortisaatorid)

7322 90 Rauast voi terasest ohukuumendid ning kuuma Ghu jaotusseadmed (sh ka vérske voi kondit-
sioneeritud Ohu jaotamiseks), mitteelektrilise kuumendusega, elektrimootorilt kiitatavate
ventilaatorite voi dhupuhuritega, nende seadmete osad

7324 29 Terasplekist vannid

7407 Vasest varbmaterjal ja profiilid

7408 Vasktraat

7409 Vasest plaadid, lehed ja ribad, paksusega iile 0,15 mm

7411 Vasktorud

7412 Vasest toruliitmikud (nditeks muhvid, pdlved, dirikud)

7413 Trossikee, trossid, punutud lindid jms vasest tooted (elektriisolatsioonita)

7415 21 Vasest seibid (sh vedruseibid)

7505 Niklist varbmaterjal, profiilid ja traat

7506 Niklist plaadid, lehed, ribad ja foolium

7507 Niklist torud ja toruliitmikud (nditeks muhvid, pdlved, dérikud)

7508 Muud nikkeltooted

7605 Alumiiniumtraat

7606 Alumiiniumist plaadid, lehed ja ribad paksusega iile 0,2 mm

7607 20 Alumiiniumfoolium, aluskihiga, paksusega kuni 0,2 mm (aluskihti arvestamata) (v.a
rubriigi 3212 trikkifoolium ja joulukuusekaunistused)

7608 Alumiiniumtorud

7609 Alumiiniumist toruliitmikud (nditeks muhvid, pdlved, aérikud)




02014R0833 — ET — 24.02.2024 — 022.001 — 256

VY M26

CN-kood Kirjeldus

7610 Alumiiniumist konstruktsioonid (v.a rubriigi 9406 kokkupandavad ehitised), nende osad
(nditeks sillad, sillasektsioonid, tornid, sorestikmastid, katused, katusefermid, uksed ja
aknad, nende raamid, lavepakud, aknaluugid, balustraadid, piilarid ja sambad); alumiiniumist
plaadid, vardad, profiilid, torud jms alumiiniumtooted ehituskonstruktsioonides kasutamiseks

7611 Alumiiniumist reservuaarid, tsisternid, paagid jms mahutid mis tahes ainete jaoks (v.a suru-
voOi vedelgaas), mahuga iile 300 liitri, mehaaniliste vdi soojustehniliste seadmeteta, soojus-
isolatsiooniga vOi soojusisolatsioonita (v.a mahutid, spetsiaalselt ehitatud voi varustatud iihe
vOi mitme transpordiviisi jaoks)

7612 Mujal nimetamata alumiiniumist vaadid, trumlid, plekkndud, toosid jm mahutid mis tahes
ainete jaoks, (v.a suru- vdi vedelgaas), mahuga kuni 300 liitrit, mehaaniliste ja soojustehni-
liste seadmeteta, soojusisolatsiooniga voi ilma

7613 Alumiiniumist suru- ja vedelgaasimahutid

7616 10 Naelad, tihvtid, rohknaelad (v.a rubriigis 8305 nimetatud), kruvid, poldid, mutrid, kruvi-
konksud, needid, tiitiblid, splindid, seibid jms

7804 Pliist plaadid, lehed, ribad ja foolium; pliipulbrid ja -helbed

7905 Tsinkplaadid, -lehed, -ribad ja -foolium

8001 Survetddtlemata tina

8003 Tinast varbmaterjal, profiilid ja traat

8007 Tinatooted

8101 10 Volframipulbrid

8102 Moliibdeen ja tooted sellest, sh jadtmed ja -jadgid

810590 Koobaltist tooted

8109 Tsirkoonium ja tooted sellest, sh jaddtmed ja jadgid

8202 20 Mittevédrismetallist lintsaelehed

8207 Vahetatavad todinstrumendid mehaaniliste voi mittemehaaniliste kési-tooriistade ja todpin-
kide jaoks (nditeks pressimiseks, lehtstantsimiseks, sise- ja viliskeermestamiseks, puurimi-
seks, kammloikamiseks, freesimiseks, treimiseks voi kruvide keeramiseks) sh tombesilmad,
ekstrudeerimismatriitsid ning todriistad kivi- ja pinnasepuuride jaoks

8208 10 Noad ja 16iketerad masinate ja mehaaniliste seadmete jaoks — metalli t66tlemiseks

8208 20 Noad ja 1diketerad masinate ja mehaaniliste seadmete jaoks — puidu todtlemiseks

8208 30 Noad ja 16iketerad masinate ja mehaaniliste seadmete jaoks — toiduainetoostuse jaoks

8208 90 Noad ja ldiketerad masinate ja mehaaniliste seadmete jaoks — muu
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8301 20 Mittevédrismetallist mootorsdidukite lukud

8301 70 Votmed (ilma lukuta)

8302 30 Muud kinnitusdetailid, furnituurid jms tooted mootorsdidukite jaoks

8307 Mittevédarismetallist painduvad torud, furnituuriga voi ilma

8309 Mittevadrismetallist korgid, punnid ja kaaned (k.a kroonkorgid, pealekeeratavad korgid ja
kaaned, valamisavaga korgid), pudelite korgikapslid, prundid, plommid, keermestatud korgid
jm pakkimis- ning sulgemisvahendid

8402 Vee voi muu vedeliku auru tootvad katlad (v.a keskkiitte kuumaveekatlad, mis voivad toota
ka madalrohuauru); tilekuumendatud vee katlad; nende osad

8404 Rubriikide 8402 ja 8403 katelde abiseadmed (néditeks eelsoojendid (6konomaiserid), tilekuu-
mendid, tahmaeemaldid, gaasi rekuperaatorid); aurujduseadmete kondensaatorid; nende osad

8405 Generaatorgaasi vOi vesigaasi generaatorid, puhastitega v0i puhastiteta; atsetiileenigeneraa-
torid ning samalaadsed vesimenetlusega gaasigeneraatorid, puhastitega voi puhastiteta; nende
osad (v.a koksiahjud, elektroliiiitmenetlusega gaasigeneraatorid ning karbiidilambid)

8406 Auruturbiinid; nende osad

8407 21 Sédestiiitega paramootorid ujuvvahendite kaituriteks

8407 29 Sédesiilitega kolb- voi rootormootorid ujuvvahendite kéituriteks (v.a paramootorid)

8408 Survesiilitega sisepdlemis-kolbmootorid (diiselmootorid vdi pooldiiselmootorid)

8409 99 Osad, mida kasutatakse iiksnes vOi peamiselt survesiilitega sisepdlemis-kolbmootorites
(diiselmootorid vdi pooldiiselmootorid), mujal nimetamata

8410 Hidroturbiinid, vesirattad ja nende regulaatorid (v.a rubriigi 8412 hiidraulilised masinad ja
jouseadmed)

8412 Mootorid ja jouseadmed (v.a auruturbiinid, sisepdlemis-kolbmootorid, hiidroturbiinid, vesi-
rattad, turboreaktiivmootorid, turbopropellermootorid ja gaasiturbiinid); nende osad

8413 Vedelikupumbad, vedelikukulu mddtvate seadmetega voi ilma nendeta; vedelikutdstukid
(-elevaatorid); nende osad

8414 10 Vaakumpumbad

8414 90 Ohu- v&i vaakumpumbad, dhu- v&i gaasikompressorid, ventilaatorid; ventilaatoritega venti-
latsiooni voi retsirkulatsiooni varikatted, filtritega voi filtriteta; gaasikindlad bioloogiliselt
ohutud ruumid, filtritega voi ilma — osad

8415 83 Muud kliimaseadmed, mis koosnevad mootoriga varustatud ventilaatorist ning seadmetest
ohutemperatuuri ja dhuniiskuse reguleerimiseks, k.a seadmed, mis ei voimalda niiskust eraldi
reguleerida — jahutusseadmeta

8416 Vedelkiituse-, peenestatud tahkekiituse ning gaaskiitusepdletid; mehaanilised kihtkolded, k.a
nende mehaanilised restid, mehaanilised tuhaeemaldid jms seadmed; nende osad

8417 Mitte-elektrilised ahjud ja pdletuskambrid t6dstuslikuks ning laboratoorseks kasutuseks, k.a

jéatmepdletusahjud
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8419 19 Mitte-elektrilised kiirboilerid ja mahtboilerid (v.a gaaskiitusel kiirboilerid, keskkiitteboilerid
voi -veesoojendid)

8419 40 Destilleerimis- ja rektifikatsiooniseadmed

8419 50 Soojusvahetid (v.a kateldes kasutatavad)

8419 89 Masinad, toostusotstarbelised ja laboratoorsed seadmed materjalide termiliseks tootluseks
(soojendamine, keetmine, rostimine, steriliseerimine, pastoriseerimine, aurutamine, aurusta-
mine, kondenseerimine, jahutamine jne), elektriliselt voi muul viisil koetavad; v.a koduma-
japidamises kasutatavad seadmed ja rubriigi 8514 ahjud ja muud seadmed

8419 90 Osad masinatele, toostusotstarbelistele ja laboratoorsetele seadmetele materjalide termiliseks
tootluseks, elektriliselt voi muul viisil kdetavad, ning mitte-elektrilistele kiirboileritele ja
mahtboileritele, mujal nimetamata

8420 99 Kalandrite jm rullimisseadmete (valtsimisseadmete) osad, v.a metalli voi klaasi kalandrite voi
valtsimisseadmete osad; nende rullid (valtsid) — muud

Ex 8421 Tsentrifuugid, k.a tsentrifugaalkuivatid (v.a isotoopide eraldamiseks); seadmed vedelike ja
gaaside filtreerimiseks ja puhastamiseks (v.a seadmed vee ja muude jookide puhastamiseks ja
v.a tehisneerud); nende osad

8424 89 Mehaanilised seadmed (késiajamiga voi mitte) vedelike vdi pulbrite pritsimiseks ja pihusta-
miseks, mujal nimetamata

8424 90 Osad tulekustutitele, pihustuspiistolitele jms seadmetele, aurujoapritsidele, liivapritsidele jms
seadmetele ning seadmetele vedelike voi pulbrite pritsimiseks ja pihustamiseks, mujal
nimetamata

8425 11 Elektrimootoriga talid ja tostukid (v.a skipptdstukid ning tdstukid transpordivahendite
tostmiseks)

8425 31 Elektrimootoriga vintsid ja kepselid

8426 Laevade mastnoolkraanad; kraanad, k.a kaabelkraanad; mobiilsed tdsteraamid, karutdstukid
ning kraanaga varustatud veokid

8427 Kahvellaadurid; muud tdste- voi teisaldusmehhanismiga varustatud veokid (v.a kérutdstukid
ja kraanaga varustatud veokid)

8428 20 Pneumaatilised elevaatorid ning konveierid

8428 31 Pidevtoimega elevaatorid ning konveierid kaupadele ja materjalidele, spetsiaalselt allmaa-
transpordiks (v.a pneumaatilised elevaatorid ja konveierid)

8428 32 Muud pidevtoimega elevaatorid ning konveierid kaupadele ja materjalidele — muud koppe-
levaatorid ja -konveierid

8428 33 Muud pidevtoimega elevaatorid ning konveierid kaupadele ja materjalidele — muud lintele-
vaatorid ja lintkonveierid

8428 39 Pidevtoimega elevaatorid ning konveierid kaupadele ja materjalidele (v.a spetsiaalselt allmaa-

transpordiks ning koppel-, lint- ja pneumaatilised elevaatorid ja konveierid)

8428 70

To6stusrobotid
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8428 90 Muud seadmed

8429 Iselitkuvad buldooserid, planeerimisbuldooserid; teehddvlid, planeerijad, skreeperid, mehaa-
nilised kopad, ekskavaatorid, kopplaadurid, tampimismasinad ja teerullid

8430 Mujal nimetamata pinnase teisaldamis-, profileerimis-, planeerimis-, tasandus-, kaevamis-,
tampimis-, puurimis— ning 16ikemehhanismid mullatédde tegemiseks ning maakide ja mine-
raalide kaevandamiseks; vaiarammid ja -tdmburid; lumesahad ja -puhurid

8431 20 Kahvellaadurite ning muude tdste- vdi teisaldusmehhanismiga varustatud veokite osad, mujal
nimetamata

8431 39 Osad rubriigi 8428 masinatele, mujal nimetamata

8431 41 Kopad, kiihvlid, greiferid ja haaratsid rubriikide 8426, 8429 ja 8430 masinatele

8431 49 Osad rubriigi 8426, 8429 voi 8430 masinatele, mujal nimetamata

8439 10 Paberi- vdi tsellulooskiumassi valmistamiseks kasutatavad seadmed

8439 30 Paberi ning papi viimistlemiseks kasutatavad seadmed

8440 90 Raamatute koitmisseadmed, k.a niitdmblusmasinad — osad

8441 30 Seadmed karpide, kastide, torude, trumlite jms mahutite valmistamiseks mis tahes menetlusel
peale vormimise

8442 40 Eelnimetatud masinate ja seadmete osad

8443 13 Muud ofsettriikimasinad

8443 15 Korgtritkimasinad, muule kui rullmaterjalile, v.a fleksotriikiseadmed

8443 16 Fleksotriikiseadmed

8443 17 Siigavtriikiseadmed (iilekandepressid)

8443 19 Tritkimasinad, mis kasutavad triikkimiseks triikiplaate, -silindreid jm rubriiki 8442 kuuluvaid
trilkivorme (v.a hektograafid ja trafarettpaljundusaparaadid, aadressimasinad jm kontori triiki-
masinad rubriikidest 8469-8472, jugaprinterid, ofsettriikimasinad, fleksotriikiseadmed, korg-
trilkimasinad ja stigavtriikiseadmed (iilekandepressid))

8443 91 Osad ja tarvikud triilkimasinatele, mis kasutavad triikkkimiseks triikiplaate, -silindreid jm
rubriiki 8442 kuuluvaid triikkivorme

8444 Seadmed keemiliste tekstiilkiudude ekstrusiooniks, tOmbamiseks, tekstureerimiseks voi
1dikamiseks

8448 Rubriigi 8444, 8445, 8446 voi 8447 masinate lisaseadmed (nditeks Zakaarmasinad, niietdste-,
siistikuvahetus- ja automaatpidurdusmehhanismid); osad ja tarvikud, mida kasutatakse iiksnes
vOi peamiselt selle rubriigi voi rubriigi 8444, 8445, 8446 voi 8447 masinates (nditeks
vértnad, vartnahargid, kraasid, kammid, ekstrusioonniplid, siistikud, soad, niied ja niieraamid,
silmkoemasina ndelad jm)

8451 10 Kuivpuhastusseadmed

8451 29 Kuivatusmasinad (pesukuivatusmasinad) — muud
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8451 30

Triikimismasinad ja pressid (k.a riiet kokkusulatavad pressid)

8451 90

Seadmed (v.a rubriigi 8450 seadmed) tekstiillonga, riide, valmistekstiiltoodete pesuks, puhas-
tamiseks, vddnamiseks, kuivatamiseks, triikimiseks, pressimiseks (k.a materjale kokkusula-
tavad pressid), pleegitamiseks, varvimiseks, apreteerimiseks, viimistlemiseks jne, porandaka-
tete (nagu linoleum) valmistamisel tekstiilalusele pasta pealekandmiseks; seadmed riide
kokku- ja lahtikerimiseks, voltimiseks, 15ikamiseks ja 1dbiloomiseks — osad

8453

Seadmed naha ja toornaha eeltddtluseks, parkimiseks ja to6tlemiseks, jalatsite jm nahast voi
toornahast toodete valmistamiseks ja parandamiseks (v.a kuivatusmasinad, pihustipiistolid,
masinad sigade karvutustamiseks, dmblusmasinad ja iildotstarbelised pressid); nende osad

8454

Metallurgias ja valutdostuses kasutatavad konverterid, valukopad, metallvaluvormid ja vala-
mismasinad; nende osad

8455 22

Kiilmvaltspingid (v.a toruvaltspingid)

845530

Valtsid valtspinkidele

8456

Seadmed mitmesuguste materjalide to6tlemiseks osa materjali eemaldamise teel laser- voi
muu valgus- voi kvantkiirguse, ultraheli, elektrilahenduse, elektrokeemiliste menetluste,
elektron-, ioonkiirguse voi plasmakaare toimel; vesildikeseadmed

8457

Tootluskeskused, iihe- ja mitmepositsioonilised metallitodtlemise automaattdopingid

8458

Metallitreipingid (k.a treikeskused)

8459

Metallildikepingid (k.a jérjestikuse protsessiga agregaattoopingid) puurimiseks, sisetreimi-
seks, freesimiseks, sise- ja viliskeermete 16ikamiseks, v.a rubriigis 8458 nimetatud treipingid
ja treikeskused, rubriigis 8461 nimetatud hambaldikepingid ja kédsimasinad

8460

Koorimis-, teritus-, lihvimis-, hoon-, soveldus-, poleerpingid jm t66pingid metallide voi
metallkeraamika viimistlemiseks lihvkivide, abrasiivide ning poleerimisvahendite abil (v.a
rubriiki 8461 kuuluvad hambaldike-, hambalihv- ja hambaviimistluspingid ja kédsimasinad)

8461

Pikihoovel-, risthoovel-, piisthoovel-, kammlGike-, hambaldike- ja hambalihvpingid ning
hambaviimistlus-, mahalGike-, saagpingid jm mujal nimetamata to66pingid metallide voi
metallkeraamika totlemiseks

8462

Toopingid (k.a pressid) metallide sepistamiseks, pressimiseks ja stantsimiseks (v.a valts-
pingid); t66pingid (k.a pressid, 16ikeliinid ja mddtu 1dikamise liinid) metalli painutamiseks,
kantimiseks, dgvendamiseks, lamestamiseks, 16ikamiseks, mulgustamiseks, salkamiseks voi
jadasdlkamiseks (v.a tdombepingid); pressid metallide voi metallikarbiidide to6tluseks, mujal
nimetamata

8463

Muud t66pingid metallide v3i metallkeraamika to6tlemiseks materjali eraldamiseta (v.a sepis-
tamine, painutamine, voltimine, dgvendus- ja lamestuspressid, 15ikemasinad, mulgustamis- ja
silkamismasinad, pressid ja kédsimasinad)

8464

Toopingid kivi, keraamika, betooni, asbesttsemendi jms materjalide tootlemiseks, seadmed
klaasi kiilmtootlemiseks (v.a kasiinstrumendid)
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8465

Toopingid puidu, korgi, luu, kdvakummi, tugevate plastide jms kdvade materjalide tootle-
miseks (k.a seadmed naelutamiseks, klammerdamiseks, liimimiseks ning muudeks
tthendustoddeks)

8466

Osad ja tarvikud, mida kasutatakse iliksnes vOi peamiselt rubriikide 8456—8465 masinate
juures, sh tooriista ja toddeldava detaili kinnitid, jagamispead jm to0pinkide spetsiaalma-
nused; mis tahes késiinstrumendi kinnitid, mida ei ole mujal nimetatud; mis tahes kisiins-
trumendi kinnitid

8467

Kasiinstrumendid, pneumaatilise, hiidraulilise voi sisseehitatud elektrilise voi mitteelektrilise
ajamiga; nende osad

8468

Seadmed ja aparaadid pehme- ja kdvajoodisega jootmiseks voi keevitamiseks, 1dikevoime-
lised voi mitte, v.a rubriigi 8515 seadmed; gaasiseadmed ja -aparaadid pindade termotdotlu-
seks; nende osad

Ex 8471

Automaatsed andmeto6tlusseadmed, nende plokid; optilised ning magnetriiderid, seadmed
kodeeritud andmete kirjutamiseks andmekandjatele, mujal nimetamata seadmed nende
andmete to6tlemiseks (v.a muud CN-koodi 8471 80 alla kuuluvad automaatsete andmetoot-
lusseadmete plokid ja CN-koodi 8471 70 98 alla kuuluvad mujal nimetamata automaatsete
andmetdotlusseadmete méaluseadmed

8472 10

Paljundusseadmed

8472 30

Seadmed postisaadetiste sorteerimiseks, kokkuvoltimiseks, timbrikesse paigutamiseks, kokku-
sidumiseks, saadetiste avamiseks, sulgemiseks ja pitseerimiseks, postmarkide liimimiseks ja
tembeldamiseks

8473

Osad ja tarvikud (v.a katted, kandekastid jms), mida kasutatakse iiksnes vOi peamiselt
rubriikide 8470—8472 masinate juures

8474

Seadmed pinnase, kivide, maakide jm tahkemineraalide (sh pulbri- voi pastalaadsete) sortee-
rimiseks, soelumiseks, eraldamiseks, uhtmiseks, purustamiseks, peenestamiseks, segamiseks
voi sotkumiseks; tahkete mineraalkiituste, keraamiliste segude vm pulbri- voi pastalaadsete
mineraalide aglomeerimiseks, vormimiseks voi valamiseks; liivvaluvormide valmistamise
seadmed; nende osad

8475

Seadmed elektri- vai elektronlampide, -torude, elektronkiiretorude vdi gaaslahenduslampide
monteerimiseks klaaskolbidesse; seadmed klaasi ja klaasesemete valmistamiseks voi kuum-
tootluseks (v.a ahjud ja kuumutusseadmed karastatud klaasi tootmiseks); nende osad

8477

Kéesolevas grupis mujal nimetamata seadmed kummi voi plasti to66tlemiseks, kummi- voi
plasttoodete valmistamiseks, nende osad

8479 10

Kommunaal- ja ehitustoodeks

8479 30

Pressid puitlaast- ja puitkiudplaatide vdi muust kiudmaterjalist plaatide valmistamiseks,
muud seadmed puidu voi korgi tootlemiseks

8479 50

To6stusrobotid, mujal nimetamata

8479 81

Seadmed metallide tootlemiseks, k.a elektritraati poolidele kerivad mehhanismid, mujal
nimetamata (v.a toostusrobotid, ahjud, kuivatid, pihustuspiistolid jms, kdrgrohu-puhastus-
seadmed jm jugapuhastid, valtspingid, to0pingid ning seadmed koie, trossi, noori voi kaabli
valmistamiseks)

8479 82

Seadmed segamiseks, sotkumiseks, purustamiseks, peenestamiseks, sdelumiseks, difusioon-
160mutuseks ja emulgeerimiseks, mujal nimetamata (v.a toostusrobotid)
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8479 89 Mujal nimetamata seadmed ja mehhanismid

8479 90 Mujal grupis 84 nimetamata eriotstarbelised seadmed ning mehhanismid — osad

8480 Metallivalu vormikastid; vormialused; mudelid; valuvormid metallide (v.a valuplokkide
vormid), metallikarbiidide, klaasi, mineraalmaterjalide, kummi ja plasti valamiseks

8481 10 Reduktsiooniventiilid rdhu reguleerimiseks

8481 20 Olihiidrauliliste ning pneumoiilekannete ventiilid

8481 30 Tagasiloogiklapid torustike, katelde, reservuaaride, paakide jms jaoks

8481 40 Ohutusklapid ja -ventiilid

8482 Veerelaagrid (v.a rubriigi 7326 teraskuulid); nende osad

8483 Ulekandevdllid (k.a nukk- ja vintvollid), vindad; laagrikered ja liugelaagrid masinatele;
ajamid ja hammasiilekanded; kuul- voi rull-kdigukruvid; kdigukastid jm reduktorid, k.a
hiidrotransformaatorid; hoo- ning rihmarattad, k.a liitplokid; thendusmuhvid, liigendiihen-
dused (k.a universaalsed); nende osad

8484 Mitmekihilised seibid, tihendid jms (kihid ainult metallidest vi kombineeritud muude mater-
jalidega); pakitud komplektid koikvoimalikke seibe ning tihendeid; mehaanilised tihendid

8485 Kihtlisandustootmise seadmed

8486 Masinad ja seadmed, mida kasutatakse iiksnes vOi peamiselt pooljuhtkristallide (buulid) voi
-plaatide (vahvlid), pooljuhtseadiste, elektrooniliste integraalliilituste v3i lamekuvarite toot-
miseks; grupi 84 mirkuse 9 punktis ¢ nimetatud masinad ja seadmed; osad ja tarvikud, mujal
nimetamata

8487 Masinaosad, mis ei sisalda ihendusjuhtmeid, isolaatoreid, poole, kontakte voi muid elektrilisi
osi, mida ei ole mujal grupis 84 nimetatud

8501 Elektrimootorid ja -generaatorid (vélja arvatud generaatorseadmed)

8502 Voolugeneraatorseadmed ja poorlevad muundurid

8503 Osad, mida kasutatakse iiksnes vOi peamiselt rubriikide 8501 ja 8502 seadmete juures

8504 Trafod, staatilised muundurid (nditeks alaldid) ja induktiivpoolid ehk drosselid
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8505 Elektromagnetid (v.a meditsiinis kasutatavad magnetid); piisimagnetid, parast magneetimist
piisimagnetitena kasutamiseks ettendhtud tooted; elektro- voi piisimagnetitega klammerdid
jms kinnitusvahendid; elektromagnetilised {ihendusmuhvid, sidurid, kiirusregulaatorid,
pidurid; elektromagnetilised tdsteseadmed; nende osad

8506 Primaarelemendid ja primaarpatareid; nende osad

8507 Akud, sh nende separaatorid, nii ristkiilikukujulised kui ka muukujulised; nende osad

8511 Elektrilised siilite- ja kaivitusseadised sdde- vOi survesiilitega sisepdlemismootorite jaoks
(nditeks siilitemagneetod, magnetodiinamod, siilitepoolid, siiiitekiitinlad, starterid); neis
mootoreis kasutatavad alalis- ja vahelduvvoolugeneraatorid ja tagasivoolureleed; nende osad

8512 20 Mootorsodidukitel kasutatavad elektrilised valgustusseadmed ja visuaalsignalisatsiooni-
seadmed (v.a rubriigi 8539 lambid)

851290 Jalgrataste ja mootorsdidukite elektriliste valgustus- ja signalisatsiooniseadmete, klaasipuhas-
tite, klaaside jadtumist ja udustumist véltivate seadmete osad, mujal nimetamata

Ex 8514 Elektrilised to0stus- ja laboriahjud (sh dielektrilised ja induktsioonahjud), v.a rubriigi
85141910 alla kuuluvad pagari- ja kondiitriahjud; muud t60stus- voi laboriseadmed mater-
jalide kuumt6étlemiseks induktsiooni voi dielektriliste kadude abil

8515 Elektrilised (k.a elektriliselt soojendatud gaasil to6tavad), laser-, valgus-, footon- voi elek-
tronkiirgusel, ultrahelil, magnetimpulsil v3i plasmakaarel to6tavad joote- ja keevitusseadmed,
16ikevaimelised vOi mitte; elektriaparaadid metallide ja metallkeraamiliste materjalide
kuumpihustamiseks

8516 80 Elektrikiitteelemendid (v.a aglomeeritud sdest ja grafiidist)

8517 61 Kone, pildi voi muude andmete edastamiseks vGi vastuvotmiseks kasutatavate seadmete
tugijaamad

8523 51 Salvestuseta pooljuht-sdilméiluseadmed andmete salvestamiseks vilisest allikast(v.a grupi 37
tooted)

8525 Ringhailingu ja televisiooni saateaparaadid, vastuvituseadmetega voi vastuvotuseadmeteta,
helisalvestus vdi -taasesitusaparatuuriga voi ilma; telekaamerad, digitaalkaamerad ja salves-
tavad videokaamerad

8526 Radarseadmed (raadiolokatsiooniscadmed), raadionavigatsiooni abiseadmed ja raadio-
kaugjuhtimisseadmed

8527 21 Mootorsdidukites kasutatavad ringhdélingu raadiovastuvotjad, mis todtavad iiksnes vilisel
energiaallikal, Gihitatud helisalvestus- voi -taasesitusseadmega

8528 49 Elektronkiiretoruga monitorid (v.a arvutimonitorid, tv-vastuvdtjaga)

8530 Elektrisignalisatsiooniseadmed, elektrilised ohutuskontrolliseadmed ja liikluskorraldus-

seadmed raudteede, trammiteede, maanteede, siseveeteede, parkimisplatside, sadamate ja
lennuviljade jaoks (v.a rubriigi 8608 mehaanilised voi elektromehaanilised seadmed);
nende osad
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8532 10 Fikseeritud mahtuvusega elektrikondensaatorid, kasutamiseks sagedustel 50/60 Hz ning reak-
tiivvoimsusel vdhemalt 0,5 kVAr (tugevvoolukondensaatorid)

853229 Elektrilised pilisimahutavusega kondensaatorid (v.a tantaal-, alumiinium-elektroliiiit-, keraa-
milised, paber-, plast- ja tugevvoolukondensaatorid)

8532 30 Reguleeritava vdi muudetava mahtuvusega elektrikondensaatorid (podrdkondensaatorid ja
seadekondensaatorid)

853290 Piisimahtuvusega voi reguleeritava voi muudetava mahtuvusega elektrikondensaatorite osad,
mujal nimetamata

8533 29 Muud piisitakistid — muud

8533 90 Osad elektritakistitele (sh reostaatidele ja potentsiomeetritele), mujal nimetamata

8534 Triikililitused

8535 Elektrilised liilitusseadmed vooluahelatele, elektrikatkestid voi kaitseseadmed vooluahelatele
(nditeks lilitid, sulavkaitsmed, piksepingelahendid, pingepiirikud, liigpingepiirikud, pistikud
voi muud pistikithendused, harukarbid), pingele iile 1 000 V (v.a rubriigi 8537 jaotuskilbid,
alused, juhtimisseadmed jne)

8538 Osad, mida kasutatakse tiksnes vOi peamiselt rubriigi 8535, 8536 voi 8537 seadmetes

8539 29 Elektrihodglambid (v.a volfram-halogeenlambid, lambid vdimsusega kuni 200 W ja pingele
ile 100 V ning ultraviolettlambid ja infrapunalambid)

8539 39 Gaaslahenduslambid (v.a termokatoodiga fluorestsentslambid, elavhdbe-kvartslambid,
naatriumlambid, metallhaliidlambid ja ultraviolettlambid)

8539 41 Kaarlambid

8539 51 LED-moodulid

8539 52 LED-lambid

8540 Termokatoodiga, kiilmkatoodiga voi fotokatoodiga elektronlambid ja elektronkiiretorud
(nditeks vaakumlambid, aur— v3i gaastiitega lambid ja torud, elavhobealaldid, elektronkiire-
torud, telekaamerate kineskoobid); nende osad

8541 30 Tiristorid, diiakid ja triiakid (v.a valgustundlikud pooljuhtseadised)

8541 41 Valgusdioodid (LED)

8541 42 Fotogalvaanilised elemendid, mooduliteks v3i paneelideks kokkumonteerimata

8541 43 Fotogalvaanilised elemendid, mooduliteks vdi paneelideks kokkumonteeritud

8543 10 Elementaarosakeste kiirendid

8543 20 Elektrilised signaaligeneraatorid

8543 30 Seadmed ja aparatuur galvaankatmiseks, elektroliiiisiks voi elektroforeesiks

8544 11 Maibhisetraat, vasest, isoleeritud
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8544 30 Juhtmekomplektid siititekiitinaldele jm liiklusvahendites kasutatavad juhtmekomplektid

8544 49 Isoleeritud elektrijuhtmed pingele kuni 1 000 V, pistikithendusteta, mujal nimetamata

8544 60 Isoleeritud elektrijuhtmed pingele iile 1 000 V, mujal nimetamata

8544 70 Individuaalvarjestusega kiududest koosnevad kiudoptilised kaablid (kiudvalgusjuhtmed),
elektrijuhtmete voi pistikutega voi ilma nendeta

8545 20 Siisiharjad elektrilise otstarbeks

8547 Elektrimasinate, -aparaatide ja -seadmete isolatsioonivahendid, valmistatud tdielikult isoleer-
materjalist peale mone vidiksema metallosa (nditeks keermestatud kruvipesa), mis on sisse
pandud vormimise kéigus iiksnes montaazi otstarbel, v.a rubriigi 8546 isolaatorid; mitte-
védrismetallist,  isoleermaterjalidega  vooderdatud  torud juhtmetele ning nende
tthendusdetailid

8549 Elektri- ja elektroonikaseadmete jddtmed ja jadgid

8602 Raudteevedurid (v.a toitega viliselt elektriallikalt voi akudelt); veduritendrid

8604 Raudtee- voi trammivagunid, mis on ette ndhtud tehniliseks teenindamiseks vdi hooldustdo-
deks, ka iseliikuvad (nditeks tookojad, kraanad, liipritoppimismasinad, teerihtimismasinad,
kontrollvagunid ja teekontrolli veerem)

8606 Raudtee ja trammi jérelveetavad kaubavagunid ja platvormvagunid (v.a iseliikuvad, pagasi-
ja postivagunid)

8701 21 Sadulvedukid poolhaagistele — ainult survesiiiitega sisepdlemis-kolbmootoriga (diisel- ja
pooldiiselmootoriga) soidukid

8701 22 Sadulvedukid poolhaagistele — nii survesiilitega sisepdlemis-kolbmootori (diisel- v3i pooldii-
selmootoriga) kui ka elektrimootoriga kditatavad sdidukid

8701 23 Sadulvedukid poolhaagistele — nii sédesiiiitega sisepdlemis-kolbmootori kui ka elektrimoo-
toriga kéitatavad sodidukid

8701 24 Sadulvedukid poolhaagistele — ainult elektrimootoriga kéitatavad sidukid

8701 30 Roomiktraktorid (v.a tiheteljelised aiatraktorid (jarelkonnitraktorid))

8703 10 Mootorsdidukid vahem kui kiimne reisija veoks lumel; golfiautod jms sdidukid

Ex 8703 23 Soiduautod ja muud mootorsdidukid vdhem kui kiimne reisija veoks, k.a universaalid ja
voidusGiduautod, ainult sddesiilitega sisepdlemis-kolbmootoriga, silindrite toomahuga iile
1900 c¢m?®, kuid mitte iile 3 000 cm® (v.a kiirabiautod)

Ex 8703 24 Soiduautod ja muud mootorsdidukid vdhem kui kiimne reisija veoks, k.a universaalid ja

voidusGiduautod, ainult siddesiilitega sisepdlemis-kolbmootoriga, silindrite toomahuga iile
3000 cm® (v.a kiirabiautod)
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Ex 8703 32 Soiduautod ja muud mootorsdidukid vahem kui kiimne reisija veoks, k.a universaalid ja
voidusGiduautod, ainult diiselmootoriga, silindrite t66mahuga iile 1 900 cm’, kuid mitte
iile 2500 cm?® (v.a kiirabiautod)

Ex 8703 33 Soiduautod ja muud mootorsdidukid vdhem kui kiimne reisija veoks, k.a universaalid ja
voidusdiduautod, ainult diiselmootoriga, silindrite t56mahuga iile 2500 cm® (v.a
kiirabiautod)

8703 40 Soiduautod ja muud mootorsdidukid vahem kui kiimne reisija veoks, k.a universaalid ja
voidusdiduautod, sédesiiiitega sisepdlemis-kolbmootori voi elektrimootoriga (v. a pistikiithen-
dusega hiibriidsdidukid)

8703 50 Soiduautod ja muud mootorsdidukid vdhem kui kiimne reisija veoks, k.a universaalid ja
voidusdiduautod, diiselmootori vdi elektrimootoriga (v. a pistikiihendusega hiibriidsdidukid)

8703 60 Soiduautod ja muud mootorsdidukid vdhem kui kiimne reisija veoks, k.a universaalid ja
voidusdiduautod, sddesiiiitega sisepdlemis-kolbmootoriga voi elektrimootoriga, mida saab
laadimiseks tihendada pistikuga vilise toiteallika kiilge

8703 70 Soiduautod ja muud mootorsdidukid vdahem kui kiimne reisija veoks, k.a universaalid ja
voidusodiduautod, diiselmootoriga voi elektrimootoriga, mida saab laadimiseks iihendada
pistikuga vilise toiteallika kiilge

8703 80 Soiduautod ja muud mootorsdidukid vdhem kui kiimne reisija veoks, k.a universaalid ja
voidusdiduautod, ainult elektrimootoriga

8703 90 Soiduautod ja muud mootorsdidukid vdhem kui kiimne reisija veoks, k.a universaalid ja
voidusdiduautod, muu kui sisepdlemis-kolbmootori vdi elektrimootoriga

Ex 8704 Mootorsdidukid kaubaveoks, k.a kabiiniga mootorsassiid, v.a CN-koodide 8704 21 91 ja
8704 21 99 alla kuuluvad sdidukid mootoriga, mille silindrite té6maht ei iileta 1 900 cm®

8705 Eriotstarbelised mootorsdidukid (v.a sdidukid pohiliselt reisijate- vGi kaubaveoks), nt tehnoa-
biautod, autokraanad, tuletdrjeautod, betoonisegamisautod, tdnavapiihkimis- ja tdnavakastmi-
sautod, liikuvad tookojad ja rontgeniautod

8709 90 Tdste- voi teisaldusseadmeta iseliikuvad veokdrud, mida kasutatakse tehastes, ladudes, sada-
mates ja lennujaamades lithikesteks kaubavedudeks; raudteejaama platvormil kasutatavad
traktorid; eelnimetatud sdidukite osad — osad

8716 20 Peale- v0i mahalaadimisseadmega haagised ja poolhaagised pollumajanduslikuks otstarbeks

8716 39 Muud haagised ja poolhaagised kaupade transpordiks — muud

8716 90 Osad haagistele ja poolhaagistele jm mehaanilise jouallikata sdidukitele, mujal nimetamata

8903 Jahid jm 10busoidu- ja sportpaadid; sdudepaadid ja kanuud

8904 Vedurpuksiirid ja tdukurpuksiirid
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8905

Tulelaevad, tuletdrjelaevad, bagerid, ujuvkraanad jm eriotstarbelised alused, mille navigeeri-
mine on allutatud nende pohifunktsioonile; ujuvdokid; ujuvad voi sukeldatavad puur- ja
tootmisplatvormid

9001 10

Optilised kiud, optiliste kiudude kimbud ja kiudoptilised kaablid (v.a rubriiki 8544 kuuluvad
individuaalvarjestusega kiududest koosnevad kiudoptilised kaablid)

9002 11

Kaamerate, projektorite ning fotosuurendus- ja -vdhendusaparaatide objektiivid

9002 19

Objektiivid (v.a kaamerate, projektorite ning fotosuurendus- ja -vdhendusaparaatide jaoks)

9005

Binoklid, pikksilmad, muud optilised teleskoobid ja nende statiivid; muud astronoomilised
instrumendid ja nende statiivid (v.a raadioastronoomilised instrumendid ja muud mujal kirjel-
datud instrumendid ja seadmed)

9007

Kinokaamerad ja -projektorid, helisalvestus- voi taasesitusseadmega voi ilma nendeta (v.a
videoseadmed)

9010

Foto- ja kinolaborite aparatuur ja seadmed, mujal grupis 90 nimetamata; negatoskoobid;
projektsiooniekraanid

9013

Laserid, (v.a laserdioodid); muud mujal grupis 90 nimetamata optilised seadmed ja
instrumendid

9014

Suundkompassid; muud navigatsiooniinstrumendid ja -seadmed (v.a raadionavigatsiooni-
seadmed) nende osad

9015

Geodeetilised (k.a fotogramm-meetrilised) instrumendid, hiidrograafia-, okeanograafia-,
hiidroloogia-, meteoroloogia- ja geofiiiisikainstrumendid ja -seadmed (v.a kompassid);
kaugusmddturid

9024

Masinad ja seadmed materjalide (nt metall, puit, tekstiil, paber, plast) kdvaduse, tombetuge-
vuse, survetugevuse, elastsuse jm mehaaniliste omaduste midramiseks; nende osad

9025 90

Hidromeetrite, areomeetrite jm vedelikesse asetatavate mooteriistade, termomeetrite, piiro-
meetrite, baromeetrite, hiigromeetrite ja psithromeetrite osad ja tarvikud, mujal nimetamata

9026

Instrumendid ja seadmed vedeliku voi gaasi vooluhulga, taseme, réhu jms parameetrite
mootmiseks voi kontrollimiseks (nt kulumddturid, tasemenditajad, manomeetrid, soojus-
emdoturid), v.a rubriigi 9014, 9015, 9028 ja 9032 instrumendid ja seadmed

9027

Instrumendid ja seadmed fiiiisikaliseks voi keemiliseks analiiiisiks (niditeks polari-, refrakto-
spektromeetrid, gaasi- vo0i suitsuanaliisaatorid); instrumendid ja seadmed viskoossuse, poor-
suse, paisumise, pindpinevuse jms omaduste modtmiseks voi kontrollimiseks; instrumendid
ja seadmed soojus-, heli- voi valgushulga mootmiseks ja kontrollimiseks (sh eksponomee-
trid); mikrotoomid

9029

Poordeloendurid, tootehulgaloendurid, taksomeetrid, 1abisdidumdoturid, sammuloendurid jms
(v.a gaasi-, vedeliku- ja elektriarvestid); kiirusmdoddikud ning tahhomeetrid (v.a rubriigi 9014
voi 9015 mddteriistad); stroboskoobid
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9030 Ostsilloskoobid, spektraalanaliisaatorid jm instrumendid ja seadmed elektriliste suuruste
mootmiseks vOi kontrollimiseks (v.a rubriigi 9028 arvestid); instrumendid ja seadmed
alfa-, beeta-, gamma-, rontgeni-, kosmilise vm ioniseeriva kiirguse mddtmiseks voi
tuvastamiseks

9031 Moote- voi kontrollinstrumendid ja -seadmed, mida ei ole mujal grupis 90 nimetatud;
profiilprojektorid

9032 81 Muud automaatregulatsiooni- ja automaatkontrollinstrumendid ja -seadmed — hiidraulilised
vOi pneumaatilised — muud

9401 10 Lennukites kasutatavad istmed

9401 20 Mootorsdidukites kasutatavad istmed

9403 30 Puidust kontorimddbel

9406 Kokkupandavad ehitised

9503 00 75 Plastist motoriseeritud ménguasjad ning mudelid, rubriigi 9503 all mujal nimetamata

9503 00 79 Muust materjalist kui plastist motoriseeritud ménguasjad ning mudelid, rubriigi 9503 all
mujal nimetamata

9606 No6bid, rohknoobid, nddbivormid, nende osad; nddbitoorikud (v.a mansetindobid)

9608 91 Suled ja suleotsikud

9612 20 Stinteetilistest kiududest, laiusega alla 30 mm, pisivalt plast- vdi metallkassettidesse
asetatud, seda tiilipi, nagu kasutatakse automaatkirjutusmasinate, automaatsete andmet6o6tlus-
masinate jm masinate juures

Ex98 Téielikud to6stuslikud sisseseaded, v.a toidu ja jookide, meditsiinitoodete, ravimite ja medit-

siiniseadmete tootmiseks
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2825 Mujal liigitamata anorgaanilised alused, metalloksiidid, -hiidroksiidid ja -peroksiidid; hiidra-
siin ja hiidroksiitilamiin, nende anorgaanilised soolad

2905 31 Etiileengliikool (etaandiool)

3812 10 Kautsuki vulkaniseerimiskiirendid

3812 31 2,2 A-trimetiiiil-1,2-dihiidrokinoliini oligomeeride segud (TMQ)

3812 39 Antioksiidandid ja muud plasti- ja kummikompaundi stabilisaatorid (v.a 2,2,4-trimetiiiil-1,2-
dihiidrokinoliini oligomeeride segud (TMQ))

3816 00 90 Tulekindlad tsemendid, mordid, betoonid jms segud (v.a dolomiidi tihendussegu), v.a
rubriigi 3801 tooted

3910 Silikoonid algkujul

3911 90 Polisulfiidid, polisulfoonid ja muud mujal nimetamata kédesoleva grupi mérkuses 3 kirjel-
datud tooted algkujul, v.a polii(1,3-feniileen-metiitilfosfonaat)

3912 12 Plastifitseeritud tselluloosatsetaadid algkujul

3912 20 Nitrotselluloos, k.a kolloodium, algkujul

3912 31 Karbokstimetiiiiltselluloos ja selle soolad algkujul

3912 39 Tsellulooseetrid algkujul (v.a karbokstimetiiiiltselluloos ja selle soolad)

3917 22 Jéigad torud ja voolikud propiileeni poliimeeridest

3917 29 Jéigad torud ja voolikud muust plastist

4011 80 Uued kummist dhkrehvid ehitus-, kaevandus- ning toostuslikele tdste- ja teisaldusmasinatele

7201 Toormalm ja peegelmalm kangide, plokkide v&i muude esmasvormidena

7202 11 Ferromangaan, siisinikusisaldusega rohkem kui 2 % massist

7202 19 Ferromangaan, siisinikusisaldusega mitte rohkem kui 2% massist

7202 21 Ferrosiliitsium, rénisisaldusega rohkem kui 55 % massist

7202 29 Ferrosiliitsium, rénisisaldusega mitte rohkem kui 55 % massist

7202 30 Ferrosilikomangaan
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7202 41 Ferrokroom, siisinikusisaldusega rohkem kui 4 % massist

7202 49 Ferrokroom, siisinikusisaldusega mitte rohkem kui 4 % massist

7202 50 Ferrosilikokroom

7202 60 Ferronikkel

7202 70 Ferromoliibdeen

7202 80 Ferrovolfram ja ferrosilikovolfram

7202 91 Ferrotitaan ja ferrosilikotitaan

7202 93 Ferronioobium

7202 99 Muud ferrosulamid

7203 Rauamaagi jm késnrauasaaduste otsesel redutseerimisel saadud raud, tiikkidena, graanulitena
vms kujul; raud minimaalse puhtusega 99,94 % massist, tiikkidena, graanulitena vms kujul

7204 Malmi ja terase jadtmed ja jadgid; praagitud raua voi terase valuplokid iimbersulatamiseks

7205 Graanulid ja pulber toormalmist, peegelmalmist, rauast vdi terasest

7206 Raud ja legeerimata teras valuplokkidena vm esmavormidena (v.a praagitud valuplokid
imbersulatamiseks, pidevvalu tooted ja rubriigi 7203 raud)

7214 Mujal liigitamata varbmaterjal rauast vOi legeerimata terasest, sepistatud, kuumvaltsitud,
-tdmmatud voi -pressitud (k.a valtsimisjargselt vddnatud vardad), edasi tootlemata

7215 10 Mujal liigitamata varbmaterjal automaaditerasest, kiilmvormitud voi -viimistletud, edasi
tootlemata

7215 90 Mujal liigitamata varbmaterjal rauast voi legeerimata terasest, kiilmvormitud voi -viimist-
letud, edasi toodeldud

7217 Traat rauast vOi legeerimata terasest

7221 Kuumvaltsitud varbmaterjal roostevabast terasest, korraparatult kokku keritud

7222 11 Varbmaterjal roostevabast terasest, kuumvaltsitud, -tdmmatud voi -pressitud, edasi tootle-
mata, (immarguse ristldikega

7222 19 Varbmaterjal roostevabast terasest, kuumvaltsitud, -tdmmatud voi -pressitud, edasi to6tlemata
(v.a immarguse ristldikega)

7222 20 Muu varbmaterjal roostevabast terasest, kiilmvormitud vdi -viimistletud, edasi todtlemata

7222 40 Kujuprofiilid roostevabast terasest

7223

Roostevabast terasest traat
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7227 Kuumvaltsitud varbmaterjal muust legeerterasest, korrapératult kokku keritud

7229 20 Traat ranimangaanterasest

7301 10 Rauast voOi terasest sulundkonstruktsioonid, puuritud vO0i mitte, monoliitsed voi
monteeritavad

7302 Raudteede ja trammiteede rauast vdi terasest konstruktsioonielemendid: rdopad, hammas- ja
kontrar66pad, pédrmed, ristroopad, poormekangid jm ristithendused, liiprid, lukuliiprid, alus-
lapid, sidelapid, kiilud, tugiplaadid, tugipadjad, tdmmitsad, kandurid, ré66papoldid jm detailid
ro0baste ithendamiseks voi kinnitamiseks

7303 Malmist torud ja ddnesprofiilid

7304 11 Gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud, dmbluseta, roostevabast terasest

7304 19 Gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud, Omblusteta, rauast voi terasest (v.a malmist ja roos-
tevabast terasest)

7304 22 Puurtorud nafta- ja gaasipuuraukude jaoks, dmblusteta, roostevabast terasest

7304 23 Puurtorud nafta- ja gaasipuuraukude jaoks, Omblusteta, rauast voi terasest (v.a malmist ja
roostevabast terasest)

7304 29 Manteltorud ja survetorud nafta- ja gaasipuuraukude jaoks, dmblusteta, rauast voi terasest
(v.a malmist ja roostevabast terasest)

7304 31 Torud ja ddnesprofiilid, dmblusteta, rauast voi legeerimata terasest, immarguse ristldikega,
killmtdmmatud voi kiilmvaltsitud

7304 39 Torud ja ddnesprofiilid, dmblusteta, rauast voi legeerimata terasest, immarguse ristldikega,
mitte kiilmtdommatud voi kiillmvaltsitud (v.a malmist tooted, ning gaasi- ja naftajuhtmete
magistraaltorud voi manteltorud ja survetorud nafta- ja gaasipuuraukude jaoks)

7304 41 Torud ja donesprofiilid, dmblusteta, roostevabast terasest, immarguse ristldikega, kiilmtom-
matud voi killmvaltsitud (v.a gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud voi manteltorud ja
survetorud nafta- ja gaasipuuraukude jaoks)

7304 49 Torud ja Odnesprofiilid, dmblusteta, roostevabast terasest, {immarguse ristldikega, mitte
kiilmtdmmatud voi kiilmvaltsitud (v.a gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud voi mantel-
torud ja survetorud nafta- ja gaasipuuraukude jaoks)

7304 51 Torud ja Gonesprofiilid, dmblusteta, legeerterasest (v.a roostevaba), iimmarguse ristldikega,
kiilmtdmmatud voi kiilmvaltsitud (v.a gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud voi mantel-
torud ja survetorud nafta- ja gaasipuuraukude jaoks)

7304 59 Torud ja Gonesprofiilid, dmblusteta, legeerterasest (v.a roostevaba), iimmarguse ristldikega,
mitte kiilmtdmmatud voi kiilmvaltsitud (v.a gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud voi
manteltorud ja survetorud nafta- ja gaasipuuraukude jaoks)

7304 90 Torud ja donesprofiilid, dmblusteta, mitte limmarguse ristldikega, rauast voi terasest (v.a

malmist)
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7305 12 Gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud, {immarguse ristldikega, vilisldbimodduga rohkem
kui 406,4 mm, rauast voi terasest, pikisuunalise keevisomblusega (v.a pikisuunalise rdbua-
lusel kaarkeevisdmblusega)

7305 19 Gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud, immarguse ristldikega, viélislaibimodduga rohkem
kui 406,4 mm, rauast vOi terasest (v.a tooted pikisuunalise keevisomblusega)

7305 20 Manteltorud gaasi voi nafta puurimiseks, immarguse ristloikega, vélislabimddduga rohkem
kui 406,4 mm, rauast vOi terasest

7305 31 Torud timmarguse ristldikega, vilislabimddduga rohkem kui 406,4 mm, rauast vOi terasest,
pikisuunalise keevisomblusega

7305 90 Torud iimmarguse ristldikega, vilisldbimddduga rohkem kui 406,4 mm, rauast voi terasest
lehtvaltstoodetest, keevisdomblusega (v.a gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud ja mantel-
torud gaasi vOi nafta puurimiseks)

7306 11 Gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud, roostevabast terasest, keevisdmblusega, vélisldbi-
modduga mitte rohkem kui 406,4 mm voi mittelimmarguse ristldikega

7306 19 Gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud, rauast voi terasest, immarguse ristloikega, vélisla-
bimddduga mitte rohkem kui 406,4 mm voi mittelimmarguse ristldikega (v.a roostevabast
terasest, keevisomblusega)

7306 21 Mantel-, surve- ja puurtorud gaasi- ja naftapuuraukude jaoks, roostevabast terasest, keevi-
somblusega, vilislabimddduga mitte rohkem kui 406,4 mm voi mittelimmarguse ristldikega

7306 29 Mantel-, surve- ja puurtorud gaasi- ja naftapuuraukude jaoks, rauast voi terasest, keevisom-
blusega, vilislibimddduga mitte rohkem kui 406,4 mm (v.a roostevabast terasest,
keevisomblusega)

7306 30 Torud ning ddnesprofiilid, keevisomblusega, iimmarguse ristldikega, valislabimddduga mitte
rohkem kui 406,4 mm, rauast v3i legeerimata terasest (v.a gaasi- ja naftajuhtmete magis-
traaltorud ja torud gaasi- ja naftapuuraukude jaoks)

7306 40 Torud ja ddnesprofiilid, keevisomblusega, limmarguse ristldikega ja vilislibimddduga mitte
rohkem kui 406,4 mm, roostevabast terasest (v.a gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud ja
manteltorud gaasi voi nafta puurimiseks)

7306 61 Torud ja 60nesprofiilid, keevisdmblusega, ruudu- vai ristkiilikukujulise ristldikega, rauast voi
terasest (v.a gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud ja manteltorud gaasi voi nafta
puurimiseks)

7306 69 Torud ja ddnesprofiilid, keevisdmblusega, mitteiimmarguse, -ruudu- vdi -ristkiilikukujulise
ristldikega, rauast voi terasest (v.a gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud ja manteltorud
gaasi vOi nafta puurimiseks)

7306 90 Torud ja donesprofiilid rauast voi terasest

7411 10 Torud rafineeritud vasest

7411 21 Torud vasetsingisulamitest (messing)
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7411 22 Torud vase-niklisulamitest (kupronikkel) voi vase-nikli-tsingisulamitest (uushdbe)

7413 Vasest trossikee, trossid, punutud lindid jms tooted, elektriisolatsioonita

7606 11 Plaadid, lehed ja ribad legeerimata alumiiniumist, paksusega rohkem kui 0,2 mm, ruudu- voi
ristkiilikukujulised (v.a laiendatud plaadid, lehed ja ribad)

7606 12 Plaadid, lehed ja ribad alumiiniumsulamitest, paksusega rohkem kui 0,2 mm, ruudu- voi
ristkiilikukujulised (v.a laiendatud plaadid, lehed ja ribad)

7606 91 Legeerimata alumiiniumist plaadid, lehed ja ribad paksusega rohkem kui 0,2 mm (v.a ruudu-
voi ristkiilikukujulised)

7608 Alumiiniumtorud

7609 Alumiiniumist toruliitmikud (nditeks muhvid, polved, aérikud)

8207 13 Vahetatavad instrumendid kivi- vdi pinnasepuuride jaoks, metallkeraamikast to6osaga

8207 19 Vahetatavad instrumendid kivi- v3i pinnasepuuride jaoks ja nende osad, muust materjalist
(v.a metallkeraamikast) tdotava osaga

8207 20 Vahetatavad tdmbesilmad vdi ekstrudeerimismatriitsid

8207 30 Vahetatavad instrumendid pressimiseks, lehtstantsimiseks voi mulgustamiseks

8207 40 Vahetatavad instrumendid sise- voi véliskeermestamiseks

8207 50 Vahetatavad instrumendid puurimiseks (v.a kivi puurimiseks)

8207 70 Vahetatavad instrumendid freesimiseks

8207 80 Vahetatavad instrumendid treimiseks

8207 90 Muud vahetatavad instrumendid mehaaniliste v6i mittemehaaniliste kisi-tooriistade ja t66pin-
kide jaoks

8412 31 Lineaarsed pneumaatilised masinad ja jouseadmed (silindrid)

8412 80 Mootorid ja jouseadmed (v.a auruturbiinid, sisepdlemis-kolbmootorid, hiidroturbiinid, vesi-
rattad, gaasiturbiinid, reaktiivmootorid, hiidraulilised masinad ja jouseadmed, pneumaatilised
masinad ja jouseadmed)

8413 20 Késipumbad vedelike jaoks (v.a alamrubriikidesse 8413 11 ja 8413 19 kuuluvad)

8413 40 Betoonipumbad

8413 82 Vedelikutostukid (-elevaatorid)

8413 92

Osad vedelikutdstukitele
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8417 10 Mitte-elektrilised to0stus- ja laboriahjud metallimaakide ning piiriitmaakide sdrdamiseks,
sulatamiseks jms kuumtootluseks

8430 20 Lumesahad ja lumepuhurid (v.a raudteevagunitele, mootorsdidukisassiidele vdi veoautodele
monteeritud)

8430 31 Iseliikuvad soonimismasinad soe ja kivimite kaevandamiseks ning ldbindusmasinad

8430 61 Mitte-iselitkuvad tampimismasinad ja pinnasetihendusmasinad

8456 11 Toopingid mitmesuguste materjalide tootlemiseks osa materjali eemaldamise teel laseri
toimel

8456 12 To66pingid mitmesuguste materjalide to6tlemiseks osa materjali eemaldamise teel valgus- voi
kvantkiirguse toimel, v.a laseri toimel

8456 30 Elektroerosioonpingid mitmesuguste materjalide tootlemiseks osa materjali eemaldamise teel

8456 50 Vesildikeseadmed

8456 90 Too6pingid mistahes materjalide tootlemiseks osa materjali eemaldamise teel elektrokeemiliste
menetluste, elektron- v4i ioonkiirguse toimel

8461 50 Saag- ning mahaldikepingid metallide voi metallkeraamika t66tlemiseks

8467 K.éisi-.tébriistad, pneumaatilise, hiidraulilise voi sissechitatud elektrilise voi mitte-elektrilise
ajamiga

8474 20 Tahkemineraalide purustamis- ja peenestamisseadmed

8474 32 Seadmed mineraalainete segamiseks bituumeniga

8480 10 Metallivalus kasutatavad vormikastid

8480 41 Valuvormid metallide ja metallikarbiidide survevaluks

8480 49 Valuvormid metallide ja metallikarbiidide valuks

8480 50 Klaasivormid

8480 79 Kummi ja plasti valuvormid (v.a survevaluks)

8485 Kihtlisandustootmise seadmed

8501 10 Elektrimootorid voimsusega mitte rohkem kui 37,5 W

8501 32 Alalisvoolumootorid ning alalisvoolugeneraatorid vdimsusega rohkem kui 750 W, kuid mitte

rohkem kui 75 kW (v.a fotoelektrilised generaatorid)
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8501 34 Alalisvoolumootorid ning alalisvoolugeneraatorid voimsusega rohkem kui 375 kW (v.a foto-
elektrilised generaatorid)

8501 40 Mujal liigitamata tihefaasilised vahelduvvoolumootorid

8501 51 Mujal liigitamata tihefaasilised vahelduvvoolumootorid véimsusega rohkem kui 750 W

8501 52 Mujal liigitamata mitmefaasilised vahelduvvoolumootorid voimsusega rohkem kui 750 W,
kuid mitte rohkem kui 75 kW

8501 71 Fotoelektrilised alalisvoolugeneraatorid vdimsusega mitte rohkem kui 50 W

8501 72 Fotoelektrilised alalisvoolugeneraatorid voimsusega rohkem kui 50 W

8501 80 Fotoelektrilised vahelduvvoolugeneraatorid

8506 10 Primaarelemendid ja primaarpatareid: mangaandioksiidelemendid ja -patareid

8506 30 Primaarelemendid ja primaarpatareid: elavhobeoksiidelemendid ja -patareid

8506 40 Primaarelemendid ja primaarpatareid: hobeoksiidprimaarelemendid ja -patareid

8506 50 Primaarelemendid ja primaarpatareid: liitiumelemendid ja -patareid

8506 80 Mujal liigitamata primaarelemendid ja primaarpatareid

8507 50 Elektriakud: nikkelmetallhiidriidakud

8507 60 Elektriakud: liitium-ioonakud

8507 80 Elektriakud (v.a pliiakud, kaadmiumnikkelakud, nikkelhiidriidakud ja liitium-ioonakud)

8507 90 Plaadid, separaatorid jm osad elektriakudele

8515 31 Automaatsed vOi  poolautomaatsed seadmed metallide kaarkeevitamiseks, k.a
plasmakaarkeevituseks

8515 39 Seadmed metallide kaarkeevitamiseks (sh plasmakaarkeevituseks), v.a automaatsed ja
poolautomaatsed

8515 80 Elektrilised laser-, valgus-, footon- vdi elektronkiirgusel, ultrahelil, magnetimpulsil to6tavad
masinad ja seadmed pehme- ja kdvajoodisega jootmiseks voi keevitamiseks, 16ikevoimelised
vOi mitte; elektriaparaadid metallide ja metallkeraamiliste materjalide kuumpihustamiseks

851590 Osad seadmetele kova voi pehme joodisega jootmiseks voi keevitamiseks ja metallide ning

metallkeraamiliste materjalide kuumpihustamiseks

8904

Vedurpuksiirid ja tdukurpuksiirid

8905

Tulelaevad, tuletorjelaevad, bagerid, ujuvkraanad jm eriotstarbelised alused, mille navigeeri-
mine on allutatud nende pohifunktsioonile; ujuvdokid; ujuvad voi sukeldatavad puur- ja
tootmisplatvormid
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9013 20 Laserid (v.a laserdioodid)

9013 90 Osad ja tarvikud laseritele (v.a laserdioodid), optilisetele seadmetele ja instrumentidele, mujal
grupis 90 liigitamata

9027 20 Kromatograafid ja elektroforeesiaparatuur

9027 30 Spektromeetrid, spektrofotomeetrid ja spektrograafid, mis kasutavad optilist kiirgust (ultra-
violettkiirgust, nihtavat kiirgust, infrapunakiirgust)

9027 50 Instrumendid ja seadmed, mis kasutavad optilist kiirgust (ultraviolettkiirgust, ndhtavat kiir-
gust, infrapunakiirgust) (v.a spektromeetrid, spektrofotomeetrid, spektrograafid ja gaasi- voi
suitsuanaliisaatorid)

9027 90 Mikrotoomid; osad ja tarvikud

9030 10 Instrumendid ja seadmed ioniseeriva kiirguse mdotmiseks voi tuvastamiseks

9030 20 Ostsilloskoobid ja ostsillograafid

9030 31 Salvestusseadmeta multimeetrid pinge, voolutugevuse, takistuse vdi vOimsuse moodtmiseks
voi kontrollimiseks

9030 33 Salvestusseadmeteta instrumendid ja seadmed pinge, voolutugevuse, takistuse voi voimsuse
modtmiseks voi kontrollimiseks (v.a multimeetrid)

9030 84 Salvestusseadmega instrumendid ja seadmed elektriliste suuruste mdotmiseks voi kontrolli-
miseks, mujal liigitamata (v.a seadmed spetsiaalselt telekommunikatsiooni tarbeks, multimee-
trid, ostsilloskoobid, ostsillograafid ning aparaadid pooljuhtplaatide voi -seadmete modtmi-
seks voi kontrollimiseks)

9030 90 Osad ja tarvikud instrumentidele ja seadmetele elektriliste suuruste mdotmiseks voi kontrol-

limiseks voi instrumentidele ja seadmetele alfa-, beeta-, gamma-, rontgeni-, kosmilise vm
ioniseeriva kiirguse mootmiseks vdi tuvastamiseks
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3917 21 Jéigad torud ja voolikud etiileeni poliimeeridest

3917 39 Painduvad torud ja voolikud plastist, liitmikega voi ilma, armeeritud vo6i muul viisil teiste
materjalidega seotud (v.a minimaalse 16hkemisréhuga 27,6 MPa)

3917 40 Plastist liitmikud (nditeks muhvid, pdlved, dérikud) torudele ja voolikutele

7305 11 Gaasi- ja naftajuhtmete magistraaltorud, immarguse ristldikega, vélislabimodduga rohkem
kui 406,4 mm, rauast vOi terasest, pikisuunalise rdbualusel kaarkeevisomblusega

7307 11 Toruliitmikud mittetempermalmist

7307 19 Valatud toruliitmikud rauast vodi terasest (v.a mittetempermalmist tooted)

7307 21 Adrikud roostevabast terasest (v.a valatud tooted)

7307 23 Otsakuti kiilgekeevitatavad liitmikud roostevabast terasest (v.a valatud tooted)

7307 29 Toruliitmikud roostevabast terasest (v.a valatud tooted, dérikud, keermestatud pdlved, loogad
ja muhvid ning otsakuti kiilgekeevitatavad liitmikud)

7307 91 Adrikud rauast vdi terasest (v.a valatud vdi roostevabast terasest tooted)

7307 92 Keermestatud polved, loogad ja muhvid rauast voi terasest (v.a valatud vdi roostevabast
terasest tooted)

7307 93 Otsakuti kiillgekeevitatavad liitmikud rauast voi terasest (v.a valatud vdi roostevabast terasest
tooted)

7307 99 Toruliitmikud rauast voi terasest (v.a valatud voi roostevabast terasest tooted; ddrikud; keer-
mestatud polved, loogad ja muhvid; otsakuti kiilgekeevitatavad liitmikud)

7412 Vasest toruliitmikud (néiteks muhvid, pdlved, darikud)

8412 90 Mootorite ja jouseadmete osad (v.a auruturbiinid, sisepdlemis-kolbmootorid, hiidroturbiinid,
vesirattad, gaasiturbiinid, turboreaktiivmootorid)

8413 70 Jouajamiga tsentrifugaalpumbad (v.a alamrubriikidesse 8413 11 ja 8413 19 kuuluvad
pumbad, kiitusepumbad, médrdedlipumbad, jahutusvedelikupumbad sisepdlemis-kolbmooto-
rite  jaoks, betoonipumbad, t60organi vahelduvsuunalise litkumisega pumbad ja
rootorpumbad)

8413 91 Osad vedelikupumpadele

8417 80 Mitte-elektrilised ahjud ja poletuskambrid todstuslikuks ning laboratoorseks kasutuseks, k.a
jaatmepdletusahjud (v.a metallimaakide ning piriitmaakide sdrdamiseks, sulatamiseks jms
kuumtdotluseks, pagari- ja kondiitriahjud)

8417 90 Osad mitte-elektrilistele todstus-ja laboriahjudele, k.a jadtmepdletusahjudele
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8430 41 Iselitkkuvad puurimismasinad ja muud siivistamismasinad pinnase puurimiseks ja maakide ja
mineraalide kaevandamiseks (v.a raudteevagunitele, mootorsdidukiSassiidele voi veoautodele
monteeritud ning ldbindusmasinad)

8430 49 Mitte-iseliikuvad ning mitte-hiidraulilised puurimismasinad ja muud siivistamismasinad
pinnase puurimiseks ja maakide ja mineraalide kaevandamiseks (v.a ldbindusmasinad ning
kasitsi juhitavad tooriistad)

8465 10 Toopingid puidu, korgi, luu, kdvakummi, tugevate plastide jms kdvade materjalide tootle-
miseks, mis vdimaldavad teha erinevaid mehaanilise t66tlemise operatsioone nende vahel
tooseadist vahetamata

8465 91 Saagpingid puidu, korgi, luu, kdvakummi, tugevate plastide jms kovade materjalide
tootlemiseks

8465 92 Hoovel-, frees- ja profiilhdovelpingid puidu, korgi, luu, kdvakummi, tugevate plastide jms
kdvade materjalide toGtlemiseks

8465 95 Puur- ja piisthoovelpingid puidu, korgi, luu, kdvakummi, tugevate plastide jms kdvade
materjalide tootlemiseks

8465 99 Mujal liigitamata toopingid puidu, korgi, luu, kdvakummi, tugevate plastide jms kdovade
materjalide to6tlemiseks

8474 90 Osad rubriigi 8474 seadmetele mineraalainete to6tlemiseks

8480 71 Kummi ja plasti survevaluvormid
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CN-kood Kauba nimetus
281000 10 Diboortrioksiid
2810 00 90 Booroksiidid; boorhapped (vilja arvatud diboortrioksiid)
2812 1500 Viivelmonokloriid
2814 10 00 Ammoniaak
28252000 Liitiumoksiid ja -htidroksiid
2905 42 00 Pentaertitritool ,,pentaeriitriit*
2909 19 90 Atsiiklilised eetrid ja nende halogeen-, sulfo-, nitro- ja nitrosoderivaadid (vélja arvatud dietiiii-
leeter ja tert-butiiiiletiilileeter (etiilil-tert-butiitileeter, ETBE)
3006 92 00 Ravimijaatmed
3105 30 00 Diammooniumvesinikortofosfaat (vilja arvatud tablettidena vms kujul vdi pakendis brutomas-
siga kuni 10 kg)
3105 40 00 Ammooniumdivesinikortofosfaat ja selle segud diammooniumvesinikortofosfaadiga
(vélja arvatud tablettidena vms kujul vdi pakendis brutomassiga kuni 10 kg)
3811 19 00 Antidetonaatorid bensiinile (vélja arvatud pliiithendite baasil)
ex 7203 Otseredutseeritud raud voi muu kédsnraud
ex 7204 Rauajaitmed
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Y M20

XXV LISA

Artiklites 3m ja 3n osutatud toornafta ja naftatoodete loetelu

CN-kood Kirjeldus
ex 2709 00 Naftadlid ja bituminoossetest mineraalidest saadud 6lid, toordlid (v.a alamrubriiki 2709 00 10 kuuluvad
looduslikud gaasikondensaadid), mis on toodetud veeldatud maagaasi tootmistehastes
2710 Naftadlid ja bituminoossetest mineraalidest saadud dlid (v.a toordlid) ja mujal nimetamata preparaadid,
mis sisaldavad pdhikomponendina 70 % massist ja rohkem naftadlisid vdi bituminoossetest mineraa-
lidest saadud 0lisid, mis on nende preparaatide pohikoostisosadeks, olijadtmed
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VYMI16

XXVI LISA

Artikli 3o loigetes 1 ja 2 osutatud kaupade loetelu

CN-kood Kauba nimetus
7108 Kuld (sh plaatinaga pinnatud kuld), survetédtlemata, pooltdddeldud voi pulbrina
711291 Kulla, sh kullaga plakeeritud metallide jadtmed ja jadgid, v.a muid védrismetalle
sisaldavad pithkmed
Ex 7118 90 kuldmiindid
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VYMI16

XXVII LISA
Artikli 3o l6ikes 3 osutatud kaupade loetelu
CN-kood Kauba nimetus
Ex 7113 Juveeltooted ning nende osad kullast voi kullaga plakeeritud metallist
Ex 7114 Hobesepa- ja kullassepatooted ning nende osad kullast, kullasisaldusega voi kullaga

plakeeritud metallist
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Ym17

VYM23

YM19

VYM23

XXVIII LISA
Artikli 3n 16ike 6 punktis a osutatud hinnad
Toornafta hind
CN-kood Kirjeldus Barreli hiqd (USA Kohaldamife algus-
dollarites) kuupdev
2709 00 | Naftast ja bituminoossetest mineraalidest saadud 60 5. detsember 2022
toordlid
Naftasaaduste hinnad
» C11 Toornaftaga Barreli hind Kohaldamise al
CN-kood Kirjeldus vorreldes juurdehindlu- (USA ° aka ¢ algus-
sega/allahindlusega <« dollarites) uupacy
naftadlid ja bituminoossetest mineraalidest
saadud 0lid (v.a toordlid) ja mujal nimetamata
preparaadid, mis sisaldavad pohikomponen-
dina 70 % massist ja rohkem naftadlisid voi
bituminoossetest mineraalidest saadud olisid,
mis on nende preparaatide pdhikoostisosadeks,
v.a biodiislit sisaldavad ja olijadtmed
2710 12 kergolid ja preparaadid
2710 12 11 spetsiifiliseks todtluseks »C11 toornaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023
rreldes allahindlusega <«
27101215 | keemiliseks muundamiseks protsessides, mida | »C11 toomaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023
ei ole nimetatud alamrubriigi 2710 12 11 | rreldes allahindlusega <«
juures
muuks otstarbeks
spetsiaalsed bensiinid
27101221 | lakibensiin »Cl11 toornaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023
rreldes allahindlusega <
2710 1225 | muud »C11 toornaftaga vo- | 45 S. veebruar 2023
rreldes allahindlusega <
muud
mootoribensiin
2710 12 31 lennukibensiin »C11 toornaftaga vo- | 100 S. veebruar 2023
rreldes  juurdehindlu-
sega
muud, mille pliisisaldus on
kuni 0,013 g/l
2710 12 41 oktaaniarvuga uurimismeetodil alla 95 »C11 toornaftaga vo- | 100 S. veebruar 2023
rreldes  juurdehindlu-
sega
27101245 | oktaaniarvuga uurimismeetodil 95 ja rohkem, | »CI11 toornaftaga vo- | 100 5. veebruar 2023

kuid alla 98

rreldes
sega 4

juurdehindlu-
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VY M23

» C11 Toornaftaga Barreli hind Kohaldamise aleus-
CN-kood Kirjeldus vorreldes juurdehindlu- (USA Kuupd st
sega/allahindlusega <« dollarites) uupacy
2710 1249 | oktaaniarvuga uurimismeetodil 98 ja rohkem | »CI11 toornaftaga vo- | 100 . veebruar 2023
rreldes  juurdehindlu-
sega
2710 1250 | ile 0,013 g/l »C11 toornaftaga vo- | 100 . veebruar 2023
rreldes  juurdehindlu-
sega 4
2710 1270 | reaktiivmootoribensiin »C11 toornaftaga vo- | 100 . veebruar 2023
rreldes  juurdehindlu-
sega 4
27101290 | muud kergdlid »C11 toornaftaga vo- | 100 . veebruar 2023
rreldes  juurdehindlu-
sega 4
2710 19 muud
keskmised dlid
271019 11 spetsiifiliseks tootluseks »Cl11 toornaftaga vo- | 100 . veebruar 2023
mreldes  juurdehindlu-
sega 4
271019 15 | keemiliseks muundamiseks protsessides, mida | »C11 toornaftaga vo- | 100 . veebruar 2023
ei ole nimetatud alamrubriigi 2710 19 11 | rreldes  juurdehindlu-
juures sega 4
muuks otstarbeks
petrool
2710 19 21 reaktiivkiitus »C11 toornaftaga vo- | 100 . veebruar 2023
rreldes  juurdehindlu-
sega d
27101925 | muud »C11 toornaftaga vo- | 100 . veebruar 2023
rreldes  juurdehindlu-
sega d
27101929 | muud »C11 toornaftaga vo- | 100 . veebruar 2023
rreldes  juurdehindlu-
sega 4
rasked olid
gaasiolid
2710 19 31 spetsiifiliseks tootluseks »C11 toornaftaga vo- | 100 . veebruar 2023
rreldes  juurdehindlu-
sega 4
27101935 | keemiliseks muundamiseks protsessides, mida | »C11 toornaftaga vo- | 100 . veebruar 2023
ei ole nimetatud alamrubriigi 2710 19 31 | rreldes  juurdehindlu-
juures sega 4
muuks otstarbeks
2710 19 43 | véavlisisaldusega kuni 0,001 % massist »Cl11 toornaftaga vo- | 100 . veebruar 2023
rreldes  juurdehindlu-
sega 4
271019 46 | védvlisisaldusega iile 0,001 %, kuid mitte iile | »C11 toornaftaga vo- | 100 . veebruar 2023
0,002 % massist rreldes  juurdehindlu-
sega 4
2710 1947 | vidvlisisaldusega iile 0,002 %, kuid mitte {ile | »C11 toornaftaga vo- | 100 . veebruar 2023
0,1 % massist mreldes  juurdehindlu-
sega 4
2710 19 48 | véavlisisaldusega iile 0,1 % massist »C11 toornaftaga vo- | 100 . veebruar 2023
rreldes  juurdehindlu-

sega 4
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VY M23
» C11 Toornaftaga Barreli hind Kohaldamise al
CN-kood Kirjeldus vorreldes juurdehindlu- (USA 0 akam‘fe algus-
sega/allahindlusega <« dollarites) uupacy
kiittedlid
2710 19 51 spetsiifiliseks tootluseks »C11 toomaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023
rreldes allahindlusega <
271019 55 | keemiliseks muundamiseks protsessides, mida | »C11 toomaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023
ei ole nimetatud alamrubriigi 2710 19 51 | rreldes allahindlusega <«
juures
muuks otstarbeks
2710 19 62 | véavlisisaldusega kuni 0,1 % massist »Cl11 toornaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023
rreldes allahindlusega <«
271019 66 | vidvlisisaldusega iile 0,1 %, kuid mitte iile | »C11 toomaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023
0,5 % massist rreldes allahindlusega <«
2710 19 67 | véavlisisaldusega iile 0,5 % massist »C11 toomaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023
rreldes allahindlusega <«
madrdeolid; muud olid
271019 71 spetsiifiliseks tootluseks »C11 toornaftaga vo- | 100 5. veebruar 2023
mreldes  juurdehindlu-
sega 4
27101975 | keemiliseks muundamiseks protsessides, mida | »C11 toornaftaga vo- | 45 S. veebruar 2023
ei ole nimetatud alamrubriigi 2710 19 71 | rreldes allahindlusega <«
juures
muuks otstarbeks
271019 81 | mootoridlid, kompressoridlid, turbiinidlid »C11 toomaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023
rreldes allahindlusega <«
2710 19 83 | hiidrodlid »C11 toomaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023
rreldes allahindlusega <«
2710 19 85 | valged 6lid, parafiindli »C11 toornaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023
rreldes allahindlusega <«
2710 19 87 | masinadlid ja transmissioonidlid »Cl11 toornaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023
rreldes allahindlusega <«
2710 1991 metallitootlusolid, vormidlid, | »C11 toornaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023
korrosioonitdrjedlid rreldes allahindlusega <
27101993 | elektriisolatsioonidlid »C11 toornaftaga vo- | 45 S. veebruar 2023
rreldes allahindlusega <
27101999 | muud médrdedlid ja muud 6lid »C11 toornaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023

rreldes allahindlusega <
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VY M23

» C11 Toornaftaga Barreli hind Kohaldamise al
CN-kood Kirjeldus vorreldes juurdehindlu- (USA 0 akam‘fe algus-
sega/allahindlusega <« dollarites) uupacy
2710 20 naftadlid ja bituminoossetest mineraalidest
saadud 0lid (v.a toordlid) ja mujal nimetamata
preparaadid, mis sisaldavad pdhikomponen-
dina 70 % massist ja rohkem naftadlisid voi
bituminoossetest mineraalidest saadud odlisid,
mis on nende preparaatide pohikoostisosadeks,
biodiislit sisaldavad, v.a dlijadtmed
gaasiolid
271020 11 védvlisisaldusega kuni 0,001 % massist »C11 toornaftaga vo- | 100 5. veebruar 2023
rreldes  juurdehindlu-
sega
271020 16 | védvlisisaldusega iile 0,001 %, kuid mitte iile | »C11 toornaftaga vo- | 100 5. veebruar 2023
0,1 % massist meldes  juurdehindlu-
sega d
271020 19 | vaavlisisaldusega iile 0,1 % massist »C11 toornaftaga vo- | 100 S. veebruar 2023
rreldes  juurdehindlu-
sega 4
kiittedlid
27102032 | vdavlisisaldusega kuni 0,5 % massist »Cl11 toornaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023
rreldes allahindlusega <«
2710 20 38 | vadvlisisaldusega iile 0,5 % massist »C11 toornaftaga vo- | 45 S. veebruar 2023
rreldes allahindlusega <«
27102090 | muud dlid »C11 toomaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023
rreldes allahindlusega <
olijadtmed
271091 sisaldavad poliiklooritud bifeniiiile (PCB), | »C11 toornaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023
poliiklooritud terfeniiiile (PCT) vd&i poliibroo- | rreldes allahindlusega <
mitud bifeniiiile (PBB)
2710 99 muud »C11 toornaftaga vo- | 45 5. veebruar 2023

rreldes allahindlusega <
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VY M26
XXIX LISA

Artikli 3n 16ike 6 punktis ¢ osutatud projektide loetelu

Erandi kohaldamisala Kohaldamlfe algus- Kehtivusaja 1pp
kuupdev
Venemaal asuvast projektist Sahhalin-2 (Caxanun- | 5. detsember 2022 28. juuni 2024

2) périt, CN-koodi 2709 00 alla kuuluva, konden-
saadiga segatud toornafta vedu laevaga Jaapanisse,
sellise transpordiga seotud tehniline abi, vahendus-
teenused, rahastamine voi finantsabi.
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YM20
XXX LISA

Artiklis 3a osutatud kaupade loetelu
Alumiinium, sh boksiit
Kroom
Koobalt
Vask
Rauamaak
Mineraalvietised, sealhulgas kaaliumkarbonaat ja fosforiit
Moliibdeen
Nikkel
Pallaadium
Roodium
Skandium
Titaan
Vanaadium

Rasked haruldased muldmetallid (diisproosium, erbium, euroopium, gadoliinium,
holmium, luteetsium, terbium, tuulium, tterbium, ttrium).

Kerged haruldased muldmetallid (tseerium, lantaan, neodiiiim, praseodiilim ja
samaarium)
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Y M20

XXXI LISA

Artikli 3m ldigetes 7 ja 8 osutatud naftatoodete loetelu

CN-kood Kirjeldus

Gaasidlid

2710 19 31 Spetsiifiliseks tootluseks

27101935 | Keemiliseks muundamiseks protsessides, mida ei ole nimetatud alamrubriigi 27101931 juures
Muuks otstarbeks

2710 1943 Viivlisisaldusega kuni 0,001 % massist

2710 19 46 Vaivlisisaldusega iile 0,001°%, kuid mitte iile 0,002°% massist

2710 19 47 Viévlisisaldusega iile 0,002°%, kuid mitte iile 0,1°% massist

2710 19 48 | Viavlisisaldusega iile 0,1 % massist

271020 11 Vadvlisisaldusega kuni 0,001 % massist

271020 16 Viivlisisaldusega iile 0,001°%, kuid mitte tile 0,1°% massist

271020 19 | Véaivlisisaldusega iile 0,1 % massist
Kergolid ja preparaadid

2710 12 11 Kergolid ja preparaadid spetsiifiliseks tootluseks

2710 12 15 Kergolid ja preparaadid keemiliseks muundamiseks protsessides, mida ei ole nimetatud alamrubriigi
2710 12 11 juures
Kergdlid ja preparaadid muuks otstarbeks kui need, mis on nimetatud alamrubriikides 2710 12 11 ja
271012 15

2710 12 21 Spetsiaalsed bensiinid: lakibensiin

2710 12 25 Spetsiaalsed bensiinid (v.a lakibensiin)

2710 12 31 Lennukimootoribensiin

2710 12 41 Mootoribensiin (v.a lennukimootoribensiin, pliisisaldusega kuni 0,013 g/l, oktaaniarvuga (RON) alla 95)

2710 12 45 Mootoribensiin (v.a lennukimootoribensiin, pliisisaldusega kuni 0,013 g/, oktaaniarvuga (RON) véhe-
malt 95, kuid alla 98)

2710 1249 | Mootoribensiin (v.a lennukimootoribensiin, pliisisaldusega kuni 0,013 g/l, oktaaniarvuga (RON) 98 voi
rohkem)

27101250 | Mootoribensiin (v.a lennukimootoribensiin, pliisisaldusega iile 0,013 g/1)
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Y M20

CN-kood Kirjeldus
27101270 | Reaktiivmootoribensiin
27101290 | Muud kergodlid
Keskolid
2710 19 21 Petrooleumi tiiiipi reaktiivkiitus
2710 19 25 Muu petrooleum
Rasked olid
2710 19 51 Kiittedlid spetsiifiliseks to6tluseks
2710 19 55 Kiittedlid keemiliseks muundamiseks protsessides, mida ei ole nimetatud alamrubriigi 2710 19 51 all
2710 19 62 Kiittedlid muuks otstarbeks vadvlisisaldusega mitte iile 0,1 % massist
2710 19 66 Kiittedlid muuks otstarbeks vaavlisisaldusega iile 0,1 %, kuid mitte tile 0,5 % massist
2710 19 67 | Kiittedlid muuks otstarbeks védvlisisaldusega iile 0,5 % massist
Naftadlid ja bituminoossetest mineraalidest saadud dlid (v.a toordlid) ja mujal nimetamata preparaadid,
mis sisaldavad pdhikomponendina iile 70 % massist naftadlisid voi bituminoossetest mineraalidest
saadud Olisid, mis on nende preparaatide pdhikoostisosadeks, biodiislit sisaldavad, v.a dlijadtmed
27102032 | Kiittedlid vaivlisisaldusega mitte iile 0,5 % massist
27102038 | Kiittedlid vadvlisisaldusega iile 0,5 % massist

271020 90

Muud kiittedlid
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Y M20
XXXII LISA

Loetelu artikli 3m ldikes 7 osutatud naftatoodetest

. . Ekspordimahu
CN-kood Kirjeldus kvoodid (kt)

Kergdlid ja preparaadid muuks otstarbeks kui need, mis on nimetatud alamrubrii-
kides 2710 12 11 ja 2710 12 15

2710 12 25 Spetsiaalsed bensiinid (v.a lakibensiin) 282,8

2710 12 41 Mootoribensiin (v.a lennukibensiin, pliisisaldusega kuni 0,013 g/l, oktaaniarvu- 120,6
ga (RON) alla 95)

2710 12 45 Mootoribensiin (v.a lennukibensiin, pliisisaldusega kuni 0,013 g/I, oktaaniarvu- 995,6
ga (RON) vidhemalt 95, kuid alla 98)

271012 49 Mootoribensiin (v.a lennukibensiin, pliisisaldusega kuni 0,013 g/l, oktaaniarvu- 3,4
ga (RON) 98 voi rohkem)

Rasked 0lid muuks otstarbeks kui need, mis on nimetatud alamrubriikides
2710 19 51 ja 2710 19 55

2710 19 66 Kiittedlid vaivlisisaldusega iile 0,1°%, kuid mitte iile 0,5°% massist 2,3

2710 19 67 Kiittedlid vaavlisisaldusega iile 0,5 % massist 12,0
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VY M25
XXXIII LISA

Artiklis 12f osutatud kaupade ja tehnoloogia ja riikide loetelu

CN-kood Kirjeldus Riik
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VY M25

XXXV LISA

Artiklis 2aa osutatud tulirelvad ja muud relvad

CN-kood Kirjeldus
9303 Muud tulirelvad ja samalaadsed seadmed, milles kasutatakse 18hkelaengut
ex 9304 Muud relvad (niditeks vedru-, Shu- voi gaasipiissid ja -piistolid), v.a rubriigis 9307 nimetatud relvad
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VY M28
XXXVI LISA

Artikli 3g 1dikes 1 osutatud selliste partnerriikide loetelu, kust imporditakse
rauda ja terast

SVEITS
NORRA

UHENDKUNINGRITK
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VY M26

XXXVII LISA

Artikli 3k ldikes 1a osutatud kaupade ja tehnoloogia loetelu

CN-kood Kirjeldus

8409 99 Osad, mida kasutatakse iiksnes vOi peamiselt survesiilitega sisepdlemis-kolbmootorites (diiselmootorid
voi pooldiiselmootorid), mujal nimetamata

8412 21 Hidraulilised masinad ja jouseadmed, lineaarsed (silindrid)

8413 50 Tooseadise vahelduvsuunalise liikumisega vedelikupumbad, mootoriga, mujal nimetamata

8421 23 Sisepdlemismootorite 6li- voi kiitusefiltrid

8421 31 Sisepdlemismootorite dhufiltrid

8428 39 Pidevtoimega elevaatorid ning konveierid kaupadele ja materjalidele (v.a spetsiaalselt allmaatranspor-
diks ning koppel-, lint- ja pneumaatilised elevaatorid ja konveierid)

8429 59 Iseliikuvad mehaanilised kopad, ekskavaatorid ja kopplaadurid (v.a 360kraadise podrdeulatusega
masinad ning frontaalkopplaadurid)

8431 39 Osad, mida kasutatakse iiksnes vOi peamiselt rubriigi 8428 seadmetes (v.a liftide, skipptostukite ja
eskalaatorite osad), mujal nimetamata

8471 30 Kantavad automaatsed andmetdotlusseadmed massiga kuni 10 kg, mis sisaldavad vihemalt kesktoot-
lusseadet, klahvistikku ja kuvarit

8471 70 Automaatsete andmetd6tlusmasinate méaluseadmed

8481 20 Olihiidrauliliste ning pneumoiilekannete ventiilid

8502 20 Voolugeneraatorseadmed sidesiiiitel tootava sisepdlemis-kolbmootoriga

8507 10 Pliiakud, mida kasutatakse kolbmootorite kdivitamisel

8705 10

Autokraanad
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VY M26
XXXVIIIA LISA
Artiklis 3p osutatud kaupade ja toodete loetelu
A osa
CN-kood Kirjeldus
7102 10 Sortimata teemandid
7102 31 Mittetoostuslikud  teemandid, tootlemata vOi {iiksnes lahtisactud, murtud voi jédmedalt
eeltoodeldud
7102 39 Mittetoostuslikud teemandid, v.a todtlemata voi tksnes lahtisaetud, murtud voi jamedalt
eeltoodeldud
B osa
7104 21 Tehislikud vai taastatud teemandid, to6tlemata voi liksnes lahtisaetud voi jadmedalt eeltoodeldud
7104 91 Tehislikud vdi taastatud teemandid, v.a tootlemata voi ilksnes lahtisaetud voi jamedalt
eeltoodeldud
C osa
Ex |7113 Juveeltooted ning nende osad védrismetallist voi vadrismetalliga plakeeritud metallist
Ex |7114 Védrismetallist voi vadrismetalliga plakeeritud metallist hdbesepa- ja kullassepatooted ning nende
osad, milles on kasutatud teemante
Ex | 711590 Muud véadrismetallist vdi védrismetalliga plakeeritud metallist tooted, milles on kasutatud
teemante, mujal nimetamata, v.a traatvorgu- voi vorekujulised plaatinakataliisaatorid
Ex |711620 Looduslikest voi kultiveeritud pérlitest, vaéris- voi poolvaariskividest (looduslikest, tehislikest
vOi taastatud) tooted, milles on kasutatud teemante
Ex |9101 Vairismetallist voi véaidrismetalliga plakeeritud metallist korpusega kiekellad, taskukellad jms
kellad, sh stopperid, milles on kasutatud teemante
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VY M26
XXXVIIIB LISA
Artikli 3p loikes 8 osutatud asutus teemantide kontrollimiseks

Federal Public Service Economy at the Diamond Office
Hoveniersstraat 22
B-2018 Antwerpen

Belgium
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VY M26
XXXIX LISA

Artikli 5n 16ikes 2b osutatud tarkvara loetelu

Tarkvara ettevotete juhtimiseks, st siisteemid, mis esindavad ja suunavad digi-
taalselt kdiki ettevottes toimuvaid protsesse, sealhulgas:

— ettevotte ressursiplaneerimine,

— kliendisuhete haldamine,

— otsuseinformaatika,

— tarneahela juhtimine,

— ettevotte andmeladu,

— elektrooniline hooldusjuhtimissiisteem,
— projektijuhtimise tarkvara,

— toodete olelusringi juhtimine,

— eespool nimetatud tarkvarakomplektide tiiiipilised komponendid, sealhulgas
arvepidamise, sdidukipargi haldamise, logistika ja inimressursside tarkvara.

Projekteerimis- ja tootmistarkvara, mida kasutatakse arhitektuuri, inseneriteaduse,
ehituse, tootmise, meedia, hariduse ja meelelahutuse valdkonnas, sealhulgas:

— ehitusteabe modelleerimine,

— raalprojekteerimine (CAD),

— arvutipShine tootmine (CAM),

— tellimuspdhine toote projekteerimine,

— eespool nimetatud tarkvarakomplektide tiiiipilised komponendid.
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XL LISA

Artiklis 12g osutatud kaupade ja tehnoloogia loetelu

— 8542.31 Elektroonilised integraalliilitused: Protsessorid ja juhtseadmed, mis
on voi ei ole ithendatud mélude, muundurite, loogikaliilituste, voimendite,
taktgeneraatorite, ajastus- voi muude lillitustega

— 8542.32 Elektroonilised integraalliilitused: Mélud
— 8542.33 Elektroonilised integraalliilitused: Voimendid
— 8542.39 Elektroonilised integraalliilitused: Muu

— 8517.62 Seadmed kone, pildi voi muude andmete vastuvotmiseks, muunda-
miseks, edastamiseks vOi regenereerimiseks, sh kommutatsiooni- ja marsruu-
timisseadmed

— 8526.91 Raadionavigatsiooni abiaparatuur

— 8532.21 Muud piisimahtuvusega kondensaatorid: Tantaalkondensaatorid

— 8532.24 Muud piisimahtuvusega kondensaatorid: mitmekihilised keraamilised
kondensaatorid

— 8548.00 Mujal grupis 85 nimetamata elektrilised osad ja manused seadmetele
ja aparaatidele

— 8471.50 Protsessorid peale alamrubriigis 8471 41 vai 8471 49 nimetatute, mis
sisaldavad vdi ei sisalda ithes ja samas korpuses iihte vdi kahte jéargmistest
seadmetest: méluseade, sisendseade, viljundseade

— 8504.40 Staatilised muundurid

— 8517.69 Muud seadmed kone, pildi voi muude andmete edastamiseks voi
vastuvotmiseks, sh seadmed teabeedastuseks juhtmega voi juhtmeta vorgus

— 8525.89 Muud telekaamerad, digitaalkaamerad ja salvestavad videokaamerad

— 8529.10 Antennid ja igat tiilipi antennireflektorid; sobivad osad nendega koos
kasutamiseks

— 8529.90 Muud osad, mida kasutatakse iiksnes v&i peamiselt rubriikide
85248528 aparaatides

— 8536.69 Pistikud ja pistikupesad pingele kuni 1 000 V

— 8536.90 Elektrilised seadmed vooluahela Iliilitamiseks, vooluahelaga voi
vooluahelas iihendamiseks, pingele kuni 1000 V (v.a sulavkaitsmed, auto-
maatsed voolukatkestid ja muud seadmed vooluahelate kaitsmiseks, releed ja
muud liilitid, lambipesad, pistikud ja pistikupesad)

— 8541.10 Dioodid (v.a fotodioodid ja valgusdioodid) (LED)
— 8541.21 Transistorid (v.a fototransistorid kaovoimsusega alla 1 W)

— 8541.29 Muud transistorid (v.a fototransistorid)
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— 8541.30 Tiiristorid, diiakid ja triiakid (v.a valgustundlikud pooljuhtseadised)

— 8541.49 Valgustundlikud pooljuhtseadised (v.a fotoelektrilised generaatorid ja
elemendid)

— 8541.51 Muud pooljuhtseadised: pooljuhtpohised muundurid

— 8541.59 Muud pooljuhtseadised

— 8541.60 Alusele monteeritud piesoelektrilised kristallid

— 8482.10 Kuullaagrid

— 8482.20 Koonusrull-laagrid, k.a koonusrull-laagrite vorud

— 8482.30 Sfadrilised rull-laagrid

— 8482.50 Muud silinderrull-laagrid, k.a rull-laagrid koos separaatoriga

— 8807.30 Muud lennukite, helikopterite ja mehitamata Shusdidukite osad

— 9013.,10 Relvade teleskoopsihikud; periskoobid; teleskoobid, mis kuuluvad
osadena kéesolevas grupis voi XVI jaotises nimetatud masinate, seadmete,
instrumentide ja aparatuuri juurde

— 9013.80 Muud seadmed, aparaadid ja instrumendid

— 9014.20 Lennu- vdi kosmosenavigatsiooniinstrumendid ja -seadmed (v. a
kompassid)

— 9014.80 Muud navigatsiooniinstrumendid ja -seadmed

— 8471.80 Arvutite seadmed (v.a to6tlusseadmed, sisend- voi viljundseadmed
ning méluseadmed)

— 8486.10 Masinad ja seadmed pooljuhtkristallide (buulid) vo6i -plaatide
(vahvlid) tootmiseks

— 8486.20 Masinad ja seadmed pooljuhtseadiste voi elektrooniliste integraallii-
lituste tootmiseks

— 8486.40 Kiesoleva grupi mérkuses 11 punktis C nimetatud masinad ja
seadmed

— 8534.00 Triikililitused
— 8543.20 signaaligeneraatorid

— 9027.50 Muud instrumendid ja seadmed, mis kasutavad optilist kiirgust
(ultraviolettkiirgus, ndhtav valgus, infrapunane kiirgus)

— 9030.20 Ostsilloskoobid ja ostsillograafid
— 9030.32 Multimeetrid, salvestusseadmega

— 9030.39 Instrumendid ja seadmed pinge, voolutugevuse, takistuse voi voim-
suse modtmiseks voi kontrollimiseks, salvestusseadmega

— 9030.82 Instrumendid ja seadmed pooljuhtplaatide voi -seadmete modtmiseks
voi kontrollimiseks



	Konsolideeritud tekst: Nõukogu määrus�(EL) nr 833/2014,31. juuli 2014,
	Muudetud:
	Parandatud:

	Nõukogu määrus�(EL) nr 833/2014, 31. juuli 2014, mis käsitleb piiravaid meetmeid seoses Venemaa tegevusega, mis destabiliseerib olukorda Ukrainas
	Artikkel 1
	Artikkel 2
	Artikkel 2a
	Artikkel 2aa
	Artikkel 2b
	Artikkel 2c
	Artikkel 2d
	Artikkel 2e
	Artikkel 2f
	Artikkel 3
	Artikkel 3a
	Artikkel 3b
	Artikkel 3c
	Artikkel 3d
	Artikkel 3e
	Artikkel 3ea
	Artikkel 3eb
	Artikkel 3ec
	Artikkel 3f
	Artikkel 3g
	Artikkel 3h
	Artikkel 3i
	Artikkel 3k
	Artikkel 3l
	Artikkel 3m
	Artikkel 3n
	Artikkel 3na
	Artikkel 3o
	Artikkel 3p
	Artikkel 3q
	Artikkel 4
	Artikkel 5
	Article 5a
	Artikkel 5aa
	Artikkel 5b
	Artikkel 5c
	Artikkel 5d
	Artikkel 5e
	Artikkel 5f
	Artikkel 5g
	Artikkel 5h
	Artikkel 5i
	Artikkel 5j
	Artikkel 5k
	Artikkel 5l
	Artikkel 5m
	Artikkel 5n
	Artikkel 5o
	Artikkel 5p
	Artikkel 5q
	Artikkel 5r
	Artikkel 6
	Artikkel 6a
	Artikkel 6b
	Artikkel 7
	Artikkel 7a
	Artikkel 8
	Artikkel 9
	Artikkel 10
	Artikkel 11
	Artikkel 12
	Artikkel 12a
	Artikkel 12b
	Artikkel 12c
	Artikkel 12d
	Artikkel 12e
	Artikkel 12f
	Artikkel 12g
	Artikkel 13
	Artikkel 14
	I LISA
	II LISA  Artiklis 3 osutatud kaupade ja tehnoloogiate loetelu
	III LISA  Artikli 5 lõike 1 punktis a osutatud juriidiliste isikute, üksuste ja asutuste loetelu
	IV LISA
	V LISA  Artikli 5 lõike 3 punktis a osutatud juriidiliste isikute, üksuste ja asutuste loetelu
	VI LISA  Artikli 5 lõike 3 punktis b osutatud juriidiliste isikute, üksuste ja asutuste loetelu
	VII LISA  Artikli 2a lõikes 1 ja artikli 2b lõikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogia loetelu
	VIII LISA  Artikli 2 lõikes 4, artikli 2a lõikes 4, artikli 2d lõikes 4, artikli 3h lõikes 3, artikli 3k lõikes 4 ja artikli 5n lõikes 7 osutatud partnerriikide loetelu
	IX LISA
	X LISA  Artikli 3b lõikes 1 osutatud kaupade ja tehnoloogiate loetelu
	XI LISA
	XII LISA  Artikli 5 lõikes 2 osutatud juriidiliste isikute, üksuste ja asutuste loetelu
	XIII LISA  Artikli 5 lõike 4 punktis a osutatud juriidiliste isikute, üksuste ja asutuste loetelu
	XIV LISA Artiklis 5h osutatud juriidiliste isikute, üksuste ja asutuste loetelu
	XV LISA  Artiklis 2f osutatud juriidiliste isikute, üksuste ja asutuste loetelu
	XVI LISA  Artiklis 3f osutatud kaupade ja tehnoloogia loetelu
	XVII LISA  Artiklis 3g osutatud �raua-� ja terasetoodete loetelu
	XVIII LISA  Artiklis 3h osutatud luksuskaupade loetelu
	XIX LISA  Artiklis 5aa osutatud juriidiliste isikute, üksuste ja asutuste loetelu
	XX LISA
	XXI LISA  Artiklis 3i osutatud kaupade ja tehnoloogia loetelu
	XXIII LISA  Artiklis 3k osutatud kaupade ja tehnoloogia loetelu
	XXIIIA LISA  Artikli 3k lõikes 3aa osutatud kaupade loetelu
	XXIIIB LISA  Artikli 3k lõikes 3ab osutatud kaupade loetelu
	XXIV LISA  Artikli 3ea lõike 5 punktis a osutatud kaupade loetelu
	XXV LISA  Artiklites 3m ja 3n osutatud toornafta ja naftatoodete loetelu
	XXVI LISA  Artikli 3o lõigetes 1 ja 2 osutatud kaupade loetelu
	XXVII LISA  Artikli 3o lõikes 3 osutatud kaupade loetelu
	XXVIII LISA  Artikli 3n lõike 6 punktis a osutatud hinnad
	XXIX LISA  Artikli 3n lõike 6 punktis c osutatud projektide loetelu
	XXX LISA  Artiklis 3a osutatud kaupade loetelu
	XXXI LISA  Artikli 3m lõigetes 7 ja 8 osutatud naftatoodete loetelu
	XXXII LISA Loetelu artikli 3m lõikes 7 osutatud naftatoodetest
	XXXIII LISA  Artiklis 12f osutatud kaupade ja tehnoloogia ja riikide loetelu
	XXXV LISA  Artiklis 2aa osutatud tulirelvad ja muud relvad
	XXXVI LISA Artikli 3g lõikes 1 osutatud selliste partnerriikide loetelu, kust imporditakse rauda ja terast
	XXXVII LISA  Artikli 3k lõikes 1a osutatud kaupade ja tehnoloogia loetelu
	XXXVIIIA LISA  Artiklis 3p osutatud kaupade ja toodete loetelu
	XXXVIIIB LISA  Artikli 3p lõikes 8 osutatud asutus teemantide kontrollimiseks
	XXXIX LISA  Artikli 5n lõikes 2b osutatud tarkvara loetelu
	XL LISA  Artiklis 12g osutatud kaupade ja tehnoloogia loetelu


